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ధనిష్ఠ

స్వచ్యంద సేవా సయంస్థ

“ధనిష్ఠ ” అనగా ధనపూరిత ద్వ్యవాయువు. ధనమనగ 
ద్వ్య సంపద. అద్ కేవలము డబ్బుకాదు. డబ్బుతో సంపదను 
కొలువలేము, కొనలేము. సంపద జీవన వైభవమునకు 
సంబంధంచినద్. మన శ్రుతులలో అగ్ని, వాయువు, ఇంద్రుడు, 
బృహస్పతి యిత్్యద్ ద్వ్య ప్రజ్ఞలను ధనమనిరి. ఆర్ష విజ్్ఞనమే 
నిజమైన ధనము. అట్టి ధనమును కూర్్పచేసి వా్యప్తి చేయుటకు 
“ధనిష్ఠ’’ 1992లో జని్మంచినద్.

“ధనిష్ఠ ” మాసటిర్ పారవితీకుమార్ గారి వాకుకును సి.డి., 
ఆడియో, వీడియో కా్యసెట్ల రూపములోను, పుసతికముల రూపము 
లోను భద్రపరచి సత్సాధకుల కంద్ంచునట్టి యజ్్ఞర్థకర్మను 
చేపట్టినద్. 

“ధనిష్ఠ ” ఒక చకకుని గ్ంథాలయమును, ధ్్యన 
మంద్రమును, సద్గోష్్ఠకై వలసిన వాత్వరణమును - 
“జగదుగోర్ మంద్రము”గ ఏర్పరచి, ఆసక్తి కలవారిక్ ధ్్యనము, 
స్విధ్్యయము నేర్్పచుననిద్.
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సంకలనకరతి : మాస్టర్ పార్వతీకుమార్

మాతృదేశము మొదలుగా ఉతతిర అమెరికా, లాట్న్ అమెరికా 

మరియు ఐరోపా ఖండములలోగల ఆధ్్యతి్మక జిజ్్ఞసువులకు 

ప్రచోదనము కలిగ్ంచుచూ, భక్తి, జ్్ఞనము, వైరాగ్యము, యోగాభ్్యసము 

యిత్్యద్ విషయములలో 33 సంవతసారములుగా బోధనలు 

గావించుచూ, పరమగుర్వుల మారాగోనుయాయులకు వెలుగుదారి 

చూప్ంచుచునని సత్సాధనా సంపతితిగల నవయుగ యోగ మారగోదరిశి 

మాస్టర్ పార్వతీకుమార్ గార్. వారి బోధనలు లెకకుకుమంచి యుననినూ, 

పలురకములైన విషయ, విజ్్ఞన బోధనలుగా తెలియవచుచును. అవి 

బోధనలుగానే కాకుండా నిత్యజీవితమున అనుసరణీయమై, ఆచరణ 

యోగ్యమై, ఆచరించువారిక్ సత్యదరశినమున సతవిర ఫలితముల 

నంద్ంచు చుననివని తెలుపుట అతిశయోక్తి కానేరదు.

స్ంఘిక, ఆరి్థక, ఆధ్్యతి్మక, స్ంసకుృతిక, కళారంగములలో 

వారి నిరంతర సేవలను గురితించి, గౌరవించి, ఆంధ్ర విశవికళా పరిషత్ 

1997వ సంవతసారములో “డాక్టర్ ఆఫ్ లెటర్స్” పట్టి నంద్ంచినద్. 

2013వ సంవతసారములో గౌరవ ఆచార్్యలుగా నియమంపబడిరి. 

ఆరి్థక, స్ంఘిక, సేవారంగములలో - మానవాళి మనుగడలో 

సుఖము, శంతి పరిమళింపజేయు సూత్రముగా ఆధ్్యతి్మకత 
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అలరారినపు్పడే దానిక్ స్ఫల్యత, స్ర్థకత ఉండునని, “మానవ సేవయే 
మాధవసేవ” అను మాటకు సరియైన అర్థము యిదేనని మాసటిర్గార్ 

తమ ప్రవరతిన దావిరా తెలియపరచు చునానిర్. మాసటిర్ పారవితీకుమార్ 

గార్ బాధ్యతగల గృహసు్థలు, పేర్నని ఆరి్థక సలహాదార్, 

విజ్్ఞనమును వికసింపజేయు గుర్వు, శరీరక - మానసిక ర్గ్మతలను 

తొలగ్ంపజేయు వైదు్యలు, అషటింగ యోగము ననుష్ఠనము చేయుచు, 

వేలాద్మంద్తో అనుష్్ఠంప చేయుచునని యోగ్. శత్ధక గ్ంథముల 

సంకలన కరతి, నిగరివి, నిర్మల హృదయులు.

జ్్ఞనము ఏ ఒకకురిక్ చంద్నద్ కాదనియు, జ్్ఞనులు సైతము 

అందర్నూ జ్్ఞనమునకే చంద్న వారనియూ, జ్్ఞనమే సరియగు 

వాహికల నెనునికొని తననుత్ను ప్రకట్ంచుకొనుచుండు ననియూ, 

అందుచే నిజముగా ఎవవిరూ గ్ంథకరతిలు కాజ్లరనియూ, సంకలన 

కరతిలే ననియు మాసటిర్గారి దృఢ విశవిసము. విశేష పరిజ్్ఞనముగల 

ప్రతిభ్వంతు లైనప్పట్క్ సౌశీల్యముతో స్మాను్యల మత్రతవిము 

నభిలష్ంచు సమవరితి.

మాసటిర్ పారవితీకుమార్ గారి ఆధవిర్యమున ఎనినియో ధ్రి్మక 

సంస్థలు దేశవిదేశములలో పరహితసేవ గావించుచుననివి. “పరహితము 
పరమధర్మ’’ మను ఆరో్యక్తి వారి జీవితమును నడిప్ంచు చుననిద్. 

భగవదాధ్యానము, స్విధ్్యయము, పరహితములకు త్రిధ్బదుధ్లుగా 

ఎందరో ఆసితికులకు వార్ ప్రపంచమున ప్రచోదనము గావించుచునానిర్. 

పరమగుర్ పరంపర వారి కాదరశిము.

- ధనిష్ఠ  
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భ్రతీయ సంప్రదాయము సమగ్ము. అందు వివిధతవి 
ముననిను, దీక్షతో పాట్ంచినచో ఏకతవిమునే చేర్చును. 
సంప్రదాయపు విలువలను తెలిసి, అవగాహనతో ఆచరించువారిక్, 
భ్రతీయ సంప్రదాయము సత్య దరశినము గావించగలదు. ఇద్ 
ముమా్మట్క్ని సత్యము.

ఈ నవలయందు సంప్రదాయ కుటంబమున జని్మంచిన 
యువకుడు సంప్రదాయమును వదలి, సత్్యనేవిషణ స్గ్ంచుచు, 
త్ను విసరి్జంచిన సంప్రదాయమునందలి విలువలను గ్హించును. 
అతడే సిదాధ్ర్్థడు. 

సిదాధ్ర్్థ డొక అనేవిషకుడు. సత్యదరశినమునకై తపన చంద్న 
వాడు. సవితంత్ర బ్ద్ధ్ యుననిను, త్రికరణశుద్ధ్ యుననివాడు. 
అతనిక్ ఎటటికేలకు సత్యదరశినమైనద్. అనేవిషణ మారగోమున పలు 
అగచాట్లకు గురియై చివరిక్ సత్యదరశినము చేయును.

ఈ నవల యందు సౌదామని ఒక ప్రత్్యకమైన పాత్ర. ఆమె 
జీవనము అవగాహన చేసుకొనవలెనననిచో, సత్య దరశినమునకు 
బాహ్యవృతితి ఏదైనను, అంతరాయము కాజ్లదని తెలియును. 
ఆత్మ పరిశీలనము ప్రవృతితిగా గలవార్ అంతరంగ జీవనులై, 

ప్ర స్తా వన
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బహిరంగమును, అంతరంగమును విడమరచుకొని మట్టి యందు 
మాణిక్యమువలె ఎట్లండవచుచునో తెలియజేయబడినద్. ఈమె 
పాత్ర అపూరవిము, వినూతనిము.

నవల యందు గోవిందుడను మరియొక అనేవిష్ 
గోచరించును. అతడు మొదట సవితంత్ర బ్ద్ధ్గ యుననిప్పట్క్ని, 
అటపైన గుర్ స్పరశితో తరించుట తెలుపబడినద్.

పరబ్రహ్మశస్త్రి దంపతి సతసాంప్రదాయమునకు ప్రతీక. 
సంప్రదాయమున నుండి క్షేమంకరముగ, శుభకరముగ, 
సత్యదరశిన సోపానమెట్ల నిరవిరితించుకొన వచుచునో తెలియజేయు 
పాత్రలు. వీర్ నవల ఆస్ంతము దరశినమచుచుచునే యుందుర్.

బ్దుధ్డు, సిదుధ్డు, గోపనని పాత్రలు త్రికరణశుద్ధ్గా సత్య 
దరశినమునకై ఆరాటపడువారిని అనుగ్హించుటకు ప్రకృతి 
ఏరా్పట చేయు పాత్రలు.

ఈ నవలయందు మకుకుటమగు శశవిత సత్యములు, ధర్మ 
సూత్రములు, స్ధన రహస్యములు చాల లోతులలో తెలియజేయ 
బడినవి. పాఠకుల యందలి ప్రేమానురాగములను ఎపు్పడును 
గురితించు ధనిష్ఠ, చాల వరకు ఈ విషయములను ముద్రణ యందు 
ప్రసుఫుటముగ తెలియజేయుచుననిద్. అట్ల ముద్రణ చేసినవి 
కొనినియే!

నిజమునకు సత్యదరశిన ఆకాంక్ష తీవ్రముగా గల జిజ్్ఞసువు 
లకు ఈ నవల యందు ఎనినియో ఉపాయము లందగలవు. మాసటిర్ 
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పారవితీకుమార్ గార్ రచించిన “అమనస్కుడు” చాలమంద్ 
పాఠకులను ప్రచోదనము గావించినద్. అట్్ల “అసయంగుడు”ను. 
ఇప్పడు అంద్ంచబడుచునని ఈ నవల “అన్్వషకుడు”. అకార 
కూటమగా నునని ఈ మూడు నవలల యందును మాసటిర్గార్ 
అవగాహన లోతులను స్ధకులకు అందజేయవలెననని తపన 
ప్రసుఫుటముగా గోచరించును. వార్ రచించిన ఈ నవల మరల 
మరల పఠంప వలసిన విషయము.

ఆంగ్లమున సిదాధ్ర్థ అను నవల యొకట్ భౌగోళికముగా 
వా్యప్తి చంద్నద్. ఆ నవలతో కొంత స్రూప్య ముననిప్పట్క్ని, 
ఈ నవల దానికనని సమగ్ము, సంపూర్ణము, వైవిధ్యము కూడ. 
సంప్రదాయము విసరి్జంచుట తగదని హెచచురించు నవల ఇద్. 
ఆధునిక యువ స్ధకులకు ఈ నవల ఎంతయో ఉపయోగకరము.

ఈ ద్వితీయ ముద్రణమును సత్్యనేవిషణలో నునని ఒక 
మాతృమూరితి సమరి్పతము. వారిక్ మాసటిర్గారి శుభ్శీసుసాలు!

శ్రీ హేవిళంబి 

కారీతిక పూరి్ణమ  ధనిష్ఠ
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బ్రాహ్్మ ముహూరతిమున మంగళవాయిద్యములు మ్రోగ్నవి. 
పరబ్రహ్మశస్రతిగార్ నిదురలేచి గోదావరి నదీ జలములందు 
శస్రతికతిముగ స్నినమాచరించి గృహమునకేగ్ భస్మధ్రణము 
గావించి, ధ్వళిని ధరించి కంచు పంచపాత్రను పటటికొని తూర్్ప 
ముఖముగ వస్రాలో కూర్చుని వేదఘోషను గావించినార్. 
ప్రభ్త సమయమున సంధ్్యవందనమును గావించి, గాయత్రి 
మంత్రమును 108 మార్్ల జప్ంచి, 72 నిముషములపాట ధ్్యనము 
కావించుకొని కనులు తెరిచి వా్యసప్రోకతిమగు సోతిత్రాద్కములు 
గావించినార్. వారి కార్యక్రమము ప్రతి ఉదయము 4  గంటల 
నుండి 8 గంటల వరకు ఇట్్ల స్గుచుండును. ఆయనతో పాట 
ఆయన కుమార్డు సిదాధ్ర్్థడు కూడ అద్యే అనుష్ఠనమును తన 
ఏడవ సంవతసారము నుండి పాట్ంచుచునానిడు. ఉపనయనము 
అయిన దాద్గ 11 సంవతసారముల పాట తండ్రి వెనుక పై 
విధముగ ద్నమారంభమగును. అటపైన వేదాధ్యయనము తండ్రి 
వద్దనే నేరవివలెను.
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పరబ్రహ్మశస్త్రిగారిక్ వేదమే సూఫురితి. గాయత్రియే పరదేవత. 
పరబ్రహ్మమే ఉపాస్య దైవము. పరహితమే జీవనము. వైద్క నిష్ఠ 
నియమముల ననుసరించుచు వార్ క్రమశిక్షణతో జీవించు 
చుందుర్. వైద్క సంప్రదాయమును పరిపూర్ణముగ పాట్ంతుర్. 
వారి సతీమణి సుశీలాదేవి వారిక్ అనుకూలవతియైన భ్ర్య. 
శస్త్రిగారిక్ అనిని విషయముల యందు సహకరించుచు, తలలో 
నాలుకవలె వారితో జీవించుచు వారిని సేవించుచుండును. వైద్క 
నిష్ఠనియమములు గొప్పవని భ్వించి, తన భరతి సమసతిము 
తెలిసిన వాడను పరిపూర్ణ నమ్మకముతో వారి ననుసరించు 
చుండును. వేదరహస్యము తెలియనంత మేధ్వి కాకుననిప్పట్క్నిని 
మనస్, వాచా, కర్మణా తన భరతి చేయు క్రతువులు, హోమములు, 
పూజల యందు పాల్గోనుచుండును. ప్రతి స్యంత్రము భరతి 
చేయు భ్రత, భ్గవత, రామాయణాద్ ప్రసంగములయందు 
పాల్గోని, ధర్మమును దైవమును శస్త్రిగార్ తెలుపురీతిని గ్హించి 
ఆనంద్ంచు చుండును. శస్త్రిగారిద్ సూఫురితి. సుశీలాదేవి జీవనము 
విశవిసపూరిత జీవనము.

వారి ఏకైక సంత్నము సిదాధ్ర్్థనకు మాత్రము యీ సమసతి 
కార్యక్రమము ఒక యాంత్రిక జీవనము. అతనిక్ 11 సంవతసారముల 
అనుష్ఠన జీవనమున ఎట్టి ర్చి కలుగ లేదు. తండ్రివలె సూఫురితి 
లేదు. తలి్లవలె విశవిసమును లేదు. అట్లని తలి్లదండ్రుల యెడల 
నిర్లక్షయాముగాని, అశ్రదధ్గాని, భక్తి లేకుండుటగాని లేదు. అతని 
కనినియు ప్రశనిలే. ప్రశనిలనినింట్క్ని తండ్రి సమాధ్నములు 
తెలుపుచుననిప్పట్క్నిని మరల ప్రశనిలే పుటటిచుండును. ప్రశని 
లెకుకువ. సమాధ్నపడుట తకుకువ. తన ప్రశనిలకు తన వద్ద 
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సమాధ్నము లేదు. తండ్రి సమాధ్నము తెలిప్నను మనసునకు 
నచచుదు. అట్లని తండ్రిని విసిగ్ంచడు. సమాధ్నము తండ్రి 
తెలుపుచుననిను, ఈ లోపలనే తన మనసుసాన పరిపరి విధములగు 
ప్రశనిలు పుటటిను. అందుచేత సమాధ్నము వినడు. వినుట, విననిద్ 
వివరించుకొనుట, అందలి సత్్యసత్యములను పరిశీలించుట 
చేయడు. సహనము తకుకువ. మనసు వేగము ఎకుకువ.

అతనిక్ 18వ పుట్టినరోజు పక్షము రోజులలో రానుననిద్. 
17 సంవతసారములు పూరితి కావచుచు చుననివి. 11 సంవతసారముల 
నిష్ఠ జీవనము కేవలము యాంత్రిక మగుటచే, మనసున స్పర్థ 
పెర్గుచుననిద్. కలవరము మొదలైనద్.

సిదాధ్ర్్థనిక్ గోవిందుడను ప్రాణ సేనిహితు డునానిడు. 
అతడొక రోజు సిదాధ్ర్్థని వద్దకు వచిచు “సిద్ధ్! నేనొక మంచి 
విషయమును వింట్ని. గంగా తీరపు దటటిమైన అరణ్యములో 
కొంతమంద్ ధ్్యన పర్ల బృందము కలదట. వారందర్ను 
కేవలము జలము గ్రోలి మౌనముగ నుందురట. వారిక్ ఆకలి 
లేదు. ఆకలిని జయించి నారట. నిద్రను కూడ జయించినారట. 
ఆహారమును, నిద్రను జయించి కౌపీన వస్త్రధ్ర్లై, మౌనముగ 
నివసించుచు ధ్్యనము చేయుదురట. వార్ కనులు తెరచుకొని 
ధ్్యనము చేయుదురట. కనులు మూసుకొని కూడ ధ్్యనము 
చేయుదురట. సమసతిమునందలి దైవమును దరిశించుచు జీవించు 
చుందురట.’’

సిదాధ్ర్్థడు : వేద పఠనములు, ఆచమనములు, క్రతువులు, 
వేషధ్రణములు లేవా?
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గోవిందుడు : లేవట. సూట్గ భ్వముతో, దైవముతో 
యోగ్ంచి జీవించు విధ్నమట.

సిదాధ్ర్్థడు :  ధ్వళిలు, కంచు పాత్రలు, విభూతి ధ్రణమును 
దాట్నా రననిమాట. చాల సంతోషము. సంధ్్యవందనములు, 
ఉపవాసములు అని కొనిని సమయములలో మాత్రమే దైవమును 
స్మరించి, యితర సమయములలో స్ంస్రిక విషయాసకుతిలగుట 
లేదనని మాట. అనునిత్యము దైవయోగమే.

గోవిందుడు : వార్ అనుసరించు మారగోమున ఆలోచనా 
శక్తి, వివేచనాశక్తి విశేషముగా వృద్ధ్ చందగలవట. ఏ విషయము 
నైనను కూలంకషముగ ఆలోచించు శక్తి కలుగునట. తతతి్వ 
విచారణమునకు యిట్టి శక్తి అవసరమని మన పెద్దలు గూడ 
తెలుపుదుర్.

సిదాధ్ర్్థడు : మన పెద్దల కేమలె. వార్ అనినియూ 
తెలుపుదుర్గాని ఏమయు ఆచరింపర్. కర్మకాండ మెండుగ 
నుండి ముఖప్రీతికై దైవము నారాధంతుర్. వారిక్ అనన్యభ్వము 
వచుచుట కషటిము. ఆలోచనా శక్తిని ఎననిడో అటకెక్కుంచినార్. 
గొఱ్ఱెల మందల వలె ఆలోచింపక, విచారింపక, వివేక్ంపక మా 
పెద్దలు తెలిప్నా రనుచు ఆచరించుచుందుర్. సంత ఆలోచన 
తకుకువ. త్మెందుకు ఒక పూజగాని, క్రతువుగాని చేయుచునానిరో 
వారికే తెలియదు. వారిక్ తెలిసినదలా్ల మతిలేని కోరికలు దైవమును 
కోర్టయే. దానిక్ భక్తి అని నామకరణము చేసినార్.
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గోవిందుడు : నాకు మన పెద్ద లాచరించు మారగోమున 
సమసతిము అగమ్య గోచరముగ నుననిద్. వార్ సూట్గ “యిద్ 
చేయుము” అని తెలుపర్. వార్ చేయుచుననివి గమనించినచో 
గందరగోళముగ ఏమేమో చేయుచునాని రనిప్ంచును. ఏమ 
యడిగ్నను ‘చేసినచో తెలియును’ అందుర్గాని వారికేమ 
తెలిసినద్ తెలుపర్. మన వాఙ్మయము గూడ అతివిస్తిరమై 
ఒక మహారణ్యమువలె గోచరించును. వివరించి మనకు తెలుపు 
ఉపాధ్్యయులు లేర్. తెలియని గొప్ప విషయముల ననుసరయంచుట 
కన్న తెలిసిన చిన్న విషయమును ఆచరయంచుట స్లభము. 
మనస్ను సరయైన కారణముతో సమాధాన పరచినన్ గాని, అది 
మనము చేయదలచుకున్న పనియయందు సహకరయంచదు. మనస్ 
తోడైనన్ కదా, ఏమియైనను చేయగలము. మనసును నిశశిబ్దము 
చేయుటకు, నిశశిబ్దము పాట్ంచుట మేలేమో. అద్ శమనులు 
చేయుచునానిర్. వారి స్ంగత్యమున కొంత పరిషకురము మనకు 
లభించునేమో అనిప్ంచుచుననిద్.

సిదాధ్ర్్థడు, గోవిందుడు తెలిప్న మాటలు విని ఏకాంతముగ 
గోదావరి తీరమునకు చని ఆలోచింపస్గ్నాడు.

తన తండ్రి పవిత్రమూరితి. స్క్షాతుతి మూరీతిభవించిన భక్తి, 
జ్్ఞన, వైరాగ్య యోగమూరితి. అతడు చేయు పనులేవియు తనకు 
నచుచుట లేదు. నచచుకపోవుటకు కారణము తెలియదు. తన తండ్రి 
తనను ఏ విషయమునను నిరబుంధంచ లేదు. నిజమునకు తనకు 
నచిచున జీవితమును త్ను నడుపుకొనుచునానిడు. స్విధ్్యయము, 
తపసుసా, పరహితము త్రికరణశుద్ధ్గా నాచరించుచు, సంఘ 
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మున పూజింపబడుచు యునానిడు. తన తండ్రిక్ దైవమే 
సమసతిము. సమసతిమును దైవమునకు చేయు సేవగ భ్వించుచు 
నిర్మలముగనే యుండును. అహంభ్వము లేదు. అట్లని దేనిక్ని 
తలవంచడు, యాచించడు. అతని జీవిత మదుభుతము. తన తలి్ల 
భరతి ననుసరించుట, కుటంబ విషయములను చూచుకొనుట, 
దైవమును పూజించుట, పతిక్ సహకరించుట చేయుచు తృప్తిగ 
నుననిద్. వారిర్వురిక్ తృప్తిగలదు. సంతోషము కలదు. వారి 
జీవితము యాంత్రికముగ కనిప్ంచినను వార్ దానిని క్రతువుగ 
నిరవిరితించుచునానిర్. సూఫురితితో, తృప్తితో జీవించుచునానిర్. ఒకరి 
అవసరములు ఒకర్ యెరిగ్ ప్రవరితించు చునానిరే కాని, యెవరిని 
యెవరూ శసించర్. వారిద్దర్ భ్రా్యభరతిలు అనుటకనని 
ప్రాణమత్రులు అననిచో సబబ్గ ఉండునేమో. ఆమె కాయన 
యందు భక్తి, ఆయన కామె యందు ప్రేమ. భక్తి ప్రేమలు చకకుగ 
మేళవింపబడిన ఆదరశిమైన దాంపత్యము వారిద్. వారిక్ ఏ 
విషయమునను భేదములు లేవు. ఎకుకువ తకుకువలు లేవు. ఇద్దర్ను 
సరవిసవితంత్రులే.

ఇంత సూఫురితిదాయకమగు తలి్లదండ్రులకు త్ను జని్మంచి 
నాడు. తండ్రి ననుసరించి విదా్యబ్దుధ్లు గరప్నాడు. వారి 
జీవితమును త్ నెందువలననో అనుసరించలేడు. తండ్రి చేయు 
పనులయందు పూర్ణగౌరవ ముననిను, వాట్ ననుసరించుట యందు 
ఆసక్తి లేదు. సూఫురితి లేదు. ఈ తతంగమంతయు కాక మరియేద్ 
వుననిదని మాట్మాట్క్ని అనిప్ంచును. ఇంతకనని మరే జీవన 
విధ్నము సమగ్ము కాదని తండ్రి ప్రసంగములు సహేతుకముగ 
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తెలుపుతుననిప్పట్క్నిని అంతరంగమున పూరా్ణంగీకారము లేదు. 
తండ్రితో వాద్ంచి త్ను గెలువలేడు. వార్ ఏ ప్రశనినైనను 
సమాధ్నపరచుగలర్. తలి్లతో సంప్రద్ంచుటకు అవకాశమే 
లేదు. ఆమె ప్రేమ నిచుచు తలి్లయే కాని, తరకుము, జ్్ఞనము ఆమెకు 
తెలియవు. ప్రేమ, భక్తి, ఆరాధన, సేవ మాత్రమే తెలియును. 
తండ్రి కనినియును తెలియునుగాని, త్ను ప్రశినింపలేడు. తనకు 
తండ్రి యనని భయమా అని ప్రశినించుకుననిపు్పడు భయము లేదని 
తెలియును. దానిక్ కారణము తండ్రియే. ఆయన యెననిడును తనపై 
అధకారము చూపలేదు. వాతసాల్యముతోనే పెంచినాడు. తనకు 
వలసిన వనినియు త్ను కోరక మునుపే తీర్చుడి తండ్రి యితడు. 
తనను శసించడు, నింద్ంచడు, కోప్ంచడు. నిజమునకు తండ్రి 
గార్ అంద్ంచిన సవితంత్రత మరి యే కొడుకును, యే తండ్రి వదా్ద 
పందలేడేమో!

కాని తనలో ఏద్ తెలియని ఆంద్ళన, తెలుసుకొనవలెనను 
తపన, అనేవిషణ కొరకై ఆరాటము, అనేవిషణ మెట్ల చేయవలెనో 
తెలియదు. కాని ఈ పరిసరములను వదలి తనకు త్నుగా 
అనేవిషణ స్గ్ంచవలెను. అద్ తన 17 సంవతసారముల జీవిత 
పరిసమాప్తి రాత్రి, తండ్రి అనుమతిగ పందవలెను.

సిదాధ్ర్్థడు 17 సంవతసారములు నిండి మర్నాడు 
పదునెనిమదవ సంవతసారములో ప్రవేశించనునానిడు. ఆ రోజు 
రాత్రి నెమ్మద్గ తలి్ల వద్దకు చేరి ఇట్లనెను: “అమా్మ! రేపు నాననిగారి 
కార్యక్రమము లేమ? రేపు వారితో నేను మాట్్లడవలసి యుననిద్. 
నాకు సమయము దొర్కునా?”
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అద్ విని తలి్ల చిర్నవువితో “ఏమ మాట్్లడవలెను? నీకు 
సందేహము లేమైన వుననివా? వారిక్ నీవు అత్యంత ప్రియమైన 
పుత్రుడవు. నీవు తెలిప్నచో వార్ నీ పనియే ముందు చూతుర్. 
వార్ పైక్ ప్రకట్ంపర్గాని, వారి హృదయమున నీకు ఒక 
ప్రత్్యక స్్థనముననిద్. నినునిగూరిచు నీ తండ్రిగారి నెపుడైన నేను 
విచారించినపుడు, వార్పు్పడూ ఒకట్ మాట పలుకుదుర్” అని 
తెలిపెను.

‘‘ఏమని పలుకుదుర్?”

‘‘వాడు నా పుత్రుడు, సి్థరచితుతిడు. సవింతముగ నాలోచింప 
గలవాడు. వానిక్ ప్రత్్యకముగ నేను ఏమయు నేర్పవలసిన సుదు్దలు 
లేవు. వానిని గూరిచు నీకు చింత వలదు.’’ అని పలుకుదుర్. 
“వారిక్ నీపై అమతమైన విశవిసము.” అని తలి్ల పలిక్నద్.

“అవును. వారిక్ నాపై విశవిసము అమతము. నీకు 
వారిపై విశవిసము అమతము. నాకు మీ ఇద్దరి యెడల గౌరవము 
అమతము.” అని సిదాధ్ర్్థడు పలిక్నాడు.

“అంట్?”

“అంట్ మీ ఇద్దరియందు నాకు భక్తి, గౌరవము మెండు. 
తండ్రిగార్ తెలిప్నట్ల నాకు సవింత ఆలోచనలు ఎకుకువ. అద్ 
అదృషటిమో, దురదృషటిమో తెలియకుననిద్. మీ జీవనమంతయు 
వేదపరము. తపసుసా, స్విధ్్యయము, బోధన, పరహితములతో 
నిండియుననిద్. ఇద్ పరిపూర్ణమైన ఆర్యజీవనము. నాననిగారిద్ 
ఆచార్యజీవనము. బ్రాహ్్మ ముహూరతిము నుండి రాత్రి నిదురించు 
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వరకు క్రతుబదధ్ముగను, సంప్రదాయబదధ్ముగను జీవింతుర్. 
దంతధ్వనము, స్నినము, వస్తిధ్రణము, తిలకధ్రణము 
సమసతిము క్రతుబదధ్మే, సంప్రదాయబదధ్మే. మీకు అట్ల 
జీవించుటలో సూఫురితి యుననిద్. ఆనందముననిద్. మీర్ 
త్రికరణశుద్ధ్గ అట్ల జీవించుచునానిర్. మీ జీవలక్షణముల 
కద్ సరిపడినద్. నా దౌరాభుగ్యమేమో తెలియదు కాని నాకద్ 
యాంత్రికముగ గోచరించు చుననిద్. ద్వ్యజీవనమునకు యింత 
కటటిబాట అవసరమా? అనిప్ంచుచుననిద్. నాననిగారి దగగోర 
చేరినవార్, వారి ననుసరించు వార్ యాంత్రికముగ అట్్ల 
చేయుచునానిర్ గాని, ఇతర సమయములలో వారి ప్రవరతినము 
తద్భుననిముగ గోచరించుచుననిద్. మీయందు గల త్రికరణశుద్ధ్ 
వారియందు నాకు గోచరింపదు. ఇషటిముననిను లేకుననిను అట్ల 
జీవించుట గౌరవప్రదమని, వారిని వార్ ర్ష్టి పెటటికొనుచునానిర్. 
నాకద్ నచచుదు. ఏ పని చేసినను త్రికరణశుద్ధ్గ చేయవలెనే కాని 
మరియొక పదధ్తి ధర్మము కాదు. నాకీ విధముగ జీవించుట నచుచుట 
లేదు. చేయుచూ నుండగ నచుచు నేమోనని ఐదు సంవతసారముల 
నుండి ననుని నప్్పంచుకొనుటకు ప్రయతినించితిని. అయినను  
నచుచుట లేదు. 

బహుశః నా జీవలక్షణము భిననిముగ నుననిదేమో? నాకు 
మీ యందు అమతమైన భక్తి, గౌరవము లుననివి. మము్మలను 
నొప్్పంచినచో నాకు నేను చాల బాధపడుదును. అట్లని యిట్్ల 
జీవించినచో నా అంతరాత్మ సమాధ్నపడుట లేదు. అందువలన 
రేపు నా పదునెనిమదవ జన్మద్నము. కారీతిక పౌర్ణమ. నాననిగార్ 
విశేషమైన పూజ, అభిషేకములలో మునిగ్ తన్మయతవిము చంద్ 
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యుందుర్. నా పదునెనిమదవ జన్మద్న కానుకగ, సత్యదరశినము 
నకై నా జీవలక్షణముల ననుసరించి అనేవిషణమునకు జనవలె 
ననుకొనుచునానిను. దానిక్ మీరిర్వురి అనుమతి నా పుట్టినరోజు 
కానుక. ఆ కానుక మీర్ నాక్చుచు వరము కాగలదు. మీర్ 
ఎప్పడునూ నా హృదయముననే యుందుర్. మము్మలను కాదని 
వెళ్ళుట నా మతము కాదు. తలి్లగ నీక్ద్ కొంత కషటిము కలిగ్ంచును. 
తండ్రిగార్ సి్థతప్రజు్ఞలు. వార్ అనుమతింతురనే నా విశవిసము. 
వారితో నేనింత వివరముగ మాట్డలేను. వారి ముందు నిలచి 
నపుడు నాకు మాటయే పెగలదు. అద్ భయము వలన కాదు. 
వారిపై నాకు గల ఆరాధనా భ్వము. వార్ ఎపు్పడును ననుని 
భయపెటటిలేదు. శసించలేదు. నిరే్దశించలేదు. మత్రతవిమే చూప్రి. 
ఆ మత్రతవి మందలి వాతసాల్యము ననుని కట్టివేయును. అందులకే 
నా సద అంతయు నీకు వివరించు చునానిను. నీవీ రాత్రి వారిక్ 
విషయమంతయు వివరముగ అంద్ంచినచో రేపు వారి తీరిక 
సమయమున కలిసి అనుమతి గొనెదను” అని పలిక్ సిదాధ్ర్్థడు 
అశ్రుధ్రలతో తలి్లక్ నమసకురించను.

సిదాధ్ర్్థని తలి్ల నిరా్ఘంతపోయినద్. నిశేచుష్టిరాలైనద్. ఆమెకు 
నోట్ నుండి మాట రాలేదు. తనయుని తల నిమరినద్. కనునిల 
లోనిక్ చూచినద్. ఆమె నేత్రములు కూడ అశ్రుధ్రా పూరితము 
లైనవి. “ఇంతలో ఎంతవాడవైతివిరా నా తండ్రీ!” అని పలిక్నద్. 

ఆనాడు కారీతిక పౌర్ణమ. పరబ్రహ్మశస్త్రిగార్, వారి 
సతీమణి, సిదాధ్ర్్థడు ఎప్పట్వలె బ్రాహ్్మముహూరతిమున 
నిదురలేచిరి. కాలకృత్యములు గావించుకొని యథావిధగా 
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ప్రాణాయామము, ధ్్యనము, వేదపఠనము గావించిరి. ప్రభ్త 
సమయమున గాయత్రి గానము స్గ్నద్. అటపైన శస్త్రిగారి 
అనుయాయు లందరూ కుటంబములతో రాగా ర్ద్రాభిషేకము, 
హోమము, మహాలక్ష్మీపూజ స్మూహికముగ గావించిరి. అప్పట్క్ 
సమయము 12 గంటలైనద్. అటపైన మధ్్యహని సంధ్య గావించి 
ప్ండివంటకములతో కూడిన మృషటినని భోజనములు గావించిరి. 
శస్త్రిగార్ వచిచున కుటంబముల ననినింట్ని ఆపా్యయముగా 
పలుకరించుచు వారందరిని స్గనంప్ త్ను విశ్రమంచుట 
కుపక్రమంచిరి. వారి సతీమణి కూడ వారి ననుసరించినద్. 
సిదాధ్ర్్థడు ఒంటరిగ భోజనాలయమున ఆలోచనాపర్డై కూర్చుండి 
యుండెను. ఉదయము మూడు గంటలకు నిదురలేచి 11 గంటల 
పాట తన తండ్రి ఏకాగ్తతో, నిష్ఠతో కార్యములు నిరవిహించి 
పరివారము నంతట్నీ ఆతీ్మయతతో పలకరించి విశ్ంతి 
గొనుచునానిడు. ఈ మొతతిము కార్యమంతయు తన్మయతవిమున 
తన తలి్లదండ్రులు నిరవిరితించుట తనకు క్రొతతి కాదు. వారి సూఫురితి, 
ఆనందము తన కెపు్పడును ఆశచుర్యము కలిగ్ంచునదే. త్నీరోజు 
తలి్లదండ్రుల వద్ద శెలవుగొని శమనుల వద్దకు పోవలయును. తన 
భ్వములు తలి్లక్ తెలిప్నాడు. తండ్రిక్ తెలుపమని కోరినాడు. 
ఆమె తెలిప్యే యుండును. తనకు మాత్రము వారిర్వురి నుండి 
యింకను సమాధ్నము రాలేదు. సమాధ్నమచుచుటకు వారిక్ 
తీరిక లేదు కదా! ప్రసుతితము వార్ విశ్ంతి గొనుచునానిర్. 
అనంతరము వారి ఎదుట నిలబడెదను. 

సిదాధ్ర్్థడు యింకనూ ఆలోచింప స్గ్నాడు. ఆనాడు తన 
18వ జన్మద్నము. కారీతిక పౌర్ణమ. త్ను కృత్తిక నక్షత్రమయందే 
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జని్మయంచినాడు. తనకు పట్్ట దల ఎకుకువ. స్వతయంత్రబుదిధి ఎకుకువ. 
అయంతఃకరణమున నమి్మనదానిన్ ఆచరయంపవలెనని తన సిదాధి యంతము. 
అయంతఃకరణమున నచ్చని సయంప్రదాయము ఎయంత మయంచిదని 
సయంఘము, పెద్దలు తెలుపుతున్నను, తా నాచరయంచ లేదు. నచ్చని 
పని మయంచిదని చేయుట వలన ఘర్షణ పుట్ట నని తన సిదాధి యంతము. 
తనకు నచిచున పని యితర్లకు సంఘర్షణము కలిగ్ంచునచో, 
త్ను నిరవిరితింప కూడదని కూడ తన సిదాధ్ంతము. సంప్రదాయైక 
జీవనము తనకు నచుచుట లేదు. నప్్పంచుకొనుటకు ప్రయతినించి 
నను, అంతఃకరణమున సమనవియము కుదుర్టలేదు. బాహ్యమున 
పెద్ద లందర్ తనయందు తృప్తి చంద్యునానిర్. “తండ్రిక్ తగగో 
కొడుకు. తలలో నాలుకవలె అనిని విషయములు తండ్రి దగగోర 
శుశ్రూష చేయుచు నేర్చుకొనుచునానిడు. బ్ద్ధ్మంతుడు. శస్త్రిగార్ 
ధను్యలు. వారి యజ్్ఞర్థ కార్యములు తర్వాతి తరములకు కూడ 
కొనస్గ గలవు” అని భ్వించుచునానిర్. అట్ల జర్గుట వారిక్ 
సౌఖ్యమేమో గాని తనకు మాత్రము కాదు. పెద్దలు మెచుచుదురని 
తన జీవితము బలి చేసుకొనలేడు. తన దృష్టిలో అద్ త్్యగము 
కాదు. త్్యగము కూడ అంతఃఘర్షణ లేక జర్గవలెను.

తనకు ప్రసుతితమున ఉనని ఘర్షణ ఒకట్యే. ఈ వైద్క 
జీవనము నుంచి త్ను వైదొలగవలెను. దాని విలువ తనకంద 
లేదు. సత్యదరశినమునకు మరియొక ఉపాయము ఉండకపోదు. 
ప్రసుతితము శమనుల మారగోము తన మనసునకు నచుచుచుననిద్. 
అద్యును ప్రసుతితమునకు వినిక్డియే. ఆచరించిననే కాని ర్చి 
తెలియదు. సిదాధ్ంతపరముగ తనకు నచిచునద్. కావున త్నద్ 
బలీయముగా కోర్చునానిడు. కాని త్ను తలిదండ్రులకు కషటిము 
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కలిగ్ంచలేడు. తండ్రిగారి అనుమతితోనే త్నీ పథమున స్గ 
వలెను. అనిని విషయముల యందు నా కాయనయే గుర్వు. 
వారిక్ గల ఉననితమైన అవగాహన తనపై గల సత్యమైన ప్రేమ, 
తన కనుమతి నిచుచుననియే తన నమ్మకము. ముందు వెనుకలాడక 
త్నిపుడు తండ్రి ఎదుట నిలబడవలెను. వారి విశ్ంతి ఈసరిక్ 
పూరితి కాగలదు. ముఖదావిరమున నిలబడినచో వారే పలకరింతుర్ 
అని భ్వించుచు సిదాధ్ర్్థడు తండ్రి విశ్ంతిగొను గద్ ముఖ 
దావిరమున నిలబడెను.

పరబ్రహ్మశస్త్రిగార్ విశ్ంతి నుండి లేచి స్యంత్రము 
కార్యక్రమమునకై ఉపక్రమంచిరి. ముఖదావిరము కడ తన ఏకైక 
కుమార్డు సిదాధ్ర్్థడు నిలచియునానిడు. చిర్నవువితో అతనిని 
ప్లిచిరి. సిదాధ్ర్్థడు తండ్రిగారి శయ్యవద్దకు చేరి పాదములకు 
నమసకురించను. శస్త్రిగార్ కుమార్ని శిరసుసాను ఆపా్యయముగ 
నిమరి ఆశీరవిద్ంచుచు యిట్లని పలిక్రి : “సిద్ధ్! ఈ రోజు నీ 
జన్మద్నము. పద్హేడు సంవతసారములు నిండి పదునెనిమదవ 
సంవతసారము వచిచునద్. ఈ సంవతసారము నీ కెంతయూ శుభ 
ప్రదము. పదునెనిమదవ సంవతసారమును “జయ” సంవతసారమని 
పలుకుదుర్. నీ జీవితము జయప్రదము కావలెను. జయ మనగా 
సయంఘిక జయము మాత్రమే కాదు. ధనము, కీర తి, ప్రత్ష్ఠ ,  సయంఘిక 
జయములు. విదా్బలము కూడ సయంఘమున కీర తి ప్రత్ష్ఠ లకే 
నిర్వర తియంపబడుచున్నది. ఆత్మవిదా్బలమే నిజమగు జయము. 
ఇది పయందనివాడు పేదవాడే. ఎని్న పయందినను మరల కోల్్పవుట 
జరుగును. ఆత్మవిద్ను పయందినచో సమసతిము తనయయందే ధారణ 
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చేయబడును. ఆత్మవిద్కు యోగవిద్యే రాజమార్గము. శ్రీకృష్ణు  
డయందియంచిన పదునెనిమిది అధా్యముల యోగాభ్్సము ప్రపయంచ 
వాఙ్మయము నయందు తలమానిక వయంటిది. ఈ మహద్రగోంథమును 
ప్రమాణముగ చేసుకొని జీవించుము. నీ జీవనము జయప్రదమై, నీ 
నామము స్ర్థకమై సిదాధ్ర్్థడవై నిలువుము.

నీవు పుట్టిన ద్నము ఆధ్్యతి్మకముగ నాకు మెట్టిన ద్నము. 
కారీతిక పౌర్ణమనాడే నాకు ఆత్మదరశినమైనద్. కారీతిక పౌర్ణమనాడు 
నీవు పుటటిట నా హృదయమును అమతముగ రంజింపచేసినద్. 
కార్ తికమాసము అత్యంత పుణ్ప్రదమగు మాసము. ఈ మాసమున 
జని్మయంచిన వారకి పట్్ట దల, కార్దీక్ష మికుకుటముగ నుయండును. 
తన స్వభ్వము నయందలి బలహీనతలను దమియంచ గలిగినచో 
వీరకి కలుగు జయము శీఘ్రమగును. లేనిచో వీరు అత్ శీఘ్రముగ 
పతనము కూడ చయందగలరు. ఈ రాశివారు వారని వారే నియ 
మియంచుకొనవలెను. ఇతరులు నియమియంచినచో ఒప్పరు. తమకు 
తాముగ నియమముల న్ర్పరచుకొని పాటియంచుచు వృదిధి  చయందుట 
వీర మార్గము. అట్లి కానిచో వాసనాబలము ప్రబలమై నశియంచ గలదు. 
కార తికేయునివలె అయంకుశమును ధరయంచి తమ యయందలి వాసనలను 
తామే దమియంచవలెను. అరషడ్వర్గమును దమియంచ గలిగినచో వీర 
యయందలి షట్చక్రములు క్రమముగ వికసియంపగలవు. షణ్్మఖునివలె 
శివసని్నధ్మును పయందగలరు.

వాసనలను దమంచుటకు వీర్ తమకు త్మై కటటిబాట్ల, 
దీక్ష ఏర్పరచుకొనవలెను. నీ జీవితము నింతవరకును నా 
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స్నినిధ్యమున దీక్షాయుతముగనే స్గ్నద్. ఇక నుండి నీవే 
సవిచ్ందముగ దీక్షలను స్వికరించుచు ముందుకు స్గుము. నీకు 
తెలుపవలసిన ప్రాథమకమగు విద్యలను, జీవన విధ్నమును 
ఉపనయనము నుండి నీకు నేను అంద్ంచితిని. నీకు దీక్షాయుత 
జీవనమే శరణ్యము. నీలోని తీవ్రమగు సేవిచా్భ్వము అహంకార 
మను పరతో క్రప్పబడి యుండును. అహయంకారముతో కూడిన 
సే్వచ్ ప్రమాదకరము. సే్వచ్ సహజమగు జీవలక్షణమే. యోగులు, 
సిదుధి లు, ఆత్మదర్శనులు సే్వచ్్యుతులే. అది సతతి్వ ప్రధానమగు 
సే్వచ్. సతాతి ్వతీతమగు సే్వచ్ కూడను. ఋష్లు, యోగులు, 
సిదుధి లు అయందరును సే్వచ్్ జీవనులే. వార సే్వచ్యయందు ప్రశయంతత, 
దయ, కరుణ, ప్రేమ ప్రవహయంచు చుయండును. అహయంకారముతో 
కూడిన సే్వచ్ రజోగుణ దోషము కలిగి అశయంత్ న్ర్పరచు 
చుయండును. అశయంత్కి కారణము అహయంకారమే. అహయంకారము 
అడుడు పడుచుయండగ సే్వచ్ను గూర్చ విపర్త నిర్వచనములు, 
సయంప్రదాయములు ఏర్పడు చున్నవి. సే్వచ్ స్వరూప స్వభ్వములు 
సతతి్వగుణ సయంపను్నలకే తెలియగలవు. ఇతర్లకు తెలియరావు. 
నీవు నిరవిరితించబోవు జీవితమున నీ వెప్పట్కపు్పడు నీయందు 
పడచూపు అహంకారమును పరిశీలించుకొనుచుండుము. 
ఇహపర స్ధనకు ఆత్మపరిశీలనము అనునిత్యమును 
జర్గుచుండవలెను. అట్ల పరిశీలనము గావించుచు ముందుకు 
స్గుము.’’

పరబ్రహ్మశస్త్రిగార్ తెలిప్న విషయమును సిదాధ్ర్్థడు భక్తి 
శ్రదధ్లతో వినానిడు. అతని హృదయము పంగ్నద్. ఇట్ల భ్వించ 
స్గ్నాడు. తన తండ్రి శంత గంభీర సవిరూపుడు. తన సవిరూప 
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సవిభ్వములను పూరితిగ తెలిసినవాడు. తన సవితంత్ర బ్ద్ధ్, 
సేవిచా్భ్వము, పటటిదల, తీవ్ర సంకల్పము త్ను చప్పకయే 
తెలిసిన వాడు. అట్టి ఉదాతతిమైన వ్యక్తి ఎదుట త్నేమ పలుకగలడు. 
తన క్షేమమును కోర్ నిజమైన మత్రుడు తన తండ్రియే అని 
అంతరాత్మ తనకు బోధంచుచునే యుననిద్. కాని తనలో ఏద్ 
తపన ఎకకుడికో పయనించవలెను. దేనినో అనేవిష్ంచవలెను. తన 
అనేవిషణ ఇకకుడ స్గునని తనకు నమ్మకము లేదు. అట్లని తన 
తండ్రివంట్ పుణ్యమూరితిని నిరి్జంచి త్ను ముందుకు స్గలేడు. 
తన తండ్రి తనను బంధంచుట లేదు, బాధంచుట లేదు. తన 
సవితంత్రమునకు అడుడు తగులడు. ఆయన ప్రేమ సవిచ్మైనద్. 
అందు మమకారపు పడలు కనపడవు. కావున వుండుటకు గాని 
వెళ్ళుటకు కాని నిర్ణయము తనదే. ఆయన తనను వుండమని 
కాని వెళళుమని కాని ప్రోతసాహించడు. తన సేవిచ్నే ప్రోతసాహించు 
అర్దైన తండ్రి ఆయన. కావున బాధ్యత తనదే. ఇట్ల భ్వించు 
చునని సిదాధ్ర్్థని యందు యొక ప్రశని జనించినద్. వివరణకై తండ్రి 
నిట్లడిగ్నాడు.

“తండ్రీ! మీర్ సేవిచా్జీవులు. సేవిచా్వాదులు కూడను. 
సంప్రదాయబదధ్ జీవనమంతయు మీర్ మీ ఇచ్తో ఆనందముగ 
నిరవిరితించుకొనుచునానిర్. మీ యందు సమసతిమును సమనవియము 
చంద్యుననిద్. మీ నుండి జనించిన నేను సంప్రదాయిక 
విషయములపై విముఖత కలిగ్యుండుటకు కారణమేమ? మీ 
జీవ లక్షణములకు, నా జీవ లక్షణములకు యింతట్ వ్యత్్యస 
మెట్్లర్పడినద్. ఇద్ కేవలము వ్యత్్యసమే కాక, వ్యతిరేకముగ కూడ 
కనపడుచుననిద్. నిజమునకు మీర్ నాకు కేవలము తండ్రియే 
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కాదు, సరవివిధముల గుర్వు, దైవమును కూడ. నా హృదయము 
చాల కలవరముగ నుననిద్. నేను సత్్యనేవిషణకై మరియొక 
మారగోమున పయనించుటకు దృఢముగ నిశచుయించుకొంట్ని. 
ఏద్యో, ఎకకుడో అనేవిష్ంచవలెనని తపనతో యునానిను. ఇచచుట 
నాకు దైనంద్న జీవనమంతయు యాంత్రికముగ గోచరించు 
చుననిద్. మీకు గల సూఫురితి, ఆనందము నాకు కలుగుట లేదు. 
ద్న ద్నమునకు చిరాకు, కోపము, విముఖత పెర్గుచుననివి. 
అట్లని ఎచట్కో చనుటకు మీ ప్రేమానురాగములు ననుని అరికటటి 
చుననివి. మీర్ నిరబుంధంచర్. నిరబుంధంచినచో తీవ్రసవిభ్వము 
కల నేను త్ంచుకొని పోయెడివాడను. కారణము నా ఆనందమే 
మీ ఆనందము. మీర్ నా ఆనందమునకై సరవిమునకు సిదధ్మే. 
పుత్రభ్వమును కూడ త్్యగము చేయగలర్. నేను స్విర్థపర్డను. 
నా ఆనందము కొరకై మము్మలను దుఃఖ పెటటిదునేమో అని బాధ 
కలుగుచుననిద్. ఎట్్లనను ఇలు్ల వదలి వెళి్ల అనేవిష్ంపవలెనను 
భ్వము ప్రసుతితము తీవ్రముగ నుననిద్, అద్ మీ అనుజ్ఞగ 
జరిగ్నచో నాకు కొంత తృప్తి యుండును. లేనిచో ఎచట నుననిను 
కలవరమట్్ల వుండును. నాకేమయు తోచుట లేదు. మీరే నా 
సమస్యను పరిషకురింపుడు.’’ 

పరబ్రహ్మశస్త్రిగార్ తనయుని ఆవేదన, అతని ఆలోచనా 
శక్తి, వివేచనము, భ్షణము విని మరింత గంభీర్లైరి. ప్రశంత 
వదనముతో ఇట్ల పలిక్రి.

“నీ జీవలక్షణము, నా జీవలక్షణముకనని భిననిముగ 
నుననిదని, వ్యతిరేకముగ నుననిదని నీవనుకొనుచునానివు. 
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నిజమున కద్ సత్యము కాదు. నీ వయసుసాన నుననిపు్పడు 
నేనును తీవ్రమగు సత్్యనేవిష్నే. నా యందు కూడ సవితంత్ర 
భ్వ మెకుకువ. నను్న న్న్ పరపాలియంచుకొనవలెను. ఇతరులచే 
పరపాలియంపబడకూడదు. ఇతరులను పరపాలియంపకూడదు కూడ. 
కోరనచో సహాయమును, సలహాను నిచు్చటయే కాని ఎవరని 
నిర్యంధయంచ కూడదు. నా నమ్మకములు, విశ్వసములు ఇతరులపైె 
రుద్దకూడదు కూడ. ఇట్లనేకానేక భ్వములు ఉద్రేక పూరితములై 
యుండెడివి. వాని ననినింట్ని క్రమబదధ్ము చేసుకొని నాదైన 
పదధ్తిన ఒక జీవితము మలచుకొనానిను. నా జీవితమునకు నేనే 
రాజు. నా రాజరిక మంతయు ననుని నేను నియమంచుకొనుట, 
పరిపాలించుకొనుటయే కాని మరియొకట్ కాదు. నా 
అనేవిషణమున నాకు సుఫురించిన విషయము దేవత్రాధనము. 
దేవతల నారాధంచుచు వారి సహాయ సహకారములతో 
సత్యదరశినము సులభముగను, శీఘ్రముగను పందవచుచునని నా 
భ్వము.

“నీ జీవలక్షణము కూడ సత్్యనేవిషణమునే కోర్చుననిద్. 
కావున నా కనని నీవు భిననిము కాదు. వ్యతిరేకము కూడ కాదు. 
నాకును సవితంత్రేచ్ కలదు. నీకును కలదు. నీ ఇచ్ను మనినించు 
టయే నా యిచ్ కూడ. నీకు సంప్రదాయమందు విముఖత 
కలుగుటకు ధర్మసూక్షష్మమేద్యో యుండి యుండును. సతా్న్్వషణ 
మార్గములు పలురకములు. సత్మొకటే. నా మార్గమే నీ మార్గ  
మేల కావలెను? మన గమ్ మొకకుటే, మార్గములు వేరుగ కన్పట్్ట  
చున్నవి. ఈశ్వరుడు జీవుల నెటలి నుగ్రహయంచ దలచినాడో జీవుల కేమి 
తెలియును? కాలమే తెలుపగలదు.
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సంప్రదాయము నందు నీకు గల విముఖత ననుని కలవర 
పెటటిటలేదు. కావున నీవును కలవరపడ నవసరము లేదు. నా 
భ్వమున దైవారాధనము, అర్థవంతమగు సయంప్రదాయ జీవనము 
క్షేమకరము. అది కోట యయందుయండి యుదధిము చేయువానికి గల 
సౌకర్ము వయంటిది. కోట వెలుపల యుయండి యుదధిము చేయుట 
కష్ట తరము. నీవది కోరుచునా్నవు. తపు్పలేదు. కాని శ్రమ ఎకుకువ 
వుయండును. నచ్చని విశ్వసము ననుసరయంచుటకన్న ఆత్మ ప్రబోధము 
ననుసరయంచుటయే శ్రేష్ఠ ము. 

“నీవు నా నుండి వచిచునావని నీవంట్వి. నా దావిరా వచిచున 
వాడివే కాని, నా నుండి వచిచునవాడవు కావు. జీవు లయందరును 
ఈశ్వరుని నుయండి దిగివచి్చన వారే. కావున నీదైన జీవలక్షణము నీ 
యయందుయండును. నా దా్వరా వచు్చటచే నా జీవలక్షణము కూడ నీ 
యయందుయండును. కాల ప్రభ్వము, సయంఘ ప్రభ్వము కూడ జీవులపైె 
నుయండును. 

సత్్యనేవిషణమున ముఖ్య సూత్రములు అనిని మారగోముల 
యందును ఒకట్. అవి : 

1. సర్వము ఈశ్వరుడే అని భ్వియంచి సమసతి రూపము 
లయందు, ప్రవర తినములయందు ఈశ్వరుని నర తినత్వము 
చూచుట.

2. సత్ము, ధర్మము పాటియంచుట. 

3. జీవులయయందు దయ, కరుణ కలిగియుయండుట. 
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4. శుచిత్వము పాటియంచుట. 

5. అపరగ్రహము, అసేతియము, అహయంస పాటియంచుట. 

6. తతతి్వ విచ్రము చేయుట.

7. సృష్్ట  ఆకర్షణలకు ల్నుగాక యుయండుట. 

8. అహయంకరయంపకుయండుట. 

9. ప్రత్ చిన్న సని్నవేశము నయందును పరశీలనాత్మక దృష్్ట  
యుయండుట.

పరబ్రహ్మశస్త్రిగార్ సిదాధ్ర్్థనితో యింకను ఇట్లనినార్. 
“సత్్యనేవిషణమే జీవితమున ఉతతిమోతతిమమైన ఆశయము. 
నీవు దాని యందు ర్చిగొని యునానివు. నేనును నీ వయసున 
ఈ ఆశయముతోనే యుంట్ని. సత్య స్ధనకు కేవలము తపసేసా 
కాక సంఘసేవ, స్విధ్్యయము కూడ ముఖ్యమని తెలిసి, 
బాధ్యతలను నిరవిరితించుటలోనే స్ఫల్యముననిదని తెలిసి ననుని 
నేను సంఘమున, ధర్మమున నియమంచుకొని సత్యదరశినమునకై 
తపసుసా స్గ్ంచితిని. ఈ మారగోమున సంఘము వలన, కుటంబము 
వలన తపసుసా తీవ్రముగ జర్గు అవకాశముండదు. అయినను 
సంఘ జీవనమున మనదైన సవితంత్ర జీవనమును బ్ద్ధ్తో 
ఏర్పరచుకొనుటకు సంకలి్పంచితిని. 12 సంవతసారములకు 
బాధ్యతలతో కూడిన సవితంత్ర జీవనమును మలచుకొంట్ని. 
అటపైన తపసుసానకు, స్విధ్్యయమునకు సమయ 
మేర్పరచుకొంట్ని. ఈనాట్ కీవిధముగ భక్తి జ్్ఞన వైరాగ్యముల 
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దావిరా యోగమున నిలచియునానిను. ఈ మొతతిము నందు పుర్ష 
ప్రయతనిమున లోపము లేకుండుటకై జ్గ్తతి పడితిని. దైవాను 
గ్హము తోడగుటవలన స్ధన సిద్ధ్ంచుచుననిద్.

ఋష్లీ మారగోమునే మనకంద్ంచిరి. ఇద్ సరళమైన 
మారగోము. అంతమాత్రమున యితర మారగోములు లేవని, పనిక్ 
రావని నేను సిదాధ్ంతీకరించను. భగవంతుడు ఏ జీవునకు ఏ 
మారగోమున అనుగ్హించునో మానవునికేమ తెలియగలదు?

నీ యందలి తీవ్ర సత్్యనేవిషణా బలమే దైవము. దైవప్రేరణ 
లేనిదే దైవమును తెలుస్కొను బుదిధి కలుగదు. ఆ తెలుస్కొనుటల్ 
నీకు గల తీవ్రత నా దృష్్ట ల్ దైవ ప్రేరణయే కాక అనుగ్రహము కూడ. 
అతడు నినెనిట్లనుగ్హించునో నేనును ఉతుసాకతతో వేచి చూచదను. 
నీ సంకల్పమునకు అంతరాయము కలుగనంత వఱకు నీ వే 
మారగోమున నడచినను శుభమే యగును. సత్్యనేవిషణ సంకల్పము 
సననిగ్లి్లనచో అపాయములు, బంధములు ఏ మారగోమున నైనను 
కలుగగలవు. నీ వెనునికొనని మారగోమునకు నీవే బాధు్యడవు. 
బాధ్యత గొనుటలో వెనుకాడ పనిలేదు. పూరావిపరములను 
వివేక్ంచుకొనుచు ముందుకు స్గుము. నా తరకుముతో నిననిడడు 
గ్ంచుట నేను చేయలేను. దానిక్ కారణము నీ యందు నాకునని 
ప్రేమయే.’’

సిదాధ్ర్్థడు : తండ్రీ! మీరంద్ంచిన సందేశము నాకు 
కొంత తృప్తి కలిగ్ంచినద్. నేనీరోజు స్యంత్రమే నా మత్రుడు 
గోవిందుడితో కలసి గంగా తీర అరణ్యములలోనిక్ జన తలచితిని. 
మీ రనుగ్హింపవలెను. అచట శమను లనువార్ సంఘములు 
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సంఘములుగ సత్్యనేవిషణము కొఱకై తపసుసా చేయుచునానిరట. 
వారనుసరించు విధ్నము నాకు నచుచుబాటగునని యనిప్ంచు 
చుననిద్. అచట నుండి నా అనేవిషణను స్గ్ంతును. మీరంద్ంచిన 
శిక్షణము, యిపుడు తెలిప్న నవ సూత్రములు నా యందు 
ఎల్లపు్పడు నిలిచి యుండగలవు. ప్రతిద్నము మీకును, తలి్లక్ని 
నమసకురించుకొని నా స్ధనా కార్యక్రమమును ప్రారంభించు 
కొందును. నేను దేవత్రాధనము చేయనప్పట్క్ మీ యిర్వురి 
ఆరాధనము నిత్యము చేసెదను. మీరే నాకు గుర్వులు, దేవతలు 
మరియు పరదైవతము కూడ. మరియిక ఏ ఆరాధనము లుండవు. 
బ్రహో్మపదేశము చేసిన మము్మలను బ్రహ్మముగ ఆరాధంతును 
కాని గాయత్రీ మంత్ర జపము, ధ్్యనము, గానము యిక చేయను. 
తపసుసా, స్విధ్్యయమును చేయుదును. మారగోమున సందేహము 
కలిగ్నపుడెల్ల మము్మలను స్మరింతును.

పరబ్రహ్మశస్త్రి : అట్్ల కానిము్మ. ఇంతకును శమనుల 
మారగోమేమ?

సిదాధ్ర్్థడు : వార్ మకుకుటముగ తపసుసా చేయుదురట. 
స్విధ్్యయము పేర్న తతతి్వవిచారము చేయుదురట. తీవ్రమైన 
ఆలోచనాపర్లట. ఆహారము అత్యవసరమైనచో స్వికరింతురట. 
ఉపవసించుట ఎకుకువగ నుండునట. ఎల్లపు్పడును నిశశిబ్దమున 
జీవింతురట.

పరబ్రహ్మశస్త్రి : బాగుననిద్. ఇద్ కఠనము, పాషండము 
అగు మారగోము. నీకు తగ్న మారగోమే ఎంచుకునానివు. మారగోము 
నచచునిచో మరల మార్చుదువా? మార్గమును మారు్చచూ కాలహర 
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ణము చేయకుము. త్రికరణశుదిధిగ ప్రయత్్నయంపుము. అయిననూ 
నచ్చకున్నచో మారు్చకొనుటకు సయందేహయంపకుము. అన్్వషణము 
కొనసగవలెను. అదియే ధ్్యము. నీకు అని్నవిధముల శుభము 
కలుగుగాక! నీ వెచ్చట యున్నను, నా ఆశీర్వచనబలమున క్షేమము 
గన్ నుయండగలవు.

నీ తలి్ల ఆశీరవిచనముగొని ముందుకు స్గుము. ఆమె 
నినేనిమయు ప్రశినింపదు. జరిగ్న రాత్రి నేనామె కంతయు 
వివరించితిని. నీకు మా ఆశీరవిచనములు పరిపూర్ణముగ నుండును. 
నీకు సరవిము శుభమగు గాక!

పరబ్రహ్మశస్త్రిగార్ కుమార్ని తల నిమరి కౌగ్లించుకొని, 
నుదుట్పై ముద్్దడి ఆపా్యయముగ కనునిలతో నవివిరి. సిదాధ్ర్్థడు 
తండ్రి భ్షణమునకు, అనుమతిక్, ఆపా్యయతకు పరవశించను. 
కనునిల నుండి నీర్ జ్లువార్చుండగ తండ్రి పాదములకు 
నమసకురించి, వీడొకుని తలి్లవద్దకు జనెను. భ్షణము లేదు కాని 
తలి్లకూడ అతనినట్్ల ఆశీరవిద్ంచను. తలి్లతండ్రుల దీవెనలతో 
సిదాధ్ర్్థడు సత్య స్ధనకై కారీతిక పౌర్ణమ శుభ ఘడియలలో ఇలు్ల 
వదలెను.
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సిదాధ్ర్్థడు, గోవిందుడు కుతూహలముతో, అమతోత్సాహ 
ముతో ఇలు్ల వదలి శమనులు వుండు వనముల ద్శగా కాలి నడకన 
స్గ్నార్. గోవిందుడు శమనుల జీవన విధ్నము గురించి ఈ 
విధముగా వరి్ణంచినాడు. “శమనులు మౌనము ప్రధ్నముగ 
జీవింతుర్. అత్యవసర పరిసి్థతులలో గాని వార్ మాట్్లడర్. 
మనసున ఎల్లపు్పడూ తతతి్వవిచారమే గావించుచుందుర్. ఆహారము 
కూడ దేహము యొకకు అత్యవసరము బట్టి భుజింతుర్. దాదాపు 
ఉపవాసమే జర్గుచుండును. అవసరమును బట్టి జలములను, 
రాలిన పండుట్కులను, రాలిన పండ్లను భుజింతుర్. వార్ 
తపసుసానకే ప్రాధ్న్యమతుతిర్. దేహావసరములను దాదాపుగ 
వరి్జంతుర్. కౌపీనమే కాని మరి యే ఇతర వస్త్రధ్రణము వుండదు. 
చలిక్, వేడిమక్, గాలిక్, వర్షమునకు కూడ దేహమునకు రక్షణ 
కలి్పంపర్. వార్ పాంచభౌతిక దేహమును పంచభూతములకే 
వదలిపెటటిదుర్. ఒక రకముగ వారి మారగోమున దేహమునకు, 
ఇంద్రియములకు, పోషణ వుండదనే చప్పవలెను. మనసున 
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మాత్రము తతతి్వమును గూరిచున ఆలోచనను పదను పెటటి 
చుందుర్.”

సిదాధ్ర్్థడిట్ల పలికెను : “మన వార్ దేహమును 
పుష్టికరముగ పోష్ంచుట, సంసకురించుట యందు కొంత విలువను 
చూచుదుర్. పుష్టి కలిగ్ంచు ప్రయతనిమున ఆహారములో ర్చులు 
మరిగ్రి. షడ్రశోపేత భోజనములు మరిగ్రి. నేతులు త్రాగుచు 
క్రొవువిను పెంచిరి. అనేకానేక ర్చులను ఏర్పరచుకొనిరి. దాని 
వలన దేహము మద్ంచి దేహావసరములను తీర్చుకొనుటకై 
జీవుని బానిస చేసినార్. అక్షరాభ్్యసము, ఉపనయనము, 
వివాహము ఆద్గా గల సంస్కురము లనినియు నామమాత్రపు 
వేడుకలైనవి. మదియంచిన దేహమును సయంసకురయంచుకొనుట కష్ట ము. 
దేహమును పోష్యంచుచు, సయంసకురయంచుకొనుచు జీవుడు యానము 
గావియంచవలెనని ఋష్ల మతము. పోషణ విషయమున రుచులు 
మరగినచో సయంసకురయంచుట కష్ట ము. సంస్కురాద్ క్రతువులను 
నిరవిహించు తలి్లదండ్రులే మోహము, మమకారము కారణముగ 
సంస్కురముల యందు తెలుపబడిన వివిధమగు దీక్షలను 
నిరవిరితింపచేయుట యందు అలసతవిము కలిగ్ యునానిర్. 
అక్షరాభ్్యస క్రతువున పెద్దలచే పసివానిక్ ఓంకారము ఉపదేశింప 
చేయుట, లిఖంపచేయుట కేవలమొక ప్రదరశినమే. ఆ రోజున 
తలి్లతండ్రులు పడు త్పత్రయము మకుకుటము. తమ ప్ల్లవానిక్ 
విద్య అదుభుతముగ అబబువలె నని వారి ఆకాంక్ష. కాని ఆకాంక్షకు 
తగ్న కరతివ్యమును మర్నాడే మరతుర్. ప్ల్లవానిచే ఓంకారము 
ఉచచురింపచేయుట, లిఖంపచేయుట అను కరతివ్యమును 
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నిరవిరితింపర్. అద్ కారణముగ అక్షరాభ్్యసము కేవలమొక నామ 
మాత్రపు తంత్ కాని, సంస్కురముగ దేహమునందేర్పడదు.

“నిజమునకు ఓయంకారము ఉచ్చరయంచుట, చిన్నతనము 
నుయండి (5 సయంవతస్రముల నుయండి) అభ్్సమైనచో అటి్ట వాని శర్ర 
ధాతువు లని్నయు చకకుని పరణామము చయందగలవు. ఈ సత్ము 
పసివానికి తెలియదు. పెద్దలకు తెలిసియు దాని నాచరయంప చేయరు. 
వారే ఆచరయంపరు గనుక వార కయందలి సత్ము కూడ తెలియదు. 
అటేలి  బ్రహ్్మపదేశము, గాయత్రి మయంత్రోపదేశము కూడ సయంఘమున 
ప్రదర్శనాత్మకమే కాని స్ఫూర తిమయంతము, దీక్షాయుతము మాత్రము 
అగుట లేదు.”

ఉపనయన సంస్కురమున బాలుని చితతిము సి్థరమగుటకై 
అనేక దీక్షలను ఏర్పరచిరి. ప్రాతః కాలముననే నిద్ర లేచుట, సూర్య 
నమస్కురములతో కూడిన యోగాసనముల దావిరా వా్యయామము 
చేయుట, దేహమునకు మెర్గుగ తైలమును ర్దు్దకొనుట, తలనిండ 
చనీనిట్ స్నినము చేయుట, సంధ్్య సమయమున సంధ్్యదేవిక్ 
వందన మాచరించి అటపైన గాయత్రి జప మాచరించుట, కొంత 
విరామ మచిచు క్షీరము గ్రోలి, వేద సూకతిములను గాని, ఋష్ప్రోకతి 
సోతిత్రములను కాని ఒక గంట సమయము గానము చేయుట, 
అటపైన ఉపాహారమును గొని లౌక్క విద్యలను అభ్యసించుటగా 
మధ్్యహనిము వరకు కార్యక్రమములు స్గుచుండెడివి. భోజన 
సమయమున అనని సూకతిమును శ్రదధ్తో పఠంచి వైశవినర్నకు 
నమసకురించి, పోషకమగు పదార్థములను భుజించుట జర్గు 
చుండెడిద్. పోషకమగు ఆహారమును స్వికరించుటకే ర్చిగాని, 
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ర్చికరమగు ఆహారమును వండుకొనుట, తినుట యుండెడిద్ 
కాదు. స్యం సమయమున క్రీడలు, స్యం సంధ్్యవందనము, 
గాయత్రి గానము అయిన ప్దప లలితకళలు నేర్చుట ఏర్పర్చ 
బడినద్.

“అని్నయు తెలిసియు ఆచరయంపరు హైయందవులు. వారకి 
తెలియనిది లేదు. కాని ఆచరణము దాదాపు శూన్మే. ఆచరయంచు 
వారు కూడ యాయంత్రికముగ ఆచరయంతురే కాని స్ఫూర తి యుయండదు. 
ఈ శమను లట్ల కాదు. వార్ నమ్మనదానిని వార్ పరిపూర్ణముగ 
విశవిసించి ఆచరించు చునానిర్. మన హందవ సంప్రదాయమున 
త్మర తంపరగ అనేక మారగోములు సత్్యనేవిషణ కేర్పడి 
యుననివి. జీవలక్షణమును బట్టి ఎవరిక్ నచిచున మారగోమున వార్ 
పయనించ వచుచును. సేవిచ్, స్వితంత్ర్యము సత్్యనేవిషణములో 
ముఖ్యంశమని తెలిప్నార్. కాని అట్టి సేవిచ్ వలన నిరి్దషటిమగు 
ఒక మారగోమున స్ధకుడు ప్రాథమక దశలో పయనించలేడు. 
చపలచితుతి డగుటచే వివిధ మారగోములకు వివిధ సమయములలో 
ఆకరి్షతు డగుచుండును. తత్కురణముగ పయనమాగును. స్ధన 
స్గదు. పండ్లతోటలోని కోతివలె ప్రతి మారగోమును కొంత ర్చి 
చూచి వదలుట, మారగోములు మార్చుటగా యుండును కాని 
నిరి్దషటిముగ ఒక మారగోమున పయనింపడు. పండ్లతోటలో కోతి 
కూడ యిట్్ల ప్రవరితించును. ఏ పండును పూరితిగ భుజింపదు. కొంత 
కొరిక్ ఆవల పారవేయును. అటపైన మరియొక పండు. దానినీ 
భుజింపక చటటిను మార్చును. ఇట్ల కొమ్మలు, చట్ల మార్చుచు, 
ఫలములను కొర్కుచు, ఎంగ్లి చేయుచు, భుజింపక పారవేయు 
చుండును. సగట హందవుడు చేయుపని యిద్యే. భరత 



36 అన్వేషకుడు

ఋష్లు తపసుసాలు గావించి, సత్యమును దరిశించి వారి దరశిన 
మారగోమును అనుయాయులకు తెలిప్రి. జీవ లక్షణమును బట్టి 
అనేవిషణమున వైవిధ్యముననిను సత్యదరశినమున ఏకతవిముననిద్. 
ఏకాభిప్రాయముననిద్. కాని వారి తపసుసా అచంచలమై దృఢమై 
యుండెడిద్. సత్దర్శనమునకు వివిధ మార్గము లుయండుట 
వైెభవము, సౌలభ్ము. జీవుడు తన స్వభ్వమును బటి్ట  తనకు నచి్చన 
యొక మార్గమును నిర్దష్ట ముగ అనుష్్ఠ యంపవలెను. గమ్మునకు 
పది మార్గము లున్నవని, పది మార్గముల యయందు కొయంత నడచి 
చూచుట వృథా శ్రమయే కాని, నడచువాడు గమ్మునకు చేరువ 
కాడు కదా! మార్గమును స్వయముగ నిరే్దశియంచుకొని కష్ట నష్ట ముల 
కోరు్చచు అయందే నడచుట దీక్షయగును. ఇషటియిషటిములను బట్టి 
మారగోమును మార్చుట వ్యభిచార మగును.

శమనులు త్ము నమ్మన మారగోమున ఏకాగ్చితతిముతో 
ముందుకు స్గుచునానిర్. వార్ ఏకాగ్త వలన సి్థరము, దృఢము 
అయిన చితతిమును పంద్ తతతి్వదరశినమునకే పాటపడుచుననిట్ల 
అనిప్ంచుచుననిద్.”

సిదాధ్ర్్థడిట్ల పలుకగ గోవిందుడు “తినబోతూ ర్చి గూరిచు 
విచిక్తసా యెందులకు? మారగోము మంచిదే కావచుచును. మనకు 
ర్చించునో? లేద్? ర్చింపనిచో అందు సి్థరపడలేము కదా! 
మనవార్ నడచు మారగోము మనకు ర్చింపలేదు. అందువలన 
వారందరిని, ఈ క్రొతతి ర్చికొరకై వదలి వచిచుతిమ. ర్చించినచో 
అదృషటిమే. లేనిచో మరల మరియొక మారగోము ననేవిష్ంచుకొన 
వలెను కదా!’’
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సిదాధ్ర్్థడు : “నీ వననిద్యు నిజమే. మా తండ్రిగార్ కూడ ఈ 
విషయముననే ప్రశినించినార్. ర్చించనిచో సి్థరపడుట స్ధ్యము 
కాదు. నేను సవితంత్ర బ్ద్ధ్ని, నాకు ర్చింపనిచో నిర్్మహమాట 
ముగ విసరి్జంచి మరియొక మారగోమునకై అనేవిష్ంతును. అట్లని 
నా ప్రయతనిమున చితతిశుద్ధ్ యుండకపోదు. త్రికరణశుద్ధ్గ శమన 
మారగోము ననుసరింతును. కషటినషటిముల కారణముగ మారగోము 
మారచును. కాని ఎంత ప్రయతినించినను అంతరంగమున ఘర్షణ 
యుననిచో మార్చుకొనుటకు వెనుకాడను. ఇద్ నా మతము. ననుని 
నేను వంచించుకొనలేను. పదార్థ మయంత రుచికరమైనది అయినను 
మనకు ఆకళయంపు కావలెను కదా! తనకు జీరణుము కానిది ఎయంత 
అమోఘమగు ఆహార పదార్థమైనను మనలను యిరుకున పెట్్ట న్ 
కాని ఆనయందము నీయదు. అందువలన ఈ విషయమున మనము 
తగు జ్గ్తతితో నుండవలెను.

గోవిందుడు : “తినగ తినగ వేము తియ్యనగును. 
అభ్్యసము వలన ర్చి ఏర్పడును. ముందు ర్చిగ నుండి 
తర్వాత వికట్ంచు దానికనని, ముందు చేదుగ నుననిను తర్వాత 
ర్చిగ నుండు మారగోము శ్రేయసకురమని పెద్దలు తెలుపుదుర్. 
ఔషధము లనినియు అనారోగ్యమును పరిషకురించుటలో ఈ 
విధముగనే పనిచేయుచుననివి. అందువలన ఓర్్పతో అభ్్యసము 
స్గ్ంచవలెనే కాని నీవు చప్్పన కోతివలె మార్చుకొనరాదు 
సుమా!”

సిదాధ్ర్్థడు : “నేను తెలిప్నద్యు అద్యే. కాని తినగ 
తినగ, యింకను తినగ, మరియు మరియు తినగ కూడ వేము తీప్ 
కానిచో, విసరి్జంచుట ఉతతిమ మని నా మతము.”
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సిదాధ్ర్్థడు శమనులను చేర్ మారగోమున తన వ్యక్తిగతమగు 
దుసుతిలను, పరికరములను పేదలకు దానమచచును. గోవిందుడును 
అట్్ల చేసెను. ఇద్దర్ను కేవలము కౌపీనములను మాత్రము ధరించి 
శమనులు నివసించు ప్రదేశమున కేగ్రి. వారిని తమ సంఘమున 
చేర్చుకొనవలసినద్గా ప్రారి్థంచిరి. వారంద్ంచిన నియమములను 
అవలంబించుటకు సిదధ్పడిరి. తత్కురణముగ శమనులు 
సిదాధ్ర్్థనకు, గోవిందునకు దీక్ష నిచిచు సంఘమున ప్రవేశ మొసగ్రి.

సిదాధ్ర్్థడు మొదట్ మాసమున ద్నమున కొకకుమారే 
భుజించను. ర్ండవ మాసమున అపకావిహారము భుజించను. 
మూడవ మాసమున పక్షము రోజులు అపకావిహారము భుజించి, 
మరల పక్షము రోజులు కేవలము జలమును గొనుచు గడిపెను. 
నాలుగు, ఐదు మాసములట్్ల గడచినవి. ఆరవ మాసమున కేవలము 
జలములు గొనుచు జీవించను. దేహ మందలి క్రొవువి, మాంసము 
క్రమముగ కరగ్పోయెను. కనునిలు లోతుల లోనిక్ పోయెను. 
చక్కుళ్ళు దవడలకు అతుకుకొని పోయి కేవలము చర్మము మాత్రమే 
యుండెను. తల వెంట్రుకలను సంసకురింపక వదలెను. కాలి, 
చేతి వేళళు గోళళును కతితిరించుకొనలేదు. దేహము పరిపూర్ణముగ 
శుష్కుంప స్గెను. కేవలము కదలుచునని అసి్థపంజరమువలె ఒక 
సంవతసారమునకు శరీరము శుష్కుంచినద్.

దేహమందలి రకతిమాంస్దులు యిగ్రి పోవుటచే ఇంద్రియ 
ములు కూడ శుష్కుంచినవి. ఎండిపోయిన చటటివలె, యింద్రి 
యార్థములకు ప్రతిస్పంద్ంచక నిలచి యుండెను. అతని క్పు్పడు 
ఆహారముతో అంత అవసరము లేదు.
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ఒకకు సంవతసారముననే ఉపవాస దీక్షను పరిపూర్ణము 
గావించిన సిదాధ్ర్్థని శమనులు చూచిరి. ఆశచుర్యపడిరి. అతని 
సంకల్పబలమునకు ఆనందపడిరి. పదునెనిమద్ సంవతసారముల 
వయసుసాలో నునని యువకుని ఆరితిని గురితించిరి. వార్ సిదాధ్ర్్థనితో 
యిట్లనిరి.

‘‘నీవు అస్మాన్యరీతిన ఉపవాస దీక్ష యందు సిద్ధ్ పంద్ 
నావు. శరీరము శుష్కుంచినద్. ఇంద్రియములు కూడ శుష్కుంచినవి. 
నీ ఇంద్రియము లిపుడు యింద్రియార్థములకు ల్ంగవు. స్మాన్య 
ముగ స్ధకులీ సి్థతిని సంస్రమున నుండగ పందలేర్. నీ 
సంకల్పబలము అస్మాన్యము. నీవిపుడు సమీపమున గల 
గ్రామమునకు పోయి మనవారి కొఱకై భిక్షాటనము చేయవలెను. 
నీ యింద్రియముల దావిరమున నీవు చూచు ప్రపంచము మునుపట్ 
కనని భిననిముగ గోచరించును. ర్చిని జయించుటచే యితర 
ఇంద్రియములు కూడ నీకు వశము కాగలవు. జిత్ంద్రియ సి్థతి 
అనగ నేమో నీకు తెలియగలదు.”

శమనుల ఆదేశనుస్రము, సిదాధ్ర్్థడు సహచర్లతో 
సమీప గ్రామమున భిక్షాటన మారంభించను. అద్ అంత 
కుగ్రామము కాదు, మహానగరమూ కాదు. అచట అనిని స్మాన్య 
సౌకర్యములు గలవు. అందు సంచరించుచునని సిదాధ్ర్్థనకు 
ప్రాపంచిక విషయములలో మునిగ్ త్లుచునని ప్రజలనుచూచి 
కొంత ఏవగ్ంపు కలిగెను. పూరవిము త్నా ప్రపంచముననే మునిగ్ 
త్లుచుండెను. అపుడు కూడ అతడు వానియందు నిమగునిడై 
వుననిప్పట్క్ని ఏవగ్ంపు లేదు. ఇపు డేవగ్ంపు ఏర్పడుచుననిద్. 
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కారణమేమ? సంవతసారము పాట లంకణము చేసెను కదా! 
పద్ లంకణముల తర్వాత పంచభక్షయా పరమాననిములతో 
విందు భోజన మేర్పరచిన రోగ్ భుజించలేడు కదా! దేహమందలి 
రకతిమాంస్దులే ప్రాపంచిక విషయములను కోర్ను. అవి 
శుష్కుంచుటచే ఆకర్షణ తగ్గో వికర్షణ ప్రారంభమయె్యనని తెలిసినద్. 
ఆకర్షణము బంధమే, ఆకర్షణను త్ను జయించినట్ల భ్వన 
కలిగ్నద్. ఇట్్లలోచించు చుండగ అంతఃకరణమున-

“వికర్షణ మాత్రము బంధము కాదా?” అని వినబడెను.

సిదాధ్ర్్థ డులిక్కుపడెను. ఆలోచింపస్గెను. ఇష్ట మైనది 
కోరుట, ఇష్ట ము లేని విషయముల ఏవగియంపు, కోరక 
యొకకు ది్వముఖములుగ గోచరయంచినవి. కావలె ననుకొనుట 
నాణెమునకు బొమ్మయైనచో, దే్వష్యంచుట బొరుస్ యగును. 
ఏవగియంపు దే్వషమునకు సయంబయంధయంచినదే కదా! రాగము వదలి 
తనయయందు దే్వషము పుట్్ట నా? యని ఆలోచించుచు భిక్షాటనము 
స్గ్ంచుచుండెను.

సిదాధ్ర్్థడు గ్రామమున భిక్షాటనము అసకుతిడై 
చేయుచుండెను. ఆడంబరముగను, అందముగను దుసుతిలను 
ధరించిన వారిని చూచి పెదవి విరచను. వా్యపారసుతిల మోసపు 
మాటలను విని అసహి్యంచుకొనెను. మరణించిన వారిని చూచి 
ఏడుచువార్ కనబడగ, వారిని గూరిచు జ్లిపడెను. వైదు్యలను, 
విదా్యవంతులను, మత్ధకార్లను చూచి వార్వవిర్ను సత్య 
స్ధన చేయువార్ కారని, మాయకులోనై జీవించువారని, 
తెలియనివారని నిర్లక్షయాభ్వనతో చూచను. అసత్య భ్షణమే 
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ప్రధ్నముగ ప్రాపంచిక జీవనము స్గుచుననిదని, ఆశ, భ్రమ, 
భ్ంతి అందరిని నడిప్ంచుచుననిదని భ్వించను. అతనిక్ 
నానాట్క్ని ప్రపంచముపై ఏవగ్ంపు అధకమయె్యను.

సిదాధ్ర్్థని గమ్యము అతనిని విడువ లేదు. సత్యదరశినముపై 
గల ఆసక్తి అగ్నిశిఖవలె పెర్గుచునే యుననిద్. దవిందావితీతమైన 
సత్యము కొఱకై వెదకుచు హృదయము నుండి సమసతిమును 
నెట్టివేయు చునానిడు. తన హృదయము సమసతిమైన కోరికల 
నుండి విముక్తి చంద్ త్నే మగలవలె ననియు, త్ నెరిగ్న త్ను 
మరణించి మరియొక త్ను తెలియవలెనని అహరినిశలు కృష్ 
జర్పుచునానిడు. ఉపనిషతుతిల యందు తెలిప్న “నేను”ను తెలియ 
వలెనని, శమనులు తెలిప్న మారగోమున అవిరామముగ కృష్ 
చేయుచునానిడు. అట్ల మరియొక సంవతసారము గడచినద్.

ఒకనా డతను ఉదయించుచునని సూర్్యని చూచుచు 
అట్్ల నిలబడిపోయెను. సూర్్యని కాంతి ప్రచండమైనను కనునిలు 
మూయ లేదు. కనునిల నుండి నీర్ కార్చు కొంత తడవునకు 
కనుని లెండిపోయినవి. అతను పట్టించుకొనలేదు. కాళ్ళు 
పీకుచుననిను స్యం సంధ్య వరకట్్ల నిలచను. మరియొక మార్ 
వర్షమున కూడ నిశచులుడై అనుభవించను. కుండపోతగ వర్షము 
పడుచుననిను అట్్ల నిలచియుండెను. వేసవియందు మండుటండను 
కూడ లెకకుచయ్యక నోర్ండు చుననిను నిశచులుడై నిలచియుండెను. 
తుమ్మముండ్ల బాటలో నడచను. రకతిము కార్చుననిను లెకకు 
చేయలేదు. పుండే్లర్పడినను చిక్తసా చేసుకొనలేదు. అతనిపై 
ఋతువుల ప్రభ్వము నశించినద్. పాషండ మారగోమున దేహ 
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ప్రభ్వమును కూడ నశింప చేసికొనినాడు. భ్వమును దాదాపుగ 
నిశచులము చేసినాడు.

మూడు సంవతసారములు గడచినవి. సిదాధ్ర్్థని దీక్షను 
గమనించిన శమనులు అతనిని మనో నిరోధముతోపాట శవిస 
నిరోధము కూడ స్ధంచుమని తెలిప్రి. అతడు పదా్మసనాశీనుడై 
శ్వసను మొదట క్రమబదధిము చేసెను. క్రమముగ శ్వసను 
హృదయమున బయంధయంచుట ప్రారయంభయంచను. అటి్ట  బయంధనమున 
స్పయందనమును వినెను. స్పయందనము కూడ శమియంచు టారయంభయంచను. 
క్రమశః స్పయందనము స్క్ష్మ స్పయందనము కాగా నిశ్చలుడై అయంత 
రయంగమున నిలచను. అయంతరు్మఖుడై దీర ్ఘకాలము వుయండసగెను.

అతడు చేసిన స్ధన అంతయు దమన మారగోమున 
స్గెను. శరీరమును, ఇంద్రియములను, చితతిమును రజోగుణ 
బలముతో దమంచను. దేహాత్మను జీవాత్మకు అనుసంధ్నము 
చేయు సరళ మారగోమునకు బదులుగ దేహాత్మను హింసించుటయే 
స్ధనగ స్గ్నాడు. మనో నిరోధము, శవిస నిరోధము గూడ 
చేయగలిగ్నాడు. ప్రపంచ నిరాకరణ మారగోమున స్గ్నాడు. 
సహజ సంకల్ప బలముగల సిదాధ్ర్్థడు రజోగుణ మాధ్రముగ 
దేహ ప్రవృతితిని నిరి్జంచినాడు. సవిభ్వమును దాదాపుగ దాట్నాడు. 
తనుని త్ను ఎప్పట్కపు్పడు పరిశీలించుకొనుచు మరియొక 
సంవతసారము గడిప్నాడు.

“శమనుల సధనా మార్గమున ఇయంద్రియ మనోప్రవృతుతి లను 
దమియంచినప్పటికిని, చితతిమున మరల స్వభ్వము మొలకెతుతి ట 
సిదాధి రు్థ డు గమనియంచను. ఐదు సయంవతస్రముల పాట్ అత్ తీవ్రమగు 
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సధనను సగియంచినను తన స్వభ్వము మరల మొలకెతుతి ట సిదాధి రు్థ న 
కమితాశ్చర్ము కలిగియంచినది. ఇదియేమి? స్వభ్వము నశియంచినట్లి  
భ్వియంచిత్న్! మరల మరల మొలకలెతుతి  చున్నది. చేసిన సధన 
అయంతయు శ్రమయేనా? ఇద్ అంతయూ వృథా ప్రయాసయేనా? 
శిశిర ఋతువున ఎండిన చటటి, వసంత ఋతువున చిగ్రిచునట్లగ 
నా సవిభ్వము ఎండినదే గాని, నశించినట్ల లేదు.” సిదాధ్ర్్థడు 
చింత్క్ంతుడైనాడు.

తనతోపాట దీక్ష నందుకొనని గోవిందుడు ఇదే మారగోమున 
స్ధన చేయుచుననిప్పట్క్ని, అతడింకను మనో నిరోధము చేయలే 
కుండెను. గత 5 సంవతసారములలో వారిర్వుర్ను అర్దుగ 
కలుసుకొనిరి. ఎవరి మారగోమున వార్ స్ధన చేయుటయే 
గాని, వారిర్వుర్ను చరిచుంచుకొనుట జర్గలేదు. ఒకనాడు 
గోవిందుడు తటస్థపడగ సిదాధ్ర్్థ డిట్ల ప్రశినించను.

“గోవిందా! నీవేమ భ్వించుచునానివు? మనము ఆశయ 
సిద్ధ్ని ఈ మారగోమున చేర్ద మందువా?”

గోవిందుడు : మనము చాల నేరిచుతిమ. స్ధన చకకుగ 
స్గుచుననిద్. పురోగతి బాగుగనే యుననిదనిప్ంచు చుననిద్. 
నీవు మాత్రము అదుభుతమగు రీతిన పురోగమంచుచునానివు. నీవు 
తవిరలోనే ఒక గొప్ప శమనుడవు కాగలవు. నీవు నాకనని మకుకుట 
మైన ఏకాగ్త గలవాడ వగుటచే అచిర కాలముననే ప్రసంశనీయ 
మగు పురోగతి పంద్నావు. పెద్దలగు శమనులు కూడ నినుని 
గూరిచు ప్రసంగమున ప్రశంసించుచుండగ నేను వింట్ని. నా 
సంగతి యేమో గాని, నీవు తప్పక గమ్యము చేరగలవు.
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సిదాధ్ర్్థడు : ఏమో నాకట్లనిప్ంచుట లేదు. మత్రుడా! 
నా స్ధనా ప్రయతనిము నాకంత సంతృప్తి నీయుట లేదు. నాకీ 
మారగోమున కొనిని ప్రశనిలుదయించు చుననివి. సంతృప్తి తగుగోచుననిద్. 
ననుని నేను వంచించుకొనలేను కదా! నీవు నా ప్రాణమత్రుడవు. 
అందుచే నీతో మనసు విప్్ప మాట్్లడుచునానిను.

గోవిందుడు : నీవు హాస్యమునకై ఇట్ల పలుకుచుననిట్లననిద్. 
నీవు దేహావసరములను నిరి్జంచ గలిగ్తివి. మనసును నిరోధంచ 
గలిగ్తివి. శవిసను నిరి్జంచి స్పందనమున నిశచులముగ నిలిచితివి. 
నీ విట్ల పలుకుట కేవలము హాస్్యస్పదము

సిదాధ్ర్్థడు : నీవననిద్ నిజమే. కాని దమంచిన దంతయు 
దేహమున మరల పటమరించుచుననిద్. అద్ నా కాశచుర్యము 
కలిగ్ంచుచుననిద్. భ్వములు మరల ఉదభువించుచునే యుననివి. 
ఈ మొతతి మంతయు నాతో నేను జర్పుచునని పోరాటమువలె 
నుననిద్. దమంచినచో దేహేంద్రియ మనో ప్రవృతుతిలు జయింప 
బడవని తెలియుచుననిద్. చేయుచునని స్ధన వలన ప్రపంచ 
మొక భ్రమయని, భ్ంతి యని తెలిసినచో చాలదు కదా! తెలియ 
వలసినద్ తెలియనే లేదు. ఈ మారగోమున స్ధన యందు తీవ్రత్ 
గాని ఆనందము గోచరించుట లేదు. మనో ప్రవృతుతిలను నిరి్జంచి 
నంత మాత్రమున జయించినట్లగునా? పశువును బయంధయంచినయంత 
మాత్రమున దాని ప్రవృత్తి నశియంచినట్లి  కాదు కదా! పలుపు విప్పగన్ 
మరల అటేలి  ప్రవర తియంచును. నా స్వభ్వము కూడ నాకటేలి  గోచరయంచు 
చున్నది. ఇద్వరకు కనని ఇపు్పడు ప్రపంచముపై ఏవగ్ంపు 
పెరిగ్నద్. ఇద్ సరికాదేమో అనిప్ంచుచుననిద్. జ్్ఞన మబిచునదని 
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చప్పలేను. వికాసము కలిగ్నదని బంకను అని సిదాధ్ర్్థడు 
నిరివికారముగ పలికెను. గోవిందుడు సమాధ్నము లేక మౌనము 
వహించను.

ఒకనాడు గోవిందునితో సిదాధ్ర్్థడు సంఘము కొఱకై 
గ్రామము నందు భిక్షాటనమునకు బయలుదేర్ను. అపుడు 
సిదాధ్ర్్థడు  గోవిందు నిట్ల ప్రశినించను. “గోవిందుడా! ఈ 
మారగోమున మనము చేరి ఏడు సంవతసారము లగుచుననివి. మనకు 
జ్్ఞనమేదైనా కలిగ్న దందువా? బంధములు తొలగ్ మోక్షమునకు 
చేర్వగు చునానిమా? ఒక చక్ర భ్రమణము నుండి విడివడి 
మరియొక చక్ర భ్రమణమున తిర్గుట లేదు కదా? వుననిద్ 
వదలి మరియేద్ వుననిదని అడవులకు చేరితిమ. ఇచట చేయు 
కార్యములు కూడ నాకు సంతృప్తి నీయుటలేదు. నా అంతరాత్మ 
కలవర పడుచుననిద్. ఏమయో స్ధంచవలెనని వచిచుతిని కాని, 
మరల తిరిగ్ మొదట్ సి్థతికే చేరితిని. తండ్రిగార్ తెలిప్నట్ల 
స్ధంచవలసినద్ వునని చోటనే స్ధంచవచుచునేమో! ఇలు్ల వదలి 
వచుచుటలో నాక్పు డావేశము గోచరించు చుననిద్. ఆశయసిద్ధ్కై 
ఆవేశపడితిమా? నేను చాల ఆలోచనాపర్డనని గరవిపడితినా? 
అనుభవ లేమచే మనమట్ల చేయుట లేదు కదా! ఈ మారగోమున 
ఆశయము సిద్ధ్ంచనిచో కేవలము తలి్లదండ్రులను బాధంచినవాడనే 
అగుదును. నాక్పుడు నీవే సరియగు విమరశికుడవు. నా ఈ 
సందేహములను నివృతితి చేయుదువా?

సిదాధ్ర్్థని ప్రశనిలకు గోవిందుడు గంభీర్డై ఇట్ల పలికెను.

“మనము చాల విషయములను నేరిచుతిమ. ఇంకను 
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నేరవివలసినద్ వుననిద్. మనము నీవు తెలిప్నట్ల వృతతిములందు 
తిర్గుట లేదు. వృతతిములుగ కనిప్ంచు చుననిను ప్రతి వృతతిము, 
ముందు వృతతిము కనని ఉతతిమమైనద్. ఈ వృతతిమారగోము ఊరధ్్వగతిగ 
ఏర్పడి యుననిట్ల నాకు తోచుచుననిద్ (Spiral but not 
circular path). ఇద్ సోపాన మారగోమే కాని గానుగ మారగోము 
కాదు. గానుగ మారగోము యాంత్రికము. సోపానమారగో మట్ల 
కాదు. అజ్ఞా నికి ప్రత్ స్ర్్దయము, స్రా్సతిమయము చర్వత 
చరణముగ గోచరయంచును. కాని నిజమునకు ఒక స్ర్్దయమును 
పోలి మరయొక స్ర్్దయము లేన్లేదు. ప్రత్ ఉదయము, ప్రత్ 
మాసము, ప్రత్ ఋతువు మరల మరల వచు్చచున్నను మునుపటి 
వలె అవి యుయండవు. సృష్్ట  యయందు సమసతిము నిత్నూతనమే. 
అపూర్వమే. అద్ రంగులరాటనిము వంట్ద్ కాదు. నీ మనసున 
ఏద్ అసవిస్థత ఏర్పడినద్. అందులకే ఇట్ల భ్వించుచునానివు. నా 
అనుభవము నీ అనుభవముకనని భిననిముగ నుననిద్. సత్్యనేవిషణ 
మున మనము పురోగతి చందుచునానిమనే నా భ్వన.

సిదాధ్ర్్థడు : శమనుల సంఘమునగల వారందరిలోను 
వయో వృదుధ్డు, జ్్ఞనవృదుధ్డు, మన ఉపాధ్్యయుడు నీకు 
తెలియును కదా! అతని వయసేమాత్రముండ గలదు?

గోవిందుడు : అతని కీ మధ్యనే అర్వద్ ఏండు్ల నిండినట్ల 
వినియుంట్ని.

సిదాధ్ర్్థడు : అతని స్ధన శమన మారగోమున ఎనిని 
సంవతసారముల నుండి స్గుచుననిద్?
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గోవిందుడు : అతడును నీ వలెనే పదునెనిమద్ సంవతసా 
రములకు ఇలు్ల వదలెనట. నిజమునకు నీవును, అతనివలె 
శమన సంఘమునకు భవిష్యతుతిన ఉపాధ్్యయుడ వగుదువని 
శమనులలో కొందరనుకొను చునానిర్. నీవలెనే అతనును 
దీక్షాపర్డుగ నుండెడి వాడట. ఏకాగ్తతో స్ధన చేసెడి వాడట. 
తన సహాధ్్యయుల కనని మననిగ పురోగతి చంద్నాడట. నీవు 
కూడ అట్లగుదు వని నా దృఢ నమ్మకము.

సిదాధ్ర్్థడు : అద్ అట్లండనిము్మ. అతడు నలుబద్ 
ర్ండు సంవతసారములు స్ధన చేసినట్్ల కదా! అతడింతవరకు 
నిరావిణమును పందనే లేదట. ద్విజతవిము రానేలేదట. మా 
తండ్రిగార్ యేబద్ సంవతసారములకే ద్విజతవిము చంద్నార్. ఈ 
విషయమున నాకు కలవరము హెచుచుగ నుననిద్. నీకును, నాకును 
కూడ అర్వద్ యేండు్ల రాగలవు. డెబబుద్ యేండు్ల కూడ రాగలవు. 
ఎనుబద్ యేండు్ల కూడ వచుచునేమో? అంతకాలము యిట్్ల 
ఉపవసించుచు, భిక్షాటన చేయుచు, గోచీ గుడడులతో తిర్గుచు, 
జీవించుట్నా? మన ఉపాధ్్యయుడు పందని నిరావిణము మన 
మెట్ల పందగలము? పోనిము్మ మన శమన సంఘమున ఏ 
ఒకరైనను నిరావిణమును పంద్రా? మనమేద్ కొనిని చమకుకులు 
నేరిచుతిమ. ప్రజలు మనలను గౌరవించుచునానిర్. అందువలననే 
భిక్షము సమృద్ధ్గ దొర్కుచుననిద్. మనమేమీ తెలియని బికార్ల 
మని వారిక్ తెలియదు కదా! అందులకే వారిక్ మన మీద 
గౌరవము. వార్ వినయముతో నమసకురించి భిక్ష యొసగ్నపుడెల్ల 
నా అంతరాత్మ ననుని చూచి నవువిచుననిద్. ప్రశినించుచుననిద్. 
తెలియని వానిని జూచి, తెలిసిన వాడనుకొని, మరియొక తెలియని 
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వాడు నమసకురించుట ఎంత హాస్్యస్పదము. మనకేమీ తెలియ 
దననిను వార్ తెలుసుకొనలేర్ కదా! ఇద్ అంతయు ఒక నాటక 
ముగ తోచుచుననిద్.

గోవిందుడు : నీ మాటలు నాకు భయమును కలిగ్ంచు 
చుననివి. నిర్త్సాహమును కూడ కలిగ్ంచుచుననివి. ఎందరినో 
పండితులను చూసితిమ. బ్రాహ్మణులను చూసితిమ. పరమ 
పవిత్రులగు శమనులను చూచితిమ. స్ధుజనులను చూచితిమ. 
వీర్వవిరిక్ని సత్యము గోచరింపలేదా? అదెట్ల స్ధ్యము? 
ఏద్యో ఒక మారగోమున ఆస్ంతము మనము నడువవలెను. 
లేనిచో జీవితము వ్యర్థము కాగలదు. నీవు నాకనని నిశితమగు 
బ్ద్ధ్ గలవాడవు. నీ విశవిసము నా విశవిసమును బలపరచును. 
నీ అవిశవిసము ననుని తికమక పెటటిను. నీవు మరికొనానిళ్ళు 
మారగోము మారచుక కృష్ చేసినచో నీవు ఫలితములు చూడగలవు. 
నాకును విశవిసము బలపడగలదు. కేవలము 7 సంవతసారముల 
దీక్షతో సత్య దరశిన మగునని భ్వించుట దురాశ కాదా? ఓర్్ప 
వలయును.

సిదాధ్ర్్థడు : మత్రుడా! అట్్ల కానిము్మ, నచుచుబాటకే సరవి 
విధముల ప్రయతినింతును. కేవలము నా మనోభ్వములను 
నీతో పంచుకొంట్ని కాని, అవి నినుని కలవర పెటటినని నేను 
భ్వింప లేదు. మరికొంత ప్రయాణము స్గ్ంతును. అంతరాత్మ 
ప్రబోధమును కాదనలేను కదా! అందులకే కదా ఇలు్ల వదలి 
వచిచుతిని.
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గోవిందునితో సంభ్షణ ప్మ్మట సిదాధ్ర్్థడిట్ల తలపోసెను. 
“గోవిందునకు శమనుల మారగోము నచిచునట్లననిద్. అతడు బహుశః 
ఈ మారగోమున సి్థరపడిపోవునేమో! కావున అతనితో ఈ మారగోమును 
గూరిచు విచిక్తసా చేయరాదు. తనయందు త్నే విచిక్తసా చేసుకొన 
వలెను. చిననితనము నుండి తనకు జ్్ఞనము నందు ఆకలి యుననిద్. 
ఈనాట్కీ చాల ప్రశనిలు మగ్లి యుననివి. మొదట బ్రాహ్మణులను 
ప్రశినించితిని. అటపైన వేదములను ప్రశినించితిని. ప్రశినించక, ఆత్మ 
పరిశీలన చేయక గ్రుడిడుగ స్గ్నచో బాగుండెడిదేమో! కేవలము 
ఆచారములను పాట్ంచుచు, పవిత్రుడనని అనిప్ంచుకొనుచు 
తెలివిగ బ్రతిక్ యుండవలసినదేమో! కాని లో నుండి అనునిత్యము 
ప్రశని పుటటికొచుచుట వలన సమాధ్నము దొరకనిదే ముందుకు 
స్గలేని సంకట సి్థతి నాద్. చాలాకాలము ననుని సమాధ్న 
పరచుకొనుచునే అనేవిషణా మారగోమున నడచుచునానిను. నాలోని 
పృచ్కుడు తృప్తిచందనిదే నాకు విశ్ంతి లేదు. నేర్చుకొనుటకు 
అంత్ లేదు. ఎంత నేరిచునను ఇంకను నేరవివలసినద్ యుండును. 
అనేకానేకములగు జ్్ఞనపరమగు అంశములకు ఆధ్రముగ 
నుననిద్ తెలిసిన, సమసతిమును తెలియును. అద్ తెలియనిచో ఎనిని 
తెలిసినను ఒకకుట్యే. దానిని తెలుసుకొను మారగోము తెలియలేదు. 
అద్ తెలియుటకు తెలుసుకొను ప్రయతనిము సమగ్ము కాదేమో! ఈ 
తెలుసుకొనుచు పోవుట, చివరకు తెలియలేమని తెలుసుకొనుటకా? 
తెలుసుకొనుట జర్గునపుడు తెలిసినద్ తెలుసుకొను వాడికనని 
భిననిముగ నుననిద్ కదా! తెలుసుకొను ప్రయతనిమున తెలుసుకొను 
వాని నుండి తెలియవలసినద్ వచుచుచుననిద్. అద్ తనకనని 
భిననిమగు చుననిద్. త్ నుండుట వలన తెలియుచుననిద్. త్నెట్ల 
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ఉనానిడు? త్ను వుండుట అనగా నేమ? అద్ తెలియదు. ఈ 
తెలుసుకొను మారగోమునకు అంతము లేదు. త్నునానిడు. ఈ 
ఉండుట యేమో తెలియునా? తెలియదా? దీనిని ఆత్మ యనిరి. 
ఇద్ నా యందు, గోవిందుని యందు, తెలిసిన వానియందు, 
తెలియని వానియందు కూడ నుననిద్. కనపడు దానియందంత 
ఇదే నిండియుననిద్. కావున జ్ఞా నము నాశ్రయియంచి జ్ఞా న సముపార్జన 
యయందు మాత్రమే నిమగ్నమగుటవలన సత్మునుగూర్చ తెలియు 
న్మోగాని సతా్నుభూత్ కలుగన్రదు. సత్మునకు వలసిన కొది్ద  
జ్ఞా నమును ఔపోసన పట్్ట ము. చఱువునయందయంత నీరున్నదను 
ప్రశ్న మానుము అని శ్రీకృష్ణు డు స్ని్నతముగా భగవదీ్గ తయయందు 
హచ్చరయంచినాడు కదా! జ్్ఞని, జ్్ఞనము, జే్ఞయము అను త్రిభుజము 
దగగోర త్ నాగ్యునానిడు. తెలుసుకొనువాడు, తెలుసుకొనుట, 
తెలిసిన అంశము. ఈ ముకోకుణపు పోకడ ఎంతకాలము? 
ముకోకుణమున కాధ్ర బిందువేద్? లోని కెట్ల జనవలెను? 
అందులోక్ జనినచోగాని ఈ త్రిభుజము లయము కాదు.

పై విచిక్తసా ఇక నెవవిరితోను చేయరాదు. నాలోనే చేయుచూ 
వేచియుందును. గోవిందు నిక కలవర పెటటిను. తలవంచుకొని 
తన దారిన త్ను నడువవలెను, అనుకొనుచూ మరి మూడు 
సంవతసారములు గడిప్నాడు.

దేహధ్తువుల శుద్ధ్ కొఱకు తన ఆహారమున త్నెనోని 
మార్్పలు చేసికొని యునానిడు. జలములు, పండుట్కులు, రాలిన 
పండు్ల తప్ప నేమయు త్ను తినుట లేదు. శమనులవద్ద చేరి పద్ 
సంవతసారములైనద్. త్ను పదకొండు సంవతసారముల వైద్క 
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స్ధన జరిప్ అసంతృప్తితో శమనుల స్ధనా మారగోమున చేరినాడు. 
ఇపుడిచట కూడ పదకొండవ సంవతసారము ప్రవేశించినద్. ఈ 
మారగోమున శరీరావసరములను చాల మటకు నిరి్జంచి అతి తకుకువ 
ఆహారముపై నిలచునట్ల చేసినాడు. ఇద్ అంతయు దేహశుద్ధ్, 
దేహ పవిత్రత అను భ్వమున చేసినాడు. త్ను పవిత్రుడైనాడా? 
అయినాడని సంఘము వారందుర్. తనకు తెలియదు. మరియొక 
అంశము ఈ మారగోమున తన కభ్్యసమైనద్ మౌనము. త్నెంత 
కాలమైనను మౌనముగ నుండగలడు. మూడవ అంశముగా తనకు 
తోచినద్ ఆలోచనాశక్తి త్ నెంత కాలమైనను ఒకే విషయమును 
గూరిచు ఆలోచన చేయగలడు. దాని లోతులలోనిక్ పోగలడు. ఇద్ 
అంతయు క్రమశిక్షణ. క్రమశిక్షణ, క్రమశిక్షణ కొఱకే కాదు. తాను 
దేనికోసమై తీవ్రమగు శిక్షణను స్్వకరయంచి యునా్నడో అది మాత్రము 
తనకియంకను అయందని ఫలమే. అనేవిషణ స్గుచునే యుండును. పద్ 
వతసారములు గడచినవి. పదకొండుని చేరినాడు. తన క్పుడు 29వ 
సంవతసారము నడచుచుననిద్.

సిదాధ్ర్్థ డొకనాడు శమన సంఘమున ఒక నూతన అలజడి 
గమనించినాడు. గాలి కబ్ర్గ ఎవరో ఒక సిదధ్పుర్ష్డు సమీపా 
రణ్యమున ప్రత్యక్షమైనాడని శమనులకు తెలిసినద్. వార్ రకరక 
ములుగ అతనిని గూరిచు చరిచుంచుకొనుచు యునానిర్. అతని పేర్ 
గౌతముడట. అతడు బ్దుధ్డట. అతడు సమసతి దుఃఖములను 
జయించనట. జనన మరణ చక్రములను దాట్నాడట. దేశటనము 
చేయుచుండెనట. బోధలు చేయునట. పరివార పరివిష్టితుడై 
యుండునట. ఇలు్ల, వాక్లి లేనివాడట. భ్ర్య, ప్ల్లలు లేనివాడట. 
విశలమగు వెలుగుతో కూడిన ఫాలభ్గము గలవాడట. 
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కనుబమలు, కనులు అతి విశలములట. భ్రూమధ్యము విస్తిరమై 
యుండునట. బ్రాహ్మణులు, రాజులు అతనిక్ మొకుకుదురట. 
చాలమంద్ బ్రాహ్మణ, క్షత్రియులు అతని అనుయాయులట.

గౌతమబ్దుధ్ని గూరిచు త్ను వినని మాటలకు సిదాధ్ర్్థడు 
పులక్తుడైనాడు. శమన సంఘమున సమీప గ్రామమున కూడ ఏ 
నోట వినని అతని మాటయే. కొందర్ కీరితించు చుండగ కొందర్ 
నింద్ంచుట కూడ వినానిడు. అతడు సంప్రదాయము వీడినాడట. 
రాజకుమార్డట. రాజ్యమును కూడ వీడినాడట. కటటిబటటిలతో 
అరణ్యములకు బోయెనట. తపసుసా చేసెనట. బ్దుధ్డైనాడట. 
సంప్రదాయమును వీడుటచే నింద్ంపబడుచునానిడు. బ్దుధ్డగుట 
వలన ప్రశంసింపబడుతునానిడు. బ్దుధ్డగుటకు ముందతడు తీవ్ర 
మగు అనేవిష్యట. అనేవిషణ అత్యంత తీవ్రమగుటచే భ్ర్యను, 
పుత్రుని, రాజ్యమును కాదని, సత్యమునకై అడవులకు బోయెనట. 
ఇపుడు దేశటన చేయుచు జీవులను ప్రచోదనము గావించు 
చునానిడట.

త్నును అనేవిష్యే. త్ను వివాహమునకు పూరవిమే 
సరవిమును విసరి్జంచి అడవులకు వచచును. త్ను కూడ తపసుసా 
చేయుచునానిడు. ఇట్ల తలపోయగ సిదాధ్ర్్థనకు బ్దుధ్ని జీవ 
లక్షణములకు తన లక్షణములకు స్రూప్య ముననిదనిప్ంచు 
చుననిద్.

కాలము గడచుచుండగ గౌతమబ్దుధ్ని గూరిచు తన 
ప్రయతనిము లేకయే ఎనినియో సద్విషయములు తన చవినబడినవి. 
అతడు జ్్ఞన నిధయని, నిరావిణమును పంద్నవాడని, తన 



 అన్వేషకుడు 53

పూరవిజన్మములు కూడ అతనిక్ గుర్తి వచచునని, ఎనినియో 
అదుభుతములు, ఆశచుర్యకరములగు కార్యము లతని నుండి 
జర్గుచుననివని తెలిసినవి. అతనిద్ పాషండ మారగోమని, 
యజ్ఞములను, క్రతువులను గరి్హంచు నని, భ్ర్యను, పుత్రుని 
బాధ్యత్రహితముగ వదలి వేసినాడని, వృదుధ్డగు తండ్రిని శోక 
సముద్రమున ముంచనని గూడ విన వచచును. మొతతిము మీద 
బ్దుధ్ని మాట వినుటకు సిదాధ్ర్్థని చవి ఉతుసాకత చూపు చుండెడిద్. 
అతనిని గూరిచు తనయందు క్రమముగ యిషటి మేర్పడినద్. 
తెలియకయే తనయందు ఒక క్రొతతి ఆశ యేర్పడుతూ వచిచునద్.

అరణ్యమున స్గ్పోవు యాత్రికులను సిదాధ్ర్్థడు కలియుచు 
బ్దుధ్ని గూరిచు వార్ వినని విషయములు తెలుసుకొనుటకై 
ప్రయతినించుట ఆరంభించను. అనినిట్కనని మననిగ అతడు 
నిరావిణము చందెనను వారతి సిదాధ్ర్్థని ఆకరి్షతుడిని చేసినద్.

గోవిందు డొకనాడు సిదాధ్ర్్థని చేరి ఉత్సాహముతో నిట్లనెను. 
“సిదాధ్రా్థ! నేనీరోజు గ్రామమున భిక్షాటనము చేయుచుండగ 
బ్రాహ్మణు డొకడు అతని యింట ప్రవేశింపమని కోర్ను. లోపలి 
కేగ్తిని. అచట అతని కుమార్డుండెను. అతడు మగధ నుండి 
వచిచునాడట. అతడు బ్దుధ్ని చూచనట. అతని బోధన వినెనట. 
బ్దుధ్ని బోధలు తెలుపగ నా శరీరము పులక్ంచినద్. ఏద్ ఒక 
రోజు ఈ జీవితమున బ్దుధ్ని జూచినచో జన్మ స్ఫల్యమగు 
ననిప్ంచినద్. నీవు, నేను అతని బోధలేద్ ఒక రోజున సవియముగ 
వినినచో మన జన్మ ధన్యమగు ననిప్ంచినద్.’’
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సిదాధ్ర్్థడు : గోవిందా! నీవు నాకాశచుర్యము కలిగ్ంచు 
చునానివు. నా మత్రుడు గోవిందుడు శమనుల మారగోమున 
సి్థరపడెనని భ్రమ చంద్తిని. అర్వద్ డెబబుద్ సంవతసారములైనను 
నీవు యిందే వుందువని భ్వించితిని. నినుని గూరిచు చాలా 
తెలిసినవాడి ననుకొంట్ని. ఏమయు తెలియదని ఇపు్పడే 
తెలిసినద్. నీ హృదయమును నేను అవగాహన చేసుకొనలేదు. 
నీ విపుడొక క్రొతతి మారగోమును ఎంచుకొంట్వా ఏమ? ఇక 
బ్దుధ్ని అనుసరింతువా? శమనుల మారగోమును గూరిచు నా 
మనోగతమును తెలిప్నపుడు నీవు కలవర పడితివి. నీ విపు్ప 
డింకొక మారగోమునకు సంసిదుధ్డవగు చునానివని తెలియుచుననిద్. 
ఇద్ నా కానందమును, ఆశచుర్యమును కూడ కలిగ్ంచుచుననిద్. నీ 
యందలి పృచ్కుడు మరణించలేదని తెలిసి ఆనందము, బ్దుధ్ని 
గూరిచు నీ వీ సమయమునకే చాల గ్హించితివని ఆశచుర్యము. 

గోవిందుడు : నీకు నేను ఎపుడును హాస్యముగనే 
అనిప్ంతును. ఆనందమని ఆశచుర్యమని హాస్యము చేయుచునానివు. 
నీవు నా ప్రాణ మత్రుడవు. నీ హాస్యము నాకు సమ్మతమే. బ్దుధ్ని 
మారగోము కూడ సమ్మతమే. నిజమునకు నీవు మాత్రము బ్దుధ్ని 
గూరిచు ఆలోచింపలేదా? ఆకరి్షతుడవు కాలేదా? నీవు నాకనని లోతు. 
కాని మన ఇద్దరి జీవ లక్షణ మొకకుట్. నీ విద్ వఱకే శమనుల 
మారగోమున ఎంతో కాలము యానము స్గ్ంచనంట్వి. నేనిపు 
డదేమాట యనుచునానిను.”

గోవిందుని మాటలకు సిదాధ్ర్్థడు పకపక నవెవిను. గోవిందు 
నితో ఇట్లనెను.
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“మత్రుడా! నీవు చకకుగ బలిక్తివి. మూడు సంవతసారముల 
క్రితము నేను పలిక్న మాటలు నా కప్పజెప్్పతివి. ఈ మూడు 
సంవతసారములలో నాయందు యింకను మార్్పలు జరిగ్నవి. 
నాక్పుడు బోధనలపైన గాని, అవగాహనలపైన గాని నమ్మకము 
లేదు. నే నే పథములను ఇపుడు నమె్మడి సి్థతిలో లేను. కాని నీవిపుడు 
శమనుల నుండి వెలువడుటకు సిదధ్ముగ నునానివు. గౌతమబ్దుధ్డు 
ఇందుల కుపయోగపడునేమో! ఇలు్ల, సంప్రదాయము వదలుటకు 
శమనుల వారతి కారణము. ఇపుడు శమనుల నొదలుటకు 
గౌతమబ్దుధ్డు కారణ మగుచునానిడు. ఏద్యో యొక 
ఆలంబనమునకై ప్రయతనిము జర్గుచునే యుననిద్. శమన 
వారతి నాకు నీవే అంద్ంచినావు. ఇపుడు గౌతముని వారతిలకు 
కూడ నీవే ద్తవైనావు. బాగుననిద్. మనము తప్పక ఒకనాడు 
గౌతమబ్దుధ్ని దరిశింతుము గాక! అటపై నెటపోదుమో కూడ 
చూతము. మన యయందు మరయొక మార్గమున అన్్వష్యంచు బుదిధి 
నిరణుయము జరగినపుడు మనము శమన సయంఘముల్ నుయండుట 
నీత్కాదు. మన మపు్పడే వృదధ్ శమనునకు ఈ విషయము తెలిప్ 
సెలవు గొనెదము.”

అప్పట్కపు్పడే సిదాధ్ర్్థడు గోవిందుని వెంటనిడుకొని శమన 
ఉపాధ్్యయుని వద్దకు చేరిరి. వినయ విధేయతలతో ఉపాధ్్యయు 
నిక్ తన నిర్ణయమును తెలిపెను. ఉపాధ్్యయుడు మండిపడెను. 
ఇద్దరిని పెద్దగ నఱచుచు చీవాట్ల పెటటిను. గోవిందుడు విభ్ంతి 
చందెను. సిదాధ్ర్్థడు గోవిందుని భుజముపై చయి్యవేసి వారి 
మాతృభ్షలో నెమ్మద్గ నిట్లనెను. “గోవిందుడా! కలవరపడకుము. 
ఇతను నేరి్పన విద్యను నే నిపుడితని మీదనే ప్రయోగ్ంతును. నీవు 
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చూడుము.” అనుచూ సిదాధ్ర్్థడు ఉపాధ్్యయుల దగగోరకు జని 
అతని కనునిలలోనిక్ తీక్షణముగ చూచుచు అతనియందు వశీకరణ 
విద్య ప్రయోగ్ంచను. ఉపాధ్్యయుని చూపులతో శంతింపజేసి 
మూగవానిని కూడ చేసెను. అతని బ్ద్ధ్ని వశపరచుకొని అనుమతి 
నిమ్మని మరల వినయముగ తెలిపెను. ఉపాధ్్యయుడు నిరీవిర్్యడై, 
శంతుడై సిదాధ్ర్్థని కోరికను మనినించను. వారిక్ పదే పదే ఆశీః 
పూరవిక వీడోకులు నంద్ంచను. ఉపాధ్్యయుడు వీడోకులు నమస్కు 
రము చేయగ యువకు లిద్దర్ను కూడనట్్ల గావించిరి. గోవిందుడు 
తన సేనిహితుని ఆశచుర్యమున పరిక్ంచుచు, ఇతడు చాల విద్యలు 
నేరిచునాడు. కొలద్ ద్నములలో నీట్పైన నడచునేమో కూడ అని 
అనుకొనినాడు. ఇంతలో సిదాధ్ర్్థడు “మత్రమా! నీట్పై నడచు 
కోరిక నాకు లేదు. ఈ విద్యలు శమనులకే వదలివేయు చునానిను. 
నేను కోరినవి ఇవికాదు. సత్య దరశినము. ఇవి అనినియు గారడీ 
విద్యలు. నా కనవసరము. నా మారగోమున క్వి అవరోధములు. పద 
పోవుదము” అనినాడు.
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జేతవన ప్రాంత గ్రామములందు ఏ నోట వినని బ్దుధ్ని 
నామమే. ప్ల్లల నుండి పెద్దల వరకు బ్దుధ్ని మాటకు ప్రచోద్తులై 
యునానిర్. బ్దుధ్ని నామము చప్్పనచో పాంథునకు కూడ 
సంతోషముగ భోజనము పెటటిచునానిర్. భిక్ష స్వికరించుట 
కచట ఎట్టి సంకటమును లేదు. భిక్షకు డుండవలెను గాని 
భిక్షకు కొదవలేదు. బౌదధ్ భిక్షువులు అచట పుషకులముగ భిక్షను 
గొనుచునానిర్. సిదాధ్ర్్థడు, గోవిందుడు కూడ ఆ గ్రామము 
నందు పయనించుచు, భిక్ష స్వికరించుచు ముందుకు స్గ్నార్. 
ఒక గృహమున భిక్ష స్వికరించుచు సిదాధ్ర్్థడు గృహిణితో 
నిట్లనెను: ‘‘తలీ్ల! మేము దైవ సవిరూపుడగు బ్దుధ్ని చేర తహ 
తహ లాడుచునానిము. మేమర్వురము అరణ్యము నుండి వచిచున 
శమనులము. పరిపూర్్ణడగు బ్దుధ్ని చూడవలెనని, అతని 
ముఖము నుండి వెలువడు అమృత తుల్యమగు వాకుకులను 
వినవలెనని ఆతురత చంద్యునానిము. అతడెట నునానిడో మాకు 
శెలవీయ గలవా?’’
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గృహిణి : మీర్ సరియైన ప్రదేశమునకే వచిచురి. బ్దుధ్డిటనే 
గల జేత వనమందు ఉనానిడు. మీరీ రాత్రిక్ వనమునందే నిదు 
రించుడు. అచట సందరశికులకు అనిని సదుపాయములు గలవు. 
రేపు ఉదయము అతని బోధనలను వినవచుచును.

శమను లిర్వుర్ను వడివడిగ జేతవనము వైపుకు పోవు 
చునానిర్. గోవిందుడు పసివానివలె పంగ్న హృదయము కలవాడై 
యిట్లనెను: “ఆహా! ఇనానిళళుకు గమ్యము చేరబోవుచునానిము. మన 
అనేవిషణకు యిద్ తుద్గడియ, మన స్ధనకు సిద్ధ్.”

సిదాధ్ర్్థడు మౌన గంభీర్డై గోవిందుని మాటలను పట్టించు 
కొనక నడచుచు యునానిడు. త్ము నడచు మారగోమున మరి 
యెందరో స్ధువులు కూడ నడచుచునానిర్. అందరిద్ జేతవనము 
దారే. జేతవనము చేరగనే బ్దుధ్ని శిష్్యడు సందరశికులను 
ఆహావినము చేసి వార్ండు విశ్ంతి స్థలములను చూపుచునానిర్. 
శమను లిద్దరిక్ని అట్టి ప్రాంతము, అచచుట నివసించు తీర్ 
తెలియనిద్ కాదు. వార్ పద్ సంవతసారములుగ అట్్ల జీవించు 
చునానిర్. మర్క వృక్షము పంచన చేరి ఆ రాత్రిక్ విశ్ంతి 
గొనినార్. రాత్రి అంతయు ద్రప్రదేశముల నుండి సందరశికులు 
వచుచుచునే యునానిర్. ఉదయమునకు వార్ లేచి చూడగ 
అకకుడ చేరిన జనసమూహము వారిద్దరిక్ని అమత్శచుర్యము 
కలిగ్ంచినద్.

జనసమూహములో కుతూహలమునకై వచిచునవార్ 
మెండు. అద్ మానవ సహజము. బ్దుధ్ని విశవిసించి అతని 
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బోధనలను వినుటకు వచిచునవార్ కూడ చాలమంద్ 
యునానిర్. కొందరపుడే దీక్షలు గొని పచచుని వస్త్రములు ధరించి 
వనమందు ధ్్యనము చేయుచుననివా ర్నానిర్. మరికొందర్ 
ధ్్యన ముద్రనుగొని బ్దుధ్ని బోధనకై వేచియునని వార్నానిర్. 
వారందర్ను కనునిలు మూసుకొని సూఫురితి చందుటకు సిదధ్ముగ 
నునానిర్. అచట బౌదధ్భిక్షువు లందర్ ఏకభుకతిమే దీక్షగా 
గొనినార్. భిక్షా పాత్రను చేతియందుంచుకొని కొందరప్పట్ కపు్పడే 
భిక్షకు బయలుదేరినార్. అట్ల బయలుదేరిన బృందములందు 
సిదాధ్ర్్థడు యొక విశిషటిమూరితిని చూసెను. గోవిందుని తట్టి 
“అతడే బ్దుధ్డు, చూడుము.” అని పలిక్నాడు. గోవిందుడు 
చూచినాడు. ఆశచుర్యపడినాడు. “చూచితివా! అందరిలో నొకడుగ 
వునానిడు. అట్లననిను ప్రత్్యకముగ గోచరించుచుండును” అని 
సిదాధ్ర్్థడు పలుకగా గోవిందుడు “నిజమే, అతడునూ పచచుని 
వస్త్రము లందునానిడు. భిక్షా పాత్రను గైకొని మౌనముగ సమీప 
గ్రామమునకు బయలుదేరినాడు. అందరిలో నొకడుగ నునానిడు.” 
అని అనినాడు. ఇర్వుర్ను బ్దుధ్ని వెంటబడినార్. బ్దుధ్ని 
పరీక్షగా చూచుచు నడచు చునానిర్.

గౌతమబుదుధి డు నిదానముగ నడచు చునా్నడు. అతని 
వదనము నిర్వకారముగ నున్నది. అయందానయందము లేదు. దుఃఖ 
మును లేదు. చిరునవు్వ అయంతరు్మఖముగ నున్నది. కనులు న్లను 
చూచుచున్నవి. అవి అర్థ నిమీలిత న్త్రములు. అతని నడక చ్ల 
ప్రశయంతముగ నున్నది. అవయవముల కదలిక లని్నయు చూచు 
వారకి కూడ ప్రశయంతత కలిగియంచు నట్లి న్నవి. అతని చేత్ వ్రేళ్ళు 
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అని్నయు శయంత్ని ప్రసదియంచు చున్నట్లి గ గోచరయంచును. ఆ వ్రేళళు 
యయందొక పరపూరణుత యున్నది. ఆ హసతిములు సృష్్ట  యయందు 
దేనిని కోరవు. వేనిని అనుకరయంచవు. శయంతమే వాటి స్వభ్వముగ 
కనిపయంచుచున్నది. ఆ హసతిములు ప్రకాశియంచుచుయండను. వాటినుయండి 
ప్రసరయంచుచున్న శయంత్యుత తరయంగములు విశ్వమున్ జయియంచు 
చున్నట్లి  గోచరయంచు చున్నది. అవి శయంతములు, దివ్ములు. 
బుదుధి ని భక్షాటనము జీవుల ననుగ్రహయంచుకొరకే. దర్శన, స్పర్శనాదు 
లొసగుటకే. కనులదా్వరా జీవులను ప్రచోదనము గావియంచుటకొరకే. 
భక్షాటనము నిజమునకు అతనికి అవసరము కాదు అని సిదాధి రు్థ డు 
భ్వియంచను.

శమను లిద్దర్ను బ్దుధ్ని కనులార చూచుచు అతని 
కదలికలను హృదయమున ప్రశంసించుచు బ్దుధ్నితో పాట ఆ 
ఉదయము భిక్షను గావించినార్.

భిక్షణ గావించుకొని గౌతమబ్దుధ్డు మరల జేతవనమున 
ప్రవేశించినాడు. సిదాధ్ర్్థడు, గోవిందుడు కూడ గౌతమబ్దుధ్ని 
అనుసరించుచు మరల జేతవనము చేరినార్. బ్దుధ్ని ప్రవచనము 
లకై గోవిందు డెదుర్ చూచుచునానిడు. సిదాధ్ర్్థడు మాత్రము 
గౌతమబ్దుధ్ని సి్థతిని గూరిచు యోచించుచునానిడు. అతడు గమ్యము 
చేరినాడు కదా! త్నద్ చేరవలెనుకదా ! అందువలన గౌతముని 
బోధలకంట్ అతని సి్థతిని, అతని కదలికలను, అతని దేహ సౌందర్య 
మును, అతనినుండి వికసించుచునని కాంతి సౌరభమును గూరిచు 
ఆలోచించుచునానిడు. అతనిక్ ప్రవచనముల పైన, బోధనలపైన 
ఆసక్తి లేదు. నఖశిఖ పర్యంతము బ్దుధ్ని చూచుటయే తడవుగ 
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అతనిక్ కలిగ్న ఆనందమును మరల మరల నెమర్ వేసుకొను 
చునానిడు. అతని నుదుర్, భుజములు, ఆజ్నుబాహువులు, 
పాదములు సిదాధ్ర్్థని హృదయమును ప్రభ్వితము చేసినవి. చేతి 
వ్రేళ్ళు, కాలివ్రేళ్ళు అనినియు అత్యంత సౌందర్యముగ నుననివి. 
అవియే సిదాధ్ర్్థని తలపునకు వచుచుచుననివి. సిదాధ్ర్్థనకు గౌతమ 
బ్దుధ్డు ఒక పరమ పవిత్రమూరితిగ గోచరించినాడు. అతడెననిడును 
ఒక మనిష్నంతగ గౌరవించలేదు. ఇపుడు గౌరవమే కాదు భక్తి, 
ప్రేమ కూడ కలుగుచుననివి.

సిదాధ్ర్్థ డిపు్పడునని పరిసి్థతిలో తనకు బోధ లనవసరమని 
తలచుచునానిడు. నిజమునకు బ్దుధ్ని బోధల స్రాంశము 
అతను పూరవిమే వినానిడు. అతని మనసున బ్దుధ్ని చూచుట 
ముఖ్యము కాని, వినుట ముఖ్యము కాదు. ఎవర్ బోధంచినను 
మూల సూత్రములే బోధంతుర్. ధర్మమునే బోధంతుర్. బోధనల 
యందు వైవిధ్యము ఉండవచుచును కాని, స్రాంశ మెపు్పడునూ 
ఒకకుట్. “ఏకం సత్ విప్రా బహుథా వదంతి” ఒకే సత్యమును 
విప్రులు అనేక రకములుగ వివరించు చునానిరని ఉపనిషత్ 
వాక్యము. ఎవరైనను చప్పవలసినవి సత్యము, ధర్మము, దయ, 
కర్ణ, క్షమ, శంతి, ప్రేమ, యజ్ఞము, దానము, తపసుసాలే కదా! 
ఒకొకుకకుర్ ఒకొకుకకు అంశమును ఎకుకువగా ప్రకట్ంపచేతుర్ కాని 
మొతతిము మీద స్రాంశ మొకకుట్యే. అందువలన సిదాధ్ర్్థడు 
బోధన కనని ఆచరణ, సిద్ధ్నం దెకుకువ మకుకువ కలిగ్యునానిడు.

బ్దుధ్డు త్ను పంద్న భిక్షను పరివార పరివేష్టితుడై ఒక 
మామడి చటటిక్రింద భుజించినాడు. నిజమున కతడు భుజించునద్ 
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ఒక పక్షి భుజించిన దానికనని తకుకువ. సిదాధ్ర్్థన కద్ ఆశచుర్యము 
కలిగ్ంచినద్. త్నంతకనని ఎకుకువే తినుచునానిడు. తన శరీరము 
బాగ కృశించినద్, ఎండిపోయినద్, కాంతికూడ మాసినద్. 
తనకనని తకుకువ భుజించుచునని బ్దుధ్ని శరీరము పుష్టిగ నుననిద్. 
కాంతివంతముగ నుననిద్. ఎకకుడను ఎముకలుగాని, నరములుకాని 
కనబడుట లేదు. అతి సునినితముగ, సుకుమారముగ అతడు 
గోచరించుచునానిడు. త్ను స్ధన యందునానిడు. బ్దుధ్డు 
సిదుధ్డైనాడు. త్డా సులభముగనే కనబడుచుననిదని యనుకొని 
నిరాశతో తనుని గూరిచు నవువికొనెను. సిదాధ్ర్్థడు, గోవిందుడు ఆ 
రోజు భుజించుటకు పూనుకొనలేదు. వారిక్ బ్దుధ్ని చూచుటయే 
భోజనమైనద్. 

స్యంకాలమైనద్, జేత వనమందలి యాత్రికులందర్ 
భోజనానంతర బడలికలు తీర్చుకొని బ్దుధ్ని బోధనలను వినుటకై 
సమావేశమైరి. బ్దుధ్డు ప్రసంగము ప్రారంభించినాడు. అతని 
కయంఠము నుయండి వాక్రర్పవాహము ప్రవహయంచుచున్నది. అది సెలయేటి 
వలె వినువార హృదయములకు చలలిని స్పర్శ కలిగియంచినది. అతని 
భ్ష స్పష్ట ముగను, ఆకర్షవయంతముగను యున్నది. సమవేగము 
కలిగియున్నది. ఆనాడు గౌతముడు మానవ జీవితమయందలి 
దుఃఖమును గూర్చ, బాధను గూర్చ ప్రసయంగియంచినాడు. ప్రపయంచము 
దుఃఖమయమని, దాని నుయండి జీవుడు తనను తాను ఉదధిరయంచు 
కొనవలెనని, దానికి మార్గమున్నదని బోధయంచు చునా్నడు. అతని 
వాకుకు యయందు మతతిదన మున్నది. కాని చ్ల బలముగ శ్రోతల ఇచ్్ 
శకి తిని ప్రచోదన మొనరు్చచున్నది. అన్క ఉదాహరణములతో మరల 
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మరల ముఖ్ స్త్రములను బోధయంచినాడు. వినిన వారయందరు 
చ్ల సయంతృపతిని చయందిర. ఆ సమయమునకు చీకట్ పడినద్. 
జన సమూహములో చాలమంద్ బ్దుధ్ని చేరి దీక్ష యొసగుడని 
ప్రారి్థంచిరి. బ్దుధ్ డంగీకరించను. “బ్దధ్ భగవానుని బోధనలు 
వినినార్ కదా! బ్దధ్ సంఘమును చేర్డు. అహింస్ మారగోమును, 
ఆత్్మనందమును పందుడు. దుఃఖమయములగు జీవితములకు 
సవిసితి వాక్యము పలుకుడు.” అను వాక్యములు రజోగుణ ప్రేరితులైన 
బ్దుధ్ని శిష్యపరివారము నుండి వినపడినవి.

గోవిందుడు ముందుకేగ్ “ననుని మీ సంఘమున 
చేర్చుకొనుడు. నాకు దీక్ష నంద్ంచుడు. నేను మీ మారగోమున 
నడతును” అని పలికెను. బ్దుధ్ డంగీకరించి దీక్ష నిచిచునాడు. దీక్ష 
నందుకొని వచిచున గోవిందుని చూచుచు సిదాధ్ర్్థడు మౌనముగ 
నిలుచుండి పోయెను. గోవిందుడు సిదాధ్ర్్థని ప్రశనిర్థకముగ 
చూచుచు నిలబడెను.

దీక్షనొంద్ అమతోత్సాహముతో వచిచున గోవిందునకు 
సిదాధ్ర్్థ డొక మొండిమనిష్వలె కనిప్ంచినాడు. సిదాధ్ర్్థనితో 
యిట్లనినాడు: సిద్ధ్! నీ వింత మొండివానివేమ? నీద్ 
మొండితనమో, గరవిమో నాకు తెలియుట లేదు. నీవు బౌదధ్దీక్ష 
నొందుటకు సందేహించు చునానివా? నీకు గౌతమబ్దుధ్ని యందు 
ద్వ్యతవిము గోచరించ లేదా? అతనిని చూచినావు, వినినావు. 
అతని మారగోమున నడచి మోక్షమును పందవలెనని నీకు లేదా? 
నీ ఆలోచనలకు పరిషకుర మచచుట లభించలేదా? నీవెందుల 
క్చట్ నిలబడినావు. చిననితనము నుండి ఒకరినొకరము 
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మనినించుకొనుచూ, ప్రోతసాహించుకొనుచూ యింత ద్రము 
వచిచునాము. నీ వెపు్పడును నీ ఆలోచనలను వ్యకతిము చేయక 
మౌనము రూపమున మర్గున యుంచితివి. నేను నీ యందు 
చూప్న స్పషటిత, విశవిసము, నీవు నాయందు చూపలేదు. నీ 
వెపు్పడును ప్రతి విషయమును గూరిచు ఎకుకువగ నాలోచించదవు. నీ 
ఆలోచన తెగదు, నిర్ణయమునకు రావు, ఎవరితోను నీ భ్వమును 
పంచుకొనవు. మనమక కలిసి సత్్యనేవిషణము చేయుదమా? లేక 
ననుని నీవు వదలి నీ మారగోమును వేరే చూచుకొందువా? నా ప్రాణ 
సేనిహితుడవని నీపైగల అభిమానముతో కోర్చునానిను.

సిదాధ్ర్్థడు తన లోతైన భ్వలోకముల నుండి బయల్పడి 
గోవిందుని మాటలు విని ఉలిక్కుపడి యొక ముహూరతిము కాలము 
గోవిందుని ముఖమును చూచుచు మౌనముగ నునానిడు. అటపైన 
మృదువుగ యిట్ల పలిక్నాడు: “గోవిందా! మన మెప్పట్క్ని 
సేనిహితులమే. నీ వెపు్పడును నా నిర్ణయమును తెలుసుకొని నీ 
నిర్ణయమును చేసుకొనెడి వాడివి. దాదాపుగ చిననితనము నుండి 
నేను చేసినట్ల నీవు చేయుచు నుండెడి వాడవు. అద్ నీకు నాపై గల 
విశవిసము. నే నెననిడును నీ విశవిసమును దెబబుతీయలేదు. ఈనాడు 
నా గోవిందుడు తనంతట త్ను నిర్ణయము తీసుకొన గలిగ్నాడు. 
ఇద్ నా కానందము నిచుచుచుననిద్. నాకనని ముందుగ నీవొక 
అడుగు వేయుట నాకు చాల సంతోషముగ నుననిద్. నీయందు 
నాకు గౌరవము కూడ చాల పెరిగ్నద్. సవింతముగ నిర్ణయము 
తీసుకొనుట జీవితములో చాలా అవసరము. ఇంకొకరి నిర్ణయము 
ననుసరించుట తన యందు తనకు పరిపూర్ణ విశవిసము లేదని 
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చాటట. ఈనాడు ఆ అపరిపూర్ణతను నీకుగ నీవు నిరూ్మలించుకొన 
గలిగ్నావు. నినుని గూరిచున నిర్ణయమును నీవు తీసుకొన గలిగ్నావు. 
నీ జీవితము పైన నీకే సరావిధకార ముననిద్. దానిక్ నీవే స్విమవి. 
ఇట్టి సంతోషకర సమయమున నీవెందులకు వ్యధ చందుచునానివు. 
ననుని గూరిచు నీవు పలిక్నదంతయు సత్యము. “నాకు మొండితన 
ముండుట సత్యము. మకుకుటముగ ఆలోచించుట కూడ సత్యమే. 
గరవిముననిదని నేను భ్వించుట లేదు. నీవిపుడు తెలిప్నావు గనుక 
దానిని తప్పక నాయందు పరిశీలింతును.”

“మొదటినుయండి నాది స్వతయంత్రబుదిధి. న్ను నిజమున కెవరని 
అనుసరయంపలేదు. నను్న న్ ననుసరయంతును. ఇతరుల యయందు 
నచి్చనది పరపూరణుముగ ప్రశయంసియంతును. అయంత మాత్రము చేత 
వార ననుకరయంచలేను. ఇది నా సమస్. నా హృదయమున మా 
తండ్రిగార్ ఎల్లపు్పడును పూజింపబడు చుందుర్. అట్్ల గౌతమ 
బ్దుధ్డు కూడను. గౌతమబ్దుధ్ని మనస్ర నేను హృదయమున 
పూజింపగలను. చిననితనమున నా జీవితమును ప్రభ్వితము 
చేసినవార్ తండ్రిగార్. అటపైన నాపై మక్కులి ప్రభ్వము చూప్న 
వార్ గౌతమ సిదాధ్ర్్థడే. నిజమునకు గౌతమబ్దుధ్ని స్్థనము 
నా హృదయమున మా తండ్రిగారి స్్థనముకనని ఉననితముగ 
నుననిద్.”

“నా దృష్్ట ల్ సిదుధి లను, పెద్దలను మని్నయంచుట, పూజయంచుట, 
నమసకురయంచుట, వారనుసరయంచిన మూలస్త్రముల నెరుగుట 
ముఖ్ము. నేనా సూత్రములను యథాతథముగ పాట్ంపలేను. 
అందు నా కనుగుణమైనవి నా జీవితమునకు సరిపడునట్లగ 
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మలచుకొని స్గుదును. బహుశః నా జీవలక్షణము ఎవరినీ 
అనుసరించుటకు సమ్మతించదేమో! నాకుగ న్నైె సత్దర్శనము 
చేయవలెనని, ఒకరు అనుసరయంచిన మార్గమున్ అనుసరయంచి 
సత్మును దర్శయంచుట వీలుపడదని నా భ్వన.”

“తలి్లతండ్రుల వద్ద చాల నేరిచుతిని. అట్్ల శమనుల వద్ద 
కూడ చాల నేరిచుతిని. గౌతమబ్దుధ్ని చూసి అమత్నందము 
పంద్తిని. అతనివలెనే నేనును స్గవలెనని నా కోరిక. అద్ 
నాకుగ నేను చేయుట నాకు తృప్తి. నా జీవితమున కాయన 
మరియొక మారగోదరిశి. ఆయన నా గమ్యము కాదు. సత్యము నా 
గమ్యము. ఆయన సత్యమును చేరినాడు. ఏద్ ఒక రోజున నీవు, 
నేను కూడ చేర్దుము.”

గోవిందుడు : అట్్లన నీవు కూడ దీక్షనుగొని చేరినచో 
మనము కలిసి మారగోమున పయనింతుము కదా!

సిదాధ్ర్్థడు : నీవు చేరితివి. నీకు శుభమగు గాక! నీవు 
తప్పక సత్యదరశినము చేయుదువు గాక! నీవు గమ్యమును చేరి 
సుఖంతువు గాక!

గోవిందుని కనునిల వెంట నీర్ కార్చుండగ, సిదాధ్రా్థ! అని 
గట్టిగ కౌగలించుకొని దుఃఖంచను.

దుఃఖంచుచునని గోవిందుని భుజము తటటిచు, వీపు 
నిముర్చు సిదాధ్ర్్థడు ప్రేమతో యిట్ల పలికెను: “మత్రమా! 
నీవిపుడు బౌదధ్ దీక్షను స్వికరించిన సనా్యసివి. బౌదధ్ సనా్యసివి. 
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నీ విప్పట్కే తలి్లదండ్రులను, తోబ్టటివులను, బంధువులను 
సన్యసించినావు. నీ వూర్ను, నీ వారిని వదలిపెట్టినావు. 
ఆసితిపాసుతిలను, ప్రాపంచిక విషయములను కూడ వదలినావు. 
ఇద్ అంతయు సత్యదరశినము కొరకే కదా! సత్యదరశినాభిలాష్క్ 
సత్యముకనాని ప్రియమైనద్ మరియొక టండరాదు. నీవిపుడు 
సనా్యసి మారగోమున చివరి ఘటటిము చేరినావు. నీవిపుడు ననుని 
విడచుటచే నీ సనా్యసము పూరితికాగలదు. బౌదధ్ భిక్షువుగ నీవిపుడు 
దుఃఖంచుట సమంజసము కాదు. మనసును ద్టవు చేసుకొనుము. 
సత్యదరశిన మారగోమున మనము చాల వరకు కలసి నడచితిమ. 
చివరి దశయందు ఏకాకుల మగుచునానిము. ఏకాయంతము 
సతా్నుభూత్కి అత్యంతావశ్కము. అద్ నీకును, నాకును 
ఒకేమార్పుడూ సంభవించు చుండును. నీవు బైట్క్ దుఃఖంచు 
చునానివు. నేను మౌనముగ దుఃఖంచు చునానిను. మన మెప్పట్క్ని 
ప్రాణమత్రులమే. ఒకరినొకర మాశీరవిద్ంచుకొనుచు ఏకాగ్రుల 
మగుదము. ఇద్ నీకును, నాకును కూడ మేలు చేయగలదు. 
ఈ రాత్రి, రేపు పగలంతయు మనము ఈ వనమంతయు కలసి 
విహరింతుము. రేపు స్యంకాలము నా దారిన నేను పోయెదను.”

గోవిందుడు క్రమముగ సి్థరచితుతిడైనాడు. ఇద్దర్ను 
చిననినాట్ నుండియు కలసిమెలసి తిర్గుచు పెరిగ్నవార్. 
ఒకరినొకర్ బాగుగ నెరిగ్నవార్. సమసతి విషయములను వార్ 
నెమర్ వేసుకొనుచు వనమంతయు తిరిగ్రి. తెల్లవార్చుండగ 
స్నినాద్కములు గావించిరి. ఇంతలో నూతనముగ దీక్షగొనిన 
సనా్యసు లందరిని సమావేశ మగుడనియు, దీక్షా వస్త్రముల 
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నితుతిరనియు, దీక్షలోని ప్రాథమక సూత్రములను వివరింతురనియు 
వారతి వచచును. గోవిందుడు సిదాధ్ర్్థని గట్టిగ కౌగలించుకొని 
“మత్రమా! నీకు శుభమగు గాక!” అని పలికెను. సిదాధ్ర్్థడును 
గోవిందునట్్ల ఆకాంక్షించను. మత్రులిర్వును ఒకరినొకర్, 
మరల మరల ఆలింగనము చేసుకొనుచు వీడోకులు చపు్పకొనిరి. 
గోవిందుడు బ్దధ్ సంఘములోనిక్ పోవుచుండగ సిదాధ్ర్్థడు 
మందసి్మతముతో స్గనంపెను.

సిదాధ్ర్్థడు ఒంటరిగ ఆ ద్నమంతయు జేతవనమున 
సంచరించ నారంభించను. మనసు కూడ తీవ్రమగు ఆలోచనము 
నకు నాంద్ పలికెను. మనసున తనకొక నిరి్దషటి ప్రణాళిక నేర్పరచు 
కొనుటకు సిదాధ్ర్్థడు తీవ్రముగ ఆలోచించుచుండగ వనమున 
అతని పాదములు నిరి్దషటి గమ్యము లేక నడచుచుననివి. కనునిలు 
వనమును పరిక్ంచుచుననివే కాని అతని మనసుసా తదుపరి 
కార్యముపై లగనిమై యుననిద్. త్ నిపు్పడేమ చేయవలెను? తన 
క్పు్పడు ఏ సంఘము లేదు. ప్రాపంచిక సంఘము లేదు. శమన 
సంఘము లేదు. బ్దధ్ సంఘమును కూడ త్ను కోరలేదు. తన 
మత్రుడు బ్దధ్ సంఘమున సంగమంచినాడు. తనక్పుడు వలసినద్ 
అసంగమము. ఇక దైవముతోనే సంగము. మరియొక సంగము 
తన క్పుడిక మగుల లేదు. దైవముతో సంగము భ్వముతో 
చేయవలెనా? ధ్్యనముతో చేయవలెనా? స్మరణ మారగోమున 
చేయవలెనా? వృశిచుకరాశి వాడగుటచే తనకు కీరతినలు, భజనలు 
అనని మనసు ద్రవింపదు. స్మరణతో చేయవచుచునేమో? ఏ నామము 
స్మరింప వలెను ? అట్్లలోచించుచు దైవముతో సంగమునకు 
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మారగోమును వెదకుచూ నడచుచునని సిదాధ్ర్్థనకు ఎదుట్ నుండి 
ఏద్యో సూక్షష్మముగ తనుని స్పృశించిన ట్లనిప్ంచినద్. ఇద్ త్ 
నెరిగ్న స్పరశియే. అద్ బ్దుధ్ని కాంతిస్పరశి. అపుడు సిదాధ్ర్్థడు 
భ్వముల నుండి భౌతికమునకు వచిచు చూడగ నెదుర్గ 
గౌతమబ్దుధ్డు గంభీర్డై అగుప్ంచను. సిదాధ్ర్్థ డాశచుర్యముతో 
అటపైన శిరసుసా వంచి నమసకురించను. బ్దుధ్డు మందసి్మతము 
చేసెను. అతని నవువి నుండి పరమశంతి ప్రస్రమయె్యను. 
సిదాధ్ర్్థ డెదుటపడి, త్ను ప్రసంగ్ంచుటకై బ్దుధ్ని అనుమతి 
వేడెను. బ్దుధ్ డంగీకరించను. ఇద్దర్ను నడచుచుండగ సిదాధ్ర్్థడు 
బ్దుధ్నితో యిట్లనెను.

“మహాత్్మ! నిననిట్ తమ ప్రసంగమును విను భ్గ్యము 
నాకు కలిగ్నద్. మీ ప్రసంగ మదుభుతముగ నుననిద్. నేను, నా 
మత్రుడు ద్రదేశముల నుండి మము్మలను చూచుటకు, మీ 
ప్రసంగములు వినుటకు వచిచుతిమ. మము్మలను చూచి ఆనంద్ంచి 
తిమ. మీ ప్రసంగము విని పంగ్తిమ. నా మత్రుడు సూఫురితిచంద్, 
దీక్షగొని మీ సంఘమున చేరినాడు. నేనిపు డేకాక్నై నా మారగోమున 
నేను పోవుచునానిను.”

బ్దుధ్డు : “నీకు శుభమగు గాక!” అని దీవించను.

సిదాధ్ర్్థడు ధైర్యము కూడగటటికొని గౌతమబ్దుధ్నితో 
నిట్లనెను: “మహాత్్మ! మీతో నా భ్వములను పంచుకొనుటకు 
అనుమతిండు. త్రికరణశుద్ధ్గ మీ యందు నా భ్వములను 
ఆవిషకురింప కోరికగ నుననిద్. తమ రనుమతించినచో 
భ్ష్ంచదను.”
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బ్దుధ్డట్్ల అనెను. అపుడు సిదాధ్ర్్థ డిట్లనెను : “మును్మందుగ 
నేను తెలుపవలసినద్ మీ బోధనయందు నాకు కలిగ్న ఆనందము 
అభిమానము. మీ బోధన సుస్పషటిము. సోదాహరణము. జీవుని 
యాత్ర, అందతనుపడు యాతన, కార్యకారణ సందరభుములు 
స్పషటిముగ తెలిప్నార్. ఇంత సుస్పషటిమైనటవంట్ బోధను ఇంతకు 
పూరవి మెవవిర్ను అంద్ంచలేదు. తప్పక శ్రోతల హృదయములు 
మీ బోధనలతో స్పంద్ంచ గలవు. పండితులు సైతము రంధ్రానేవిషణ 
చయ్యలేని సమనవియాత్మకమగు బోధనగ మీ భ్షణము స్గ్నద్. 
భ్షణమందు దేవతల ప్రసక్తి లేదు. అనుగ్హ ప్రసక్తి కూడ లేదు. 
పుర్ష ప్రయతనిమే ప్రధ్నముగ భ్షణము స్గ్నద్. సృష్టి 
యందలి దవిందవితవిమును సమనవియము గావించిరి. దవిందవితవి 
మున గల ఏకతవిమును స్పషటిముగ నిరూప్ంచిరి. మహతుతిను, 
అణువును కూడ సమనవియించిరి. జనన మరణాత్మకమగు 
చక్రమును సుస్పషటిము చేసిరి.

“సమగ్మగు మీ బోధనమందు నాకొక లోట 
కనిప్ంచినద్. అద్ ఏమన మీర్ తెలిప్న నిరావిణ సిదాధ్ంతమే. 
దవిందవిముల కతీతముగ నిలచి మోక్షమును పందుడని 
తెలిప్నార్. సృష్టి దవిందవిము. అందు ప్రవేశ పెటటిబడినవాడు 
జీవుడు. దవిందవిము లేర్పడిన వెనుక జీవుడేర్పడినాడు. అట్టి జీవుడు 
దవిందవిములలోనే యుండును గాని దవిందావితీతు డెట్ల కాగలడు? 
ఈ ప్రశనికు మీ బోధనయందు సమాధ్నము దొరకలేదు. అధక 
ప్రసంగము చేసినచో ననుని మనినింపుడు.”
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బ్దుధ్డు సిదాధ్ర్్థడు పలిక్నద్ ఆస్ంతము ప్రశంతముగ 
వినినాడు. తనపై ఆరోపణ సిదాధ్ర్్థడు చేసినప్పట్క్ని అతను 
నిశచులుడై సిదాధ్ర్్థనిపై దయ, కర్ణ ప్రసరింపజేయుచు యిట్లనెను: 
‘‘నీవు ప్రసంగమును బాగుగ వింట్వి. నీ మేధసుసా యొకకు పరిణతి 
నాకు నచిచునద్. నీవు ప్రసంగమును గూరిచు చాలా లోతుగ యోచన 
చేసినావు. చివరకు రంధ్రానేవిషణము చేసినావు. నిజమునకు నీవు 
మరింత యోచన చేయవలసియుననిద్. నీవొక అపాయకరమగు 

సి్థత్యయందునా్నవు. అది నీ జ్ఞా నతృషణు. జ్ఞా నమును గూర్చ నీవు 

చేయుచున్న విచికితస్ నీ యయందు ఒక నిరణుయాధకారని ఏర్పరచినది. 

ఇది మయంచి, ఇది చడు, ఇది సర, ఇది తపు్ప అని విభజయంచి చూచు 

నీ దృష్్ట కి పాయండిత్ మబ్్నది కాని సమన్వయ మబ్ లేదు. ప్రత్ 

విషయముపైెనను ఒక నిర్దష్ట మైన అభప్రాయ మేర్పరచుకొనుట 

నీకలవాటై్నది. అభప్రాయములు నిను్న త్కమక పెట్్ట న్ కాని వాని 

వలన ఒరుగున దేమియు లేదు. ఇది యయందము, ఇది వికారము, 

ఇది జ్ఞా నము, ఇది యజ్ఞా నము, ఇది అయంగీకరయంప తగినది, 

అయంగీకరయంప తగనిది అని ప్రత్ విషయమును విశ్లిష్యంచి, విభజయంచి 

చూచుటల్ నీయయందు సమన్వయము కొరవడినది. సమన్వయము 

కొరవడినవారకి జగతుతి నయందు సమన్వయము తెలియదు.’’

“నేను పలిక్నద్ నా అభిప్రాయము కాదు. నేను పలుకుట 
యందలి ఉదే్దశ్యము కూడ దేనిని ఋజువు చేయుట కొరకు కాదు. 
నేను పలిక్నద్ నేను పంద్న పరిషకురము. నా అనుభూతి. 
అద్ దవిందవిములనుండి ననుని తరింపచేసిన మారగోము. నా 
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అనుభూతియే నేను వివరించుచునానిను కాని, నేనీ ప్రపంచమున 
కేమయు బోధంచుట లేదు.”

సిదాధ్ర్్థడు : ‘‘మహాత్్మ! మీర్ నాపై ఆగ్హింపకుడు. 
నేను, నా భ్వములను మీకు తెలుపుటలో మీతో తరికుంచవలెనను 
సంకల్పము నాకు లేదు. అభిప్రాయములు నిర్పయోగములని 
నాకును తెలియును. మీర్ పరిపూర్్ణలని, సత్యదరశినులని, 
మానవుని తుద్ గమ్యమైన మోక్షసిద్ధ్ని పంద్నారని నా అంతరాత్మ 
స్క్షిగ నేను నమ్మయునానిను. ఈ విషయముపై నాకు శంకలేదు. 
మీర్ పంద్నద్ లక్షలాద్ బ్రాహ్మణులు చేయు ప్రయతనిమున 
పందలేనిద్. మీ పుర్ష ప్రయతనిమునందు అనేవిషణ యుననిద్, 
ఆలోచన యుననిద్, జ్్ఞనముననిద్, ధ్్యనముననిద్, తతఫులితముగ 
ద్వా్యనుభూతి యుననిద్. మీర్ పెద్దల బోధనలదావిరా పంద్న 
సిద్ధ్ కాద్ద్. కేవలము బోధనలు ఎనిని విననిను, ఆచరించినను సిద్ధ్ 
కలుగదు. మీర్ పంద్నద్ సత్్యనుభూతి. అద్ మీకే సంతము. 
దానిని గూరిచు మీర్ వివరింతురేమో కాని దానిని వివరించలేర్ 
కదా! మీ వివరణ విను వారిక్ తదనుభూతి కలిగ్ంచదు కదా! 
సూఫురితిని మాత్రమే కలిగ్ంచును. మీర్ భుజించిన ఫలమును 
గూరిచు మీర్ంత వివరించిననూ, అద్ వివరణమే కాని, వినిన 
వారిక్ తినిన అనుభూతి కలుగునా? అభిర్చి కలుగవచుచు, 
అనుభూతి కలుగదు. దానిక్ ఎవనిక్ వాడు కృష్ చేయవలసినదే 
అని నా భ్వన.’’

సిదాధ్ర్్థడింకను యిట్లనుచునానిడు : “ధరా్మత్్మ! మీర్నిని 
ప్రబోధములు చేసినప్పట్క్ని, ఎంత నిశితము సునినితము అయిన 
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పదములతో ప్రవచించి నప్పట్క్ని మీర్ పంద్న ఆత్్మనుభూతి 
సి్థతిని లేక నిరావిణమును తెలుపలేర్ కదా! ప్రబోధములు, ప్రవచన 
ములు అనినియు సత్ర్పవరతినను అలవరచుకొనవలెనని, తదావిరా 
దుష్ప్రవరతినలను దాటవలెనని తెలుపుచుననివి. కాని, మీర్ పంద్న 
అనుభూతి భ్ష కతీతము. భ్వనకు కూడ అతీతమే. భ్ష 
భ్వము కలిగ్ తదతీతమైన సి్థతిలోక్ ప్రవేశించినపు్పడు కలిగ్న 
అనుభూతిక్ భ్ష ఎట్ల అంద్వవిగలము? ప్రత్యగాత్మ పరమాత్మ 
యందు కరగ్యునని సి్థతిలో పంద్న అనుభూతిని ప్రత్యగాత్మ 
ఎట్ల గురితించగలడు? మునిగ్నట్ల తెలియును గాని పరమాత్మలో 
మునిగ్యుననిపు్పడు తెలియదు కదా!

“మిము్మలను న్ను ఎయంతయో శ్రదధిగ వియంటిని. మీరు తెలిపన 
విషయము లని్నయు పరమ పవిత్రములే. మీ భ్షణము నుయండి 
న్ను తెలుస్కొన్న విషయము ఒకటి కలదు. ఆతా్మనుభూత్ నిర్వ 
చియంచుటకు వీలుపడదని, అది నిర్వచనమున కతీతమైనదని, అది 
యిటి్ట  లక్షణము కలది అని తెలుపలేము. దానిని గూర్చ తరకుయంప 
లేము. అది అవ్క తిము. దానిని మీరు అనుభూత్ పయందినట్లి  
మిము్మలను చూడగన్ తెలిసినది. మీ కదలికల్ అది గోచరయంచు 
చున్నది. మీ యయందు పూరణుముగ నియండియున్నది. తదానయందము 
మిము్మలను చూచినవారకి దకుకును. ఆతా్మనుభూత్ మాత్రము 
ఎవరకి వారే పయందవలెనని తెలిసినది. ఆత్్మనందము పంద్న 
వారిని చూచినపుడు ఆత్్మనేవిషణులకు ఒక సూఫురితి కలుగును. 
త్ము కూడ దీక్షతో తపసుసా స్గ్ంచిన సిద్ధ్ కలుగవచుచునను 
సూఫురితి. ఇద్ మానవ స్ధ్యమే అను ధైర్యము. ఆ సూఫురితి, ధైర్యము 
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మము్మలను చూచుటచే నాకు బలపడినద్. ‘‘నాయమాత్్మ 
ప్రవచనేన లభ్యః’’ అను ఉపనిషత్ వాక్యము మరల గుర్తికు వచుచు 
చుననిద్. కావున నా కరతివ్యము నాకే మగ్లియుననిద్.

“మీ సంఘమును చేరక నేను నా అనేవిషణమున ముందుకు 
స్గుటలో యింతకనని మంచి సిదాధ్ంతము మరియొకట్ 
దొర్కునని కాదు. మా తండ్రిగార్ అనిని విషయములు తెలిప్రి. 
అనేవిషణకు యిలు్ల వదలితిని. శమనులను జేరితిని. అచచుట 
పుషకురకాలము పాట స్ధన స్గ్నద్. ముప్పద్ సంవతసారములకు 
మీ దరశిన మైనద్. నాకు అంతర్్మఖముగ ఎట్టి సందేహములు 
లేవు. మీర్ పంద్న ఆత్్మనుభూతిని పందుటకు నేనిక ఒంట్రిగ 
స్గవలెనని తెలిసినద్. సిదాధ్ంతము లనినియు యింతవరకే. ఇక 
పైన మగ్లినద్ పుర్ష ప్రయతనిము. అద్ ఏకాంతమున మీబోట్ 
వారిక్ లభించినద్. ఆత్మపర్ల మారగోముననే తథాగతుడనై 
చనుచునానిను. మీ ఆశీరవిచనము కోర్చునానిను. మీర్ మనస్ర 
ఆశీరవిద్ంచినచో మారగోము సులభము కాగలదు.” అనుచూ 
సిదాధ్ర్్థడు వంగ్ నమసకురించను.

గౌతమబ్దుధ్డు సిదాధ్ర్్థని పలుకులకు శంత 
గంభీర్డయె్యను. సిదాధ్ర్్థడితో యిట్లనెను : “నీ మేధసుసాకు 
మెచిచుతిని. నీవొక అనేవిషకుడవని తెలిసినద్. నీకు శుభమగు 
గాక! మత్రుడా! ఈ సమయమున నాకు తోచిన సూచన 
యొకట్ నీకంద్ంచుచునానిను. నీ మేధసుసాకు పదనుతో పాట 
ఒక్ంత వక్రత యుననిద్. అద్ నినుని తిప్పలు పెటటిగలదు. నీవీ 
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ప్రపంచమున ఎవరిని గూరిచు జ్గ్తతిపడ నవసరము లేదు. నీవు 
నీ మేధసుసానుండి నినుని రక్షించుకొన గలిగ్నచో నీకు మారగోము 
సుళ్వగును. లేనిచో నీ అనేవిషణ అనంతము కాగలదు. తగు 
జ్గ్తతి వహింపుము. ఏ మేధస్స్ నిని్నయంతవరకు గొనివచి్చనదో 
అదియే నీకు ముయందు అయంతరాయము. దానిని విసర్జయంచినన్ కాని 
నీకు పరష్కురము లభయంపదని నా కనిపయంచుచున్నది. ఇది కేవలము 
నీపైె గల వాతస్ల్ముతో పలికిన పలుకులే గాని ఆగ్రహము కాదు 
స్మా! నీవిక పోయిరము్మ. సర్వము శుభమగు గాక!”

బ్దుధ్డు చిర్నవువి నవువిచూ ముందుకు స్గెను. ఆ నవువి 
నుండి వచిచున క్రణము సిదాధ్ర్్థని నేత్రముల దావిరా హృదయమును 
చేరినద్. అతని హృదయము పులక్ంచినద్. గౌతమబ్దుధ్డు 
నిలబడిన ప్రదేశమున అతని పాద చిహనిములను చూచి స్షటింగ 
ముగ నమస్కురము చేసి, నుదుట్తో ఆ పాద చిహనిములను 
స్పృశించను. మూడుమార్్ల నమసకురించి ముందుకు స్గెను.
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గౌతమబ్దుధ్ని స్పరశితో పులక్ంచిన హృదయము 
కలవాడై సిదాధ్ర్్థడు ముందుకు స్గెను. అతని ఆలోచన పరంపర 
మరల విచుచుకొనెను. నడుచుచూ జరిగ్న జీవితమును నెమర్ 
వేసుకొనెను. తన తండ్రి సరవిమును తెలిసినవాడు. ఉననిచోటనే 
యుండి సత్యమును తెలియమని తెలిప్నాడు. తనకద్ నచచులేదు. 
సత్యమును స్ధంచవలెనని త్ను యిలు్ల వదలినాడు. తన తండ్రి 
సిదాధ్ర్్థడ వగుదువుగాక! అని దీవించి పంప్నాడు, ఆయనకు 
తనపై పూర్ణ విశవిసము కలదు. త్ను సత్యమును దరిశింపకలడని 
తండ్రి నమ్మకము. ఆయన ఆత్్మనుభూతి పంద్న ద్నము, త్ను 
పుట్టిన ద్నము కారీతిక పౌర్ణమ అగుటచే, తన ఆత్మఫలముగ తన 
కుమార్ డుదభువించనని ఆయన భ్వన. అందులకే సంతోషముగ 
తనను ఆశీరవిద్ంచి పంప్నాడు. శమనుల వద్ద త్ను అత్యంత తీవ్ర 
మగు స్ధనను గావించినాను. శరీరమును శుష్కుంప చేయుట, 
ఆకలిదపు్పలను దాటట, మౌనముగ నుండుట జరిగ్నద్. అయినను 
తనయందు సవిభ్వపు అంకురములు పోలేదు. అసంతృప్తితో 
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నునని తనకు బ్దుధ్ని దరశినము ఆనందము కలిగ్ంచినద్. అతడి 
సంఘమున త్ను చేర్ట వలన తనకేమీ ప్రయోజనము కలుగదు.
బ్దుధ్ని బోధనలు విననిచో తృప్తి కలుగుట సహజము కాని 
అనేవిషకునిక్ ఆత్్మనుభూతియే పరమావధ. అతని అనుయాయు 
డగుట వలన, అనుయాయుడుగా తృప్తిపడుటయే కాని ఆత్్మను 
భూతి కలుగునని అనుప్ంచుట లేదు. అనుయాయుడిగ తృప్తి 
పంద్ తనను త్ను మోసగ్ంచుకొనలేడు. తనకు శంతి, తృప్తి 
లభించినంత మాత్రమున మోక్షము లభింపదు కదా! పైగా తృప్తి 
పడుట వలన వృద్ధ్ యుండదు. బ్దుధ్ని దేవునిగ భజించుచు 
జీవించిన తనకు సత్యము దొరకదు. అందులకే త్నా సంఘమున 
చేరలేదు.

బ్దధ్ సంఘమున చేరనప్పట్క్ని బ్దుధ్ని రూపము తనను 
ఆకరి్షంచినద్. చాలాకాలము తరావిత త్ను అంతర్్మఖముగ కూడ 
ఆనందము చంద్నాడు. బ్దుధ్ని వంట్ రూపము త్ నింతవరకును 
చూడలేదు. ఆయన చిర్నవువి, చూపు, నడక, కదలిక నిర్ప 
మానము. త్నుకూడ ఒకనా డట్లగుటకు స్ధ్యపడునా? అతని 
ప్రతి కదలిక యందు ఒక నూతన స్వితంత్ర్య ముననిద్. గంభీరత 
యుననిద్. మనసుసా కందని మాహాత్మయా ముననిద్. అతడు జగతుతిను 
జయించినవాడు. నేను కూడ జగతుతిను జయించి సవితంత్రుడను 
కాగలను.

నా జీవితమున నేను దైవమును మానుష రూపమున 
చూచితిని. అతని కనునిలలోనిక్ చూచినపు్పడు, త్ను 
కనునిలు ద్ంచుకొనవలసినదే. ఆ చూపు లెంతట్ వానినైనను 
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ల్ంగదీయగల నిర్మలతవిము కలిగ్ యుననివి. త్ నెవవిరిని 
చూచినను యింతవరకు కనునిలు ద్ంచుకొనుట జర్గలేదు. 
ఇపు్పడు జరిగ్నద్. నాక్క ఏ బోధనలతోను పనిలేదు. బ్దుధ్ని 
బోధనలు ఆత్మప్రేరణను కలిగ్ంచునవే కాని ఆత్్మనుభూతి 
నిచుచునవి కావు. ఒక అవతారమూర తి బోధనలు జీవులకు ప్రేరణ 
నయందియంచుటకే. ఉదాధి రణము పురుష ప్రయత్నమునన్ జరుగును. 
కావున యిక బోధనల వెయంటపడు నవసరము లేదు. నిజమునకు 
బ్దుధ్డు తన మనసును దొంగ్లించినాడు. తన ఏకైక సహవాసి, 
సహ యాత్రికుడు, ప్రాణమత్రుడు అయిన గోవిందుని పూరితిగ 
దొంగ్లించినాడు. తన వెంట చినని తనము నుండి పయనించుచునని 
గోవిందు డిపుడు బ్దుధ్ని వెంటబడినాడు.

బ్దుధ్ డంద్ంచిన సూచన సిదాధ్ర్్థని మనసుయందపుడు 
మెదలినద్. నిజమే. తన మేధసుసా, తన తెలివిపై తనకు విశవిసము 
కలదు. అందు కొంత గరవిము కూడ యుననిద్. మొదట్స్రిగ 
గోవిందుడు నిననినే ఈ విషయము హెచచురించినాడు. బ్దుధ్డు 
కూడ జ్గ్తతి సుమా! యని హెచచురించినాడు. తనను త్ను 
జయించుటకు యింతవరకును తనకు వినియోగపడినదీ తెలివియే. 
ఇద్ కూడ విసరి్జంపబడవలెను. అపుడే తనకు త్రణము. అద్ 
ఏనాడో ఒకనాడు జర్గక పోదు.

పై విధముగ తలపోయుచు సిదాధ్ర్్థడు ఏకాంతుడై 
ముందుకు స్గెను.

సిదాధ్ర్్థడు జేతవనమును వదలి తనదారి తను పోవుచుండగ 
జీవితమున ప్రప్రథమముగ అతనిక్ చట్ల, జంతువులు, కొండలు, 
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ఫలములు, పుష్పములు, నదులు, సెలయేళ్్ల, పక్షులు, మేఘములు 
ఆకర్షణీయముగ కనపడినవి. త్ను చిననితనమునుండి అనేవిషకుడే. 
అవ్యకతిమైన తతతి్వమును అనేవిష్ంచుట యందే నిమగనిమై 
ఎననిడునూ ప్రకృతి రమణీయతను గమనించలేదు. అతనిక్ 
మొటటిమొదట్స్రిగ ప్రకృతి రమణీయతపై దృష్టి మరలెను. ప్రకృతి 
అతనిని ఆకరి్షంచను. సూరో్యదయములు, చంద్రోదయములు, 
త్రలు అంద్ంచు వివిధ కాంతులు హృదయమునకు కొంత సేద 
తీరిచునట్ల అనిప్ంచినద్. గౌతమబ్దుధ్ని దరశినానంతరము తనకీ 
విధముగ ప్రకృతి పైక్ మనసు మళ్ళుట ఆశచుర్యముగ నుననిద్. 
ప్రకృతి ఆనంద మచుచునను భ్వము తన క్ద్వరకు ఎననిడును 
కలుగలేదు. పంచభూత్త్మకమైన ఈ సృష్టి అంతయు మథ్య అను 
భ్వమున నిలచి త్ను ప్రకృతిని నిరసించను. నిరాకరించను 
కూడ. వేదాంత భ్వమున ప్రకృతిని నిరాకరించినను తన యందలి 
ప్రకృతిని ఎంత స్ధన చేసినను నిరి్జంచలేకపోయెను.

తన ప్రకృతి తనకు ల్ంగలేదు. గౌతముడు తెలివిత్టలతో 
కూడిన నా అహంకారమును నాకెతితి చూప్నాడు. అదే 
విషయము తన తండ్రి హెచచురించినాడు. తన సవితంత్ర బ్ద్ధ్ని 
మెచుచుకొనుచునే తండ్రి ఆపా్యయముగ చేసిన హెచచురికలు 
త్ను విమరిశించు కొనలేదు. త్ నహంకారియా? అను ప్రశని 
మొటటిమొదటగ గౌతముని ర్ండవ హెచచురికగ సోక్నద్. త్ను 
సవితంత్రత అనుకొననికొలద్ తన నహంకారిగ మారిచునదా? 
గోవిందుడు కూడ ఆ మాట్ అనినాడు. నా మొండితనమున కతడు 
దుఃఖము చంద్నాడు. నిజమే, త్ను సంకల్పబల మనుకొననిద్ 
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మొండితనమైనదేమో! సవితంత్రబ్ద్ధ్ అహంకారముగ కర్డు 
కట్టినదేమో! అయి వుండవచుచును.                     

శమనులతో త్ను గడిప్న అనిని సంవతసారములు 
శరీరమును, ఇంద్రియములను, మనసుసాను పాశవికముగ 
దమంచుటయే జరిగ్నద్. అయినను మనసుసా, ఇంద్రియములు 
మరల మరల తమ సహజమగు మొలకలు వేయుచునే యుననిద్. 
అద్ తన ప్రకృతి. తన ప్రకృతిని త్నుగ దాటలేకుండెను. అద్ 
తనను మధంచు చుననిద్. అహయంకార త్రిగుణములకు ల్బడిన 
జీవి. ఆత్మ తతతి్వము త్రిగుణముల నధష్్ఠ యంచిన సి్థత్. త్రిగుణములు 
అహయంకారమునకు ల్బడినవు కావు. త్రిగుణముల నుయండి పుటి్ట న 
అహయంకారము త్రిగుణముల నెట్లి  దాటగలదు? బుదిధి, చితతిము, 
ఇయంద్రియములు, శర్రము అహయంకారమునకు ల్బడి నట్లి న్నను, 
అవియును త్రిగుణముల చేతన్ నడిపయంపబడు చున్నట్లి న్నది. 
కావునన్ తానెయంత తీవ్రముగ దమియంచినను అవి అని్నయు తమ 
తమ స్వభ్వములను చూపుచున్ యున్నవి. ఒక విధముగ తన 
అహంకారము తనను ఒంటరి చేసినదేమో! అహంకారము వలననే 
సంప్రదాయమును హేళన చేసితిని. అహంకారము కారణముగనే 
సరవిజు్ఞడైన తండ్రిని, తలి్లని నిరాదరణ గావించితిని. అహంకారము 
కారణముగనే గోవిందుని కోలో్పయితిని. చివరికేమైనట్ల? తన 
కాత్మజ్్ఞనము కలుగకపోగా, తనకును తన సవిభ్వమునకు కూడ 
సమనవియము పోయినద్. తన సవిభ్వము తనని కొండచిలువై 
పటటికొనినద్. కొండచిలువచే బంధంపబడినవాడు తనకు త్నుగ 
విడిప్ంచుకొనలేడు. తనను అహంకారమను కొండచిలువ 
పట్టినట్లగ తనకు తెలియనే తెలియదు. గౌతమబ్దుధ్ని 
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హెచచురిక తనలో నేద్ సంచలనము రేకెతితించినద్. అతడు తన 
సవిభ్వమునకు అద్దము పట్టి చూప్నాడు.

కనపడుచునని ప్రకృతిని నిరాదరించి, కనపడని దైవమునకై 
త్ను చేసిన కృష్ అంతయు తనకు మూర్ఖముగ తోచుచుననిద్. 
అంద్న ఫలములను నిరాదరించి అందని ఫలములకై అఱ్ఱెలు 
చాచుచునని తన నైజమును వెక్కురించుచు ప్రకృతి తన 
రమణీయతను తనకు చూపుచుననిదా?

చిననితనము నుండి తనకు ఆలోచన ఎకుకువ? ఆలోచనా 
శక్తి కలవాడని త్ను గరివించు చుండెడివాడు. ఆలోచనలకు తీవ్రత 
పెరిగ్ ఆచరణము తపు్పదారిన నడచు చుననిదేమో! ఇద్యును 
ఆలోచనయే కదా! అందరివలె త్ను కూడ స్మాన్యముగ 
నాలోచించుచు స్మాన్య జీవితము నెందుకు స్గ్ంచకూడదు? 
తనకు తెలియని గొప్ప విషయమునకు తనకు త్నుగ అర్్హడని 
భ్వించుటచే యిట్టి సి్థతి తనకు పట్టినదా? తను ర్ంట్కీ చడడు రేవడై 
యునానిడని సిదాధ్ర్్థన కనిప్ంచినద్.

సిదాధ్ర్్థనకు అప్పట్క్ 30 సంవతసారములు నిండినవి. 
తన సవిభ్వమున బీజప్రాయముగ నునని కొనిని ఇహలోక భోగ్య 
భ్వములు తనెంత ప్రయతినించినను తనకు పండ్ండు సంవతసార 
ములుగ (ఇలు్ల వదలినప్పట్నుండి) తన కంతరాయము కలిగ్ంచు 
చునే యుననివి. దేహ సహజమైన భోగములు కొనిని తీరక జీవాత్మ 
పరమాత్మ వైపునకు పరిపూర్ణముగ మళ్ళుటకు ఆ భ్వము లడుడు 
పడుచునే యుననివి. అణగద్రొక్కునచో అవి అణగవని, అట్లణగ 
ద్రొకుకుట రజోగుణ ప్రవృతితియని తెలియుట కతనిక్ పండ్ండు 
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సంవతసారములు పటటిను. పై కారణముగనే గృహస్థ జీవనము 
శ్రేయసకురమని తండ్రి తెలిప్నాడు. గృహస్థ శ్రమమున కర తివ్ 
నిర్వహణము గావియంచుచు తగు మాత్రము సయంపద, స్త్రీ, సయంతాన 
ముల ననుభవియంచుచు ఆత్మజ్ఞా నమునకు కృష్ చేసినచో దేహము, 
ఇయంద్రియములు, స్వభ్వము కొయంత పరతృపతి చయందుచు నుయండగ 
ఆత్మజ్ఞా న సధనమున మేలొకున్న జ్ఞా నాగి్న క్రమముగ రగులొకుని 
జీవుడు పుర్గత్ సగియంచుట స్లభమని తెలుస్కొనెను.

అందర్ను సన్యసింపలేర్. కొందర్ పూరవి 
జన్మములయందు ఇహలోక భోగ్య విషయముల యందు పరితృప్తి 
చంద్, జ్్ఞనమున కును్మఖమైన సందరభుమున మరణించుట 
జరిగ్నచో అట్టివారిక్ సన్యసించుట సహజముగ నుండును. వారి 
సనా్యసము కూడ సతతి్వగుణ సంపననిమై యుండును. రజోగుణ 
ప్రవృతితిచే తనవలె పటటిదలతో సన్యసించినవార్, తమ ప్రకృతిని 
దాటలేక త్రిప్పలు పడుచుందుర్. తీవ్రమగు కామముతో 
రావణుడు, క్రోధముతో హిరణ్యకశిపుడు, లోభమోహములతో 
భస్్మసుర్డు, మదముతో మహిష్డు, మాతసార్యముతో నరకుడు, 
దైవమునుగూరిచు తపసుసా చేసినను వారి దైవము రజోగుణ ప్రేరితమై 
వారిని నశింపచేసినద్. ఆవేశ కావేశములతో కూడిన భక్తి వేర్, 
నిర్మలమగు సతతి్వగుణమున నేర్పడిన భక్తి వేర్. అట్్ల శోకమునుండి 
పుట్టిన వైరాగ్యము కూడ, సన్యసించుటకు వలసిన అర్హత నీయదు.

రజసుసా, తమసుసాలను సతతి్వగుణారాధనచే సమనవియించు 
కొనుచు, సతతి్వమున నిలచినవారిక్, వైరాగ్యము సహజము. అత 
నుండు సి్థతియే సనా్యసము. ప్రత్్యకముగ సనా్యసము పుచుచుకొనుట 
యుండదు.
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సహజముగ పండిన పండుకనని మగగోపెట్టిన పండు ర్చి 
యుండదు. మగగోపెటటిట తొందరపడుటయే. త్నట్ల తొందరపడి 
నాడని సిదాధ్ర్్థన కనిప్ంచినద్. తన సవిభ్వముతో త్ను మైత్రి 
నేర్పరచుకొని ముందుకు స్గవలెనే కాని కేవలము మొండి 
పటటిదల ఉపయోగపడదని తెలుసుకొనెను. రామాయణమున 
తన స్వియకథగ విశవిమత్ర మహరి్ష తెలిప్న సత్యము, తనక్పు 
డనుభవపూరవికముగ తెలిసినద్. దైవము నెవవిర్ను స్ధంపలేర్. 
స్ధంచు బ్ద్ధ్ రజోగుణ ప్రవృతతిము. భక్తితో ఆరాధంచుచు 
వేచియుండుటయే కరతివ్యము. ఆరాధన ఎట్్లనను స్గవచుచును. 
అద్ పూజ్ద్కములు కావచుచును, సోతిత్రాద్కములు కావచుచును, 
క్రతువులు కావచుచును, భజనము కావచుచును, గానము 
కావచుచును. జపము, తపము, ధ్్యనము కావచుచును. ఇవి 
అనినియు భగవంతునితో అనుసంధ్నము కలుగుటకు స్ధకుడు 
చేయు ప్రయతనిమే. భ్గవత రామాయణాద్ గ్ంథములను 
బోధంచుట, వినుట కూడ దైవానుసంధ్నము కొరకే. తండ్రి 
ఇవి అనినియు దైవముతో నుండుటకు దైనంద్న కార్యక్రమముగ 
రూపంద్ంచుకొనెను. తన కపు్పడందలి రహస్యము తెలియలేదు. 
తండ్రి చప్్పనను తనకు తెలియకపోవుట వలననే అద్ రహస్య 
మయె్యను. చప్్పనను తెలియనివే దైవ రహస్యములు. 12 
సంవతసారములు అగచాట్ల ప్దప, గౌతముడు చప్్పనపు్పడు 
మొదట తన అహంకారము అంగీకరించలేదుగాని అద్ ఇపు్పడు 
లోపల నుండి రహస్యమును ప్రకాశింప చేయుచుండెను.

తనక్పుడు కరతివ్యమేమ? డంబాచారము వదలి, 
సవిభ్వమును కొంత ఆదరించుటయా? నిజమునకు తన 
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సవిభ్వము తనెపుడూ ఆదరించలేదు. సేనిహితుడి కనని ఎకుకువగా 
అహరినిశలు అంట్ యుండును. సవిభ్వముతో త్ను మైత్రి 
నెందుకు చేయరాదు. తన సవిభ్వముకూడ త్నే. అద్ తన 
యందలి భ్గమే. కుకకుతోక కుకకులో భ్గము కాదా! కతితిరించినను 
ఆడించుచునే యుండును. త్ను చాలస్ర్్ల కతితిరించినాడు. 
కాని అద్ మరల పెర్గుచు, ఆడుచు నుననిద్. తనక్క దానితో 
మైత్రి తప్ప గతి లేదు. మైత్రీ భ్వము నాశ్రయించుటయే తక్షణ 
కరతివ్యమని భ్వించను.

ప్రకృతి-పుర్ష్ల అవినాభ్వ సంబంధము గురితించిన 
సిదాధ్ర్్థడు ప్రకృతితో మైత్రియే పరిషకురమని గమనించి బీజ 
ప్రాయములుగ తనయందునని సవిభ్వమును మనినించుటకు, 
మైత్రీ భ్వము నేర్పరచుకొనుటకు నిశచుయించుకొనెను. అద్ 
తన ప్రసుతిత కరతివ్యమని ఎరిగ్, మొటటి మొదటగ గృహమున 
కేగ్ తలి్లదండ్రులకు స్షటింగదండ ప్రణామము గావించి 
గృహసు్థ డగుటకు నిశచుయించుకొనెను. క్రమముగ కొనిని 
రోజులకు సవిగ్రామము చేర్ను. చిక్కు శల్యమైన తన శరీరము, 
కళావిహ్నమైన తన ముఖము, ముండనము కావించుకొనని తన 
శిరసుసా కారణముగ గ్రామసుతి లెవవిరూ అతనిని గురితించలేదు. 
పండ్ండు సంవతసారముల క్రితము అతడు గృహము వదలినాడు. 
అందరి మనసుసాల నుండి అతనిని గూరిచున స్మృతి చరిగ్పోయినద్. 
సవిగృహమున కేగ్నాడు. గృహము పాడుబడి యుననిద్. 
వేసిన త్ళములు గూడ చాల పాతవిగ కనపడుచుననివి. చాల 
సంవతసారముల నుండి పరబ్రహ్మశస్త్రిగారి నివాస గృహము 
వాడబడుట లేదని తెలిసినద్. శస్త్రిగారి సనినిహితులైన దక్షిణామూరితి 
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గారింట్క్ సిదాధ్ర్్థడు వెళిళునాడు. ముఖదావిరమును తట్టి నిలబడెను. 
లోనుండి దక్షిణామూరితిగార్ దావిరము తెరచి వచిచున సిదాధ్ర్్థని 
చూచిరి. మొదట ఆయన గుర్తి పటటిలేదు. పరిక్ంచి చూచిన వెనుక 
సిదాధ్ర్్థడని తెలిసినద్. ఆశచుర్యపడచు యిట్లనెను. 

“సిద్ధ్! ఏమ ఇట వచిచుతివి? నీ ఆత్్మనేవిషణ నినుని ఇంట్ 
దారి పట్టించినదా? నీ ముఖవరచుసుసా నీవింకను అనేవిషణముననే 
యుననిట్ల తెలుపుచుననిద్. నీ వొకనాడు తిరిగ్వతుతివనే నేను 
భ్వించు చుంట్ని. నే ననుకుననిట్్ల నీవు వచిచుతివి. కాని నే 
ననుకునని దానికనని ఆలస్యముగ వచిచుతివి.’’

“నా తలి్లదండ్రు లేమైనార్? తీర్థయాత్రలకు చనినారా? 
మా ఇంట్ వైఖరిని చూచినచో వారి యాత్ర దీర్ఘకాల యాత్రగ 
కనిప్ంచు చుననిద్.” అని సిదాధ్ర్్థడు పలికెను.

“చాల ద్రప్రయాణము చేసి వచిచున ట్లగుప్సుతినానివు. 
విశ్ంతి గొనుము. అనినియును తెలిపెదను” అని దక్షిణామూరితి 
గార్ పలిక్రి.

సిదాధ్ర్్థడు ఇంట్ వెనుక భ్గమున స్నినాద్కములు 
గావించు కొని, ఉతిక్న దుసుతిలు ధరించి, మరల ముందు వస్రాలో 
గూర్చుండెను. దక్షిణామూరితి గారద్ పరిక్ంచి “శమనులు గృహ 
ప్రవేశము చయ్యర్ కాబోలు! మా యింట ఆహారపానీయములు 
స్వికరింతువా? అద్యును నిష్దధ్మేనా?’’ అని పలిక్రి.

సిదాధ్ర్్థడు : “నిష్దధ్ము లేమయు లేవు. నియమములు 
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కూడ ఏమయు లేవు. మీర్ గ్హించినట్్ల నేనింకను అనేవిషకుడనే. 
అనేవిషణ మలుపు తిరిగ్నద్. అందులకే యిట వచిచుతిని.”

దక్షిణామూరితి : “ఇపు్పడు శమనుల మారగోము నుండి మరేదైన 
మారగోమున చేరితివా! నీ మత్రుడు, నీకు ప్రోదబుల మచిచునవాడు, నీ 
సహాధ్్యయి అగు గోవిందు డేమైనాడు. అతడింకను శమనుడేనా?”

సిదాధ్ర్్థడు : “గోవిందు డిపుడు శమనుడు కాదు. బౌదధ్ 
భిక్షకుడు. అతడు బ్దుధ్ని మారగోమున సి్థరపడినాడు. అనేవిషణ 
మచచుటనే కొనస్గుచుననిద్.”

దక్షిణామూరితి : “అయినచో ఇపుడు నీ మారగోమేమ?”

సిదాధ్ర్్థడు : “నే నింకను అనేవిషకుడనే, ఏ మారగోమునను 
సి్థరపడలేదు.”

దక్షిణామూరితి : “సి్థరపడకపోవుటకు కారణము ఏ 
మారగోమూ నచచుకపోవుటయా? ఏద్యు నచచుకపోవుట మనో 
అసవిస్థత యేమో? అయినను నాకెందులకు? నీ వనినియు తెలిసియే 
చేయుదువు కదా!’’

సిదాధ్ర్్థడు : “తెలిసియే చేయుచుంట్ ననుకొంట్ని. చేయు 
చుననికొలద్, తెలియనివి చాల యుననివని తెలియుచుననిద్. 
ఇపుడిపుడే నాకేమీ తెలియదని తెలియుచుననిద్.”

దక్షిణామూరితి : “ఏమీ తెలియదని తెలియుట సరియగు 
మారగోమే. అనగా అహంకారము కరగుచుననిదననిమాట! తెలియని 
వారే తెలిసినట్ల భ్వించు చుందుర్, తెలిసినవార్ వూరకుందుర్. 



 అన్వేషకుడు 87

వారిక్ భ్వములు కూడ యూరవు. కేవల ముండుటయే 
యుండును. ఊరకుండుట సతతి్వగుణుని సహజ లక్షణము.”

సిదాధ్ర్్థడు : “నాకు మొదట్ నుండియు ఊట ఎకుకువ, 
భ్వములు గుంపులు గుంపులుగ నిరివిరామముగ వచుచుచునే 
యుండును. ఇప్పడిపు్పడే కొంత వేగము తగుగోచుననిద్.’’

“ఇంతకును నా తలి్లదండ్రు లెటపోయినార్? వార్పుడు 
తిరిగ్ వతుతిర్?”

దక్షిణామూరితి : “అనినియును తెలిపెదను. నీవు గృహము 
నకు తిరిగ్వచుచుటలోని అంతరార్థము కూడ తెలుపుము. ఇషటిము 
లేకుననిచో మాత్రము బలవంతము లేదు.”

సిదాధ్ర్్థడు : “ఇషటిము లేకుండుట కేమయును లేదు. మా 
తండ్రిగార్ తెలిసిన వారని నే నెపు్పడును నమ్మతిని. వార్ నా 
సవితంత్రమున కెపు్పడును అడుడురాలేదు. కేవలము తండ్రియే కాక, 
నాకు మంచి సేనిహితులు కూడ. వారి నుండి కొనిని సమాధ్నములు 
పందుటకు వచిచుతిని. మీర్ను ప్తృ సమానులే. కనుకనే మీ 
దగగోరకు వచిచుతిని. ఎంత స్ధన చేసినను, తపసుసా గావించినను 
సవిభ్వము నందలి కొనిని వాసనలు తొలగుట లేదు. వానిని 
చాలమార్్ల అణగద్రొక్కునను మరల మొలకలు వేయుచు తపసుసాన 
కడుడువచుచుచునే యుననివి. జయించుట, దమంచుట, స్ధంచుట 
అను పదధ్తులు కొంతవరకే ఉపయుకతిములని తెలిసినద్. ఇద్ 
రజోగుణ ప్రవృతితి యగుటచే, పరిషకురము లభ్యము కాదని 
కూడ తెలిసినద్. సతతి్వమున నిలచి మైత్రీభ్వముచే పరిషకురించు 
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కొనుటయే శ్రేష్ఠ మనిప్ంచినద్. జీవుడు, సవిభ్వము, పుర్ష 
ప్రకృతులవలె అవిభ్జ్యములు గనుక నా సవిభ్వమును నే నణచు 
టలో పరిషకురము లేదని తెలిసి, దానిని కొంత మనినించి మైత్రీభ్వ 
మేర్పరచుకొని ముందుకు స్గవలెనని, తండ్రి గారిని సంప్రద్ంచి 
నా అనేవిషణలో భ్గముగనే గృహస్్థశ్రమము స్వికరించవలెనని 
భ్వించి యిట వచిచుతిని.”

దక్షిణామూరితి : “చాల సంతోషము, నీ బండి ఇపు్పడు 
గాడిన పడినదననిమాట. కాని దైవలీల విచిత్రముగ నుననిద్. నీవు 
సతతి్వ గుణమున చేరి స్ధన స్గ్ంచు సంకల్పము పందుసరిక్ 
నీ తలి్లదండ్రులు నిషకుమంచినార్. నీ తలి్ల పారవితమ్మ మూడు 
సంవతసారముల క్రితము వైశఖ పూరి్ణమ శుభఘడియలలో, మీ 
తండ్రిగారి యొడిలో అనాయాసముగ ప్రాణములు వదలినద్. ఆమె 
యంతట్ పుణ్యమూరితి, సుశీల, తరచు సంఘమున కనబడదు. 
ఆమె ముమూ్మర్తిల భ్రత స్త్రీ, స్ధుమూరితి, స్త్రీ మూరితి, స్క్షాతుతి 
పారవితీదేవియే అను భ్వము మా అందరి హృదయముల సి్థరపడి 
నద్. మీ తండ్రిగార్ సంవతసారము పాట శ్రదాధ్భకుతిలతో ఇచచుటనే 
యుండి పారవితమ్మ గారిక్ శ్దధ్క్రియలు నిరవిరితింపజేసి ర్ండు 
సంవతసారముల క్రితము ఇలు్ల వదలినార్. హిమాలయముల కేగ్, 
బ్రహ్మకపాలమున ఆత్మప్ండము వేసుకొని, అటపైన తపసుసా 
గావించుకొందునని, తనకు ఇక కరతివ్యము లేమయు లేవని 
తెలుపుచు నాకొక కరతివ్యము నంద్ంచినార్. వారి దృష్టిలో నీవు 
సత్్యనేవిషకుడవు. అనేవిషణమున నీవు మరల యింట్క్ వతుతివని 
వారి నమ్మకము. అందుచే ఇంట్క్ త్ళము వేసి, త్ళము చవి 
నా కప్పగ్ంచినార్. ఈ ర్ండు సంవతసారములలో నే నొకమార్ 
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కూడ యింట్ త్ళము తీయలేదు. నీవు వతుతివని, నీవే సవియముగ 
ముఖదావిరము తెరచి ప్రవేశింతువని వేచియునానిను. పరబ్రహ్మ 
శస్త్రిగార్ సిదధ్ సంకలు్పలు. వారనుకుననిట్్ల నీవు వచిచుతివి. 
ఇద్గో త్ళముచవి. ఈ పూట క్చట భుజించి నీ గృహప్రవేశము 
చేయుము. నీ భోజన సదుపాయ మచటనే యుండును. మనినింతు 
వని భ్వించుచునానిను.”

సిదాధ్ర్్థని కనునిలశ్రుపూరితములైనవి. త్ను మూర్్ఖడేకాదు, 
దురదృషటివంతుడు కూడ అని భ్వించను. పెనినిధని విసరి్జంచి 
దరిద్రుడైన వెనుక మరల విసరి్జంచిన పెనినిధ విలువ తెలిసి తిరిగ్ 
వచుచుసరిక్ పెనినిధ అదృశ్యమైనద్. దక్షిణామూరితిగా రననిట్ల 
అంతయు దైవలీల కాదు, తన మూర్ఖతవిము. మూర్్ఖడైన తనకు 
ఎవర్ దారి చూపగలర్. త్ను తెలిస్ తెలియని మూర్్ఖడు. అద్ 
తెలిసి తండ్రిగార్ తమ కెంత కషటిమైనను, దుఃఖపూరితమైనను తన 
మాటను మనినించిరి. మూర్్ఖనిక్ త్ను మూర్్ఖడనని తెలియదు 
కదా! తన క్పుడు మూర్్ఖడని తెలియుసరిక్ ఆలస్యమైనద్. మాత్ 
ప్త పాదసేవకు నా కర్హత లేదననిట్ల ప్రకృతి తనపట్ల వికృతియై 
నిలచినద్. అతడు దక్షిణామూరితిగారితో “ఒకస్రి గృహమున కేగ్ 
అంతయు పరిక్ంచి మరల వచిచు భుజింతును” అని పలికెను.

సిదాధ్ర్్థ డింట్ దారి పట్టి ముఖదావిరము తెరచి లోపలికేగెను. 
పూరవి స్మృతులనినియు ఒకకుస్రి మీద పడినట్లయె్యను.

సవిగృహమున ప్రవేశించిన సిదాధ్ర్్థనకు తలి్లదండ్రులు, 
వారి కార్యక్రమములు ఒకకుమార్గ జ్ఞప్తిక్ వచిచు మనసుసా ఉక్కురి 
బిక్కురియై తగుమాత్రము భ్వోదేవిగము కలిగ్నద్. తలి్లదండ్రులు 
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విశ్ంతిగొను పడకగద్ ప్రవేశించి నమస్కురము చేసుకొనెను. 
అటపైన తన విశ్ంతి గద్ యందు ప్రవేశించి అచటనంతను 
పరిక్ంచినాడు. తన వసుతివు లనినియు యథాతథముగ నచచుటనే 
యుననివి. త్ను ఇలు్ల విడిచిన తర్వాత తొమ్మద్ సంవతసారములు 
తలి్లదండ్రు లచచుటనే జీవించి యుండిరి. గద్ అమరికను చూచి 
తలి్ల గుర్తికు వచిచు ఒకకుమార్ హృదయము పంగ్నద్. కనునిల 
వెంట నీర్ వచిచునద్.

త్ను స్విర్థపర్డు. తన ఆత్మస్ధన మంతయు కరడుగట్టిన 
స్విర్థమే. తన తలి్ల త్్యగమూరితి, ఆమె మమకారమును గూడ నా 
స్విర్థపూరిత ఆశయమునకు బలి చేసినద్. తనమీద ఎనినియో 
ఆశలు పెటటికొని యుండవచుచును. అవి అనినియు వము్మచేసి 
ఆమె బాధను కూడ లెకకుచయ్యక, త్నేద్ స్ధంచవలెనని 
ముందుకు స్గ్నాడు. త్ను సవిహితము చూసుకొనినాడు. ఆమె 
నా హితము కొరకు తన హితమును త్్యగము చేసినద్. మరల 
తలి్లదండ్రుల విశ్ంతి గద్లోనిక్ ప్రవేశము చేసి నమసకురించి, 
కొంత ఉపశమనము నొంద్నాడు.

ప్రతినిత్యము తన తండ్రి అగ్నికార్యము చేయుచుండెడివాడు. 
ఇపుడా అగ్నికుండము నిరీ్జవముగ కనపడినద్. అటపైన పూజ్ 
వేద్క యుండు విశలమగు గద్లోనిక్ ప్రవేశించినాడు. శివ 
లింగము, స్లగ్రామములు, ఇతర దేవత్ ప్రతిమలు పూజ 
పునస్కురము లేక ఎవరికొరకో ఎదుర్ చూచు చుననిట్లననిద్. 
ఇల్లంతయు పరిక్ంచి చూచి సిదాధ్ర్్థడు భోజనమునకై దక్షిణామూరితి 
గారింట్క్ బయలుదేర్ను. భోజనము మౌనముగ స్గ్నద్. త్ను 
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రాత్రి భుజింపనని మరల మధ్్యహనిమే భోజనమునకు వతుతినని, 
తన ఏకభుకతి నియమమును తెలిప్ సిదాధ్ర్్థడు దక్షిణామూరితి దంపతి 
అనుమతి కోర్ను. దక్షిణామూరితిగార్ అటలనే కానిమ్మనుచు 
ధనముతో కూడిన యొక సంచిని సిదాధ్ర్్థని చేతి కంద్ంచుచు “నీవు 
వచిచునపుడు నీక్మ్మని, శస్త్రిగార్ నావద్ద నుంచిన పైకమద్. నీవు 
యథేచ్గ వాడుకొనుము. ఈ ధనమునకు, ఆ గృహమునకు నీవే 
సరావిధకారివి” అని తెలిప్రి. సిదాధ్ర్్థడు ధన సంచిని అందుకొని 
మౌనముగ సవిగృహమునకు స్గెను.

ఒక వారము రోజులలో సిదాధ్ర్్థడు త్నే సవియముగ 
గృహమును శుభ్రపరచినాడు. ఇంట్యందు సుగంధ ద్రవ్యము 
లను, అగర్వతుతిలను వినియోగ్ంచి సువాసనలను సి్థరపరచినాడు. 
పెరట్యందు గల మామడి యాకులతో దావిరములకు మకర 
తోరణము లేర్పరచినాడు. గ్రామము నందలి పుష్పవాట్క కేగ్ 
పుష్పములను తెచిచు పూజ్వేద్క నలంకరించినాడు. ధూప, దీప, 
నైవేద్యములను ఏర్పరచినాడు. తన శక్తి మేరకు గృహమునకు 
పూరవివైభవము కలుగుటకు ప్రయతినించినాడు. రాత్రి 
సమయములో హోమగుండము నందు అగ్ని రగ్లిచు తన తదుపరి 
కరతివ్యము గూరిచు ఆలోచింపస్గ్నాడు.

ఒకనాడు భోజన సమయమున, దక్షిణామూరితిగారి 
నుదే్దశించి సిదాధ్ర్్థడిట్ల పలికెను :

“నేను తిరిగ్ వతుతినని మా తండ్రిగార్ దృఢాభిప్రాయము 
కలిగ్యుండెడి వారని మీర్ తెలిప్తిరి. అట్ల తిరిగ్వచిచున నాకు 
తదుపరి కరతివ్యమేమో తెలుపమని మీకేమైన తెలిప్రా?’’
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దక్షిణామూరితి : ‘‘లేదు. ఉతుసాకతతో నేనే అడిగ్తిని. 
కాని వారేమీ తెలుపలేదు. నీవు సరవిసవితంత్రుడవని, నీకై నీవు 
నిర్ణయించుకొననిదే నీ వనుసరింతువని, నీకు మారగోదరశికతవిము 
వహించ వలసిన కరతివ్యము దైవము తన కేర్పరచినట్ల లేదని 
మాత్రము తెలిప్నార్.’’

సిదాధ్ర్్థడు చిననిబోవుచు తన గృహమున కేగెను. తండ్రి 
మాటలు దక్షిణామూరితిగారి దావిరా విని మరల ఎడతెరప్లేని భ్వ 
పరంపరలకు లోనయె్యను. తననుకనని తండ్రి సరవిజు్ఞడు, తనకు 
బ్రహో్మపదేశము చేసినవాడు, తనయం దత్యంత ప్రేమానురాగ 
ములు కలవాడు. త్ నాయనను ఎననిడూ మారగోదరశికతవిము 
వహింపుడని కోరలేదు. తన నిర్ణయములే ఆయనకు తెలుపు 
చుండెడివాడు. ఆయన తనను మనినించి అంగీకరించు చుండెడి 
వాడు. నియమము తప్పని తండ్రిగారి నిశచులతవిము సిదాధ్ర్్థని 
నిరా్ఘంతునిగ చేసెను.

సిదాధ్ర్్థడు క్రమముగ గ్రామమున సంచరించుట 
మొదలిడెను. అతడు వీధుల వెంట తిర్గుచుండగ ప్రజల 
గుసగుసలు తన చవుల బడుచుండెడివి. నిరి్లపుతిడై వాట్ని 
వినుచుండెడివాడు. గ్రామసుతిల భ్షణము లిట్లండెడివి.

“ఉదాధ్రకుడు తిరిగ్ వచిచునాడు. ఏద్యో ఉదధ్రింతునని, 
స్ధంతునని దైవ సమానులైన తలి్లదండ్రులను విడిచి వెళిళున 
స్విర్థపర్డు.”

“తలి్లదండ్రులను దుఃఖపెట్టినవాడు ఏమ స్ధంచగలడు?”
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“స్వితంత్ర్యము, స్వితంత్ర్యము అనుచు బాధ్యతలను 
వదలిపెటటి మూర్్ఖలు పరలోకమునందే కాదు, ఇహలోకము 
నందు కూడ వ్యర్్థలే.”

“పరబ్రహ్మశస్త్రిగారి వంశము సరోవితకుృషటిమై ఇతర్లకు 
ఆదరశిప్రాయముగ చాల తరములనుండి నిలచియుననిద్. అట్టి 
యింట ఇట్టి నాసితికుడు పుటటిట విచిత్రము. అంతయును దైవలీల!”

“తండ్రిక్ తగ్న కొడు కనుకొంట్మ. పూవు పుట్టి పరిమ 
ళించులోపల పుర్గు పట్టినట్్లనద్.” 

“తలి్లదండ్రు లవసర మీతనిక్ లేదు. కాని వారిచిచున ఆసితి 
పాసుతిలు మాత్రము కావలెను. సదవింశమున యిట్టి పోకడలు కలి 
ప్రభ్వమే గాని మరియొకట్ కాదు.”

“ఇతడీ గ్రామమున నే కార్యములు చేసినను మనము 
పోనవసరము లేదు. ఇతడు చేసినద్ నికృషటిమగు పని.”

“తలి్లదండ్రు లుననిపు్పడు వచిచునచో వార్ కొంత 
సంతోష్ంచడి వార్. వారిని నిరాశ పరచి ఇపు్పడాశగ వారి కొరకు 
వచిచునాడు. ఇతడేమ చేయునో చూతము.”

ప్రతిద్నము గ్రామవీధులలో సిదాధ్ర్్థడు యిట్టి మాటలు 
వినుటకే సంచరించడివాడు. సంఘము పలుకు పలుకులను 
వినుట వలన అతని హృదయమున ఎట్టి త్పము కలుగలేదు. 
వార్ తనను గూరిచు అట్ల తలచుట సహజమని భ్వించను. తన 
తదుపరి కరతివ్యమే తనక్ంకను బోధపడవలెను. లోకుల మాటలు 
తన నెననిడునూ ప్రభ్వితము చేయలేదు.
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రాత్రి సమయమున అగ్నిజ్విలను చూచుచు సిదాధ్ర్్థడు 
తదుపరి కరతివ్య సుఫురణకై వేచియుండెను. ఒక అమావాస్య రాత్రి 
అగ్నిజ్విలను చూచుచు ఆస్నుడై యునని సిదాధ్ర్్థనకు సూఫురితివంత 
మగు భ్వము కలిగ్నద్. అతని ముఖము వికసించినద్. తెల్లవార్ 
వరకు తృప్తిగ విశ్రమంచినాడు. మర్నా డుదయము సంవతసారాద్. 
అభ్యంగన స్నినము గావించి ధ్్యనాద్కములు పూరితిచేసుకొని 
దక్షిణామూరితి గారింట్క్ చని ఇట్లనెను: నేడు ‘ఉగాద్’. నూతన 
సంవతసారారంభము. నేనొక నూతన కార్యమును తలపెట్టినాను. 
మీర్ నాపై దయతో స్యంకాలము ఐదు గంటలకు నాననిగారిక్ 
సనినిహితులు, మీకు మత్రులు అయిన వారిని నాననిగారింట్క్ 
ఆహావినించుడు. నేను తలపెట్టిన కార్యము, మీ పెద్దలందరకు 
తెలిప్, అట్ల నిరవిరితింతును. దక్షిణామూరితిగారట్్ల యనిరి.

స్యంకాలము ఐదు గంటల సమయమునకు, దక్షిణా 
మూరితి గార్ తనతోపాట మరి ఆర్గుర్ సంస్కురవంతులగు 
శస్త్రిగారి సనినిహితులను తోడొకుని వచిచునార్. అందరిక్ని 
ఆసనములు చూప్ంచి, ఆస్నులను గావించి, చల్లని పానీయమచిచు 
నమసకురించి, సిదాధ్ర్్థ డిట్లనెను.

“పెద్దలకు నమస్కురము. మీరందర్ నాకు ప్తృసమానులే. 
సంఘమున కీరితిప్రతిష్ఠలు, గౌరవము కలవార్. అనినింట్క్ని 
మంచి మా తండ్రిగారిక్ సనినిహితులు. వార్ కరతివా్యనుస్రముగ 
ఈ గృహమును నాకు సంక్రమంప జేసినార్. ఈ గృహము వారి 
జీవిత కాలమున వేదపఠనముతోను, క్రతువులతోను, పూజ్భిషేక 
ములతోను, అగ్నిహోత్రముతోను, ఇతిహాస పురాణ బోధనలతోను, 
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అననిదానములతోను ద్వా్యరామమై యుండెడిద్. గత ర్ండు 
సంవతసారములుగ అట్టి కార్యము లిచచుట జర్గుట లేదు. కారణము 
నేనే అని నాకు తెలియును. నాననిగారి పూరవివైభవము పునః 
ప్రారంభమై ఈ గృహము చిరకాలము వారి సంస్మరణమున నిలచి 
యుండవలెను. అందుకు మీరందర్ సమర్్థలు. నాననిగారిపై 
మీకు గల ప్రేమాభిమానము లాధ్రముగ నేను మీకీ విననిపము 
గావించు చునానిను.

సిదాధ్ర్్థని మాటలకు గ్రామ పెద్ద లందరూ మౌనగంభీర్లైరి. 
సిదాధ్ర్్థని యందు వారిక్ గల ప్రతికూలత అదృశ్యమైనద్. 
తండ్రిక్ తగ్న తనయుడనని భ్వము ఏర్పడినద్. అతనియందు 
వాతసాల్యబ్ద్ధ్ ఏర్పడినద్. అందరి మౌనమును భంగపరచుచు 
దక్షిణామూరితిగా రిట్లనిరి. “ఉననిదంతయు సంఘసేవకు సమరి్పంచి 
నీవేమ చేయుదువు?” అని సిదాధ్ర్్థని ప్రశినించిరి.

సిదాధ్ర్్థడిట్లనెను : “మీకు హాస్యముగ నుండవచుచును. కాని 
మొదట్నుండియు నా బ్ద్ధ్ ఆత్్మనేవిషణమునకై పరితప్ంచినద్. 
నే నిప్పట్క్ని అనేవిషణయందే యునానిను. తప్పక నా అనేవిషణ 
ఫలితము నీయగలదని దృఢ నమ్మకముతో యునానిను. సరవిజు్ఞలైన 
మా తండ్రిగార్ ననుని స్ర్థక నామధేయునిగ ఆశీరవిద్ంచిరి. నే 
నిచచుటకు వచుచుట కూడ అనేవిషణలోని భ్గమే. కుటంబపరమగు 
ఈ ఆసితి త్తలనాట్ ఆసితి. మా తండ్రిగారిక్ కూడ అద్ ప్త్రారి్జతమే. 
నిజమునకు వారే సరావిధకారి అయినను హింద్ ధర్మశస్త్రము 
ననుసరించి వారిద్ కాదని భ్వించి, ఈ ఆసితిపై హకుకులు వారి 
తదనంతరము నాకు చందునని దలచి ఈ ఆసితి భవిష్యతుతిను, 
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మౌనముగ నాకే వదలినార్. అద్ వారి విజ్ఞత. నాకును ఆసితిపాసుతి 
లపై ఆకర్షణ లేదు. ఆవశ్యకతను లేదు. మూడు తరములుగ ఈ 
నివాసము సనాతన ధర్మ కార్యక్రమములకు అంక్తమై యుననిద్. 
నాకు వారసులు లేర్. అందుచే పెద్దలైన మీ కప్పగ్ంచి పుణ్య 
కార్యములు నిరవిరితింపచేయుట నా కరతివ్యముగ నిశచుయించినాను. 
ఈ ఆలోచనయందు ఆవేశము లేదు.”

వచిచున పెద్దలలో ఒకరైన జగనానిథశస్త్రిగా రిట్లనిరి : “నీ 
విచచుటనే యుండి ఈ ధర్మ కార్యములు నిరవిరితించుచు నీ అనేవిషణ 
కొనస్గ్ంచ వచుచును గదా! దైవమంతట్ గలడు. ఎచచుటనో 
వెదుకనేల? అపు్పడు మేమందరము సంతోష్ంతుము. నీ అభివృద్ధ్ని 
చూచుచు ఆనంద్ంతుము. మా అందరి హృదయములందు నీపై 
పుత్రవాతసాల్యము కలదు. నినుని చూచినపుడెల్ల మా కాపుతిలు, 
ప్రాణమత్రులు యగు నీ తండ్రిగార్ కనిప్ంచుచుందుర్. మా 
కొరకైనను నిచచుట వుండవచుచును కదా!”

ఇంతలో దీక్షితులు ఇట్లనిరి : “అతనిని బలవంత పెటటికుడు. 
పరబ్రహ్మశస్త్రిగార్ సిదాధ్ర్్థని గూరిచు నాకంతయు తెలిప్నార్. 
అతడు బాగా ఆలోచించియే మాట్్లడును. లోపలనే ఆలోచన 
యంతయు పూరితి చేసుకొని దృఢమైన నిర్ణయమును మాత్రమే 
బహిరంగముగ తెలుపును. అద్ అతని జీవలక్షణము. ఇచచుటనే 
యుండి సరవిమును నిరవిహించుకొనుచు, అనేవిష్ంచుట ఇతని 
వంతు కాదని శస్త్రిగార్ ప్రసంగవశమున నాకు తెలిప్నార్.” 
ఇతడుండుట మనకందరి క్షటిమే. “సిద్ధ్! నీ వుననిచో మా 
కానందమని తెలుపుట సత్యము. అయినను నీ అనేవిషణ లక్షణ 
మును బట్టి సవియముగ నిర్ణయించి తెలుపుము.”
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సిదాధ్ర్్థడిట్లనెను: “ఈ రోజు నుండి జర్గు వసంత నవరాత్రి 
ఉతసావములలో పాల్గోని మీ పెద్దలందరూ నిరవిరితించు స్త్ కళా్యణ 
మహోతసావమును సందరిశించి, మీ అందరి ఆశీరవిచనమును పంద్ 
తిరిగ్రాని మారగోమున ముందుకు స్గుదును. నవరాత్రి ఉతసావము 
లను ఇచచుటనే, ఈ గృహమందే జరిప్ంపుడు. హోమములు, 
అభిషేకములు, పూజలు, పారాయణలు, ప్రసంగములు ఇచచుటనే 
జర్పుడు. గ్రామసుతిలు అందరిని ఆహావినించి భోజనాద్కములను 
ఏరా్పట చేయుదము. నవమనాడు అందరిక్ని వస్త్రదానము 
గావించదము. మీ అనుచర్డుగ పగలు, రాత్రి అనిని పనులయందు 
ననుని వినియోగ్ంపుడు. ఇద్గో, తండ్రిగార్ దక్షిణామూరితిగారి వద్ద 
నుంచిన ధనము. దీనిని వెచిచుంపుడు. తండ్రిగారి యందు మీకు గల 
మైత్రీ భ్వమును పురసకురించుకొని అనిని దైవకార్యములు ఇచటనే 
నిరవిరితించుచు పుణ్యక్షేత్రముగ ఈ నివాసమును మలచుడు. ఇద్ నా 
ప్రార్థన.”

సిదాధ్ర్్థడు పై విధముగ పలిక్ అందరిక్ని పాద నమస్కురము 
చేసెను. అందరి హృదయముల యందు సిదాధ్ర్్థని కోరిక 
సమ్మతింప బడినద్. పెద్దలలో ఒక రిట్లనిరి: “మీ తండ్రిగారి యందు 
మాకు గల భ్వము గుర్భ్వము. వార్ మా యందు చూప్నద్ 
వాతసాల్యపూరిత మైత్రీభ్వము. ఇద్ సదుగోర్వాశ్రమముగనే అనిని 
కార్యములు నిరవిరితింతుము. పరవిద్నములలో సంతర్పణములు, 
సంవతసారమున కొకమార్ వస్త్ర ప్రదానము కూడ చేయుదుము. నీ 
సంకల్పము శస్త్రిగారి సంకల్పముగనే భ్వించి నిరవిరితింతుము.’’
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ఉగాద్ స్యంత్రము నుండే సిదాధ్ర్్థని అభ్యర్థన 
మేరకు దక్షిణామూరితిగార్ స్యంకాలము ఆర్గంటలకు 
ప్రార్థనాద్కములు గావించి శ్రీమద్రామాయణమందలి ‘శ్రీరామ 
జనన ఘటటిమును’ ప్రసంగ్ంచినార్. రామాయణ ప్రసంగములు 
జర్గుచుననివని తెలిసి గ్రామసుతిలు కొందర్ కార్యక్రమమున 
పాల్గోనినార్. మర్నాట్నుండి శ్రీరామ నవమ వరకును 
కార్యక్రమములు ముమ్మరముగ స్గ్నవి.

ప్రతిరోజూ ఉదయం 4 నుండి 4-30 గంటల వరకు 
నాద సవిరము, మంగళ వాయిద్యములు మోగ్నవి. 4-30 
నుండి 6 గంటల వరకు వేదఘోష జరిగ్నద్. 6 గంటల నుండి 
శ్రీరాముని, శ్రీ మహా విష్్ణవుగా ఆవాహన గావించి, పుర్షసూకతి 
విధ్నమున షోడశోపచార పూజలు జరిగ్నవి. పూజలో భ్గముగ 
శ్రీ, పుర్ష సూకతిములు, విష్్ణసూకతిములతో లక్ష్మీ నారాయణులకు 
అభిషేకము జరిప్రి. ఈ కార్యక్రమమును దక్షిణామూరితిగార్ 
నిరవిరితించగ తదుపరి దీక్షితులుగార్ మహానా్యసపూరవిక ఏకాదశ 
ర్ద్రాభిషేకము గావించిరి. అటపైన అందరిక్ని భోజన ఏరా్పట్ల 
జరిగెను. మరల స్యంకాలము 4 నుండి 6 గంటల వరకు 
భజన, సంకీరతిన, సంగీత కచేరీలు జరిగ్నవి. స్యంకాలము 
లఘు ప్రార్థనతో రామాయణ ప్రసంగము జరిగ్నద్.

ఇట్ల తొమ్మద్ రోజుల కార్యక్రమము సూఫురితివంతముగను, 
భక్తియుతముగను ఊరి పెద్దలు నిరవిహించగ, సిదాధ్ర్్థడు 
అహరినిశలు సమసతి కార్యములయందు సహకరించుచు, తలలో 
నాలుకవలె మెలగ్నాడు. అతని భక్తి, వినయము, ఏకాగ్త, 
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అప్రమతతిత, నిద్రను కూడ నిరి్జంచి కృష్చేయు తీర్ పెద్దల 
కాశచుర్యము, ఆనందముకూడ కలిగ్ంచినద్. భోజన సమయములో 
అందర్నూ భుజించిన ప్దపనే త్ను కు్లపతిముగ భుజించడివాడు.

చైత్రశుదధ్ సపతిమ నాట్క్ సిదాధ్ర్్థడు తెలిప్న ఆశయముల 
మేరకు జగనానిథశస్త్రిగార్ ధర్మ సంస్థకు వలసిన దస్తివేజులను 
సమకూరిచునార్. వాట్పై సిదాధ్ర్్థడు స్క్షుల సమక్షమున సంతకము 
గావించి, ధర్మకరతి లందరిక్ నమసకురించి దక్షిణామూరితిగారి 
చేతికంద్ంచను.

నవమనాడు స్త్రామ కళా్యణమును గ్రామ ప్రజల 
శ్రేయసుసా నుదే్దశించి నిరవిరితించినార్. ద్న ద్నమునకు 
కార్యక్రమమున పాల్గోను భకుతిల సంఖ్య పెరిగ్ స్త్కళా్యణ 
సమయమునకు పరబ్రహ్మశస్త్రిగారి గృహ ప్రాంగణమంతయు 
కళకళలాడినద్. ఆనాట్ రాత్రి సత్యహరిశచుంద్రుని నాటకముతో 
కార్యక్రమములు పరిసమాప్తి చంద్నవి.

మర్నాడు దశమ ఆద్వారము, బ్రాహ్్మ ముహూరతి 
సమయమున ధనిష్ఠ త్రకలు మల మల మెరయుచుండగ 
సిదాధ్ర్్థడు స్నినాద్కముల నాచరించి పూజ్వేద్కకు ఉను్మఖుడై 
తలి్లదండ్రులను స్మరించి ముహూరతికాలము ధ్్యనించను. 
అటపైన చిట్లున లేచి దక్షిణామూరితిగారి గృహమున 
కేగెను. దక్షిణామూరితిగా రప్పట్కే శుచియై వేద పారాయణము 
చేయుచుండిరి. సిదాధ్ర్్థడు ఉను్మఖుడై నిలబడగ, దక్షిణామూరితిగార్ 
తలయెతితి ప్రశనిర్థకముగ చూచిరి. సిదాధ్ర్్థ డిట్లనెను.
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“నేను వచిచున పని అయినద్. నా మారగోము ననుసరించి, 
నేను పురోగమంచు చునానిను. మీకును, యితర పెద్దలకును నా 
హృదయపూరవిక నమస్కురములు. మీరందర్ను నా ప్రార్థనను 
మనినించి ధర్మకరతిలై నిలచి నా తలి్లదండ్రులను చిరస్మరణీయులుగ, 
ప్రాతఃస్మరణీయులుగ రూపంద్ంచగలర్. నే నందులకు సదా 
కృతజు్ఞడను. సూర్్యడుదయించక మునుపే గ్రామము పలిమేరలు 
దాటట నా నిర్ణయము. కృత్ర్్థడ నగునట్ల ఆశీరవిద్ంపు డనుచు 
పాద నమస్కురము గావించను.

దక్షిణామూరితిగార్ కృతనిశచుయుడై యునని సిదాధ్ర్్థని 
చూచి, ఆలింగనము గావించి కనునిలు చమర్చుచుండగ, గదగోద 
సవిరముతో నిట్లనిరి : “నీ నామము సిదాధ్ర్్థడు. అద్ నీ తండ్రి 
సంకల్పము. స్ర్థక నామధేయుడవై పరితృప్తి చందుము. దైవము 
నినుని చల్లగ చూడగలడు.” అని పలిక్రి.
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సిదాధ్ర్్థడు సవిగ్రామమును వదలి ప్రాతః కాలముననే 
అనిరి్దషటిమగు ప్రయాణమును కాలినడకన స్గ్ంచను. సూరో్యదయ 
మగుసరిక్ గ్రామము పలిమేరను దాట్ ఆమడ (8 మైళ్ళు) 
ద్రమేగెను. తన కరతివ్యమపుడు త్ను దమంచిన సవిభ్వముతో 
మత్రతవిము సంపాద్ంచుట. స్వభ్వము, మనస్స్, ఇయంద్రియములు, 
శర్రము నయంటిపెట్్ట కొని యుయండును. తాను జీవుడుగ దైవము 
యొకకు ప్రత్రూపముగ నుయండు శశ్వతమైనట్వయంటి వెలుగు. 
తన వెలుగు ప్రకాశమే తన బుదిధి. తన బ్ద్ధ్క్ని, తన మనసుసా 
నంట్యునని సవిభ్వమునకును మైత్రిని స్ధంచి త్ను ఆత్్మను 
భూతి పందుట పెద్ద లంద్ంచిన మారగోము. సవిభ్వమును దమంచి 
లాభము లేదని తనకు త్టతెల్లమగుటచే సవిభ్వముతో మైత్రిని 
కోర్కునానిడు. గుఱఱెమునకు తగ్నంత ఆహారమునిచిచు, దానిని 
లాలించి, ప్రేమంచి, మైత్రీభ్వనను సంపాద్ంచి పాలించుట 
రౌతు చేయవలసిన పని. అంతియే కాని మూర్ఖతవిముతో గుఱఱెము 
నెండగట్టినచో, అద్ నీరసించును. అట్టి నీరసించిన గుఱఱెమును 
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దమంచుటకు ప్రయతినించినచో అద్ తిరగబడును. గుఱఱెమునకు 
తికకు పుట్టినచో రౌతు నెకకునీయదు. ఒకవేళ దమంచి ఎక్కునను, 
గెంతుచు క్రింద పడవేయును. రౌతు యుదే్దశించిన ప్రయాణము 
మాత్రము స్గదు.

పంచప్రాణములతో కూడిన శరీరము గుఱఱెము వంట్ద్. 
లాలించి పాలించవలెనే గాని కేవలము పాలించుటకు ఒపు్పకొనదు. 
భరతదేశమున పెద్ద లందర్ను, దేహమును వివిధ జంతు 
వాహనములతో పోలిచురి. దేహమును గోవుతో కూడ ఋష్లు 
పోలిచురి. దేహమనగా మనసుసా, ఇంద్రియములు, శరీరము యొకకు 
సమూహముగ నిరవిచించిరి. గోవును ప్రేమతో పోష్ంచి, లాలించి 
నచో క్షీరములను స్వించును. లేనిచో గోపాలకుని కూడ తనునిను. 
అట్్ల శరీరము కూడ. శరీరమును దేవిష్ంచుట తగనిపని. మానవ 
శరీరము స్మాన్యగోవు కాదు. అద్ కామధేనువు. దానియందు 
గోవువలె స్వించు లక్షణము కలదు. షటచుక్రములతో అనుసంధ్ 
నము చంద్ షట్గోంథు లుండును. ఈ గ్ంథులు స్వించునపుడు 
దేహమున వశించు జీవునకు ఇహపరానుభూతి కలుగును. 
ఊరధ్్వమగు మూడు కేంద్రములు స్వించునపుడు ద్వా్యనుభూతి, 
అథసుసాన గల మూడు చక్రములు స్వించునపుడు లోకానుభూతి, 
జీవుడు ఈ శరీరమునందే పందగలడు. విశుద్ధ్ స్వించునపుడు 
కామ ధేనువువలె సరవిమును అనుభూతిని చందగలడు. ఇంద్రగ్ంథి 
స్వించునపుడు ఆత్్మనుభూతిని పందగలడు. హృదయగ్ంథి 
స్వించునపుడు ప్రేమానుభూతిని పందగలడు. అట్్ల ఉదరవిత్న 
మునకు ద్గువ నునని గ్ంథులు స్వించునపుడు భ్వానుభూతి, 
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ఇంద్రియానుభూతి, భౌతిక శరీరానుభూతి పందగలడు. అథసుసాన 
గల గ్ంథులు దేహాత్మభ్వము కలిగ్యుండగా ఊరధ్్వమున గల 
గ్ంథులు ఆత్్మనుభూతిని కలిగ్ంచును. ఇట్ల శరీరమను గోవును 
మైత్రీ భ్వనతో మచిచుక చేసుకొనవలెనని సిదాధ్ర్్థడు నిర్ణయించు 
కొనినాడు.

కాలినడకన స్గుచు దేహావసరమును బట్టి, ధర్మసత్రము 
లలో భుజించి విశ్రమంచుచుండెను. మునుపట్వలె కట్క 
ఉపవాసములు చేయుట మానెను. శరీరమునకు స్నినాద్కములు 
గావించి తగు విశ్ంతి, నిద్రల నిచుచుచుండెను. శిరోముండనమును 
గావించుకొనక, పెర్గుచునని కేశములను అలంకరించుకొనుట 
నేర్చును. మండల కాలము ఇట్ల యాత్రను స్గ్ంచుచుండగ గంగా 
నదీ సమీపమునగల యొక పటటిణము చేర్ను. ఆ పటటిణమున 
నివసించుటకు సంకలి్పంచను. శరీరమునకు క్రమముగ జవసతతి్వ 
ములే గాక సౌషటివము కలుగుట మొదలైనద్.

త్నిపుడు కోర్చుననిద్ ఆత్్మనుభూతి కాదు, దేహానుభూతి. 
త్నిపుడు కామయై చూడవలెను. కామ గానివాడు మోక్షకామ 
కానేరడు అను సూక్తిక్ అతను ప్రాధ్న్య మచుచుటచే భోగపర 
జీవనమున కుదు్యకుతిడయె్యను. భోగము తదుపరి యోగమునకు 
ఉపయుకతి మగునట్లగ తగు జ్గ్తతి కలిగ్యుండవలెనని కూడ 
నిశచుయించను. రోగగ్స్థ మగునట్ల భోగజీవనము గడుపరాదని, 
ఉతతిరోతతిర యోగమున కుపయుకతిమగు భోగము లనుభవించవలె 
నని సిదాధ్ర్్థడు భ్వించను.
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సిదాధ్ర్్థడు పటటిణమున సంచరించుచుండగ యొక స్త్రీ 
రూపము అతని కనునిల నాకరి్షంచను. ఆమె సరావింగసుందరి. 
ఆమె యందు సిదాధ్ర్్థనకొక ప్రత్్యకత గోచరించినద్. ఆమెను 
చూచిన క్షణము నుండి మరల మరల ఆమెను చూడవలె 
ననిప్ంచినద్. తన కట్లనిప్ంచుట తన కాశచుర్యము కలిగ్ంచినద్. 
తనకు మునుపు ఎననిడు అట్లనిప్ంచలేదు. పటటిణములో 
తిర్గాడుచు త్త్కులికముగా ధర్మసత్రములలో భుజించుచునని 
సిదాధ్ర్్థడు తన మనసుసా నాకరి్షంచిన స్త్రీని ప్రతిద్నము చూచుట 
ఒక కార్యక్రమముగ నేర్పడినద్. త్ను స్క్షీభూతుడుగనే 
తన భ్వములను పరిక్ంచుచు నవువికొనుచుండెడి వాడు. 
నిరి్దషటిమగు దైనంద్న కార్యక్రమము లేని సిదాధ్ర్్థనకు ఒక నిరి్దషటి 
కార్యక్రమము ఏర్పడినద్. ప్రతిద్నము పటటిణమున సంచరించుచు 
ఆమె కనబడినచో నఖశిఖ పర్యంత మామెను చూచడివాడు. 
అతని మనసుసానకు ఆమె రూపసి. ఆమె కదలికలు, చూపులు, 
భ్షణములు, అతని సవిభ్వమున కానందము కలిగ్ంచు 
చుండెడివి. సవిభ్వము పందుచునని ఆనందమును త్ను 
గమనించుచు ఆనంద్ంచడివాడు. ప్ల్లవాడు తీప్ పదార్థమున 
కాకరి్షంపబడి దానిని భుజించుచు, ఆనంద్ంచుచుండగ, దానిని 
చూచి ఆనంద్ంచు తలి్లదండ్రులవలె, సవిభ్వము పందుచునని 
ఆనందమును చూచి సిదాధ్ర్్థడు కూడ ఆనందము పందుచుండెడి 
వాడు. తన సవిభ్వము తన తము్మడు, త్ను అననిగార్. తము్మడు 
ప్ల్లతనముచేత కోరిన వాట్ని పెద్దరికముగ అనీని అంద్ంచి 
ఆనంద్ంచునట్లగ సిదాధ్ర్్థడు ఆనంద్ంచు చుండెను.
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అనుద్నము రూపసియైన స్త్రీమూరితిని చూచుచునని సిదాధ్ర్్థని 
ఒకనా డామె కూడ చూచినద్. అటపైన కొనిని ద్నములకు అతడు 
ప్రతిద్నము తనను చూచుటకు వచుచుచుననిట్లగ గమనించినద్. 
ఆమెకును అద్ వింతగ తోచినద్. మరికొనిని ద్నములు వేచి 
చూచినద్. అతడట్్ల క్రమము తప్పక దేవత్ దరశినమునకు వచుచు 
భకుతినివలె కనపడుచుండుట చూచి మరింత ఆశచుర్యపడినద్. ఒక 
శుభద్నమున ఆమె అతనిని చూచి చిర్నవువి నవివినద్. అతడు 
ప్రతిస్పంద్ంచినాడు. కొనిని ద్నములట్ల స్గ్నద్. ఒకనాడు ఆమె 
తన పరిచారికను సిదాధ్ర్్థని వద్దకు పంప్ తన గృహమునకు 
త్నీట్కై ఆహావినించను. పరిచారిక సిదాధ్ర్్థని వద్దకు చేరి యిట్లనెను. 

“మా అమ్మగార్ మము్మలను ఆమె నివాసమునకు రమ్మని 
ననుని పంప్నార్. తమ నామధేయమేమ?”

సిదాధ్ర్్థడు : మీ అమ్మగారి నామధేయమేమ? 

పరిచారిక : ఆమె నామధేయము సౌదామని. మీ 
నామధేయము? 

సిదాధ్ర్్థడు : అందర్ను సిదాధ్ర్్థడని ప్లుతుర్. 

పరిచారిక : నిజమునకు మీ నామధేయ మద్కాదా? 

సిదాధ్ర్్థడు : ఎవరిక్నీ వారి నామధేయము సత్యము కాదు.
వ్యవహారమునకే నామధేయము కాని, నిజమునకు ఎవరిక్ని 
నామధేయము లేదు.
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పరిచారిక : మీర్ వేదాంతులు కాబోలు. మీ వేదాంతము 
నాకు తికమకగ నుననిద్. ఇంతకును అమ్మగారి ఆహావినమునకు 
మీ సమాధ్నము? 

సిదాధ్ర్్థడు : ఆహావినమును మనినించుటయే నా అభిమతము. 
స్యంకాలము ఐదు గంటల సమయమునకు తప్పక మీ 
సౌదామనీ దేవి నివాసమున కేతెంతును. నాకు చిర్నామా నిము్మ 
సోదరీ!

పరిచారిక చిర్నామా నంద్ంచి సిదాధ్ర్్థని అయోమయముగ 
చూచుచు నిషకుమంచను. యజమానురాలి గృహమున కేగ్ 
యిట్లని పలికెను : “అమా్మ! మీరాహావినించిన వ్యక్తి చాల తికమకగ 
యునానిడు. పేరడిగ్తిని, వేదాంతము చప్్పనాడు. అతని నందర్ 
సిదాధ్ర్్థడని ప్లుతురట! అట్్లనచో అద్ మీ నామధేయము కాదా 
యని నే నడిగ్తిని. ఎవరిక్ని నిజమునకు నామధేయములు లేవట! 
కేవలము వ్యవహారమునకే నామములట! నాకు పంగనామములు 
పెట్టి పంప్నాడు. అతని చూపులు, భ్షణములు మాత్రము చాల 
మృదువుగను, మైత్రీభ్వముగను గోచరించినవి. చివరిక్ ననుని 
సోదరీ యని సంబోధంచి నాతో తన సంబంధము నిశచుయము 
చేసినాడు. మీర్ కోరిన విధముగ స్యంకాలము తప్పక వచుచు 
నట. మీ చిర్నామాను కోరి తీసుకొనినాడు. మీ పేరడిగ్ తెలుసు 
కొనినాడు. అతడేద్ విచిత్ర వ్యక్తివలె గోచరించు చునానిడు. 
తెలియని ఆకర్షణ ఏద్ అతని యందుననిద్.

స్యంకాలము సరిగా 5 గంటల సమయమునకు 
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సిదాధ్ర్్థడు సౌదామని గృహమునకేగ్ గంట మ్రోగ్ంచను. ప్రహరీ 
గోడవద్ద నునని ప్రవేశదావిరము వద్ద గంటల నేర్పరచుట ప్రాచీన 
భ్రతీయ సంప్రదాయము. ధనికులు, పదవులలో నుననివార్ 
నివాసము చుటటిను ఎతె్తిన ప్రహరీలు ఏర్పర్చుకొనుట నేట్క్ని 
విద్తమే. ముఖ దావిరమున మ్రోగ్న గంటనుబట్టి సేవకుడు 
ప్రహరీ దావిరము తెర్వగ సిదాధ్ర్్థడు లోనికేగెను. సింహదావిరము 
వద్ద సౌదామని సవియముగ నిలబడి లోని కాహావినించినద్. 
పాదరక్షలను వస్రాలో వదలి సిదాధ్ర్్థడు లోనికేగెను.

సౌదామని గృహము, సౌదామనియే! సౌదామని యనగా 
సకల వైభవోపేతమని అర్థము. గృహము చాల అందముగ విశల 
మైన గదులు కలిగ్యుననిద్. ఇంట్ పైకపు్ప చాల ఎతుతిగా నుండి 
దీర్ఘము, విశలము అగు గవాక్షములు కలిగ్, గాలి, వెలుతుర్ 
పుషకులముగ ప్రవేశించునట్ల ఏరా్పట్ల వుననివి.

అతిథుల నాహావినించి, ఆస్నులను చేయు గద్ విశలముగ 
నుననిద్. విలువైన వసుతివులెనినియో గద్ నలంకరించి, శోభను 
గూర్చుచుననివి. తనకై నిరే్దశించిన ఆసనముపై సిదాధ్ర్్థడు ఆస్ను 
డయె్యను. సౌదామనిని చూచి మందసి్మతము చేయుచు పలుక 
రించను. సౌదామని కూడ మందసి్మతయై ఉను్మఖముగ నొక 
ఆసనము గొనెను. సంభ్షణ మట్ల స్గెను.

సౌదామని : గత కొనిని ద్నములుగ త్ము పరిచితులే. కాని 
అపరిచితులు. తమ ఊర్, పేర్, సంఘమున వృతితి, కుటంబ 
పరిసి్థతి ఏమయును నాకు తెలియవు. మీర్ ప్రతినిత్యము ననుని 
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చూచుట చూచితిని. అంతకుముం దెనిని ద్నముల నుండి చూచు 
చుండిరో నాకు తెలియదు. దీక్షగ ప్రతిద్నము మీర్ ననుని చూచుట 
చూచి, మము్మ నాహావినించు స్హసము చేసితిని. మీర్ందుకట్ల 
ప్రతి నిత్యము ననుని చూచు కార్యక్రమము నేర్పరచుకొనినారో నేను 
తెలుసుకొనవచుచునా? త్ము ఏ పానీయము స్వికరింతుర్?

సిదాధ్ర్్థడు : పానీయమేదైనను స్వికరింతును. పానీయ 
మనగా త్రాగుటకు సముచితమైనద్ కదా! సముచితమగు 
పానీయము గ్రోలుట సమ్మతమే. ప్రతి నిత్యము మము్మలను నేను 
చూచు కారణ మేమని అడిగ్తిరి. కారణ మొకకుట్యే. అందము 
ఆనందము నిచుచును. ఆనందము దైవసవిరూపము. ‘ఆనంద్ బ్రహ్మ’ 
యని పెద్దలు తెలిప్నార్. ఆనందము నిచుచు అందము దైవమునకు 
మారగోము. అట్టి అందము మీయం దుండుటచే ఆనందము కొఱకై 
చూచుచుంట్ని. సృష్టి యందలి అందమును చూచుట, ఆనంద్ం 
చుట జీవుని సతుతి. అందమును పందుట కనుమతి కావలెను 
గాని, కేవలము చూచి ఆనంద్ంచుట కనుమతి అనవసరమని నా 
మతము. నా చూపు మీ క్బబుంద్ కలిగ్ంచుచుననిచో ఇక చూడను.

సౌదామని : మీ చూపు నా క్బబుంద్ కలిగ్ంచకపోగా 
ననానికరి్షంచినద్. అందులకే మమ్మచచుట్క్ ఆహావినించితిని. మీ 
క్షటిమైనచో వివరములు తెలియగోర్దను.

సిదాధ్ర్్థడు : వివరముల కేముననిద్? నేనొక బ్రాహ్మణుడను. 
నా తలి్లదండ్రులు పరిపూర్ణముగ దైవచింతన భ్వమున జీవించిన 
వార్. వారిక్ కలిగ్న ఏకైక కుమార్డను నేను. అవివాహితుడను. 
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కుటంబపరముగ సంస్కురధనము, ధనము కలవాడను. 
ప్రసుతితము ఒంటరిని. తలి్లదండ్రులు ఊరధ్్వలోకములకు జనినార్. 
నా ఆశయము లనుసరించుచు నేను సమసతిము విసరి్జంచినాను. 
ప్రసుతితము నిర్పేదను. పేదరికము కూడ ఎట్లండునో అనుభ 
వించుచునానిను. మునుపు సృష్టి అందమునకు విముఖుడను నేను. 
ఇపుడు సృష్టి అందమును, వైవిధ్యమును ఉపాసించుచునానిను. 
నాకు లోకవిద్య లేవియును రావు. ఉపవసించగలను. నెలల తరబడి 
గూడ ఉపవసించగలను. కావున ఆహారము దొరకనిచో ఇబబుంద్ 
లేదు. దొరిక్నచో దైవానుగ్హముగ స్వికరింతును. నాకు తెలిసిన 
మరియొక విద్య ఆలోచనా విద్య. ఏ విషయమైనను నిశితముగను, 
కూలంకషముగను, సుదీర్ఘముగను ఆలోచించగలను. ఆలోచనా 
పట్మ నాకునని మరియొక ఆసితి. మరియొక విద్యకూడ యుననిద్. 
అద్ మౌనవిద్య. సంవతసారముల తరబడి మౌనముగ నుండగలను. 
పుషకురకాలము అభ్యసించి ఈ మూడు విద్యలను స్ధంచితిని.

సిదాధ్ర్్థ డింకను యిట్ల పలికెను: “నా క్పుడు ముప్పద్ 
సంవతసారములు. నా క్పు డొక యూరని లేదు. ఒక నివాస 
మనియు లేదు. సత్రమున నివసించుచు కాలము గడుపుచునానిను. 
సంఘమున ఏ వృతితియు లేదు. కాలమును దైవముగ భ్వించుచు, 
సనినివేశముల నుండి కలుగు సందేశముల నభ్యసించుచునానిను. 
ఇంతలో కాలము, దేశము, సనినివేశము నినుని చూప్నవి. 
చూచుచునానిను.’’ 

సిదాధ్ర్్థని సంభ్షణ విని సౌదామని మైత్రీభ్వముతో 
నవివినద్. సిదాధ్ర్్థడును నవివినాడు. నా పరిచయము దాదాపు 
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పరిపూర్ణము. నీవు కూడ నీ పరిచయము వివరించినచో వినెదనని 
సిదాధ్ర్్థ డనెను. సౌదామని యిట్లనినద్.

“నేనును మీ వలె ఒంటరిదాననే. తలి్లదండ్రులు లేర్. 
బంధువులును లేర్. అందర్ను యిచట్క్ వచిచు పోవుచుందుర్. 
నేను సంఘమున ఒక భోగ్యవసుతివును. నా తలి్ల సతుకుల సంజ్త. 
ఆమె అందాల రాశి. రాజకుమార్ డొకడు ఆమెను ప్రేమంచి ననుని 
ప్రస్ద్ంచి పోయినాడు. అత డామెను నిజమునకు ప్రేమంచినను, 
రాచరిక సంప్రదాయము వివాహమునకు అడుడు వచిచునద్. తనకు 
జరిగ్న అవమానమును భరించలేక ననుని ప్రసవించిన ప్మ్మట నా 
తలి్ల గంగా ప్రవేశము చేసి మరణించినద్. ననొనిక పాపఫలముగ 
భ్వించి, త్త ననుని అనాథ శరణాలయమున కంద్ంచను. 
అచట్కొక వేశ్య స్త్రీ వచిచు ననుని చూచి చిననితనముననే తన యింట్క్ 
గొనిపోయినద్. నే నచట పెరిగ్తిని. ఆ యింట్ ఆచారములు నా 
కలవాటైనవి. ననుని పెంచిన స్త్రీ మరణించిన వెనుక నే నొంటరిగ 
జీవించు చుంట్ని. ఈ పటటిణ మందలి ధనికులు, ప్రభుత్విధకార్లు 
ననుని అనుభవించుచు పోష్ంచుచునానిర్. ఈ విశల భవన 
ప్రాంగణము వార్ నా కంద్ంచినదే. సహాయముగ నలుగుర్ 
పరిచారిక లునానిర్. స్మాను్యలకు నే నందని ఫలమును. 
పగలందరి చేతను ఛీతకురింప బడుచునానిను. రాత్రి మాత్రము 
ఛీతకురించినవార్ సైతము నెతితిన పెటటికొందుర్. సంఘపరముగ 
ఇద్ నీచవృతితి. ఈ వృతితియందునని నేను సంఘమును 
నాదైన విధముగ అవగాహన చేసుకొంట్ని. సంఘమున 
గౌరవింపబడువారిలో నీచ ప్రవృతితి గలవార్ లేకపోలేదు. వార్ 
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తమ అవినీతిని రహస్యముగ నిరవిరితింతుర్. అధకారముతోను, 
ధనముతోను గరి్హంపదగు ప్రవృతితిని కప్్పవేయుదుర్. సంఘము 
దృష్టిలో వార్ అందరూ శ్రేష్్ఠలే. వారి ప్రవృతితిలో త్రికరణశుద్ధ్ లేదు. 
నీచ మనిప్ంచుకొనుచుననిను నా ప్రవృతితిలో త్రికరణశుద్ధ్ ఉననిద్. 
నా జీవితమున రహస్యముగ నుంచవలసిన విషయము లేవియు 
లేవు. నా ప్రవరతిన మంతయు పారదరశికమే. నా త్రికరణశుద్ధ్యే 
నాకు ఆత్మశంతిని కలిగ్ంచు సేనిహితుడు. నా పుటటిక, నా 
పెర్గుదల, నా వృతితి, అనినియు నా ప్రమేయము లేకనే జరిగ్నవి. 
పగలు నేను ఒంటరిదానను. ఆత్్మవలోకనమునకు పగలంతయు 
వినియోగ్ంతును. జీవితమంతయు విధ యెట్ల నడిప్నచో అట్ల 
నడచితిని. త్రికరణశుద్ధ్, ఆత్్మవలోకనము, ఒంటరితనము 
కారణముగ అంతరంగ జీవనము కూడ నా కబిబునద్. బహిరంగ 
జీవనమొక నాటకముగ గమనించు చుందును. ఇద్ నా కథ. 

పై విధముగ పలుకుచు సౌదామని శంతగంభీరమూరితి 
యైనద్. సిదాధ్ర్్థడును మౌనగంభీర్డై తదేకదృష్టితో 
ఆమెను చూచను. సౌదామని అంద్ంచిన ఆతిథ్యమును 
స్వికరించి మరి సంభ్ష్ంచక మరల వచచుదనని 
తెలిప్, సిదాధ్ర్్థడు మెల్లగ వెలుపలకు నడక స్గ్ంచను.  

ఆలోచనే ఆయుధముగ జీవించుచునని సిదాధ్ర్్థనకు సౌదామని 
జీవనము ఒక క్రొతతి సవాలును విసరినద్. త్ నంతరంగమున 
నిరంతరముగ నివసించుటకు, బహిరంగమును బహిషకురించి 
భంగపడినాడు. సౌదామని బహిరంగ విషయమున ఉదాస్నత 
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పందుచు అంతరంగము చేరినద్. ఇద్ యొక సృష్టి విచిత్రము. 
త్ను కోర్చుననిద్ ఆమెకు లభించినద్. తనవలె శస్్రాధ్యయనము 
చేయకయే అట్టి సి్థతిక్ చేర్ట ఎట్ల సంభవించినద్? జీవితమే 
అధ్యనము చేయువారకి శస్రా ధ్యనములతో పనియేమి? అని 
అంతరాత్మనుండి సమాధ్నము వచిచునద్.

త్ను శరీరము, ఇంద్రియములు, మనసుసాలను దమంచి 
అంతరంగము చేరదలచను. తన సవిభ్వము తిరగబడుటచే 
భంగపడినాడు. ఆమె సవిభ్వమున తిర్గుబాట లేదు. 
ఉదాస్నత యుననిద్. ఆమె గుఱఱెము (దేహము)ను ఎవరైనను 
ఉపయోగ్ంచుకొనవచుచును. అద్ త్ను కాదని ఆమె భ్వము. 
త్ను మాత్ర మెవవిరి అధీనము కాక తన అధీనముననే యుననిద్.

సత్రమునకేగ్న సిదాధ్ర్్థడు కు్లపతిముగ భుజించి విశ్రమంచి 
నాడు. అతని మనసుసాన ఉవెవితుతిన భ్వములు చలరేగ్నవి. 
చిననితనము నుండి త్ను శరీరమును, ఇంద్రియములను, 
మనసుసాను, వాకుకును దమంచి అంతరగోతుడై అంతరంగమున 
జీవించుటకు, దైవమును దరిశించుటకు పాటపడినాడు. అంత 
రంగమున భ్వమయ ప్రపంచమున చికుకుపడినాడు. భ్వముల 
కతీతమైన సి్థతి దకకులేదు. వెలుగు ర్చిని పందలేదు. తన 
భ్వములే తన కడుడుపడుచుననివి. తన యందు ఘర్షణ మెండు. ఏ 
సిదాధ్ంతమూ తనకు నచచుదు. ఏ మారగోమును త్ను అనుసరించ 
లేకపోవు చునానిడు. దైవమును గూరిచున తపనయేగాని నిరి్దషటిమగు 
మారగోము దొరకలేదు. తన తండ్రి పరబ్రహ్మశస్త్రిగార్ త్ను 
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నమ్మన వైద్క మారగోమున ద్వ్యతవిము ననుభవించు చుండెడివార్. 
వారి ముఖమే అందుకు త్రాకుణము. ఆయనద్ ప్రసనని వదనము, 
ఘర్షణము లేని భ్షణము, చల్లని చూపు, పరహిత జీవనము. 
ఆశ్రితుల నాదుకొనుచు గృహసు్థలై జీవించినను మనసుసాన 
బంధములు లేవు. వారి జీవిత మొక ముకతిసి్థతిని ప్రసుఫుటముగ 
చూప్ంచినద్. తనకా మారగోము నచచుకపోవుట తన దురదృషటిము. 
తన తలి్ల భరతి ననుసరించి కృతకృతు్యరాలైనద్. ఆమెకును 
ఘర్షణ లేదు. నమ్మనదాని నాచరించి తనదైన ద్వా్యనుభూతి 
ననుభవించుచు నుండెడిద్. శస్్రాధ్యయనము త్నుగ చేయక భరతి 
చేయు ప్రవచనములనుండి పంద్న సూఫురితిని, ఆరాధనా మారగోమున 
పండించుకొని, భరతి నడచిన మారగోమున నడచుచు ఆమెకూడ 
ముకతిసంగ్యై యుండెడిద్. తనద్ విపరీత బ్ద్ధ్. అవధులు లేక 
ఆలోచన తనకు స్గ్నద్. తండ్రి సునినితముగ నియమంచ 
ప్రయతినించినను తన ఆలోచనాధోరణి నియమంప బడలేదు. ఇద్ 
గమనించిన తండ్రి సిదాధ్ర్్థని అతని స్వినుభవమునకే వదలినాడు. 
నిశితము, విమరశినాత్మకమునగు తన బ్ద్ధ్, తన నడవులకు 
చేరిచునద్.

శమనుల మారగోము వైద్కనిష్ఠ నుండి బయల్పడుట కుపయో 
గ్ంచినదే కాని ద్వ్యతవి మనుభవించుటకు తనకు దారి చూపలేదు. 
అద్ అసంపూర్ణ మారగోమనే ఆ మారగోమును విసరి్జంచినాడు. 
నిజమునకు తనకద్ అసంపూర్ణమైనద్కాని ఆ మారగోమున కూడ 
పరిపూర్ణత స్ధంచినవార్ పూరవిమున కలర్. ప్రసుతితమున 
తనకు గోచరింప లేదు.
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గౌతమబ్దుధ్డు తనకు హృదయపరముగ నచిచునాడు. 
సేనిహితుడు గోవిందునకు కూడ నచిచునాడు. అతడా మారగోమున 
ప్రవేశించి స్గుచు నునానిడు. బ్దుధ్డు తనకు నచుచుట జరిగ్నద్ 
కాని అనుసరించుట కెందులకో మనసుసా వెనుకాడినద్. తన 
విపరీతబ్ద్ధ్ని గూరిచు బ్దుధ్డు హెచచురించుట సమంజసమే.

“జరిగ్నదేద్ జరిగ్నద్. సరవిమునకు సవిసితి చప్్ప 
తలి్లదండ్రుల వద్ద కేగ్ వారిక్ సేవ గావించుకొన వలెనని 
భ్వించి” సవిగ్రామమున కేగ్నాడు. తన అహంకారమునకు 
చంప పెటటిగ వారిర్వుర్ను అప్పట్కే సవిరగోసుతిలైనార్. ఏమ 
దురదృషటిము! విధ వెక్కురించినట్లగ త్నొకడే నిలబడినాడు. 
త్ను స్ధంచదలచిన విషయమునందు తనకు విరక్తి కలిగ్ 
స్ధ్రణ జీవితము ఐహికముగ గడుప వలెనని భ్వించి 
ఈ పటటిణము చేరినాడు. ఇచచుట సౌదామని పరిచయమగుట 
మరల క్రొతతి భ్వములను మొలకెతితింప చేయు చుననిద్. తను 
స్ధంచని దేద్ ఆమె స్ధంచినట్లగ తనకు తోచుచుననిద్. 
త్ను గరి్హంచి విసరి్జంచిన బహిరంగమును, ఆమె విసరి్జంచనూ 
లేదు, గరి్హంచనూ లేదు. త్నాదరించి అవలంబించిన తపోదీక్షను 
ఆమె ఎననిడునూ కోరినద్ కాదు. ఆమె బహిరంగ విషయమున 
నిరి్లపతియై అంతరంగమున జీవించుచుననిద్. త్ను బహిషకురించిన 
బహిరంగము తన తపోదీక్ష కెపు్పడునూ అడుడుపడుచునే యుండెడిద్. 
బహషకురయంచుట, గర్హయంచుట, విసర్జయంచుట సరయగు విధానము 
కాదని, సమన్వయియంచుకొనుట యొకకుటే విధానమని తండ్రి తెలిప్న 
విషయము తన క్ప్పట్ కవగాహన మగుచుననిద్.
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బహిరంగ జీవనముయొకకు స్రము, పారము తెలియ 
వలెనని త్ను చేయు ప్రయతనిమున త్రసపడిన సౌదామని 
తనకొక మంచి సేనిహితురాలు కాగలదని భ్వించి సిదాధ్ర్్థడు 
మర్నా డామెను మరల కలియుటకు సంకలి్పంచను. ఆమె 
పగలు ఒంటరియే. కావున ఆమెతో సహవాసము త్ను పగలు 
చేయవచుచును. సంఘమున తనకొక కార్యక్రమము నామె దావిరా 
ఏర్పరచుకొనవచుచును అని భ్వించినాడు. పరిషకురము లభించిన 
మనసుసా నిద్రించినద్.

సిదాధ్ర్్థడు మర్నాడు ఉదయము యథావిధగా ప్రాతః 
కాలము నందే నిదుర లేచి వా్యయామము, ప్రాణాయామము 
గావించి శుచియై కేశలంకరణము గావించుకొని వుననింతలో 
మంచి దుసుతిలను ధరించి సౌదామని గృహము వైపునకు నడక 
స్గ్ంచను. అతనిలో బాహ్యజీవన అనుభూతి ప్రసుతితము 
భ్వలోకములో ప్రాముఖ్యత వహించింద్. కామ గానివాడు 
మోక్షగామ కానేరడనని సూక్తి ప్రగాఢమై నిలచినద్. అతను 
మోక్షగామయే. ఆ గమా్యనిక్ అవరోధముగా నిలచిన భ్వములకు 
కొంత పరితృప్తి కావించవలెననని భ్వనతో బహిరంగములోక్ 
మరలు చునానిడు. తన గమ్యములో త్ను నిర్లక్షయాము చేసిన 
విషయములు తనపై ప్రభ్వము చూపటము గమనించిన 
సిదాధ్ర్్థడు వాట్ని దమంచగలనని తెలిసి వేసిన తప్పటడుగులను 
సరిద్దు్దకొనుటకు పూనుకునానిడు.

మోక్షకామ ముండుట మంచిదే కాని దానిక్ సోపానములునని 
వని మర్వటము అవివేకము. ఆశయము ఆవేశము కాకూడదు. 
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ఆశయానికి ఆవేశము లేని ఆల్చన్ సరయైన దికూస్చి. సిదాధ్ర్్థడు 
మోక్ష విషయమై ఆవేశ పడినాడు. తండ్రి హెచచురికలోని రహస్య 
మపు్పడు తనక్ తెలియలేదు. వృతితిపరముగ సంఘమునకు 
సేవ చేయుచూ తగుమాత్రము ధనార్జనను గావించుకొనుచు, 
దేహేంద్రియ పరితృప్తి గావించుకొనుచు గృహసు్థ ధర్మములో 
జీవించుట యందు గల విలువలు తన క్పు్పడిపు్పడే 
గోచరించుచుననివి. సౌదామని యందు తనకు గలిగ్న ఆకర్షణ 
లోన పెర్గుతూ వుననిద్. అతనద్ గమనించుచునే యునానిడు. 
ఆమెచేత గురితింపు పందవలెనను భ్వన అతనిలోని పౌర్షగ్నిక్ 
ఊప్రిపోసింద్. అడుగులు వేగముగా పడుతూ వుండగ నడక 
పర్గువలె సౌదామని గృహము చేరినద్.

సిదాధ్ర్్థడు వచిచున సంగతి తెలిసిన సౌదామని అతనిని లోని 
కాహావినించి, త్నీర్ అంద్ంచి కుశల మడిగ్నద్. సిదాధ్ర్్థడు తన 
కుశలము తెలుపుచు తన పూరవి చరిత్రను కు్లపతిముగ వివరించి, 
తన ప్రసుతిత అర్థకాంక్షను సూట్గ తెలియపరచను. వృతితిపరముగ 
ధన సముపార్జనమునకు తగు మారగోము చూపమని కోరినాడు. 
సంఘములో ఆమెకు గల పరిచయములు అనేకానేకము 
లగుటచేత ఆమె తనకు సహాయము చేయగల సి్థతిలో నుననిదని 
తెలియ పరిచాడు. తనకు వలసిన విషయమును సూట్గాను, 
స్పషటిముగాను, అరమరికలు లేకుండా తెలిప్న సిదాధ్ర్్థని 
చూసి సౌదామని ముచచుట పడినద్. అతని వ్యక్తితవిములోగల 
నిర్మలతవిము కూడ గోచరించినద్. మొదట్స్రిగ అతనిని 
విస్పషటిముగ చూచినద్. అతను సుఫురద్రూప్ యని, దీక్షాపర్డని, 
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ఏకసంథాగ్రాహి యని తలచినద్. సిద్ధ్ంప చేసుకొనగల 
మనోబలుడని, బ్ద్ధ్బలుడని గూడ గోచరించినద్. ఇట్టి వ్యక్తి 
సంఘములో అర్దుగ కనిప్ంచునని కూడ అనిప్ంచినద్. తప్పక 
అతడడిగ్న విధమున సహాయ సహకార మంద్ంచవలెనని 
భ్వించినద్.

ఈ లోపున సిదాధ్ర్్థడు సౌదామనితో యిట్లనినాడు: నే 
నడిగ్నద్ సంభవము గానిచో ఆ విషయము నాకు స్పషటిముగ 
తెలుపవచుచును. మొగమాట మకకురలేదు. సూట్గ అడిగ్తిని, 
అంతసూట్గను సమాధ్న మాశించుచునానిను. సౌదామని 
నవువితూ ఇట్ల పలిక్నద్: “నీవడిగ్నద్ సంభవమే, నా భ్వమెల్ల 
నీ సూట్తనమును గూరిచుయే. నా భ్వన స్ధ్్యస్ధ్యముల 
గూరిచు కాదు. తప్పక సహాయము చేతును. ఇంతకును నీవు నేరిచున 
విద్య యేమ? నీకు గల సమర్థత యేమ? తదనుగుణమైన వృతితిని 
చూపవలెను కదా!’’

సిదాధ్ర్్థ డిట్లనెను : “ఏ పనికైనను సమర్్థడనే. నా మనసుసా 
పదనుగ ఆలోచించ గలదు. నాకు గల ఆలోచనాశక్తి నా సంపద. 
మరి ర్ండు శకుతిలు కూడ గలవు. అందు మొదట్ద్ ఉపవాసము. 
మండలము రోజులైనను జలాహారముపై జీవించగలను. ర్ండవద్ 
మౌనము. నా మౌనశక్తి ఇతర్లను వశపరచుకొనగలదు. ఉపవాస 
దీక్ష వలన నిద్రనుకూడ జయించితిని. అర్దుగ నిద్రింతును. ఈ 
సమర్థతలను బట్టి నీవు నాకు తగ్న వృతితిని చూపవచుచును.”

సౌదామని నిశేచుష్టిరాలైనద్. అతడు నిజముగ సిదాధ్ర్్థడే 
అనిప్ంచినద్. తలచినద్ స్ధంచగల డనిప్ంచినద్. మర్నాడు 
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ఉదయము రమ్మని తెలిప్ నిషకుమంచినద్. సిదాధ్ర్్థడు కూడ 
నిషకుమంచినాడు. కాని సౌదామని మనోభ్వముల లోనిక్ లోతుగ 
ప్రవేశించినాడు. ఆ పగలంతయు సౌదామనిక్ సిదాధ్ర్్థని భ్వమే.

సిదాధ్ర్్థడు మర్నాడు ఉదయముననే నిదురలేచి ప్రాణా 
యామము, వా్యయామములు పూరితి గావించుకొని శుచియై మరల 
సౌదామని గృహమున కేగెను. సౌదామని సిదాధ్ర్్థని రాకకై ఎదుర్ 
చూచుచు నుననిద్. సిదాధ్ర్్థడు చిర్నవువితో పలుకరించి కుశల 
మడిగ్ కూర్చుండి తన విషయమై ప్రశినించను. సౌదామని కూడ 
కుశలమడిగ్ అతను కోరిన విషయమై తన ప్రయతనిము సఫల 
మైనదని తెలిప్, ఇట్ల పలిక్నద్.

“నిననిరాత్రి ధనగుపుతిడను వణిగవిర్ డొకడు నాతో గడిప్నాడు. 
అతడు ప్రసిద్ధ్గాంచిన వా్యపారి. మగధ రాజ్య పలిమేరలను 
దాట్ కూడ రకరకములైన వా్యపారములు చేయుచుండెను. చాల 
ధనవంతుడు. ధనాశపరునికి ధనమును పెయంచుటయే జీవన 
లక్ష్యము. వా్యపార నిమతతిమై చేయు ప్రయాణములలో అపు్పడపు్ప 
డిచచుటకు వచుచుచు నుండును. అతనిక్ మన పటటిణమున కూడ 
వా్యపారము లుననివి. అతడు గుపతిధనుడు. స్ర్థక నామధేయుడు. 
అతనిక్ నీ విషయమై సమయానుకూలముగ తెలిప్తిని. నా 
మాటను మనినించి ఈ పటటిణమందలి అతని వా్యపారములను 
పర్యవేక్షించుటకు నినుని నియమంతునని తెలిప్నాడు. అతని 
చిర్నామాను ఈ త్ట్యాకుపై వ్రాసి యిచిచునాడు. నీవీ 
స్యంత్రము లోపల అతనిని కలసినచో అతని వా్యపారమున 
నినుని నియమంచుకొనును.”
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సౌదామని చిర్నామాగల త్ట్యాకును సిదాధ్ర్్థన 
క్చిచునద్. సిదాధ్ర్్థడు సేనిహపూరవికముగ ధన్యవాదములు తెలిప్ 
కారో్యను్మఖుడై లేచి నిలబడినాడు. సౌదామని అతనిని వారించి 
కూర్చుండమనినద్. “నీ కభ్యంతరము లేనిచో మన మర్వురము 
త్నీర్ కలిసి తీసుకొందుము. అటపైన నీ పనిపై నీవు స్గవచుచును” 
అని తెలిప్నద్. సిదాధ్ర్్థ డంగీకరించి కూర్చుండెను. సౌదామని 
మాట కలుపుచు “ప్రసుతితము జలాహారముపై జీవించుచునాని 
వనుకొందును” అనెను. సిదాధ్ర్్థ డౌనననిట్ల తలయూపెను. 
“ఎనానిళళు నుండియో?” అనుచు సౌదామని నవివినద్. ఆమె నవువిను 
చూచిన సిదాధ్ర్్థడు, హృదయమున ఆమెను మెచుచుకొనినాడు. 
ఆ నవువి ఎందరి నాకరి్షంచినద్! మరి ఎందరిని మతిహ్నులను 
చేసినద్! రాచబిడడుకదా! నవువి యందు కేవల మాకర్షణయే కాక 
ఠీవి గూడ నుననిద్. పలువర్స చకకుని తీర్వుగ నుండి కాంతులు 
వెదజలు్లచు నుననిద్. పెదవులు లేత దొండపండ్లవలె ఎఱఱెగ 
నుననివి. ఆ నవువి నందుగల విశిషటితను సిదాధ్ర్్థడు గమనించి లోన 
సంతసించను. సౌదామని అడిగ్న ప్రశనికు సమాధ్న మచుచుట 
మరచను. సౌదామని నవువిచు, “ప్రశని మరచినట్లనానివు” 
అనినద్. సిదాధ్ర్్థడు “అవును. ప్రశని మర్వలేదు గాని మరచినాను. 
ప్రశనిను మరప్ంచు భ్వన మరియొకట్ కలిగ్నద్. జలాహారము 
పద్రోజులుగ స్గుచుననిద్” అని పలికెను. “ఇంతకును ప్రశనిను 
మరప్ంచిన భ్వమేద్ తెలుసుకొనవచుచునా?’’ అని సౌదామని 
ప్రశినించినద్. ఇంతలో త్నీ రచట్క్ పరిచారిక గొనివచిచునద్. 
ఇర్వుర్ను త్నీరందుకొని త్రాగుచూ ఒకరినొకర్ కనునిలతో 
చూచుకొనుచునానిర్. ఒకరిని గూరిచున భ్వన ల్కరి యందు 
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వేగముగ గుఱఱెములవలె పర్గ్డు చుననివి. త్నీర్ యాంత్రికముగ 
త్రాగుచునానిరే కాని అంతరంగములలో నూతన భ్వముల 
పరంపర చిగుర్తతి స్గ్నద్. త్నీర్ త్రాగుట పూరితియైన ప్దప 
సిదాధ్ర్్థడు నిలబడి నవువిచు శెలవా! అని పలికెను. సౌదామని తల 
యూపెను.

సిదాధ్ర్్థడు నిషకుమంచినాడు. సౌదామని నిషకుమంచక, 
నిషకుమంచుచునని సిదాధ్ర్్థని చూచుచు నిలబడినద్. అతడు 
వెనుకకు తిరిగ్ చూడక ముందుకు స్గెను. వెనుక చూపులేని 
మనిషని భ్వించుచు సౌదామని లోనిక్ స్గ్నద్.

సిదాధ్ర్్థడు హుట్హుట్న ధనగుపుతిని చిర్నామా 
ననుసరించి, అతని నివాస స్్థనమున కేగెను. అతని నివాస స్్థనము 
చాలా విశలమై యుననిద్. ప్రాంగణమున ప్రవేశించిన సిదాధ్ర్్థడు, 
సేవకులకు తన పరిచయము తెలిప్ ధనగుపుతిని కలియవలెనని 
తెలిపెను. సేవకుడు లోనికేగెను. తిరిగ్ వచిచు కొంత తడవు వేచి 
యుండమని సిదాధ్ర్్థనిక్ తెలిపెను. సిదాధ్ర్్థడు వేచియుండెను. 
ఎందర్ందరో వా్యపార్లు, సంఘమున పేర్ ప్రతిష్ఠలు కలవార్, 
రాజోద్్యగులు ధనగుపుతిని చూచుటకు వచుచుచు పోవుచు నుండుట 
చూచుచు సిదాధ్ర్్థడు స్యంకాలము వరకు వేచియునానిడు.

వేచియునని సిదాధ్ర్్థని స్యంకాల సమయమున 
ధనగుపుతిడు తన వద్దకు వచుచుట కనుమతించినాడు. సిదాధ్ర్్థడు 
లోనిక్ ప్రవేశించి నమసకురించి తనను త్ను పరిచయము 
చేసుకునానిడు. ధనగుపుతిడు సిదాధ్ర్్థని ఆస్నుడు కావలసినద్గ 
సౌజ్ఞ చేయగ సిదాధ్ర్్థడు ఆస్నుడైనాడు.
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ధనగుపుతిడు : ఉదయము నుండి వేచియుంట్వి. ముందుగ 
ఏర్పరచుకొనిన కార్యక్రమముల ఒతితిడి వలన నినుని లోనిక్ 
ప్లుచుటకు ఆలస్యమైనద్. వేచియుండుటలో బాధ కలిగెనా?

సిదాధ్ర్్థడు : కారా్యరి్థయై వచిచుతిని. కార్యము సిద్ధ్ంచు 
వరకు వేచియుండుట నా కరతివ్యము. వేచియుండుటలో నాకు 
అసహనము, బాధ కలుగలేదు.

ధనగుపుతిడు : వేచి యుంచితినని భ్వించి నాపై మనసుసాలో 
ఆగ్హించితివా?

సిదాధ్ర్్థడు : ఆగ్హ మనునద్ నా దరి చేరదు. ప్రశంత 
చితుతిడుగనే యునానిను.

ధనగుపుతిడు : అభిమాన పడితివా?

సిదాధ్ర్్థడు : వా్యపారము నందు అభిమానము తగదు. 
అహంకారము కుదరదు. కోపము లేక సహనము కలిగి 
అభమానపడక తన కార్మును నిర్వర తియంచుకొనువాడే వా్పారమున 
రాణయంచగలడు. మీర్ ప్రసిద్ధ్గాంచిన వా్యపార్లు. మీ వద్ద పనిచేసి 
రాణించుటకు పై గుణము లుండవలెనని నా నమ్మకము.

ధనగుపుతిడు: చాలా సంతోషము. వా్యపారము నిరవిరితించు 
టకు వలసిన ముఖ్యగుణములు నీకు తెలియుట ననునిత్సాహ 
పరచు చుననిద్. వా్యపార నిమతతిమై నీవేమ చేయగలవు?

సిదాధ్ర్్థడు : ధర్మపరముగ ఎట్టి బాధ్యత నైనను నిరవిరితింప 
గలను.
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ధనగుపుతిడు : వా్యపార మనగా అంతో ఇంతో కొంత కలిధర్మ 
ముండును. అట్టి పరిసి్థతులు కలిగ్నచో ఏమ చేయుదువు?

సిదాధ్ర్్థడు : మీకు విననివించి, నిర్ణయములు, బాధ్యతలు 
మీకే వదలగలను.

ధనగుపుతిడు : నాకీ పటటిణమందు విసతిృతమగు అమ్మకము, 
కొనుగోలు వా్యపార ముననిద్. దానిని నీవు బాధ్యత్యుతముగ 
నిరవిరితింపగలవా?

సిదాధ్ర్్థడు : నిరవిరితింపగలను.

ధనగుపుతిడు : అయినచో రేపు ఉదయమే నీవు బాధ్యతను 
స్వికరించ వచుచును. మూడు రోజులు నే నిచచుటయుండి నీకు 
వా్యపార పరిచయము గావింతును. అటపై నీవే నిరవిరితించుచు 
జమా లెకకులను వ్రాయుచు, సర్కును భద్రము చేయుచు నుండ 
వలెను. నీ క్ర్వుర్ సహాయకు లుందుర్. నే నపు్పడపు్పడు వచిచు 
పోవుచుందును. వా్యపారము నాద్యైనను, నీద్గ భ్వించి వృద్ధ్ 
చేయుట కూడ నీ కరతివ్యము. జరిగ్న వృద్ధ్లో నీకు కొంత శతము 
అదనపు వేతనముగ ఏరా్పట చేయగలను. నెలసరి వేతనము కూడ 
మూడు రోజుల తర్వాత నిర్ణయించి తెలుపుదును. నీకు నచిచునచో 
రేపు ఉదయము ఎనిమద్ గంటలకు నా వా్యపార కేంద్రమునకు 
రావలెను.

సిదాధ్ర్్థడట్్ల యనగ ధనగుపుతిడు చిర్నామా త్ట్యాకుపై 
వ్రాసి అంద్ంచను.
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సిదాధ్ర్్థడు నిషకుమంచను. ధనగుపుతిడు కొంత తడవు విశ్ర 
మంచి అటపై స్నిన మాచరించి సుగంధములను శరీరమున 
కద్్ద, ఆభరణములను ధరించి సౌదామని గృహమున కేగెను. ఆ 
రాత్రి అతడు సౌదామని గృహమున గడిపెను.

సిదాధ్ర్్థడు ఆ రాత్రి సత్రమున తన జీవితమున నేర్పడుచునని 
మలుపును గూరిచు సుదీర్ఘముగ నాలోచించి అరధ్రాత్రి దాట్న వెనుక 
నిద్రించను. మర్నా డుదయమే తన దైనంద్న కార్యక్రమమును 
నిరవిరితించుకొని ఎనిమద్ గంటలకు ధనగుపుతిడు తెలిప్న వా్యపార 
స్థలమును చేర్ను. ధనగుపుతిడు సిదాధ్ర్్థని చిర్నవువితో ఆహావినించి 
కాలవ్యవధ కాకుండ రోజంతయు వా్యపార విషయము లనినియు 
వివరించుచు పరిచయము గావించను. సిదాధ్ర్్థడు ఏకాగ్చితుతిడై 
సమసతిమును అవగాహనము చేసుకొనెను. మర్సట్ ర్ండు 
రోజులును ధనగుపుతిడు సిదాధ్ర్్థనిచే వా్యపారము నిరవిరితింపచేసి 
సిదాధ్ర్్థని సమర్థతకు తృప్తిచంద్ వా్యపార మతని కప్పచపె్పను. 
సిదాధ్ర్్థడు బాధ్యతలను స్వికరించి వా్యపారము చేయుట 
మొదలిడెను. క్రమముగ అతనిక్ వా్యపార మందలి ఒడుదొడుకులు 
అవగాహనకు వచిచునవి.
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ధనగుపుతిడు సిదాధ్ర్్థనిక్ తన వా్యపారమును పరిచయము 
చేసి సిదాధ్ర్్థని స్్థనిక ప్రతినిధగా నేర్పరచి, ఇతర వా్యపార 
నిమతతిము ప్రయాణమై వెళిళునాడు. సిదాధ్ర్్థడు ధనగుపుతిని వా్యపార 
ప్రతినిధగ పటటిణములో వా్యపారము ప్రారంభించినాడు. ఒకనాడు 
స్యంత్రము పూవులు, పండు్ల తీసుకొని సౌదామని వద్దకు 
జనినాడు. సిదాధ్ర్్థని రాక తెలిసి సౌదామని అతని నాహావినించి 
కూర్చుండబెట్టి కుశల మడిగ్నద్. సిదాధ్ర్్థడిట్ల పలిక్నాడు.

“నీ చలువ వలన నాకొక కార్యక్రమ మేర్పడినద్. ధనగుపుతిడు 
నాయందు సంతృప్తి చంద్ అతని వా్యపారమునకు ఈ పటటిణమున 
ననుని ప్రతినిధగ నేర్పరచినాడు. నిననిట్ నుండి జలాహారము మాని 
ఆహార స్వికరణము మొదలిడినాను. నీవు చేసిన ఉపకారము 
మర్వ తగ్నద్ కాదు. సేనిహపూరవికముగ నీకీ పండు్ల, పూవులు 
పటటికొని వచిచుతిని. నాకీ పటటిణమున నావార్వవిర్నూ లేర్. 
పరిచయములు ఇపు్పడిపు్పడే కలుగుచుననివి. నాయందు నినుని 
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గూరిచున సేనిహభ్వము, నినుని చూచినద్ మొదలుగ ఏర్పడుచు 
నుననిద్. ప్రసుతితము నా సేనిహమును వ్యకతిపరచుటకు నీకీ ఫల 
పుష్పముల నంద్ంచు చునానిను.”

అని పలుకుచు సిదాధ్ర్్థడు ఫల పుష్పములను సౌదామనిక్ 
అంద్ంచినాడు. సౌదామని సేనిహపూరవికమగ వాని నందుకుని 
లోనికంప్నద్. ఈ లోపల లోనుండి ఒక పరిచారిక ఇద్దరిక్ని 
త్నీర్ కొనివచిచునద్. స్వికరించుచునని వారిర్వురి మధ్య 
బాహ్యముగ మౌనము, అంతరంగమున భ్వపరంపర స్గ్నవి. 
త్నీరైన వెనుక సిదాధ్ర్్థడిట్ల పలికెను.

“వృతితి దొరిక్నద్. ఇక గృహ మేర్పర్చుకొని వంట 
సర్కులు, యిత్్యద్ సమకూర్చుకొని సి్థరపడవలెను. నీ కెవరైన 
తెలిసిన వ్యకుతిలకు అదె్దక్చుచుటకు గృహమేమైన వుననిచో వారిని 
కలిసి గృహ మేర్పరచుకొందును. తెలిసినద్ నీవే కనుక నినేని 
మరల అడుగుచుంట్ని. అన్యధ్ భ్వింపకుము.”

సౌదామని యిట్లనెను : నా గృహ ప్రాంగణము చాల 
పెద్దద్. ప్రహరీ గోడ నానుకొని వాయవ్యమున ఉప భవనముననిద్. 
అందొక చినని కుటంబము వసించుటకు వలసిన సౌకర్యము 
లనినియు కలవు. నీ వివవిగలిగ్నదే అదె్ద, నచిచునచో నీవచచుట 
నుండవచుచును. పరిచారికలు నీకద్ చూపగలర్. సేనిహము 
ప్రేమకనని విలువైనద్. నీవావిషకురించిన సేనిహ భ్వమును నేను 
పరిపూర్ణముగ నందుకొని గౌరవింపగలను. మంచి సేనిహితుని 
కనని మంచిన సంపద ఎకకుడను లభ్యము కాదు. నీ యందు 
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నాకు కూడ సేనిహభ్వ మేర్పడుచునే యుననిద్. ముందుగ నీవు 

ప్రకట్ంచితివి. కొంచ మాలస్యముగ నేనును ప్రకట్ంచు చునానిను. 

ప్రకటన యందు ఆలస్యమేకాని భ్వనయందు కాదు.

సిదాధ్ర్్థడు చిర్నవువితో యిట్లనెను : “స్త్రీవి కదా! 

ప్రకట్ంపకయే ప్రకట్ంప గలవు. పుర్ష్ల ప్రకటన కొరకు 

వేచియుండగలవు. నిజమునకు పుర్ష్ని కనని స్త్రీయే లోతైన 

మనసుసా కలిగ్ యుండునని వింట్ని. నేడు చూచితిని. నా వరకు 

నే నెపుడునూ అనిని విషయములయందు సూట్గనే ప్రవరితించితిని. 

డొంక తిర్గుడు లేదు. వా్యపారమునుకూడ నట్్ల స్గ్ంతును. నీతో 

సేనిహమును గూరిచు చప్పనకకురలేదు. అద్ నీకే తెలియవలెను.”

సిదాధ్ర్్థని చిర్నవువి సౌదామని నాకరి్షంచినద్. అతని 

ముఖము శంతము, ప్రసననిమై యుండును గాని, అతని చిర్ 

నవువి త్నెపుడునూ చూడలేదు. ఆ చిర్నవువిలోగల లోతులు, 

యితర్ల గుండెల లోతులు తెలియగల సౌదామని కందలేదు. 

అద్ లోతు తెలియలేని నవువి అని భ్వించినద్. అందొక వినూతని 

మగు ఆకర్షణ సౌదామనిక్ కలిగ్నద్. త్నును చిర్నవువితో 

యిట్లని పలికెను: “నీవు శంత గంభీర్డవు. సూట్యైన ప్రవరతిన 

కలవాడవు. ప్రసనునిడవే గాని మొదట్స్రిగ నిపు్పడే నీ చిర్నవువి 

చూచితిని. నీ చిర్నవువి నీ ముఖమునకు ఎనలేని భూషణము. నీవీ 

చిర్నవువి ఎప్పడునూ కలిగ్యుననిచో ప్రపంచము నీకు వశము 

కాగలదు.
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సిదాధ్ర్్థడు : నీవననిద్ నిజమే, నేను కోప్ష్్ఠవాడను కాను, 
శంతుడనే. కాని నిరంతర అనేవిష్ని. నా అనేవిషణము ప్రసుతితము 
ననినికకుడిక్ చేరిచునద్. అనేవిషణము పూరితి కానిదే హృదయము 
సంతసింపదు. హృదయ సయంతోష్కి చిరునవు్వ భూషణము, అన్్వష్కి 
కాదు. ఒకకుమాట సత్యము. నా చిర్నవువి గూరిచు నే నెర్గను. నీ 
చిర్నవువిను గూరిచు మాత్ర మెర్గుదును. నీ నవువి నాకెంతయూ 
ఆహా్లదము కలిగ్ంచును. ప్రథమానుభవము క్రిందట్ స్రి నీతో 
సంభ్ష్ంచినపుడు కలిగ్నద్. నీ నవువి నచిచునవార్ందరో వుండి 
వుండవచుచును. ఆ సంఘమున నేనొక నూతన సభు్యడను. 
ఇంతకును పరిచారికను పంపుదువా?

సౌదామని పరిచారికను ప్లిచి సిదాధ్ర్్థన కప్పగ్ంచి 
వాయవ్య మందలి గృహమును చూపమని తెలిపెను. సిదాధ్ర్్థడు 
పరిచారిక ననుసరించి ప్రధ్న భవనము నుండి వాయవ్య మందలి 
గృహమునకు చేరి సౌకర్యములను పరిక్ంచి సంతృపుతిడై అందు 
నివసించుటకు నిశచుయించుకొనెను. మర్నాడే సత్రము నుండి 
నివాసమును మార్చును. సత్రమును నిరవిరితించు కార్యకరతిలకు తన 
వంతు సహాయ మకపై అంద్ంతునని తెలిప్నాడు. వారి సేనిహ 
భ్వములు పంద్నాడు. అటపై ప్రతినెల సత్ర ప్రయోజనములకై 
పద్ రాగ్ నాణెములు అంద్ంచుట ప్రారంభించను.

నెలరోజులపాట తదేకదృష్టితో వా్యపారమును నిరవిరితించిన 
సిదాధ్ర్్థడు తన నెలసరి వేతనమును అందుకొని ఇంట్క్ తిరిగ్ 
వచుచుచూ ఫలపుష్పదులను గొనివచిచునాడు. స్నినాద్కములు 
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గావించుకొని వంద రాగ్నాణెములు పటటికొని ఫలపుష్పములతో 
పాట సౌదామని వద్దకు చేరినాడు. కుశలమడిగ్ వంద రాగ్ 
నాణెములు, ఫల పుష్పములు ఆమెకు అంద్ంచినాడు. రాగ్ 
నాణెములను చూచిన సౌదామని ప్రశనిర్థకముగ సిదాధ్ర్్థనివైపు  
చూచినద్. సిదాధ్ర్్థడు నెలసరి అదె్ద అని తెలిప్నాడు. సౌదామని 
నిరాకరించబోగా సిదాధ్ర్్థ డిట్ల పలికెను.

‘‘సేనిహము ఒకరి నొకర్ ద్చుకొనుటకు కాదు. ఒకరిని 
ఇంకొకర్ దురివినియోగము కావించుటకూ కాదు. ఒకరి నొకర్ 
ఆదుకొనుటకు. నీవు గృహమును నాకు నివాస సౌకర్యముగ 
నేర్పరచక పోయినను, సేనిహము సేనిహముగానే యుండెడిద్. 
సే్నహము, సే్నహము కొఱకే! సే్నహమునకు లాభనష్ట ములు లేవు. 
ఒకరనుయండి ఒకరు ఆశియంచుకొన్నది సే్నహమే అయివుయండవలెనుగాని 
ఇతరములైెన విషయములు కావు. కావున నీవీ రాగ్ నాణెములను 
స్వికరించవలెను. ఈ వంద నాణెములు నీవంద్ంచిన వసతిక్ 
విలువ కాదు. ప్రసుతితము నేను చలి్లంచగల ర్సుమే.’’

సౌదామని ఫలపుష్పములను, రాగ్ నాణెములను 
అందుకొని లోనికంప్నద్. ఇర్వుర్ను త్నీర్ సేవించుచుండగ 
‘వా్యపారమెట్ల స్గుచుననిద్?’ సౌదామని ప్రశినించినద్. 
సిదాధ్ర్్థడు ఆత్మవిశవిసముతో వా్యపారము తన హసతిములలో 
పెర్గ గలదని తెలిప్నాడు. అద్ విని సౌదామని సంతసించి 
‘‘రాబోవు ఆద్వారము నీకు వీలుననిచో మన మర్వురము కలసి 
భుజింతుము.’’ అని పలిక్నద్. సిదాధ్ర్్థడట్్లయని పలిక్ సౌదామని 
వద్ద నుండి శెలవుగొని తన నివాసమునకు బయలుదేరినాడు. 
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ఆద్వారము వచిచునద్. సౌదామని సిదాధ్ర్్థల హృదయములో 
ఒకరిని గూరిచున భ్వములు మరియొకరిక్ మనో లోకమున 
తీవ్రమగుట ఆరంభించినద్. ఒకరియం దొకరిక్ తెలియని 
ఆకర్షణము. అద్ కేవల మాకర్షణయే కాదు. ఒకరి పరిణతియందు 
మరియొకరిక్ గౌరవము. సిదాధ్ర్్థనకు సౌదామని యనని 
గౌరవము. ఆమె అతని దృష్టిలో ప్రవృతితిపరముగ వేశ్యసి్థతిని 
దాట్నద్.  అంతరంగమున ఆమె తనవలెనే యొంటరిద్. ఏమయు 
అంటనిద్. బహిరంగమున వేశ్య. జీవిగ ఆమె పవిత్రయే. ధరించిన 
బాహ్యముతో తనకు పనిలేదు. అట్్ల త్ను కూడ. బహిరంగమున 
త్నిపుడొక వా్యపారి. కాని అంతరంగమున కాదు. బహరయంగ 
కార్కలాపములు బహరయంగమునన్ వదలి, అయంతరయంగమున 
తాను తానుగ నుయండుట జీవుని ఉన్నత పరణామమును తెలుపును. 
బాహ్మున పవిత్ర కార్ములు చేయుచు మలినులైె యున్న 
వారయందర్ గలరు. వీ రధములు, కపటలు, మోసగాళ్ళు. 
అంతరంగమున పవిత్రులై బహిరంగమున కూడ పవిత్రకార్యములు 
చేయువార్ ఇహపర సౌఖ్యములను పందుచు నుందుర్. 
బాహ్యమున అపవిత్రులై గోచరించినను, అంతరంగమున పవిత్రులై 
యుండుట అర్దుగ జర్గును. అట్టివార్ విచిత్ర జీవనులు. 
సంఘముచే ఛీతకురింపబడుచు నుననిను, అంతరంగమున 
సి్థతప్రజు్ఞలై వీర్ందుర్. వీర్ మట్టియందు మాణిక్యములవంట్ 
వార్. సిదాధ్ర్్థని దృష్టిలో సౌదామని అట్టి స్త్రీ. ఆమె తెలిప్నట్లగ 
ఆమె పుటటిక, పెర్గుదల సంఘము నందు ఆమె జీవనము, ఆమె 
ప్రమేయము లేకనే నిరవిరితింపబడినద్. ఆమె స్క్షిగ సమసతిమును 
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దరిశించుచు కర్మసనా్యసినియై నిలచినద్. అందువలన ఆమె 
యననిచో అతనిక్ గౌరవము. సహజ సౌందర్యవతియైన 
సౌదామనియందు అందము, ఆకర్షణయుననిను సిదాధ్ర్్థనిక్ 
ఎకుకువగ నచిచునద్ ఆమె అంతరంగ సౌందర్యము. నిజమునకు 
త్ను ఆమె బాహ్య సౌందర్యమునకే ఆకరి్షతుడైనాడు. క్రమముగ 
ఆమె భ్షణము, ప్రవరతినము అతని యందు, ఆమెపై గౌరవమును 
పెంచినద్. తన కామెయందు సేనిహభ్వము కలిగ్నద్. ఈ భ్వము 
ఇద్వరకెననిడును, ఎవరిపైన కలుగలేదు. గోవిందుడు నిజమునకు 
చిననినాట్ నుండి తనతో యుననివాడే కాని చిననివాడుగనే 
యుండిపోయినాడు. బహిరంతరములు విడివడలేదు. బహిరంగమే 
అతనిక్ అంతరంగమున కూడ నిలచినద్. తన తండ్రి తనకు 
నిజమగు సేనిహభ్వము ర్చి చూప్నప్పట్క్ని, వయోవ్యత్్యసము 
కారణముగ ఆయనను సనినిహితునిగ త్నంగీకరించలేక 
పోయినాడు. నిజముగ సేనిహము విలువ తెలిసినవాడు తన తండ్రే. 
సేనిహభ్వము చేతనే ఆయన తన సవితంత్రమున కడుడు రాలేదు. 
తండ్రిగ యెననిడునూ శసించ లేదు. మరల ఇపుడు సేనిహభ్వము 
తనయందు చిగురించుటకు సౌదామని కారణమై నిలచినద్. ఇట్ల 
భ్వించుచునని సిదాధ్ర్్థనకు అంతరంగము నుండి యొక వాణి 
వినిప్ంచినద్.

“సిదాధ్రా్థ! నీకు సౌదామని యందు గల భ్వము, సేనిహ 
భ్వమా? లేక ప్రేమ భ్వమా?’’ సిదాధ్ర్్థ డులిక్పడెను.

సిదాధ్ర్్థని భ్వ పరంపర సౌదామని గూరిచు స్గుచునుండగ, 
ఆద్వారము ఉదయము సౌదామని భ్వపరంపర సిదాధ్ర్్థని గూరిచు 
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స్గ్నద్. సిదాధ్ర్్థడు తన జీవితమున ప్రవేశించినద్ మొదలు 
అతనితో జరిగ్న ప్రతి సమావేశము, ప్రతి సంభ్షణము అతని 
ఋజు ప్రవరతినమును సౌదామని యందు అతనిపై గౌరవము 
నినుమడింప జేసినవి. అతని సూట్ ప్రవరతినము ఆమెకు ఆనందము 
కలిగ్ంచినద్. తనయం దతనిక్ ఏహ్యభ్వము లేదు. తనపై సేనిహ 
భ్వముతో దగగోరకు చేర్చునానిడు. చుర్కుతనము, తెలివియే 
గాక, హృదయము కూడ కలవాడు. జీవితమున త్ ననుకుననిద్ 
స్ధంచగల దీక్షాపర్డతడు. అట్టివార్ సేనిహితులుగ లభించుట 
తనకు అదృషటిమే. తన వద్ద కందర్ను తన దేహ సౌందర్యమును 
చూచి దానికొరకై ఏతెంతుర్. తనకును ఒక మనసుననిదని 
గమనింపర్. కామతృష్ణయేగాని తననిర్థము చేసుకొననివార్ లేర్. 
బహుశః తన జీవితమునకు దైవ మంద్ంచిన ప్రథమ సతఫుల 
మతడే నేమో!

సిదాధ్ర్్థడు ననొనిక వ్యక్తిగనే గౌరవించు చునానిడు. వేశ్యగ 
కాదు. తనకు వలసిన విషయమును సూట్గ కోరి వానిని పంద్ 
కృతజ్ఞతను ప్రకట్ంచుట యిప్పట్క్ ర్ండుమార్లు జరిగ్నద్. 
అతనిలో కామవాంఛ యుననిచో ఏద్యో పని కలి్పంచుకొని తన 
వద్దకు వచిచు తనను ప్రశంసించుచూ భ్షణము లాడెడివాడు 
కదా! ఇతర పుర్ష్లందరూ తననట్ల చేరినవారే. వారిక్ తన 
సౌందర్యము కావలెను. త్ నవసరము లేదు. కావున వారి 
భ్షణములు లోతు లేక యుండును. భ్షణములలో వెలితి 
యుండును. వెక్లి నవువిలు, చూపులు వుండును. తనుని భ్రమ 
పెటటిట, ఆశపెటటిట కూడ చేయుచు నుందుర్. వృథా కాలయాపన 
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చేయుదుర్. మజి్జగకు వచిచు ముంత దాచునట్లండును వీరి 
ప్రవరతిన. సిదాధ్ర్్థడట్లగాక భిననిముగ తనకు గోచరించిన మొదట్ 
పుర్ష్డు. సేనిహము విలువ తెలిసినవాడు. అతనిక్ సేనిహము 
వా్యపారము కాదు. ఆదుకొనుటయే గాని ద్చుకొనుట కాదు. 
తనకు ద్చుకొను బ్ద్ధ్ లేదని నిశితముగ పలిక్నాడు.

సౌదామనిక్ సిదాధ్ర్్థని యందు మును పెర్గని కొనిని 
అర్దైన విలువలు గోచరించినవి. అతని వద్ద గల పెద్ద సంపద 
అతని వ్యక్తితవిమే. ప్రసుతితమున మరి యే సంపదలు లేనప్పట్క్ 
అతడు దరిద్రుడు కాదు. తప్పక అతడు శీఘ్ర కాలముననే అత్యంత 
సంపనునిడు కాగలడని తన కనిప్ంచుచుననిద్. సంపద యుననిను, 
లేకుననిను అత నొకకుమాద్రిగనే యుండునని సౌదామనిక్ 
గోచరించినద్. భ్వ దారద్్ము లేనివారని భౌత్క దారద్్ మేమి 
చేయగలదు. లేనపు్పడు జలమును త్రాగ్ పర్ండుట, వుననిపు్పడు 
భుజించుట నందరిక్ స్ధ్యమా! ఈ సిదాధ్ర్్థడొక విలువైన మనిష్. 
తనకు సమీపమున చేరినాడు. ఈ చేర్వ త్ నూహించినద్ కాదు. 
అత డూహించినద్ కాదు. దైవ సంకల్పము అని భ్వించినద్ 
సౌదామని.

ఏద్ ఏమైనను తన యాంత్రిక నిరీ్జవ జీవన యానమున 
సిదాధ్ర్్థని పరిచయము నొక మలుపును సూచించుచుననిద్. 
అద్యేమో తనకు తెలియదు. ప్రసుతితమునకు ఊహ కందని 
విషయము. ఆనందమగు విషయము. నే డతనిని భోజనమున 
కాహావినించినద్ సౌదామని. అతను వచచుదనని పలిక్నాడు. తప్పక 
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వచుచును. సమయమునకే వచుచును. అతనిక్ మంచి భోజన మేరా్పట 
చేయవలెను. ఆ భ్వనతో సౌదామని చటకుకున లేచి వంట 
గద్క్ పోయినద్. సవియముగ త్నే వండుటకు నిర్ణయించినద్. 
పరిచారిక లాశచుర్యపడిరి. మౌనముగ కోరిన సహాయము చేసిరి. 
రక రకముల వంటలు ఒక దాని వెంట ఒకట్ తయారగు చుననివి. 
కొనిని కూరల వంటలు, కొనిని పపు్పల వంటలు, మరికొనిని ప్ండి 
వంటలు, ఇంకొనిని తీప్ వంటలు, పాయసములు. ఇవిగాక మూడు 
రకము లాహారములు. రకరకముల పండు్ల. చేసిన వంటలనినియు 
భోజనాలయమున పరిచారికలు అందముగ అమరిచునార్. 
అటపై సౌదామని వచిచు చూచినద్. పండు్లకాక పదహార్ 
వంటలు వుండుట చూచి ఆనందపడినద్. పరిచారికలు గుసగుస 
లాడుకొనుచుండిరి. అతిథి ఎవరో రాజకుమార్డై వుండవచుచునని 
కొందర్ భ్వించిరి. ఎవరిక్ వార్ వారి వారి అనుభవములను 
బట్టి, ఊహాగానములను గావించిరి. సమయమునకు సిదాధ్ర్్థడు 
ప్రవేశించను.

సౌదామని విందు ఏరా్పట్లకు విసుతిపోయి గుసగుస 
లాడుతునని పరిచారికలకు సిదాధ్ర్్థని ప్రవేశము అనూహ్యమై 
నిలచినద్. కొందరాశచుర్య పడినార్. మరికొందర్ 
సంతోషపడినార్. ఇట్ల గుసగుసలాడినార్.

“ఇతడేనా మన మూహించిన రాజకుమార్డు!”

“ఇతడు బ్రాహ్మణుడు కదా! అందులకే శకాహార 
భోజనము కాబోలు.’’
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“ఈ విందు భోజనమున క్తనే సరియైన అతిథి. ఇతడు 
సుఫురద్రూప్, మతభ్ష్, సుందర్డు, యువకుడును కూడ.”

“ఇత డిప్పట్కే మన యజమానురాలితో చకకుని మైత్రీ 
బంధమును పెంచుకొనినాడు.”

“ఏద్ ఏమైనను సౌదామనీ దేవి ఎవవిరిక్ని యింతవరకు 
ఇంట్క్ ప్లచి భోజనము పెటటిలేదు. త్ను సవియముగ వంటచేసి 
భుజించిన ద్నములు బహుకొద్్ద. బహుశ సిదాధ్ర్్థని యెడల 
ఈమెకొక ప్రత్్యక గౌరవభ్వముండి యుండవలెను.”

“ఇతడు మనమెరిగ్న మొదట్ పగట్ అతిథి. కనుక ఇతర 
పుర్ష్లకనని భిననిమైన వాడై వుండవచుచును.”

సిదాధ్ర్్థడు ప్రవేశించగనే సౌదామని యెదురేగ్ ఆహావినించి 
ఆసనమును చూప్ంచి త్నును కూర్చుండి ఇట్ల పలిక్నద్.

సౌదామని : సమయపాలనము నీ కత్యంత ప్రియమగు 
విషయము కాబోలు. నేనూహించిన సమయమునకే నీ వేతెంచితివి.

సిదాధ్ర్్థడు : సమయపాలనము కార్సిదిధి కత్యంత ముఖ్ము. 
సమయపాలనము చేయువారని కాల మనుగ్రహయంచును. కార్సిదిధికి 
సమయపాలనము ప్రధానమగు లక్షణము. నేనీ నియమము చినని 
తనముననే మా తండ్రిగారి యొద్ద నేరిచుయుంట్ని. ఇపు్పడద్ నా 
సవిభ్వమున ఒక భ్గము. నిజమునకు ఇంకొంత ముందుగనే 
వచిచుయుండెడి వాడను. ముందుగ జనుమని మనసు చాల ప్రోతసా 
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హించను. కాని ముందుగ వచిచునచో నీకు సౌకర్యమగునో కాద్ 
యని సమయమునకై వేచియుంట్ని.

సౌదామని : ముందు వచిచునచో బాగుండెడిద్. అసౌకర్య 
మయె్యడిద్ కాదు. ఇంతకును ముందు రావలెననని భ్వము ఎందు 
లకు కలిగ్నద్?

సిదాధ్ర్్థడు : నినుని ముందుగ చూచుటకే. నేనేద్యు దాచు 
కొనను. నీయందు నాకు మొదట్స్రిగ సేనిహభ్వము కలిగ్నద్. 
జీవితమున నీవు పంద్న అవగాహనము నాకు నచిచునద్. నా 
మనసున నీకు గౌరవస్్థన ముననిద్. నీతో భ్ష్ంచినపుడు నాకు 
సరిసమానమగు మనిష్తో మాట్్లడుతునని భ్వము కలిగ్నద్. 
ప్రపంచము నినెనిట్ల భ్వించినను నీయందు నాకొక పవిత్రత 
గోచరించినద్. అద్ ననానికరి్షంచినద్. కేవలము అందమే అయినచో 
బహుశ నా మనసుసా ఆకరి్షంపబడెడిద్ కాదేమో! నీ అందము వెనుక 
ఒక చీకట్ని అందర్ చూచదర్. ఆ చీకట్ వెనుక గల వెలుగును 
నేను దరిశించితిని. జీవితములో లోతు లనుభవించిన వారనని నా 
క్షటిము. లోతులలోనే సత్యముననిద్. లోతులలో నిశశిబ్దము కూడ 
నుననిద్. లోతులలో జీవుడు త్ను ఒంటరివాడని తెలియగలడు. 
ఆ ఒంటరితనమునకు అదే లోతులలో నిశశిబ్దములో మరియొకర్ 
తోడైన ఆనందము కలుగుచుండును. జీవితపు పై పరలలో 
భ్రమలలో అనేకానేక ఆకర్షణలతో జీవించువార్ మెండు. 
లోతు లెరిగ్నవార్ బహుకొద్్ద. నీలోని లోతులు బహుశ ననుని 
మాట్మాట్క్ నీవద్దకు కొనివచుచుచునని వేమో?
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సౌదామని కనునిలు సిదాధ్ర్్థని భ్షణమునకు చమరిచునవి.

సౌదామని : నీవననిద్ నిజమే. ఈ ప్రపంచ మంతయు 
గమ్మతుతిగ నుండును. ఒకరిని గూరిచు ఒకర్ చేయు భ్వనము, 
ఒకరితో నొకర్ ఏర్పరచుకొను బంధములు అనినియు లౌక్కములే. 
ఒకరతో నొకరకి గల అవసరములను తీరు్చకొనుటకు బయంధము 
లేర్పరచుకొయందురు. అవి సయంబయంధము లనుకొయందురు. సయంబయంధము 
లైెనచో ఒకరపైె నొకరకి హకుకులుయండవు. సమ్క్ బయంధమే సయంబయంధ 
ములుగ ఒకర కొరకు బాధ్త పడుటయేగాని, ఒకరపైె నొకరకి 
హకుకులేదని తెలిసి ప్రవర తియంచుట సయంబయంధమగును. ఒకరపైె నొకరకి 
హకుకు లేర్పడినచో అది బయంధమే అగును. ఇద్యొక సునినితమగు 
అవగాహన. జీవితమున ఈ లోతులు లేనివారి క్ద్ తెలియదు.

సిదాధ్ర్్థడు : ఇంతకును భోజనమునకు వచిచు సరాసరి 
గంభీరమగు విషయములలో బడితిమ. ఇంకను ఎవరైన రావలసి 
యుననిదా?

సౌదామని : లేదు. మన మర్వురమే భుజింతుము. 
భుజించిన వెనుక మాట్్లడుకొన వచుచును.

సౌదామని లేచి సిదాధ్ర్్థని భోజనముల గద్లోనిక్ కొని 
పోయినద్. అచచుట యిద్దర్ పరిచారికలు వేచియునానిర్. వా 
రిర్వురిక్ని ఆసనములు చూప్ంచినార్. సిదాధ్ర్్థడు, సౌదామని 
ఆస్నులైనార్. పరిచారిక యొకతె ఒక వెండిగ్నెని, ఒక గా్లసులో 
నీర్ సిదాధ్ర్్థని వద్దకు కొనివచిచునద్. చేతులు కడుగుకొనుటకు 
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కాబోలు అని భ్వించి సిదాధ్ర్్థడు హసతి ప్రక్షాళనము గావించను. 
అటపైన కూర్చునని ఆసనమున కెదుర్గ భుజించుటకు 
సదుపాయముగ ఇద్దరకును చినని బల్లలు పరిచారికలు ఏర్పరచిరి. 
ఆ బల్లలు చాలా అందముగ నుననివి. వాట్పైన తెల్లని వస్త్రములు 
వేసి ఇద్దరిక్ని పెద్ద వెండి పళ్ళుములు, లోట్లు అమరిచురి. అననిము 
తప్ప మగ్లిన పదహార్ వంటకములు చిననిచినని వెండిగ్నెనిలలో 
అమరిచు వెండి పళ్ళుము చుటటినూ పేరిచురి. మధ్యలో కొనిని ర్టటిలు, 
కొంత అననిము వడిడుంచిరి. పరిచారికలు మౌనముగ అనిని 
ఏరా్పట్ల చేయుచుండిరి. సిదాధ్ర్్థడు గమనించు చుండెను. వార్ 
సుశిక్షితులు. మరా్యదలు తెలిసినవార్. మౌనముగ వడిడుంచి వంట, 
భోజనముల గదులను కలుపు దావిరము వద్ద నిలబడిరి.

సౌదామని చిర్నవువితో భుజింతుమా? అని పలికెను. 

సిదాధ్ర్్థడు : లంకణములు చేసినవానిక్ విందు భోజనమా? 
పదహార్ వంటకము లుననివి. చూడగనే కడుపు నిండినద్. ఇక 
ఏమ భుజింపగలము? భోజన మనుకొంట్ని గాని, ఇద్ రాజ 
భోజనము. ఒక పెద్ద విందు. చిననితనమున అపు్పడపు్పడు ఇంట్లో 
యిటవంట్ భోజనము చేయుచుండెడివాడను. ఇట్టి భోజనముచేసి 
పుషకురము దాట్నద్. అనినియును భుజించినచో తప్పక జబ్బు 
చేయగలదు.

సౌదామని : నవువిచూ, నీకు కావలసినద్యే భుజింపుము. 
మగ్లినద్ కూడ సద్వినియోగము కాగలదు అని పలికెను.
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పరిచారిక : అమ్మగార్ సవింతముగ అనినియూ మీ కొరకై 
ప్రత్్యకముగ వండినార్. మే మెననిడూ ఆమె వండుట చూడలేదు. 
మా అమ్మగార్ అనినిట్యందు సిదధ్హసుతిలు. వంట విషయమున 
కూడ నంత్. ఆమె వండిన తీర్ మాకు ఆశచుర్యము కలిగ్ంచినద్. 
మీర్ అనినియునూ ర్చి చూచిన మే మానంద్ంతుము.

సిదాధ్ర్్థ డాశచుర్యపోయినాడు. లోన ఆనంద పడినాడు. 
సౌదామని వైపు ప్రశంస్త్మకముగ చూచినాడు. ఆమె నవివి 
వలసినదే భుజింపుమని మరల తెలిప్నద్. సిదాధ్ర్్థ డుపక్రమంచి 
క్రమముగ అంతయును మారడుగక భుజించి త్రేనెచును. 
పదారధ్ములు చాల ర్చిగ యుననివని ప్రశంసించను. పరిచారికలు 
ఇర్వురిక్ని చేతులు కడుగుకొనుటకు నీర్, తుడుచుకొనుటకు 
తువాలుల నంద్ంచిరి. భోజనము ముగ్సినద్. పరిచారికలను 
మరా్యద పూరవికముగ పలుకరించి సిదాధ్ర్్థడు ముందు 
గద్లోనిక్పోయి కూర్చుండెను. మగ్లిన వంటకము లనినియూ 
ఇంట్లోని పనివారందరూ భుజింపుడని తెలిప్ సౌదామని కూడ 
ముందు గద్లోనిక్ వచచును. అంతలో నొక పరిచారిక పళ్ళుములో 
తమలపాకులు, వకకులు, ఏలకులు, లవంగములు, వెండిగ్నెనిలో 
సుననిము అమర్చును.

సౌదామని త్ంబూలము స్వికరింతువా? అని అడిగెను. 
సిదాధ్ర్్థ డలవాట లేని పని అని తెలిపెను. సౌదామని బలవంతము 
చేయక త్ను త్ంబూలము స్వికరించను. ఆమె త్ంబూలమును 
ఆకుపై ఆకుగ స్వికరించు చుననిపు్పడు సిదాధ్ర్్థ డామెను 
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తదేకదృష్టితో చూచుచు నుండెను. ఆమె చేతి వ్రేళ్ళు, హసతిము, 
చేతులు అతి సునినితముగ కదలుచుండగ వాని సౌందర్యమును 
చూచుచుండెను. సుననిము వ్రాసిన ఆకులను నోట్యంద్డుకొని 
నములుచుండగ ఆమె పెదవులను, నోట్ని పరిశీలనగ 
చూచను. త్ంబూలము కారణముగ ఎఱఱెని పెదవులు మరింత 
ఎఱఱెబడినవి. తెల్లని దంతములు దానిమ్మ గ్ంజలవలె ఎఱ్పును 
సంతరించుకుననివి. త్ంబూల మామె ముఖమునకు మరింత శోభ 
గూరిచునద్. ఆమె ముఖము, చేతులు, కదులుచునని నోర్ చూచుచు 
సిదాధ్ర్్థడు భ్వ లోకముల లోనిక్ అదృశ్యమయె్యను. ఇంతలో 
సౌదామని నవువిచూ “కనానిర్పక చూచుటలోని ఆంతర్యము?”

సౌదామని ప్రశనికు ఉలిక్కుపడి సిదాధ్ర్్థని నోట్ నుండి 
అప్రయతనిముగ “పెదవులు” అని పలిక్ చటకుకున ఆప్నాడు. 
“సూట్గ నుండు వాడవు. ఎందుకీ ఉలిక్పాట. నీ భ్వములు 
ప్రకట్ంచినచో నేనును ఆనంద్ంతును కదా!” అని పలిక్నద్. 
అపు్పడు సిదాధ్ర్్థడు మౌనముగ తలవంచుకొనెను. “పోనిము్మ 
మరియేదైన మాట్్లడుకొందుము” అని పలికెను. సిదాధ్ర్్థనిక్ లోన 
సిగుగో, రోషము ఒకకుస్రి కలిగ్నవి. తన కెపు్పడునూ ఇట్టి పరిసి్థతి 
త్రస పడలేదు. తనకు కలిగ్న భ్వములు స్పషటిముగ పలుకుటయే 
తన కలవాట. పలుకలేకుండుట ఓటమగ అనిప్ంచు చుననిద్. 
దాని వలన రోషము కలుగుచుననిద్. చపు్పటకు ధైర్యముననిను 
అభిమానము, సిగుగో అడుడు వచుచుచుననివి. తను ఇటవంట్ ఇర్కులో 
ఎప్పడునూ పడలేదు. ఇంతలో సౌదామని “సేనిహమంట్వి, 
సేనిహమున అరమరికలుండవు కదా! దీరా్ఘలోచనలో పడుటకనని 
మరి ఏదైన మాట్్లడుకుందము” అని కవివించినద్.
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సిదాధ్ర్్థడు మరింత రోషపడి భ్ష్ంచుటకే నిర్ణయించు 
కొనినాడు. నిర్ణయము కలుగగనే తనలోన అలజడి తగ్గోనద్. 
వెంటనే ముఖముపై చిర్నవువి యేర్పడినద్. నవువిచు యిట్లని 
పలికెను. సభ్యత కొఱకే పలుకలేదు. నీవు సేనిహమును గుర్తి 
చేయగనే అలజడి తగ్గో పలుకుచునానిను. నీవు తరచి తరచి 
అడుగుటచే తెలుపుచునానిను. నిజమునకు ముఖస్తి త్ సదు్గ ణము 
కాదు. అయినను ఇపుడు చేయక తప్పదు. నా మాటల యందలి 
సత్యమును స్వికరించి సుతితిగా భ్వింపక వినుము.

“నీవు నిససాందేహముగ సౌందర్యవతివి. నీ ఈ సౌందర్య 
మెందరో పగ్డి యుందుర్. నీవు త్ంబూలము స్వికరించు 
సమయమున, భోజనము చేయు సమయమున నీ హసతిములు, నీ 
వ్రేళ్ళు చేయు కదలికలు- భోజనము, త్ంబూలము నమలుచునని 
సమయమున ముఖము, పెదవులు, వ్రేళళు కదలికలు చూచుచు 
నుంట్ని. త్ంబూలముతో ఎఱఱెబడిన నీ పెదవులు ఎఱఱెదనమునకే 
అందము కూరిచునవి. ఇట్ల చూచుట నాకు ప్రథమానుభవము. 
సేనిహభ్వముతో తెలిప్తిని” అని పలికెను.

సౌదామని కొంత తడవు మౌనము వహించి ఇట్లనెను. 
“నీవు తెలిప్నద్ నే నెరిగ్న సత్యమే. ఇతర్లు నా సౌందర్యమును 
మెచుచుకొనినపుడు నా కానంద మనిప్ంచదు. వారి మెచుచుకోలు 
వెనుక స్విర్థముననిద్. నీ ప్రశంస వెనుక నాకట్టి స్విర్థము కనపడ 
లేదు. ఇంతకును నాకొక సందేహ ముననిద్. వివరింపగలవా?

సిదాధ్ర్్థడు తలయూపెను. సౌదామని యిట్లని ప్రశినించను. 
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“సేనిహమునకు, ప్రేమకు గల సంబంధమేమ? వాని మధ్యగల 
వ్యత్్యస మేమ? దేనిని ప్రేమ యందుర్? దేనిని సేనిహ మందుర్?’’

సిదాధ్ర్్థడిట్ల పలికెను : “సేనిహమైనను, ప్రేమయైనను 
బంధము కారాదు. అపుడే అవి నిర్మలమై యుండును. బంధములేని 
సేనిహము, ప్రేమ ఆకాశమంత విశలమై యుండును. సేనిహము 
ప్రేమకనని మంచినదని నా మతము. చట్్ట  పుట్ట  పర్వతము నది 

నక్షత్రములు, ఆకాశము, సముద్ము వీటని్నయంటితోను సే్నహము 

చేయవచు్చను. వీనితో చేయు సే్నహమున బయంధము లేదు. 
సౌదామని అడుడుపడుచు నిట్లనెను. “ఇచట సేనిహము చేయుట 
అనగా అందు అంతరి్హతముగ ప్రేమ యుననిద్ కదా! చటటిను 
జంతువును సేనిహముతో లాలించునపుడు, స్పృశించునపుడు ప్రేమ 
పుటటిను కదా! ఇచట నీవు పలిక్న సేనిహము ప్రేమకు పరా్యయ 
పదమేమో?”

సిదాధ్ర్్థడు : సౌదామనీ! నీవు చాల తెలిసిన దానివి. 
అద్ నాకు తెలియును. ననుని తెలుపమంట్వి కదా! పూరితిగ నా 
భ్వమును ఆవిషకురింపనిము్మ. అటపైన ప్రశినింపవచుచును.

సౌదామని నోట్క్ చయి్య అడుడుపెటటికొని నవువిచు 
కూర్చుండెను. సిదాధ్ర్్థడిట్ల కొనస్గ్ంచను. “సే్నహమున 

ఒకరనొకరు మని్నయంచుకొనుటయే యుయండును గాని ఒకరపైె నొకరు 

ఆధారపడుట యుయండదు. సే్నహము బయంధమైనచో అయందుయండి 

శత్రుత్వము పుట్్ట  నవకాశము కలదు. సే్నహతులు శత్రువులగుట, 
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శత్రువులు సే్నహతులగుట సే్నహబయంధమున కుయండును గాని 
సే్నహమున కుయండదు.’’

సిదాధ్ర్్థడింకను ఇట్ల పలికెను : “నిజమునకు సేనిహమునకు 
ఫలము సేనిహమే. సేనిహమునకు యిచుచుటయే తెలియును, పుచుచు 
కొనుట తెలియదు. పండ్లను కోరి చటటికు నీర్ పోయుటకును, 
పండ్లను కోరక చట్లకు నీర్ పోయుటకును వ్యత్్యసము సులభము 
గనే తెలియును కదా! ప్రతిఫలము కోరక నిరవిరితించునద్ సేనిహ 
మగును. అందాశింపకుండుటయే ఆనందమునకు కారణము. 
ఇవి అనినియును ప్రేమలో కూడ నుండును. సేనిహము, ప్రేమ 
అప్రయతనిముగనే కలుగును. ర్ంట్క్ని మనసుసాతో సంబంధము 
లేదు. మనసుసాతో నిజమునకు పనికూడ లేదు. మనససానుమతి 
లేకయే నిజమైన ప్రేమ, సేనిహము జనించును కనుక అవి మనసుసా 
మాట వినవు. ర్ండునూ హృదయమున జనించు విషయములు. 
మనసుసా కూడ హృదయము నుండి పుట్టినదే. కనుక మనసుసా 
తోబ్టటివే కాని అద్ కనిష్్ఠడు. సేనిహము, ప్రేమ కనిష్్ఠనకు జే్యష్ఠ 
సోదరీమణుల వంట్వి. సేనిహము, ప్రేమ మనసుసాను చిననివానిని 
గను, అనీని తెలియని వానిగను చూచును. ఈ తము్మనిక్ అకకుల 
భ్వము అర్థము కాదు. ఆ అకకులు తము్మని కనినియు తెలుపర్. 
మనసుసా అనిని విషయముల యందు ప్రయోజనము కోర్చుండును. 
హృదయము ప్రయోజనమును కాక ఆనందమును కోర్చుండును. 
హృదయమున అద్ సూఫురితికాగ, మనసుసా అనునద్ అవసరము, 
ప్రయోజనము. ప్రేమలో ‘పందుట’ అనని భ్వము లేక ‘యిచుచుట’ 
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అనని భ్వము మాత్రమే నిలచినచో అద్ సేనిహ మగును. పందుట 
అను క్రీనీడ పడగనే సేనిహము ప్రేమగ ద్గజ్ర్ను.

“ఉదాహరణకు నూతన వధూవర్లు ఒకరి నొకర్ 
ప్రేమంచుకొందుర్. ఆ ప్రేమలో ఒకరి నుండి ఒకర్ ఆశించుట 
మెండుగ నుండును. ఆ దంపతి ముప్పద్ సంవతసారములు కలిసి 
జీవించిన తర్వాత వార్ ఒకరినొకర్ ఆశించక సేనిహమున 
నుందుర్. కావున ప్రేమ కనని సేనిహము మననిద్. సేనిహమున 
కృతజ్ఞతలు పలుకుట కూడ నుండదు. ఒకరి నొకర్ ప్రతి నిత్యము 
ప్రశంసించుకొనుట కూడ నుండదు. కలసి యుండుటయే 
యుండును గాని ఆశించుట యుండదు. కనుక ప్రేమకు 
పర్యవస్నము సేనిహ మగును. సేనిహము చలికాల మందలి 
భోగ్ మంటవలె వెచచుగ నుండును. వేసవి కాలమందలి శీతల 
పానీయమువలె చల్లగ నుండును. సేనిహమున కామ ముండదు. 
ప్రేమకు కామ మను క్రీనీడ ఎపు్పడునూ పంచియుండును. 
వెలుగుకు నీడవలె ప్రేమకు కామ మను వికృతి యుననిద్. 
సేనిహమునకు అట్టి అపాయము లేదు. ఇద్ నా భ్వన.”

సౌదామని సిదాధ్ర్్థని చూచుచు నుండిపోయినద్. 

సిదాధ్ర్్థడు : “ఎట్లననిద్ నా సిదాధ్ంతము?” 

సౌదామని : ‘‘బాగుననిద్. కాని నీద్ సిదాధ్ంతమే కాని 
అనుభవైక సత్యము కాదని అనిప్ంచు చుననిద్. ఇంతకును 
అనినిట్ యందును నీవు కోరినద్ స్వితంత్ర్యమని తెలిసినద్. 
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ఏద్యు బంధము కాకూడదని తెలిసినద్. నావరకు నిజమగు 
ప్రేమకు, సేనిహమునకు వ్యత్్యసము లేదనిప్ంచును. నేనింకను 
తెలియవలసినద్ యుననిద్. నీకు కూడ తెలియవలసిన దుననిదని 
తెలిసినద్. జీవితమే అనినియును నేర్పగలదు. నీ వంట్ సేనిహితుడు 
దొరకుట నా అదృషటిము. ప్రతి ఆద్వారము నీవిచచుటకు 
భోజనమునకు వచిచునచో చాల సంతోష్ంచుదును. జీవితమును 
గూరిచు మనకు గల అవగాహనలను పంచుకొన వచుచును.”

ఇంతలో త్నీర్ వచిచునద్. ఇద్దర్ను త్నీర్ గొనుచు 
ఒకరి నొకర్ చూచుకొనుచు పానము ముగ్ంచిరి. సిదాధ్ర్్థడు 
ఇక శెలవా? అని ప్లిక్, సౌదామని తలయూపగ గృహము 
వెలుపలకు బయలుదేర్ను. సౌదామని అతనిని సింహదావిరము 
వరకు అనుసరించినద్. ఆమె అచచుట నిలబడగ సిదాధ్ర్్థ 
డొకమార్ మందహాసము చేసి ముందుకు స్గెను. సౌదామని 
చూచుచు నుండిపోయెను. సిదాధ్ర్్థడు వెనుతిరగక సూట్గ తన 
నివాసమునకు చనెను. సౌదామని లోన మరల నిట్ల భ్వించినద్. 
ముందు చూపేగాని వెనుక చూపులేని మనిష్, తవిరలో ముందు 
వెనుకలు తెలియగలడు.

సిదాధ్ర్్థడు తన నివాసమున కేతెంచనే కాని, అతని మనసుసా 
మాత్రము సౌదామని పలిక్న చివరి మాటలతో నిండిపోయినద్. 
తనక్ంకను తెలిసికొనవలసినద్ యుననిదని, సేనిహము, ప్రేమ 
విషయమున తన అవగాహన పరిపూర్ణము కాదని, ఆమె కూడ 
యింకను తెలుసుకొనవలసి యుననిదని స్పషటిముగ పలిక్నద్. 
తనతో నిట్ల పలిక్నవా రింతవరకును లేర్.
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తండ్రి అనురాగముతో సేనిహపూరవికముగ సూచించినాడే 
గాని యిట్ల సూట్గ తనతో పలుకలేదు. పలిక్నను వినెడివాడను 
కానేమో! అపుడింకను ఆవేశము మెండుగ నుండెడిద్ కదా! 
ఈ పుషకుర కాలములో కొంత ఆవేశము తగ్గోనను గోవిందుని 
సహవాసమున నేను చపు్పట, అతను వినుటగ స్గ్నద్. చపు్పట 
అలవాటైన తనకు యింకొకర్ తనకు చప్్పనపు్పడు అద్ తనకు 
చేదుగ నుండునని తనక్పుడు తెలియుచు నుననిద్. తండ్రి 
చప్్పనను చేదనిప్ంచలేదు. ఆయన తనకు చప్పగలిగ్న స్్థనము 
నందునానిడు. గోవిందుడు వినుటయే గాని చపు్పట చేయలేదు. 
చివరకు తనకు హితము చప్పబోయి భంగపడినాడు. బాధ 
పడినాడు. ఆ బాధ నుండి ఒక సత్యమును పలిక్నాడు. తనకు 
అహంకార ముననిదని హెచచురించినాడు. నిజమని తెలిసినద్. 
బ్దుధ్డు హెచచురించినపుడు కూడ త్ను కొంత భంగపడినాడు. 
తండ్రి, బ్దుధ్డు తనకు చప్పగలిగ్న సి్థతిలో నుననివార్. 
గోవిందుడు, సౌదామని తన తోట్వార్. వార్ కూడ తనకు 
సునినితముగనే తమ భ్వములను చపు్పచునానిర్. సౌదామని 
మాటలు తన మనసు చుటటిను తీతువు ప్టటిలవలె తిర్గుచుననివి.

భ్వ పరిషకురమునకై సిదాధ్ర్్థడు గంగానదీ తీరమునకు 
స్యంకాల సమయమున చేర్కొనెను. నదీ ప్రవాహమును 
చూచుచు దాని ఉధృతమును, తన భ్వముల ఉధృతముతో 
పోలుచుకొని చూచుచు నుండిపోయినాడు. గంగా ప్రవాహము 
విశలమై ఉధృతమై కళ కళ ధవినులతో పార్చుండగ సిదాధ్ర్్థని 
మనో ప్రవాహము అందు లయమైపోయినద్. ప్రవాహ మందలి 
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ధవినితో సిదాధ్ర్్థని మనసేసాకతవిము చంద్నద్. స్యంకాలము 
గడచిపోయినద్. స్యం సంధ్య కూడ గడచినద్. చీకట్పడినద్. 
సిదాధ్ర్్థని మనసు మరల లయము నుండి ఉదభువించినద్. మనసు 
పుటటిగనే చుటటిను గల చీకట్ని చూచి అతడు కొంత నిశేచుష్టిడైనాడు. 
త్ను నద్ని చేరి, నద్ని చూచుటలో నిమగనిమగుటయే తనకు 
తెలుసును. అప్పట్క్ంకను సూర్్యడు పశిచుమమున గోచర్డే. 
అప్పట్ నుండి యిప్పట్ వరకు తన కేమైనద్ తెలియలేదు. మనసుసా 
లేని సి్థతిలో త్నెట్లండెనో తనక్ తెలియలేదు. ఒకట్ మాత్రము 
తెలిసినద్. భ్వముల ఉధృతము తగ్గోనద్. ప్రశంత మనసుకుడై తన 
నివాసము చేరి కు్లపతిముగ భుజించి పర్ండినాడు.
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సోమవారము నుండి శనివారము వఱకు వా్యపార 
బాధ్యతలను నిరి్దషటిముగ నిరివిరామముగ స్గ్ంచి ఆద్వారము 
ఉదయముననే శుచియై సిదాధ్ర్్థడు గంగానదీ తీరమున మరల 
చేరినాడు. ప్రాతః కాలమున నద్ ఎంతయో ప్రశంతముగ 
ప్రవహించుచు గోచరించినద్. నదీ తరంగములు చల్లని 
ప్ల్లవాయువులను తన వైపునకు ప్రసరించుచుననిట్లగ సిదాధ్ర్్థనకు 
తోచినద్. నదీమ తలి్ల తనకు ప్రాతః సమయమున శుభ్కాంక్ష 
లంద్ంచు చుననిట్లగ సిదాధ్ర్్థనిక్ భ్వన కలిగ్నద్. ఆ 
ప్ల్లవాయువుల లాలనలో తన శరీరము, మనసుసా చల్లబడినవి. ఆ 
చల్లదనపు స్పరశియందు సిదాధ్ర్్థనిక్ అనురాగము గోచరించినద్. 
చిననితనపు తలి్ల స్పరశి స్మృతిపథమున మెదలినద్. కనునిల వెంట 
నీర్ జ్లువారినద్. గంగమ్మతలి్ల తన తలి్లని ప్ల్లవాయువుల 
రూపమున తనకు స్పరశిగా అంద్ంచినద్. కనునిలవెంట ధ్రగ 
నీర్ కార్చుండగ అతడు చేతులెతితి గంగకు నమసకురించినాడు. 
పరలోకమున నునని తలి్లని స్మరించి, నమసకురించగ లోనుండి 
కటటిలు తెగ్ ప్రవహించినట్ల దుఃఖము వచిచునద్. తన తలి్ల 
తననెంతో అలా్లర్ముదు్దగ పెంచినద్. ప్రేమతో లాలించినద్. 
సుదు్దలు చప్్పనద్. ఆమె ప్రేమను త్ను పంద్నాడు. యుకతి 



148 అన్వేషకుడు

వయసుసానకు పెర్గగ మనసుసానందు లేతదనము తగ్గో, తలి్ల 
ప్రేమను మమకారముగ దరిశించినాడు. త్నెంత మూఢుడు. ఆమె 
మనసెసాంత కషటిపడినద్? విధలేక తలి్ల తనను ఆశీరవిద్ంచినదే 
కాని హృదయపూరవికముగ కాదు. తలి్ల దీవెన పందని తనను దైవ 
మనుగ్హించునా?

తలి్లని గుర్తిచేసిన గంగమ్మతలి్లక్ మర్కస్రి మ్రొకకుగా 
తలి్లని గూరిచున మరికొనిని భ్వములు సిదాధ్ర్్థని మనసుసాలో 
మెదలినవి. ఆత్్మనుభూతి యను ఆశయము మనసుసా నావరించగ 
త్ను పసితనము వలన తలి్లని నిరాదరించినాడని సిదాధ్ర్్థని 
కవగతమైనద్. తలి్ల కంటనీర్ పెటటిక తన నాశీరవిద్ంచి పంప్న 
ఘటటిము కనునిలలో మెదలినద్. ఆమె ఎంతట్ సి్థతప్రజు్ఞరాలు. 
నా ఆశయము సిద్ధ్ంచుటకై ఆమె త్్యగమునకు సిదధ్పడినద్. 
ప్రేమకు త్్యగము ప్రాణమని సిదాధ్ంతమే తనకు తెలుసును. తలి్లక్ 
తదనుభూతి మగలగా తనకు సిదాధ్ంతము మగ్లినద్. ఆమె జీవిత 
మంతయు పరిక్ంచి చూడగ సిదాధ్ర్్థనిక్ ఆమె త్్యగమయి అని, 
ప్రేమమయి అని గోచరించినద్. తన తండ్రి నిరవిరితించు సమసతి 
కార్యములందును శ్రమ అని భ్వించక ఆమె సహకరించినద్. 
అందరిని ఆదరించుట, ప్రేమంచుట, భుజింపచేయుట, వారి 
సౌకర్యములను చూచుటలో పగలంతయు ఆమె శరీరము 
యంత్రమువలె పనిచేయుచుండగ హృదయము ఆనందానుభూతి 
పంద్ యుండవలెను. లేనిచో యుకతి వయసుసా నుండి వృదాధ్ప్యము 
వరకు అదే శ్రమతో, శ్రదధ్తో నిరవిరితించుట దుర్లభము. ఆమె చేతి 
భోజనము భుజించిన వారందర్ను ఆమె యందలి మాతృమూరితిని 
చూచిరి. వయసుసాతో నిమతతిము లేక ఆమె అందరిని మాతృ 
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భ్వనతో మనినించడిద్. ఆమె ఉననితతతి్వము తనకు తెలియలేదు. 
తండ్రి చేయు బోధనలను తనబోట్ వారందరూ మనసుసాతో 
స్వికరించగ, ఆమె సూట్గ హృదయముతో స్వికరించినద్. 
మనస్తో బోధనలను స్్వకరయంచిన వారు, సిదాధి యంతములల్నికి 
ప్రవేశియంచుదురు. హృదయముతో స్్వకరయంచినవారు, సరాసర 
దివా్నుభూత్ని పయందుదురు.

జీవునిక్ వలసినద్ అనుభూతియే కదా! సిదాధ్ంతములు 
కడుపు నింపవు. వాని వలన హృదయములు పంగవు. బోధనల 
నుండి హృదయము పంగ్నచో పర్యవస్నము మనోవికాసము. 
మనసు వికసించినచో జీవునిక్ బ్ద్ధ్లోక ప్రవేశము కలుగును. 
బ్ద్ధ్ లోకముననే ఆనందము లభించును. తన తలి్ల సుశీలమ్మ 
బ్ద్ధ్ లోకమున జీవించుచు తదానందమును పందుచు 
మనసుసా, ఇంద్రియములు, శరీరమును నిత్య నైమతితిక కర్మల 
యందు వినియోగ్ంచినద్. ఆమె హృదయములోనుండి తన 
మనసుసా, ఇంద్రియములు, శరీరమొక స్ధనముగ, వాహనముగ, 
యంత్రముగ వినియోగ్ంచినద్. భగవదీగోతయందు ఈ సి్థతినే 
కర్మసనానియాస యోగ మందుర్. మనో, యింద్రియ, శరీరములు 
క్షర పుర్ష్డుగ, అందు వశించు జీవుడు అక్షర పుర్ష్డుగ 
భగవదీగోత కీరితించును. ఆమె అక్షరమై క్షరమగు మనో యింద్రియ 
వా్యపారముల నుండి విడివడి నిలచి వానిని వినియోగ్ంచుట 
తనక్పు్పడు తెలియ వచిచునద్. కొబబురి కురిడీ కొబబురి పెంకు నుండి 
విడివడి అందుండుట, వేర్శనగ పపు్ప పరిణతి చంద్ తొకుకునుండి 
విడివడుట, వెలగపండు వెలగపెంకు నుండి విడివడుట, పండిన 
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ద్సపండు తీగ నుండి విడివడుట ఇత్్యద్ ఉదాహరణ లనినియు 
ఒకకుమార్గ సిదాధ్ర్్థని మనసుసాన మెదలినవి.

“ఉరావిర్క మవ బంధనాన్మృతో్య ర్్మక్షీయ మామృత్త్” 
అని పలుకుటయే తనబోట్ వారిక్ తెలిసినద్. తన తలి్ల కద్ 
అనుభవైకము. నిజమునకు త్ను వెదుకబోవు విషయము 
లనినియు తన యింట్లోనే యుండగ త్ను గ్రుడిడుతనమున 
ఇలు్ల వదలినాడు. తనక్పుడు తోడు తలి్లదండ్రుల ఆశీరవిచనమే. 
ఇట్ల భ్వించు చుండగ భ్సకుర్డు తూర్్పన ప్రచండుడగుట 
ప్రారంభించను. అతని క్రణముల చుర్కుదనము సిదాధ్ర్్థని, 
అతని భ్వపరంపరల నుండి మేల్కులి్పనద్. త్ను ఈనాడు 
సౌదామని గృహమున భుజించు విషయము జ్ఞప్తిక్ వచిచునద్. 
వడివడిగ నింట్క్ పోయి సేద తీర్చుకొని మరల స్నినమాచరించి 
నూతన వస్త్రములను ధరించి సమయమునకు సౌదామని 
గృహమునకు చనినాడు.

సౌదామని ఎప్పట్వలెనే, సిదాధ్ర్్థ నాహావినించి అతనితో 
కలసి భుజించి త్ంబూలము గ్హించి సిదాధ్ర్్థని వంక చూచుచు 
ఈ వారము వారతి లేమ? విశేషము లేమ? వా్యపారము బాగుగ 
స్గుచుననిదా? భ్వ వా్యపారము కూడ స్గుచునని దనుకొందును. 
నీ భ్వపరంపరలు నీకు జీవితమున సహాధ్్యయులవలె తోడుగ 
నుండును కదా! నీ భ్వములను, సిదాధ్ంతములను మరికొనిని 
వినుటకు నా మనసుసాతసాహించు చుననిద్. సేనిహభ్వముతో 
తెలుపుము. శ్రదధ్గ వినెదను అని పలికెను.

సిదాధ్ర్్థడు : క్రిందట్వారము నీకు వీడోకులు తెలిప్ గంగానదీ 
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తీరము చేరితిని. గంగ సమీపమున కూర్చుంట్ని. ప్రప్రథమముగ 
జీవితమున గంగ యొద్ద కూర్చుండుట జరిగ్నద్. గంగానద్ 
చకకుని అనుభూతి నిచిచునద్. నా అంతులేని భ్వ పరంపరలకు 
గంగమ్మతలి్ల విడుపు చూప్నద్. అప్రయతనిముగ భ్వము లాగ్నవి. 
అట్లంత సేపుండునో నాకే తెలియదు. మరల ఈ ప్రాతఃకాలముననే 
నదీ తీరము చేరి, నద్ని దరిశించుచు కూర్చుంట్ని. చాలకాలము 
తర్వాత తలి్లని, తలి్లప్రేమను హృదయము నావిషకురించినద్. తలి్ల 
విలువ, తలి్లలేని లోట మనసు ర్చి చూచినద్. మొదలు కొంత 
పరితప్ంచినను అటపైన కొంత యూరట లభించినద్. ఇవి 
ఈ వారము విశేషములు. వా్యపార మందువా అద్ మనసుతో 
నిరవిరితించునద్. బాగుగనే స్గుచుననిద్. ఈ రోజు నేను నినుని 
వినదలచితిని. కావున నా ప్రసంగ ముండదు. సేనిహము, 
ప్రేమ, బంధము, సవితంత్రము అను అంశములను గూరిచు నీ 
అభిప్రాయము తెలిప్నచో సంతసించదను.

సౌదామని కొనిని క్షణములు మౌనముగ నుండి అటపై 
ఇట్ల తెలిప్నద్.

“నా దృష్టిలో సవిచ్మైన ప్రేమ, సేనిహము ఒకట్యే. 
అవి నాణెమునకు బమ్మ బర్సుల వంట్వి. ఒకట్ లేనిదే 
ర్ండవద్ లేదు. ర్ండవద్ లేనిదే మొదట్ద్ లేదు. ప్రేమ లేని 
సత్యము, సత్యము లేని ప్రేమ వుండవు. వానిని విడదీయుట మనో 
లక్షణము. సవిచ్మైన ప్రేమ, సత్యము హృదయజనితములే గాని 
మనోజనితములు కావు. మనసుసాన కంతు పటటినవి కూడ కావు. 
మనో లోకమున ప్రేమ, సేనిహము అనువానిక్ కారణముననిద్. 
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అనగ ప్రేమంచుటకు కారణము, సేనిహము చేయుటకు కారణము 
యుండును. హృదయలోకమున ప్రేమ, సేనిహము కారణము లేకయే 
కలుగును. ఎంత వెదక్నను ప్రేమకారణము, సేనిహకారణము 
కనబడవు. వెదకుట మనోలక్షణము. ఉయండుట, అనుభూత్ చయందుట 
హృదయ లక్షణము. అయందువలన హృదయమున జనియంచిన విషయ 
ములను మనస్తో తరకుయంచుట నిరుపయోగము. కొందరిక్ కొంద 
రనని తెలియకయే యిషటిము కలుగును. ఆ యిషటిమునకు కారణ 
ముండదు. ఎందుక్షటిపడుచునానిను అని తనను త్ను ప్రశినించు 
కొనినను సమాధ్నము దొరకదు.

“రసనుభూత్ హృదయ లక్షణము. ఎయందులకా అనుభూత్ 
కలుగుచున్నది అని మనస్ ప్రశి్నయంచునపుడు మౌనమే సమాధాన 
మగును. ఉదాహరణకు పసివానిక్ పంచదార యిషటిము. నీకు 
పంచదార ఎందుకు యిషటిము అని అడిగ్నచో, యిషటిము అంత్ అని 
తెలుపునుగాని యిందువలన యిషటిము అని తెలుపడు. ఇందు వలన 
యిషటిము అని తెలియునవనినియు మనో లోకపు అనుభూతులే. 
ఎందువలనో తెలియక యిషటిపడుట ఆనందలోకపు అనుభూతి. 
అకకుడ ఎందువలన? అను ప్రశనికు సమాధ్న ముండదు. పెద్దలు 
తరచు యిట్లను చుందుర్. ‘‘రసపటటిలో తరకుము కూడదు” ఇద్ 
సత్యము. గోపయ్య నల్లనివాడు. రాధ తెల్లనిద్. “నల్లనివాడు కదా! 
ఏమ బాగునానిడు” అని తలి్లదండ్రులు పలిక్నపుడు, రాధ “ఏమో 
నాకు తెలియదు! నా క్షటిము అంత్” అనెడిదట. ఇట్టి విషయము 
లలో తరకు మేమచేయగలదు. ప్రేమ ఈ విధముగ తరకుమున 
కందనిద్. దానినే నీవు సేనిహ మనుచునానివు. నీ క్ంకను ప్రేమాను 
భూతి కలుగలేదు. నిజమగు సేనిహము యొకకు అనుభూతి కూడ 



 అన్వేషకుడు 153

లేదు. ఇవి కలిగ్నవారి ప్రవరతినమే కొంత వింతగ నుండును. 
కొంత ప్చిచుగ గోచరించును. ఇక ద్వ్యప్రేమను అనుభూతి చంద్న 
వారి గూరిచు చప్పనకకురలేదు కదా! వార్ లౌక్కులకు ప్చిచువారి 
వంట్ వార్. అలౌకికులకే, అలౌకికులు అర్థమగుదురు. లౌకికు 
లకు, లౌక్ము మాత్రమే అర్థమగును.

“సత్య మననిను ప్రేమ యననిను ఒకట్. నినుని ప్లిచి 
సవియముగ వండి భోజనము పెటటిట సేనిహమా? ప్రేమా? నీవు నా 
ప్లుపునకు ప్రతిస్పంద్ంచుట, భోజనమును ప్రశంసించుట, ననుని 
ప్రశంసించుట సేనిహమా? ప్రేమా? మునుపు నీవెపు్పడైన నిట్ల 
ఎవవిరితోనైన ప్రతిస్పంద్ంచితివా? నీవు తెలిప్న నీ గత చరిత్రలో 
అట్టి సనినివేశము లేదు. అపుడేల ప్రతిస్పందన లేదు. ఇపు్పడేల 
కలుగుచుననిద్. కారణము చప్పగలవా?”

సిదాధ్ర్్థడు : దానిని గూరిచుయే ఆలోచించు చునానిను. 
నినుని గూరిచు భ్వములు తెరలు తెరలుగ వచుచుచుననివి. మనసు 
నినుని నిరంతరము ప్రశంసించుచునే యుననిద్. సరియైన కారణ 
మంకను తెలియదు. తెలిసినచో తెలిపెదను.

సౌదామని : తెలియక ఇషటిము పుటటిటయే సేనిహము లేక 
ప్రేమ. ఎంతకాలము గడచినను కారణము తెలియలేదు. ఎందు 
వలననగా మన పరిచయము స్విర్థము నుండి పుట్టినద్ కాదు.

సౌదామని సిదాధ్ర్్థనితో యింకను యిట్లనెను.

“సేనిహము, ప్రేమ యుండవచుచును కాని సేనిహబంధము, 
ప్రేమబంధము యుండరాదని పలిక్తివి. బంధ మనుకొనుచు 
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పారిపోవువాడు ప్రేమానుభూతి గాని, సేనిహానుభూతి గాని పంద 
లేడు. బయంధ మనుకొనుట మనస్ యొకకు అపరపక్వతను తెలియ 
చేయునది. బాధ్త అని అనుకొనినచో బయంధ మనిపయంచదు. 
బాధ్తల నామోదియంచుట, వానిని శ్రదాధి  భకుతి లతో నిర్వర తియంచుట 
పరపక్వతను స్చియంచును. పెద్దల జీవితము తరచి చూచినచో వారు 
జీవితమున బాధ్తపడిరే గాని, బయంధము లనుకొని తప్పయంచుకు 
త్రగినవారు కాదు. సని్నవేశముల నుయండి పారపోనూ లేదు.

“బయంధము లనుకొని పారపోవువాడు, బాధ్తారహతుడే 
నగును. భ్రా్పలలిలు బయంధమనుకొని బాధ్తలను వదలి తపస్స్ల 
కేగినవారకి ముకి తి లభయంచునా? ముకి తికాయంత వారని భ్రమ పెట్్ట టయే 
జరుగును. భ్రమల్పడి మిడిమిడి జ్ఞా నముతో యిటి్ట వా రతరులను 
కూడ భ్రమ పెట్్ట దురు. వీరే స్వతయంత్రము పేరున కేకలు పెట్్ట  
చుయందురు. వీరు తెలుపు స్వతయంత్రర్యము వీరకే లేదు. నినాదములు 
మాత్రమే యుయండును. అవి వినుటకు బాగుయండును గాని వాటి 
ననుసరయంచినచో జీవుడు రయంటికి చడడు  రేవడు కాగలడు.

“చిన్నతనమునన్ బాధ్త లయందుకొని బాధ్తా నిర్వహణము 
నన్ పన్నలు పెద్దలైెనారు. బయంధతులు స్వతయంత్రులైెనారు. మోహతులు 
ముముక్షువులైెనారు. దీకా్ష యుత బాధ్తా నిర్వహణమే జీవితమున 
స్వతయంత్రమను సతఫూలము నయందియంచును. రాముడు, హరశ్చయంద్రుడు, 
నలుడు, ధర్మరాజు అటి్ట వారు. బాధ్తలల్న్ స్వతయంత్రమున్నది. 
స్వతయంత్రము పేరున బాధ్తలను మరచువారు స్వతయంత్రులు కాలేరు. 
బాధ్తలు నిర్వర తియంచుటకు వినయము, భకి తి, శ్రదధి ముఖ్ము. 
అహయంకారము బాధ్తకు శత్రువు వయంటిది. అహయంకార మున్నచోట 
అశ్రదధి యుయండును. భకి తి, వినయము లుయండవు. అపుడు బాధ్తా 
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నిర్వహణ ముయండదు. కయంస్డు, దుర్్ధనుడు, రావణ్డు 
అహయంకారమునకు ఉదాహరణములు. అహయంకారమునకు 
విరుగుడు వయంటివి బాధ్త, ప్రేమ, సే్నహము. ఇద్ నా భ్వన. నా 
అవగాహన. కొంతవరకు నా అనుభవము కూడ. సేనిహ భ్వమున 
తెలిప్తిని. దీనిపై నీ అభిప్రాయమును తెలిప్నచో సంతోష్ంచదను. 
అవసరమగుచో విమరశి కూడ చేయుము.’’

సిదాధ్ర్్థడు మార్మాట్డలేదు. అతడు శంత గంభీర్డై 
నిలచి యుండెను. సౌదామని భ్షణము అతనిని లోతులలో 
త్క్నద్. వెంటనే తన ప్రతిస్పందనము తెలుపుట తొందరపాట 
చర్య యగును. అందువలన వివేకముతో నిట్ల పలికెను.

“సౌదామనీ! నీవు పలిక్న పలుకులలో చాల లోతు 
యుననిద్. వానిని మననము గావించి నాలో నేను చరిచుంచుకొని, 
విమరిశించుకొని మరల మనము కలసినపుడు నా అభిప్రాయము 
తెలిపెదను. ఇపుడే తెలుపుట తవిరపడుట యగును. తవిరపడుట 
యనగా పరబడుటయే! కావున కొంత సమయము నిము్మ. 
మన ఆద్వారపు కలయికలో చకకుని భ్షణము జర్గుచుననిద్. 
మనసున కానందము కలుగుచుననిద్. నా మెదడునకు వలసిన 
మేతను నీ వంద్ంచితివి. అద్ వారాంతము వరకు మేయుచు 
నెమర్ వేయుచు గడుపగలదు. ఈ మేతనుండి ఏమ క్షీరము 
లంద్ంచునో నేనును వేచి చూచదను. అటపైన తెలిపెదను. 
మరియొక మాట. నీవు చాల తెలిసినదానవు, నాకద్ చాల 
ఆనందముగ నుననిద్. మరి శెలవా?’’

ఇంతలో త్నీర్ వచిచునద్. ఇర్వుర్ను త్నీర్ సేవించినార్. 
సిదాధ్ర్్థడు సింహదావిరము నుండి నిషకుమంచు చుండగ 
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దావిరముకడ నుండి సౌదామని చూచుచునుండెను. సిదాధ్ర్్థడు తన 
నివాసమునకు ప్రవేశించుటకు పూరవిము యొకస్రి వెనుద్రిగ్ 
చూచను. సింహ దావిరముగ నిలచియునని సౌదామనిని చూచను. 
సేనిహ పూరవికముగ చేయి నూపెను. సౌదామని సంతసించుచు 
సౌకుమార్యముగ తన చేయి నూపెను. ఆమె హసతిము కదలిక 
అతని మనసుసాలో ముద్ర వేసినద్. నివాసమున కేగ్నాడే గాని 
ఆమె భ్షణము, చిర్నవువి, చేతి కదలిక భ్వలోకమున 
తిర్గాడ స్గ్నవి. గంగానదీ తీరమే తనకు శరణ్యమనుకొనుచు 
హుట్హుట్న నదీ తీరము చేరినాడు.

గంగానద్ తీరము చేరిన సిదాధ్ర్్థడు నదీ ప్రవాహమును, 
నీట్ ఒరవడిని, నీట్ తరంగములను గమనించుచూ కూర్చుండెను. 
కాల ప్రవాహమువలే ఈ నదీ ప్రవాహము అనాద్గ స్గుచునే 
యుననిద్. ఎనోని ఘటటిములు గడచినవి. మర్నోని ఘటటిములు 
గడువ గలవు. నద్ మాత్రము చిరంజీవియై నిలచినద్. భరత 
భూమపై జరిగ్న సమసతి సంఘటనలకు స్క్షిగ నిలచినద్. తన 
కరతివ్యమందు త్నుననిద్. తన వద్దకు వచిచునవారిక్ సేద దీరిచునద్. 
తన యందు స్నినమాడిన వారిక్ పవిత్రతను చేకూరిచునద్. 
సిదాధ్ర్్థడు నద్ని గమనించు చుండగ నద్యొకకు స్క్షి లక్షణము, 
కరతివ్య దీక్ష అతని నాకరి్షంచినద్. కరతివ్యదీక్ష తనకుననిద్. స్క్షియై 
తన భ్వ తరంగములను త్ను ఎప్పట్కపు్పడు చూచుకొనుచునే 
యునానిడు. తనదైన ప్రయాణము నద్వలె స్గ్ంచుచునానిడు.

నద్లో ఉపనద్ కలిసినట్లగ, తన భ్వ పరంపరలలోనిక్ 
సౌదామని భ్వపరంపరలు వచిచు చేర్చుననివి. నద్ ఉపనద్ని 
నిమడుచుకుననిట్లగ సౌదామని భ్వములను గురితించి, ఇముడుచుకొను 
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ప్రయతనిమున తనకొక చినని కలవరము కలిగ్నద్. ఉపనద్ నద్తో 
సమానమైనదై, దాని ప్రవాహము కూడ సమానమైనదై యుననిపు్పడు, 
దాని సంగమున నద్క్ ఒరవడి ఎకుకువగును. నద్ రూపురేఖలు 
కూడ మార్ను. ఉపనద్ రూపురేఖలు సంతరించుకునని నద్, 
ముందు నద్ వంట్ద్ కాదు, జీవిత యానములో ప్రతి జీవిక్ని 
కొందర్ స్త్రీ, పుర్ష్లు త్రసిలు్లదుర్. వారితో సనినిహితతతి్వము 
పెరిగ్నకొలద్ వారి ప్రభ్వము జీవునిపై పడగలదు. అట్్ల జీవుని 
ప్రభ్వము వారిపై పడగలదు. ఇర్వురి చేతనా ప్రభ్వములలో 
ఎకుకువ చేతన కలిగ్న సవిభ్వము, తకుకువ చేతన కలిగ్న 
సవిభ్వముపై ప్రభ్వము చూపును. గుర్శిష్్యలు సంబంధమున 
గుర్వు ప్రభ్వము శిష్్యనిపై పడుట, తండ్రీ తనయుల 
సంబంధమున తండ్రి ప్రభ్వము తనయునిపై పడుట, పెద్దల 
ప్రభ్వము ప్ననిలపై పడుట, వీని కుదాహరణములు. సరిసమాన 
మగు ప్రభ్వముననిచో మార్్ప ఇర్వురిక్ని కలుగగలదు. సిదాధ్ర్్థ 
డీ విధముగ భ్వించుచు సౌదామని ప్రేమను గూరిచు, సేనిహమును 
గూరిచు, బంధమును గూరిచు, బాధ్యతను గూరిచు, సవితంత్రతను 
గూరిచు పలిక్న పలుకులు తన అవగాహనకు, కొంత విశల 
దృక్పథము చేకూరిచునవి.

సౌదామని పలిక్నట్ల సేనిహము, ప్రేమల సంబంధము 
మనోలోకమున యొకరీతిగ నుండును. హృదయ లోకమున 
మరియొక రీతిగ నుండును. అట్్ల మనసు క్రింద్లోకమైన కామ 
లోకమున గర్హనీయముగ నుండును. మనోల్కము మధ్మము, 
కామల్కము అధమము, హృదయల్క ముతతిమము. హృదయ 
ల్కమునకు అనుభూత్ లక్షణము. మనోల్కమునకు ప్రయోజనము 
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లక్షణము. కామల్కమున పశుప్రవృత్తి లక్షణము. కామల్కము 
పశువుల ల్కము. మనోల్కము మానవుల ల్కము. హృదయ 
ల్కము దివ్ పురుష్ల ల్కము. దివ్ల్కమున నుయండి చూచిన 
అని్నయు దివ్ములే. మన లోకము నుండి చూచిన అట్లండదు. 
సౌదామని హృదయము నుండి చూడుమని తనను హెచచురించినద్. 
అటనుండి ప్రేమ, సేనిహము ద్వ్యములే అని తెలిప్నద్. బంధములు 
చూడకుము. బాధ్యతలు చూడుము అని తెలిప్నద్. హృదయము 
కలవారే బాధ్యతలను నిరవిరితించువార్. అద్ లేనివార్ బాధ్యతలను 
బంధము లనుకొని నిరాకరింతుర్. బాధ్యత యందు బంధము 
లేదని తెలిప్నద్. ఎంత చకకుని విషయము!

త్ను తండ్రి చేయు ధర్మకార్యములను కొనస్గ్ంచుచు 
సవిస్థల మందుండుట బంధ మనుకొనినాడు. వివాహము, 
సంత్నము బంధ మనుకొనినాడు. సంఘము తన నుండి 
ఆశించునద్ తను బంధమనుకొని పారిపోయినాడు. తన 
తండ్రి యిట్లనుకొనినచో త్ నుండెడివాడు కాదు. ఆయన 
సమసతి కార్యములను నిరవిరితించుచు, ఆనందముగనే జీవితము 
గడిప్నాడు. కాని ఇవి అనినియూ బంధములని బాధ పడలేదు. 
కార్యభ్ర మెంతయుననిను వ్యషటి పడలేదు. ఆయన భ్వములు, 
కార్యములు, అనినియు హృదయ జనితములు. తన సిదాధ్ంతము 
లనినియు మనోజనితములు. తలి్ల కూడ తండ్రివలెనే హృదయమున 
నిలచి యానము స్గ్ంచినద్. వారి నుండి యుదభువించిన త్ను 
ప్ందెగ నుండిపోయినాడు. తన సిదాధ్ంతములతో ఎదుగలేదు. 
ఎండిపోయినాడు అని సిదాధ్ర్్థడు భ్వించినాడు.
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సిదాధ్ర్్థని భ్వన లింకను ఇట్ల స్గెను. త్ను ప్ందె. 
తన తలి్లతండ్రులు పండిన ఫలములు. వారి లక్షణములు కూడ 
తన యందుననివి. కాని తన చుటటిను తన సిదాధ్ంతములు పెంకు 
గట్టినవి. పెంకు పగ్లినచో ప్ందె పెర్గుటకు, కాయ యగుటకు, 
పండుటకు అవకాశముండదు. ప్రసుతితము తన మనససాను 
పెంకును నానబెటటిట జర్గుచుననిద్. గంగమ్మ తలి్ల ఒక ప్రకకు 
నుండి, సౌదామని మరియొక ప్రకకునుండి తన హృదయమును 
మేల్కులుపుచు మంకుతనముతో కూడిన పెంకు వంట్ తన 
మనసును కర్గబెటటి చుననివి. మనసు కరిగ్నపుడెల్ల హృదయ 
మావిషకురింపబడి, కనీనిర్ వచుచును. కనీనిట్ గాథ లనినియు 
హృదయగాథలే. తన గాథయం ద్పు్పడే కనీనిర్ మొదలైనద్.

బాధ్యత్రహితునకు మోక్ష మెకకుడిదని సౌదామని పలిక్న 
పలుకులు తన నుదే్దశించి పలిక్నవి కాకపోయినను, తనకవి 
గట్టిగ తగలినవి. దొంగ రక్షకభటని చూసి భయపడినట్ల ఆమె 
పలుకులకు వులిక్కుపడినాడు. నిజమే ఉట్టి కెకకులేనమ్మ సవిరగోమున 
కాశపడినట్ల, బాధ్యతలను సన్యసించిన తనకు మోక్షమెట్ల 
లభించ గలదు. గాలిక్ తిరిగ్న వానిక్ ఏమయు మగలదు. గాలిని 
మూట గట్టిన ఏమ ప్రయోజనము.

ఇట్ల భ్వించుచు గంగను చూచుచు నుండగ రాత్రి 
అయినద్. చంద్రకాంతి గంగానద్పై ప్రతిబింబించి ఆ ప్రతిబింబ 
కాంతి తనను స్పృశించినద్. మనసుసా చల్లబడినద్. కాంతి లోనిక్ 
చనినద్. హృదయము చల్లబడినద్. మనసు కరగ్న సి్థతిలో అచటనే 
అరధ్రాత్రము వరకు గడిప్ సిదాధ్ర్్థడు తన బసను చేరినాడు. 
మర్నా డుదయము నుండి యథాప్రకారముగ వా్యపార కార్య 
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క్రమములు స్గ్ంచినాడు. ఇంతలో మరల ఆద్వారము వచిచునద్. 
యథాప్రకారము సౌదామని గృహమున కేగ్నాడు. చిర్నవువితో 
ఆమెను పలుకరించినాడు. సరళమైన భ్షణముతో భోజన 
కార్యక్రమము ముగ్సినద్. అనంతరము సుఖస్నులై యుండగ 
సౌదామని యిట్ల పలిక్నద్.

“క్రిందట్ వారపు నా భ్షణము నినుని నొప్్పంచలేదు 
కదా! నా భ్వములను సేనిహపూరవికముగ ఆవిషకురించితిని. 
నా జీవిత్నుభవముతో జతపరచి నేను చేయు ఆలోచనలవి. నీ 
కెట్లనిప్ంచినవో తెలియుట నాకు ముఖ్యము. మొగమాట మేమయు 
లేక తెలియబరచుము. వినుటకు సిదధ్ముగ నునానిను.”

సిదాధ్ర్్థడు : నీవు పలిక్న విషయములు నీ అనుభవములోనివి 
అని తెలిప్నావు. కావున నీకవి సత్యములు. వానిని విని గొనిపోయి 
నదీతీరమున గంగమ్మకు నివేద్ంచి పరిశీలించుకొనినాను. నాకు 
కూడ అవి సత్యమని గోచరించినవి. ఉననిమాట చపు్పటకు నాకు 
బిడియము లేదు. నీ భ్షణము నాకు కొంత కనువిపు్ప కలిగ్ంచి 
నద్. కొంత చికుకుముడి వీడినద్. మనసున విజ్్ఞనమే ప్రధ్నముగ 
స్గ్న నా జీవితమునకు నీవు హృదయము నావిషకురించుచునానివు. 
మాతృమూరితియైన భ్గీరథి, నా హృదయమును మరింత 
వికసింప చేయుటకు తోడ్పడుచుననిద్. హృదయపు ర్చి ఈ 
మధ్యనే తెలిసినద్. నీ వననిట్ల హృదయము నుండి చూచినచో 
సమసతిము ద్వ్యమే. బంధ మేద్యు లేదని, బాధ్యతయే యుననిదని, 
బాధ్యత బంధము కాదని, హృదయము నుండి చూడగ తెలిసినద్. 
నీవు తెలిప్న వనినియు నాకు నచుచుటయేగాక, నాకు కొంత 
పరిషకురమును కూడ తెలిప్నవి. నా జీవితమున నీ పరిచయము, 
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సేనిహము ఒక అదృషటిముగ భ్వించుచునానిను. ఇపుడు నా 
అనేవిషణమున కొంత యూరట లభించినద్. ఈ విషయము నీతో 
చపు్పటకు వార మంతయు క్షణమొక యుగముగ గడిప్తిని. 
నినుని చూడవలెనని హృదయము మకుకుటముగ స్పంద్ంచినద్. 
వేచియుండుట సిద్ధ్ంచిన వాడనని గరవిపడుచుండెడి వాడను, 
కాని ఈ వారము వేచియుండుట దురభురమైన దనిప్ంచుచుననిద్. 
ఇప్పట్క్ హృదయము, మనసు శంతించినవి.

సౌదామని : నీ వేమ ఇంతలో భ్వకవివై పోయినావు? 
గంభీరత, ధీరత, ఆత్మవిశవిసము తొంగ్చూచు నీ ప్రవరతినము 
అదృశ్యమై ప్ల్లకవి వలె ఏమేమో పలుకుచునానివు, నేనేద్ తెలిస్ 
తెలియక తెలిప్నద్ నీలో ఏమేమో మేల్కులి్పనవి. సంతోషము.

సిదాధ్ర్్థడు : సౌదామనీ! నా క్ద్వరకుననిద్ మనోవిశవిసమే. 
నీ వద్ వూడబెరిక్నావు. ఇక ఆత్మవిశవిస మేర్పడువరకు నేను 
పరాధీనుడనే. సౌదామనీ ఇద్ పరిహాసము కాదు కదా!

సిదాధ్ర్్థడు సౌదామని యొకకు అవగాహనను విమరిశించుకొని 
అందలి సత్యమును గ్హించి నిర్మలముగ, అరమరికలు లేకుండ, 
అభిమానము లేకుండ మనసూఫురితిగ అంగీకరించుట సౌదామని 
ఊహించని విషయము. అత డావిధముగ ప్రతిస్పంద్ంచుటతో 
అతడు చాల ఉదాతుతిడని, సత్యభ్ష్ యని తన భ్వన యందుగాని, 
చేతన యందుగాని దొరి్లన పరపాట్లను అంగీకరించుకొని, 
సర్్దబాట చేసుకొనగల ధీర్డని సౌదామని కనిప్ంచినద్. 
చేసిన పరపాటలి ను విశదీకరయంచుకొని ల్న అయంగీకరయంచుటకు చ్ల 
సయంసకురముయండవలెను. ల్న అయంగీకరయంచినను అది విస్పష్ట ముగ 
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వ్క తిము చేయుటకు మరయంత సయంసకురముయండవలెను. ల్కమున 
పరపాట్లి  చేయని వారుయండరు. కాని చేసిన పరపాట్లి  భీరులైె 
కప్పపుచు్చకొనుచు జీవియంచు చుయందురు. ధీరులట్లి  చేయరు. కప్్ప 
పుచుచుకొను భీర్లు ఎకుకువమంద్ బలహ్నులే కాని దుష్టిలు కార్. 
సౌదామని వద్దకు ఎందర్ందరో ఉననిత పదవులలో నుననివార్, 
ధనికులు, పండితులు కూడ వచుచుచు నుందుర్. పగట్పూట వారిక్ 
తను త్రసిలి్లనపు్పడు గాని, సభలలో సమావేశములలో తనను 
చూచినపు్పడుగాని త్నెవవిరో తెలియనట్లగ వార్ ప్రవరితింతుర్. 
వారంత్ భీర్వులే. కాని సంఘములో పెద్దలు. సిదాధ్ర్్థడు, 
యిట్టి వారందరికనని భిననిమైనవాడు. ఋజుప్రవరతిన కలవాడు. 
చిననితనము నుండి తనుని త్ నుదధ్రించుకొను కార్యమును, 
తీవ్రమగు తపసుసాగ స్గ్ంచినవాడు. అతనిక్ సంఘముతో పెద్ద 
లంపటము లేదు. యిక ముందు వా్యపారము వలన కలుగునేమో 
చూడవలెను. ఇట్ల సౌదామని భ్వించుచుండగ సిదాధ్ర్్థడు 
“దీరా్ఘలోచనలో పడినావేమ?’’ అని ప్రశినించను.

సౌదామని : నినుని గూరిచుయే. నీవెంత నిర్మలుడవు, 
నిషకుపట్వి, నిరభిమానివి, నిశచులుడవు, నిరాడంబర్డవు అని 
ఆలోచించు చునానిను. ఇంతకును వా్యపారానుభవ మెట్లననిద్. 
నీకునని లక్షణములు వా్యపారమునకు సరిపడునా?

సిదాధ్ర్్థడు :  తప్పక సరిపడగలవు. తప్పక వా్యపారమును 
వృద్ధ్ చేయగలను, ధనగుపుతిని మెప్్పంచగలను. వా్యపారము 
నిమతతిముగ సంఘములోని వివిధ శ్రేణుల, వరగోముల సవిరూప 
సవిభ్వములను తెలుసుకొనుచునానిను. సంఘమును, 
ప్రపంచమును పండ్ండు సంవతసారములుగ ద్రముగ నుంచిన 
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నేను మరి పండ్ండు సంవతసారములలో దానిని గూరిచున 
అవగాహన, అనుభూతిని పరిపూరితి గావించుకొన గలనని నా 
విశవిసము. యోగము పేర్న నా మనసుసా, యింద్రియములు, 
శరీరమును ఎండబెట్టితిని. నిజమునకు యోగమట్ల చప్పలేదు. 
నాయందలి తీవ్రభ్వము నననిట్ల ఉసిగొలి్పనద్. నా యోగస్ధన 
కొంత ద్రము స్గగ మనసు యింద్రియములు ఎదుర్ 
తిర్గుట నారంభించినవి. వానిక్ బహిఃకరణములైన మనసు, 
యింద్రియములు, శరీరమును నిర్లక్షయాముచేసి అంతఃకరణమున 
ప్రవేశించుటకు ప్రయతినించినాను. పుషకురకాలమట్ల చేయగ 
తెలిసిన విషయ మొకట్యే. బహిఃకరణములను మచిచుక 
చేసుకొనుచు; అంతః కరణముల యందు ప్రవేశించవలెనే గాని 
వాట్ని ఎండబెటటిట కాదు. ప్రయాణము చేయదలచినవాడు 
గుఱఱెము నెండబెట్టినచో ప్రయాణము స్గునా? గుఱఱెము 
చతిక్లబడినద్, ప్రయాణము ఆగ్నద్. ఇపు్పడు గుఱఱెమునకు చిక్తసా 
చేయుచునానిను. దాని ఆలన పాలన చూచి దానిని శక్తివంతము 
గావించి మరల ప్రయాణము స్గ్ంచదను. అందులకొక 
పుషకురకాలము సరిపోవునని నా భ్వము.

సౌదామని : వా్యపారమను పేర్న ప్రపంచమున ప్రవేశించు 
చునని నీవు అందు చికుకుపడవని నమ్మకమేమ?

సిదాధ్ర్్థడు : నీవననిద్ నిజమే. కాని చిననితనము నుండి నాలో 
ఏర్పడిన ఆశయము సహజమైనద్. మధ్య వచుచు వా్యపారము, 
సంఘజీవనము నా ఆశయ నిరవిహణములో నేను నిరవిరితించు 
కరతివ్యము. అందువలన వా్యపారము పెరిగ్నపుడు, ధనము కలిగ్ 
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నపుడు, సంఘములో పరిచయములు పెరిగ్నపుడు నేనందు చికుకు 
పడక వుండగలనని నా విశవిసము.

సౌదామని : పండ్ండు వతసారముల తర్వాత అనినియును 
విడువదలచితి వననిమాట.

సిదాధ్ర్్థడు : అద్యే నా ప్రసుతిత భ్వన. అద్ మార్నని 
కూడ నేను భ్వించుట లేదు.

సౌదామని : అయినచో ననుని కూడ విడతువననిమాట.

సిదాధ్ర్్థడు : నీ విషయమున, నా మనసుసాన అట్టి నిర్ణయము 
లేదు. నీవు నాకు తోడు నీడ అను భ్వము మాత్రము స్పషటిముగ 
తెలియుచుననిద్.

కారీతికమాసము ప్రవేశించినద్. ఆరా్యవరతిమంతయు 
చల్లదనము ఏర్పడినద్. గంగానద్ తీరవాసులందర్ కారీతిక 
స్నినములు, కారీతిక దీపములు, అభిషేకములు కోలాహలముగ 
చేసుకొనుచునానిర్. సిదాధ్ర్్థనిక్ ఆ సనినివేశము పండ్ండు 
సంవతసారముల తర్వాత అదే ప్రథమము. వనవాసము 
చేసిన పుషకురకాలములో అతడు మాసముల పరిగణనము 
విసరి్జంచినాడు. మరల యిపు్పడు ప్రజ్ జీవన వాహినిలో 
ప్రవేశించగనే మాసములు, ఋతువులు, పౌరి్ణమలు, అమావాస్యలు 
అనీని తెలియస్గ్నాయి. పండ్ండు సంవతసారముల క్రితము తన 
పదునెనిమదవ సంవతసార ప్రవేశమున త్ను ఇలు్ల వదలినాడు. 
ఇపు్పడు తనకు ముప్పద్ సంవతసారములు నిండినవి. ఈ పండ్ండు 
సంవతసారములలో త్ నాశించినంత పురోగతి లేనప్పట్క్ని 
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ఆశయసిద్ధ్ కొరకు చేయు ప్రయతనిముననే త్నునానిడు గనుక 
అతడు అసంతృపుతిడు కాలేదు. అట్లని సంతృపుతిడును కాలేదు. త్ 
నింకను అనేవిషకుడే! అంతర్్మఖనేవిషణ తీవ్రతరము కాగ తన 
జీవసవిభ్వము తనను బహిర్్మఖుని గావించినద్. సవిభ్వమును 
తగు మాత్రము మనినించనిదే అంతర్్మఖయానము స్గదని త్ను 
తన సవిభ్వముతో సహకరించుటకై బహిర్్మఖుడైనాడు. ప్రసుతితము 
తనకు ర్ండు వా్యపారములు. ఒకట్, ధనగుపుతిని వా్యపారము 
నడిప్ంచుట. ర్ండు, సౌదామనితో పరిచయము. ఆ పరిచయము 
సేనిహముగ మార్ట, ఆమెను గూరిచు తనకు సదాభువము లేర్పడుట, 
సనినిహిత భ్వము లేర్పడుట. ఆమెను మరల మరల చూడవలెనని 
హృదయమున ఆతురత కలుగుట. ఈ జీవనములోని భ్గముగ 
గంగానదీ ప్రభ్వము తనపై నేర్పడుట.

ఇట్ల పరా్యలోకనము చేసుకొనుచునని సిదాధ్ర్్థనకు రాబోవు 
ఆద్వారము కారీతిక పౌర్ణమ యని తెలియవచిచునద్. అద్ తన 
జన్మద్నము. ఆనాట్క్ తనకు 31 సంవతసారములు నిండగలవు. 
పౌర్ణమ ఆద్వారమగుట అతనిక్ లోన సంతోషము కలిగ్ంచినద్. 
కారణము పుట్టినరోజు నాడు సౌదామనితో సమయము గడుప 
వచుచును. సేనిహ చిహనిముగ ఆమెకు తన పుట్టినరోజు సందరభుముగ 
నొక పటటిచీరను బహుమతిగ కొనిపోవలెనని భ్వించినాడు. 
సమీపమున గల వారణాసి పటటిణమున కేగ్ తనకు నచిచున పటటి 
జరీచీర నొకదానిని కొనుగోలు చేసి ఆద్వారమునకై ఎదుర్ 
చూడస్గ్నాడు.

ఇంతలో ఆద్వారము కాలము రూపమున ఏతెంచినద్. 
సిదాధ్ర్్థడు యథాప్రకారము ప్రాతఃకాలముననే నిద్రలేచి ఆసన, 
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ప్రాణామాయ, ధ్్యనాద్ కార్యక్రమములు పూరితి గావించుకొని, 
నూతన వస్త్రములను ధరించి తన నివాసమందలి వస్రాలో 
కూర్చుని యుండెను. వాయవ్య ముఖదావిరము కల అతని నివాసము 
నకు, తూర్్పనగల వస్రా అద్. సౌదామని నివాస ప్రహరీ 
యందలి వాయవ్య ద్కుకున నుననిద్. సౌదామని గృహమేగుటకు 
ప్రహరీక్ ఈశన్యముగ ఒక విశలమగు దావిరముననిద్. సిదాధ్ర్్థడు 
తన తూర్్ప వస్రాలో కూర్చుని యుననిచో ఈశన్య దావిరము 
నుండి వచుచుపోవు వారందర్ కనిప్ంతుర్. అతడు ప్రతిద్నము 
ఉదయమకకుడ కూర్చుండుట, సూరో్యదయ కాంతులను దరిశించుట 
నొక నలవాటగ నేర్పడినద్.

ఆద్వారము, కారీతిక పౌర్ణమ సందరభుముగ సిదాధ్ర్్థ డిట్ల 
కూర్చునియుండగ సౌదామని గృహము నుండి కొంతమంద్ 
పరిచారికలు, మరికొంతమంద్ పనివాండ్రు మూటలు, మూటలుగ 
నేవియో వసుతి స్మగ్రి బయటకు గొనిపోవుట చూచను. మనసున 
కుతూహలము పెర్గగ నొక పరిచారికను ప్లచి విశేషమేమయో 
తెలుపమని కోర్ను. పరిచారిక యిట్ల పలిక్నద్: “నేడు కారీతిక 
పౌర్ణమ కదా! ఈనాడు స్దామనీ దేవి గంగానదీ తీరమున ఒక 
వేయిమంద్క్ తకుకువ లేకుండ నిర్పేదలకు వస్త్రములు, ధనము, 
ధ్న్యమును దానము గావించును.

సిదాధ్ర్్థడు : ప్రతి సంవతసారము కారీతిక పౌర్ణమనాడే ఇట్్లమె 
దానము చేయునా?

పరిచారిక : లేదు, ఆషఢ పూరి్ణమ, కారీతిక పూరి్ణమ, మాఘ 
పూరి్ణమ, వైశఖ పూరి్ణమ పరవిద్నములందు ఇట్ల నిరవిరితించును. 
మరియు వైకుంఠ ఏకాదశి, ముకోకుట్ ఏకాదశి, రథసపతిమల యందు 



 అన్వేషకుడు 167

కూడ నిరవిరితించును. సంవతసారమున కేడుమార్్ల ఇట్్లమె దానము 
చేయుట యిప్పట్క్ ఐదు సంవతసారముల నుండి స్గుచుననిద్. 
సంవతసారమున ఏడు పరా్యయములు తన పరివారమంతట్క్ 
కూడ వస్త్రములు, ధనము, ధ్న్యము బహూకరణము చేయుచు 
నుండును.

సిదాధ్ర్్థడు : అయినచో ఈ ద్నము సౌదామనీ దేవి కూడ 
గంగానదీ తీరమునకు చేర్నా? నే నామెను పదకొండు గంటలకు 
కలువవలసి యుననిద్. అందులకు అడుగుచునానిను.

పరిచారిక : లేదు, అమ్మగా రచట్క్ రార్. ఈ ప్రపంచము 
విచిత్రమైనద్. ఆమె ఇచుచు దానము లందుకొనుటకు అందర్నూ 
సిదధ్మే. కాని వృతితిపరముగ ఆమె యొక వేశ్య అని తెలియగనే 
దాన మందర్ను పటటిర్. అందువలన ఆమె గృహముననే యుండి 
అజ్్ఞతముగ దానము చేయును. దానము పుచుచుకొనువార్ కూడ 
పుచుచుకొనుటకే ఆసక్తి చూపుదుర్. ఎవర్ యిచుచుచునానిర్ అనని 
ప్రశని స్మాన్యముగ పుటటిదు. కావున దాన కార్యక్రమము చకకుగనే 
స్గును.

సౌదామని నిరవిరితించు దాన కార్యక్రమమును విని సిదాధ్ర్్థడు 
కొంత తడవు నిశేచుష్టిడైనాడు. ఆమె లోతైన మనిష్. తన క్ద్వరకే 
తెలియును. ఆమె చేయు గుపతిదానము లతనిని ఆకరి్షంచినవి. ఆమె 
తన మనసులో మరికొంత ఉననితమగు స్్థనమున కెద్గ్నద్. 
త్ను వృశిచుకరాశి యందు జని్మంచుటచే తనకు లోతులు 
అనిన యిషటిము. ప్రపంచపు ఆడంబరము తనకు సహజముగ 
నిషటిములేదు. డాంబికులనిన తనకు చులకన భ్వము. పవిత్రమగు 
విషయము లనినియు గుపతిముగనే స్గవలెనని తన భ్వన. వానిని 
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గూరిచున ప్రచారమునకు తన దృష్టిలో విలువలేదు. లోతుగల 
మనుష్్య లననిచో తనకు గౌరవ మేర్పడును. సౌదామని లోతులు 
కాలక్రమమున తనకు తెలియగలవని భ్వించుచు సమయమునకై 
వేచియుండి నిరీ్ణత సమయమునకు సిదాధ్ర్్థడు ఆమె గృహమును 
చేరినాడు.

ఎప్పట్వలెనే సౌదామని సిదాధ్ర్్థని సేనిహపూరవికముగ 
ఆహావినించినద్. ఆసనము చూప్నద్. త్ను ఆస్నుడైనాడు. 

సౌదామని : ఈ రోజు స్విమ ప్రత్్యక కళ కలిగ్యునానిర్.
నూతన వస్త్రములు ధరించినార్. కొంత నూతనముగ గోచరించు 
చునానిర్. ఏమైన విశేషమా?

సిదాధ్ర్్థడు : (నవువిచూ) విశేషమే. కారీతిక పౌర్ణమ నా 
జన్మద్నము. పండ్ండు సంవతసారముల తర్వాత మరల జన్మ 
ద్నము జర్పుకొనుటకు నిశచుయించుకొంట్ని. తతఫులితమే ఈ 
నూతన వస్త్రధ్రణము, నీ చేతి విందు. మరియొక చిననికోరిక 
కూడ నుననిద్. సహృదయముతో మనినింతు వనుకొనుచునానిను.

సౌదామని : సేనిహితులము కదా! మొహమాటమేల? 
ఉననిద్ వుననిట్లగ పలుకవచుచును. నీకా స్వితంత్ర్య ముననిద్. 
నాకును నీయందు స్వితంత్ర్య ముననిద్.

సిదాధ్ర్్థడు : నా పుట్టిన రోజు కదా! నీవు కూడ నాతో 
బాటగ నూతన వస్త్రములు ధరించవలెనను ఆకాంక్ష కలిగ్నద్. 
అందువలన నీకొఱ కొక పటటిచీర తెచిచుతిని. నే  నిద్వరకెననిడును 
వస్త్రములను కొననివాడను కాను. ఈ మధ్యనే నా కొరకై వస్త్రములు 
కొనుట నేర్చుకొంట్ని. స్త్రీలకు ఎప్పడునూ వస్త్రములు కొనలేదు. 
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ఇద్యే ప్రథమము. నచిచునచో, నచిచునరోజున కటటికొన వచుచును. 
ఇద్ సేనిహపూరవికమగు కానుక!

సౌదామని : సేనిహపూరవికమా! ప్రేమపూరవికమా!! 

సిదాధ్ర్్థడు మౌనముగ నుండిపోయెను.

సౌదామని : నీకు సేనిహము, ప్రేమ ర్ండు విభినని 
అంశములు కదా! అందులకే ప్రశినించితిని. నా సిదాధ్ంతమున 
ర్ండునూ ఒకట్యే. అద్ నీకు తెలియును.

సిదాధ్ర్్థడు : నీ సిదాధ్ంతమే ఉదాతతిముగ నుననిదని తెలిప్తిని 
కదా! ఇక రభస చేయకుము.

సౌదామని యిచిచున కానుక నందుకొని సిదాధ్ర్్థని ముందే 
అతను ఇచిచున బహుమతిని విప్్ప చూసెను. ఆమె ముఖమున 
ఆనంద రేఖలు మెదలినవి. సిదాధ్ర్్థడద్ చూసి మనసుసాన కుదుట 
పడినాడు.

సౌదామని : ఎఱఱె పటటిచీర! నా కెంతయే యిషటిము. నాకు 
గల చీరలలో ఎకుకువ చీరలు ఎఱఱెపటటివే. జరీ కూడ చాల యుననిద్. 
ఎకుకువ ధర వెచిచుంచినట్లనానివు. చాల బాగుననిద్.

సిదాధ్ర్్థడు : నీ కేమచిచునను ఎకుకువ కాదు.

సౌదామని : అవును! మకుకువుననిచోట ఏద్యును 
ఎకుకువ కాదు. నీ పుట్టిన రోజని తెలియనప్పట్క్ని, నీకును నేనొక 
జత వస్త్రములను ఏర్పరచి యుంచితిని. నా వారందరిక్ని ఈ 
రోజున వస్త్రప్రదానము గావించుదును. నా వారిలో నీవొకరిగ 
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భ్వించి కొనితెచిచుతిని. నీవు యిద్ స్వికరించుము. నీకు జన్మద్న 
శుభ్కాంక్షలు! 

సిదాధ్ర్్థడు వస్త్రముల నానందముగ స్వికరించినాడు. 
సౌదామని ఎప్పట్వలెనే భోజనము సిదాధ్ర్్థనిక్ వడిడుంచినద్. త్ను 
తినలేదు. సిదాధ్ర్్థడు ప్రశినింపగ పౌరి్ణమలు, అమావాస్యలు, ఏకాదశి 
తిథులందు త్ను భుజింపనని, జలములపై నుందునని తెలిప్నద్. 
సిదాధ్ర్్థడు మౌనముగ కు్లపతిముగ భోజనము ముగ్ంచినాడు.

సిదాధ్ర్్థడు : ఈ ఉపవాస వ్రతము లేమ? ఎవరైన పండితుడు 
తెలిప్నాడా?

సౌదామని : నీకు తెలియనిదేముననిద్. పద్మంద్ వచుచు 
పోవుచుండు యిలు్ల ఇద్. పండితులు కూడ వచుచుచుందుర్. 
ఒక పండితుడు ఉచిత సలహాగ ఉపవాస విషయము తెలుపగ 
నాచరించు చుంట్ని. వచిచున వారందర్ వారి వారి జ్్ఞనము నా 
ముందు ప్రదరిశించుచునే యుందుర్. వివిధములగు విషయములు 
తెలియుచుండును. ఈ విధముగ కొంత విజ్్ఞనము కూడ ననుని 
చేరినద్. దానికేమలే గాని ఈ రోజు నీ పుట్టినద్నము కదా! 
త్ంబూలము వేసుకుందువా!

సిదాధ్ర్్థడు : చిత్రము. నాకు విందు భోజనము, నీకు 
ఉపవాసము. అటపైన త్ంబూలము. సనినివేశము, పుట్టినరోజు 
కదా! సరే నట్్ల కానిము్మ. నాకు త్ంబూలము వేసుకొనుట 
చేత కాదు. నీవు సమపాళ్ళుగ అంద్ంచినచో నీ, నా తృప్తికై 
వేసుకొందును.

సౌదామని సమపాళ్ళుగ త్ంబూలము తయార్చేసి 
అంద్ంచగ సిదాధ్ర్్థడు స్వికరించను.
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సౌదామని సిదాధ్ర్్థల సేనిహము, క్రమముగ ప్రేమగ 
మారినద్. అట్ల మార్టకు మరియొక ర్ండు సంవతసారములు 
పట్టినద్. సిదాధ్ర్్థడు వా్యపారమును బాగా అభివృద్ధ్ 
చేయటముతో ధనగుపుతి డతనిక్ తన వా్యపారములో భ్గసుతిడుగ 
నేర్పరచుకొనానిడు. సిదాధ్ర్్థడు మనసులో సౌదామనిని వివాహము 
చేసుకొని, ఆమె వృతితి చఱనుండి విముక్తి కలిగ్ంచాలనని భ్వన 
మెండుగ రాస్గ్నద్. తన క్పుడు 33 సంవతసారములు నిండినవి. 
తన అంచనా ప్రకారము త్నిక తొమ్మద్ సంవతసారములే బహిరంగ 
జీవనము కొనస్గ్ంచును. అటపైన మరల అంతరంగ జీవనమే. 
అప్పడామె గతి ఏమ? తన కామె యననిచో త్రికరణశుద్ధ్గ ప్రేమ 
కలిగ్నద్. వివాహ మాడకుండ ఆమెతో జీవించుట తనకు సంస్కుర 
మనిప్ంచ లేదు. అట్లని వివాహ మాడినచో భవిష్యతుతిన ఆమెను 
వదలివేయుట కూడ సంస్కురము కాదు. ఎడతెగని ఈ భ్వముతో 
కాలము గడపుచు సిదాధ్ర్్థడు తన భ్వములను సౌదామనిక్ 
వ్యకతిము చేయుటకు సమయమునకై వేచియునానిడు. గంగానదీ 
తీరమున దీర్ఘముగ నాలోచించినను తనకు సమాధ్నము రాలేదు. 
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ఎప్పట్వలెనే ఒక ఆద్వారము సౌదామని గృహమున 
సంభ్షణవశమున సౌదామని యిట్ల పలిక్నద్.

“ఈ వారము జో్యతిష పండితు డొక డేతెంచినాడు. అతడు 
పూరవిపరిచితుడే. నా జ్తకమును పరిశీలింతునని పటటి పట్టినాడు. 
నా జ్తకము నాకు తెలియును. నా కేమయు తెలుప నవసరము 
లేదని, తెలిప్నను వినలేదు. మొతతిమునకు జ్తకము చూప్ంచక 
తప్పలేదు. గతమంతయు చకకుగనే చప్్పనాడు. నా జీవితము నా 
అధీనమున లేక ఎట్ల నడచినద్ చూచి కొంత నిశేచుష్టిడైనాడు. నా 
రాచపుటటికను శ్లఘించినాడు. పూరవిజన్మమున నేనొక తపసివి నట. 
ప్రారబధ్ము మగులుగ ఈ జన్మమట్ల గడచుచుననిదట. తవిరలోనే 
నా జీవితమున మరియొక చకకుని మలుపుననిదట. జ్తకముతో 
పాట హసతిముకూడ చూచినాడు. హసతిమున మాత్రము రేఖలను 
చూచి నేను మరల తపసుసాకై జనిపోవుదునని ఆత్మ చింతనలో 
దేహము విడుతునని తెలిప్నాడు.”

సిదాధ్ర్్థడు : ఆశచుర్యముగ నుననిద్ కదా!

సౌదామని : నా కాశచుర్య మేమయును లేదు. నేనీ 
వృతితియందు కొనస్గనని నాకు తెలియును. దేనికైనను కాలము 
కర్మము కలసి రావలెనని కూడ తెలియును. అంతవరకు 
వేచియుండుట నేరిచుతిని. నా ఇర్వద్ ఒకటవ సంవతసారమున 
విధ ననుని నడిప్ంచిన తీర్నకు ఒకనాడు కనీనిర్ మునీనిర్గ 
నేడుచుచుండగ ఆ రాత్రి నా కొక సవిపనిము కలిగ్నద్. సవిపనిమున 
నొక ద్వ్య పుర్ష్డు గోచరించి యిట్లని పలిక్నాడు.
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“సౌదామనీ! చింతింపకుము. ప్రారబధ్ మెవవిరిక్ని తప్పదు. 
నీ వృతితిని గూరిచున హ్నభ్వము విసరి్జంచుము. నిరి్లపతిముగ 
నుండుము. నీవద్దకు చేర్ ధన ధ్న్యములను ఎప్పట్ కపు్పడు 
పంచుచు నుండుము. నీ జీవితము యజ్్ఞర్థమే యగును. యజ్ఞము, 
దానము, తపసుసా జీవునిక్ ముక్తిప్రదములు. ప్రసుతితమునకు నీ 
జీవితమును యజ్ఞమునకు, దానమునకు వినియోగ్ంచుము.”

అని పలుకుచూ, భగవదీగోత యందలి కొనిని శో్లకములను 
వినిప్ంచి గీత్ గ్ంథమును చూప్ంచి అదృశ్యమయె్యను. 
మర్నాడే నావద్దకు అప్రయతనిముగ నొక భగవదీగోత్ గ్ంథము, 
కాళీయ కృష్్ణని మూరితి చేరినవి. ఆనాట్ నుండి నేట్ వరకు 
ప్రతిద్నము గీత్ పఠనము, శ్రీకృష్ణ ధ్్యనము చేయుచు నుంట్ని. 
శ్రీకృష్్ణడు నా ఆరాధ్య దైవము. నా కతడే సమసతిము.

సౌదామని యిట్ల పలుకుచుండగ, ఆమె ముఖము గంభీర 
మైనద్. సిదాధ్ర్్థడు నిరా్ఘంతపోయినాడు. ఆమె కాళీయ కృష్్ణని 
ఆరాధంచుట అతని దృష్టి నాకరి్షంచినద్. తన తలి్లకూడ కాళీయ 
కృష్్ణని ఆరాధంచు చుండెడిద్. ఆమెకును కృష్్ణడే సరవిసవిము. 
సౌదామనిక్ని తన తలి్లక్ని కల సవిభ్వ స్రూప్యము అతనిని 
మరింత ఆతుర పెట్టినద్.

సిదాధ్ర్్థడు : నినుని గూరిచున లో విషయములు, నీకుగ 
నీవు చప్్పనపు్పడే వినవలెనని యింతకాలము వేచియుంట్ని. నీ 
రాచ పుటటిక ఇత్్యద్ విషయములు లోకులెరిగ్నవే నా క్ద్వరకు 
తెలిప్నావు. వాట్ని మంచిన స్త్రీమూరితి నీయందుననిదని నాకు 
గల పరిమత జ్్ఞనముతో నే నిద్వరకే ఊహించి యుంట్ని. 



174 అన్వేషకుడు

మొతతిమునకు జో్యతిష్కుడు నీ చేతన యందు గల భ్వమును 
పునశచురణము గావించినాడు. నీ కభ్యంతరము లేనిచో నీ కృష్ణ 
మంద్రమును నేను దరిశించవచుచునా?

సౌదామని : తప్పక దరిశించ వచుచును. నాకు కలిగ్న 
సవిపనిమును ప్రథమముగ నీకే తెలిప్తిని. మంద్రమును కూడ నీకే 
చూపెదను.

సౌదామని పురోగమంచుచూ దారిచూపగ, సిదాధ్ర్్థడు 
ఆమె పూజ గద్ని చేర్కునానిడు. లోపల ఒక చకకుని పాలరాతి 
మంద్రము, మంద్రములో దాదాపు ర్ండుననిర అడుగుల 
పడవుగల కాళీయ మర్దనుడగు శ్రీకృష్్ణని విగ్హము. ఎడమ 
చేతితో కాళీయుని తోక పటటికుని, కుడిచేతితో ఆశీరవిద్సూతి, 
పాదములు మర్దన ముద్ర యందునని సరావింగ సుందరమగు 
పంచలోహ విగ్హమద్. కాంతివంతమై, దీపాలంకారయుతమై 
మందసి్మతము చేయుచునని కృష్్ణని విగ్హము సిదాధ్ర్్థని కొంటగ 
పలుకరించుచు లోతటటిన నేవో అనుభూతులను కలిగ్ంచను. 
మంద్ర మంతయు సువర్ణ పుష్పములతో అందముగ తీరచుబడి 
యుననిద్. గంధపు ధూపము పూజగద్ నంతను పవిత్రము చేయుచు 
నుననిద్. సిదాధ్ర్్థడు అప్రయతనిముగ మోకాట్పై వజ్రాసనమున 
కూర్చుని ర్ండు చేతులు జోడించి నమసకురించగ అతని నోట్ 
నుండి మరల నప్రయతనిముగ-

“కాళీయఫణిమాణిక్య రంజిత శ్రీపదాంబ్జ, దామోదరో 
యజ్ఞభోకాతి దానవేంద్ర వినాశకః ” అను శో్లకము ఉచచురింపబడినద్. 
హృదయము కొంత పంగ్ కనునిలు చమరిచునవి. విపరీత భ్వము 
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లనినియు ముహూరతికాల మదృశ్యమై, సిదాధ్ర్్థడు అభ్వ సి్థతియం 
దుండిపోయెను. అటపైన లేచి స్షటింగ ప్రణామము గావించి, 
మొదట్స్రిగ ఆమె చేతులను తన చేతులలోనిక్ తీసుకొని....

“మహదానందముగ నుననిద్. నీచే ఆరాధంపబడు 
శ్రీకృష్్ణడు, నాకు హృదయమున చల్లని స్పరశి కలిగ్ంచినాడు. 
గంగాదేవి కూడ ఇద్యే స్పరశి కలిగ్ంచినద్. నీ అంతరంగ పరిశుదధ్ 
జీవనము నా కవగతమైనద్. నీ విషయమున నిద్ నే ఊహించినదే 
అయినను నా ఊహకు మంచిన అనుభూతి కలిగ్నద్.”

అని పలుకుచూ యథాప్రకారము ముందు గద్లోనిక్ చని 
తన ఆసనమున ఆస్నుడైనాడు. సౌదామని కూడ అతని వెంట 
వచిచు తన ఆసనము గొనినద్.

సిదాధ్ర్్థడు కొంత తడవు మౌనముగ నుండి యిట్లని 
ప్రశినించను. 

“శ్రీకృష్్ణని ఆరాధంచుటలో నీ ఆంతర్యమును 
తెలుపుదువా?”

సౌదామని : నాకు సమసతి జగతుతి  కృషణుమయమే! అతడు 
త్రిజగనో్మహనుడు. శ్మస్యందరుడు. వరణుయంప నలవికాని వైెభవము 
కలవాడు. అంతరంగమున అతని ఆరాధనమే నాకు పరిపూరితి 
నిచిచునద్. అప్పట్ నుండియే నాయందు ఘర్షణ అదృశ్యమైనద్.

సిదాధ్ర్్థడు : భగవదీగోత యందు నీకు నచిచున కృష్ణ 
బోధయేమ?
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సౌదామని : కృష్ణు ని ప్రత్పలుకు నాకిష్ట మే. అతడు గీత 
యయందు చేసిన అని్న బోధల సరాయంశము- తనకు సమర్పణ చయందు 
మని. అట్లి  సమర్పణ చయందినచో తాన్ సర్వము స్వయముగ 
నిర్వర తియంతునని, ధర్మ విచికితస్తో పనిలేదని, సర్వధర్మములు తన 
యయందు పరత్జయంచి తనను శరణ్జొచి్చన వారని సర్వ పాపముల 
నుయండి నివృత్తి గావియంచి మోక్షమున నిలిపెదనని పలికినాడు. 
కేవలము పలుకుటయే కాదు. అట్లి  ఎయందరనో ఉదధిరయంచినాడు. 
నావయంటి పత్తలకు అతడే శరణ్ము. ఉతతిములని, అధములని 
భ్వియంపక శరణన్న వారని రక్షించు పరపూరణు కరుణాహృదయు 
డతడు. అత్యంత సని్నహతుడు. అతని జీవితమయందలి ప్రత్ సని్న 
వేశము నాకు బోధయే. గీతయయందు ప్రప్రథమముగన్ శ్రీకృష్ణు డు 
నాకు వలసిన పరష్కుర మయందియంచినాడు. జీవుడు శర్రధారయే 
గాని శర్రము కాదని, శర్రము దుస్తి లవలె జీవుడు గైెకొనుట, 
విసర్జయంచుట చేయునని, శర్రము క్షరమని, జీవుడు అక్షరుడని 
బోధయంచినాడు. దేహ భ్వము నుయండి జీవ భ్వమునకు మరలుటకు 
నాకీ బోధన ఎకుకువగ ఉపయోగపడినది. దేహమును ఎవరైనను 
సయంఘహతమునకే వినియోగియంపవలయును. నా విషయమున అటి్ట  
సయంఘ వినియోగము వైెచిత్రి జూపనది. అయంతరయంగమున కృష్ణు ని 
ఆరాధన వలన బహరయంగమగు వినియోగము నయందలి ధరా్మధర్మ 
విచికితస్ పరత్జయంపబడినది.

అటలనే శ్రీకృష్్ణడు తెలిప్న యజ్ఞము, దానము, తపసుసా 
నందు యజ్ఞమును, దానమును నిరవిరితించుచునానిను. అంత 
రంగమున కృష్్ణని ఆరాధనే నా తపసుసా. నా వద్దకు చేరిన ధన 
ధ్న్యములను మూడు నెలల కొకమార్ పర్లకు, పరివారమునకు 
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కృష్ణర్పణము చేయుచునానిను. ఇద్ అంతయు కృష్్ణని బోధ 
ఆధ్రముగ జర్గుచుననిదే. ద్వ్యపుర్ష్ డెవరో ననుని కృష్ణ 
చైతన్యము వైపునకు నడిప్నాడు. 

సిదాధ్ర్్థడు : ఆ ద్వ్యపుర్ష్డు నీ కపు్పడపు్పడు సవిపని 
దరశిన మచుచుచుండునా? 

సౌదామని : సవిపనిమున నా 21వ సంవతసారమున దరశిన 
మచిచున ద్వ్యమూరితి మరల ఏడు సంవతసారముల తర్వాత 
సవిపని దరశిన మచిచు గీత్బోధనలు కొనిని రహస్య ప్రకాశము 
గావించినాడు. మరల నినని రాత్రి దరశినమచిచు, అనగా మొదట్ 
దరశినము నుండి 12వ సంవతసారము దరశినములైనవి.

సిదాధ్ర్్థడు : ద్వ్య దరశినమునకు, ఆత్మ దరశినమునకు 
నేనెంతయో అనేవిష్ంచితిని. అద్ నేట్క్ని ఎండమావియే అయి 
నిలచినద్. దైవ మెపు్పడు, ఎవరిని, ఏ విధముగ అనుగ్హించునో 
జీవునికెట్ల తెలియును. నీ అంతరంగ జీవనము నాకెంతయో 
ఆనందము కలిగ్ంచుచుననిద్. ఇద్ అనన్యస్ధ్యము. నీకు ముప్పద్ 
మూడు సంవతసారములు, నాకునూ ముప్పద్ మూడు సంవతసార 
ములే. నీ ఆరాధన మంతయు అంతర్్మఖమే. నేనును అంతర్్మఖ 
దరశినమునకే బహిర్్మఖనేవిషణ గావించినాను. ఇంతకును ఇద్ 
అంతయు నా ప్రారబధ్ము.

సౌదామని : నీ వట్ల ఆత్మనింద గావింపగొనకుము. 
నీవును సత్సాధకుడవే. నీ సవిభ్వము తీవ్రము. నీకు విచిక్తసా, 
విశే్లషణ మెండు. అద్ కారణముగ మనసుసా అతి సునినితమగు నీ 
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హృదయము చుటటినూ కంచ వేసినద్. దేనికైనను కాలము, కర్మము 
కలిసి రావలెను కదా! నీకు కూడ హృదయానుభూతి కలుగు 
సమయ మాసననిమైనదని నా భ్వము. భ్గీరథీ స్నినిధ్యము, కృష్ణ 
స్నినిధ్యము కొంత ర్చి చూచితిని కదా! నా దృష్టిలో ద్వ్యమగు 
విషయములు, నీవు తరచును గంగాతీరమునకు చనుచుండుట 
మేలని నాకు తోచుచుననిద్.

సిదాధ్ర్్థడు : నీవననిద్ నిజమే. నేను గంగానదీ తీరమున 
పంద్న అభ్వ సి్థతియే నీ పూజ్ వేద్క సముఖమున కూడ 
పంద్నాను. శ్రీకృష్్ణని ఆరాధంచిన నీవు, నాకేల గంగానదీ 
తీరమును సముచితమని భ్వించుచునానివు. నేను కృష్ణధ్్యనమున 
కర్్హడను కాదా?

సౌదామని : నీవు మొదట్ నుండియు బ్రహ్మధ్్యనము 
నాశించితివి. బ్రహ్మము నిరాకారుడు. శ్రీకృషణుపరబ్రహ్మము త్రిజగనో్మ 
హనాకారము. నీ జీవ లక్షణమునకు సకార ధా్నము కన్న నిరాకార 
ధా్నమే సరపడును. ఇద్ నా భ్వన.

సిదాధ్ర్్థడు : నీ వననిద్యు నిజమే. 

సౌదామని : ఒకకు సూచన సుమా! స్కార్ని నిరాకరించిన 
వారిని, నిరాకార్డు నిరాకరించగలడు. అతడు స్కార్డు 
మరియు నిరాకార్డు అను సమనవియము ముఖ్యము. ఇద్ నా 
భ్వన.

సిదాధ్ర్్థడు : ఇద్ నా భ్వన అనుచూ సునినితముగ చురకలు 
వేయుచునానివు. మూడు సంవతసారముల క్రిందట్ సిదాధ్ర్్థడు, ఈ 
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నీ భ్వనలతో సమ్మతించడివాడు కాదు. ఇప్పట్ సిదాధ్ర్్థడు కొంత 
మెతతిబడినాడు. ఇంకను మెతతిపడవలసి యుననిద్.

సౌదామని : ఎండిన గ్ంజ మెతతిబడిననే కదా మొలక 
లెతుతిను! దైవము కాలము రూపమున సిదాధ్ర్్థడను గ్ంజను 
ప్డకలో పెట్టి యుంచినాడు. ఇప్పడా గ్ంజను స్రవంతమగు 
భూమ యందు నాటటకు నీట బెట్టినాడు, గ్ంజ మెతతిబడుచుననిద్. 
ఇద్ నా భ్వన.

సిదాధ్ర్్థడు : ఇద్ నీ భ్వనయే కాదు, నా భ్వన కూడను. 
ఎండిన సిదాధ్ర్్థని గ్ంజను సౌదామని యను నీట్యందు నాన 
బెటటిచూ, దైవము లీల చూపుచునానిడు. మొండి వానికనని మొండి 
వాడు దైవము. అందులకే నా అనేవిషణమున దైవము మొండికేసి 
నాడు. ఎట్్లనను నా అనేవిషణమున క్కకుడ ఒక స్ర్థకత చేకూరినద్. 
నీ సహవాసమున యింకను మెతతిబడుట ఖయము.

సౌదామని : నా సహవాసము కనని గంగమ్మతలి్ల 
స్నినిధ్యము నీ కెకుకువ సహాయపడును.

ఇంతలో భోజనానంతర త్నీర్ సేవించు సమయ మాసనని 
మైనద్. త్నీర్ సేవించి సిదాధ్ర్్థడు హుట్హుట్ని గంగానదీ 
తీరము చేరినాడు. గంగానద్ ఒడుడున ఆస్నుడై తన ముప్పద్ మూడవ 
పుట్టినరోజును ఉదయము నుండి పునః పరిశీలన గావించినాడు. 
తన జీవితమున ఈ సంవతసార మొక చకకుని మలుపు కలిగ్ంచినదని 
భ్వించినాడు. ఒక మంచి తోడు దొరిక్నదని భ్వించినాడు. 
సౌదామని త్నూహించిన దానికనని పద్ర్ట్ల ఉననితమైన జీవి 
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అని తెలిసి ఆనందపడినాడు. అంతరంగ మథనము, ద్వ్యపుర్ష 
దరశినము, అంతరంగ ఆరాధనము, బహిరంగమున దానము, 
యజ్్ఞర్థ జీవనము అతనిక్ నిర్పమానముగ తోచినవి. శ్రీకృష్ణ 
మంద్రమున తనకు కలిగ్న అనుభూతి, సౌదామని భగవదీగోత 
బోధనము, స్కార, నిరాకార ఆరాధనలు తలచుకొను సిదాధ్ర్్థనకు 
సౌదామని దైవానుగ్హపాత్రు రాలగుట, త్నట్టి పాత్రతను 
పందలేకపోవుట తీవ్రముగ బాధంచినద్. గంగను చూచుచు 
నుండగ భ్వములు కరిగ్ అంతరావిణి యిట్లని వినిప్ంచినద్. 
“నీవు స్కార్ని వరి్జంచుటచే నీ ప్రయాణము క్్లషటిమైనద్.”

ఇలు్ల చేరిన సిదాధ్ర్్థడు దైవము స్కార, నిరాకార సి్థతులను 
గూరిచున భ్వన తీవ్రముగ చేసినాడు. అతడు నిరాకార్డే అయి 
నప్పట్క్ని, స్కార్డుగ కూడ నుండకలడు. స్కారతవిము అతడు 
తన ప్రకృతి నుండి కలి్పంచుకొనుచు సృష్టి చేయుట, సృష్టియందు 
నిరాకార, స్కార్డుగ నుండుట, లయమందు నిరాకార్డై 
వుండుట, అతడు స్కార్డైనపు్పడు అగ్ని, వాయువు, సూర్్యడుగ 
ఏర్పడుట, త్రిమూర్తిలుగ త్రిశకుతిలుగ నేర్పడుట, ఆద్తు్యలుగ, 
ర్ద్రులుగ, ప్రజ్పతులుగ ఏర్పడుట, అతడే కాలము రూపమున 
మనవింతర కథ నడుపుట ఇత్్యద్ విషయము లనినియు సిదాధ్ర్్థనిక్ 
జ్ఞప్తిక్ వచిచునవి.

తన తలి్ల స్కార ఆరాధనము గావించినద్. గౌతమబ్దుధ్డు 
నిరాకారమును ధ్్యనించి నిరావిణ పథమును పందెను. తన 
తండ్రి ర్ంట్ని సమనవియించుకొనెను. త్ను నిరాకార దైవము 
పేర్న స్కార సి్థతిని గౌరవింపలేదు. పూజింపలేదు. పైగా 
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నిరసించుట, నిర్లక్షయాము చేయుట కూడ చేసెను. గౌతమబ్దుధ్డు 
నిర్లక్షయాము చేయలేదు. తన నిర్లక్షయామే వ్రేలెతితి చూపుచు ‘‘మంచిన 
తెలివి కలవాడవు, జ్గ్తతి సుమా!” అని హెచచురించను. 
త్ను స్కారమును నిర్లక్షయాము చేయుట వలననే తన మనసు, 
యింద్రియములు, దేహము తనకెదుర్ తిరిగ్నవి. అందులకే 
త్ను మరల ప్రపంచమున పడినాడు. స్కార, నిరాకారములను 
సమనవియించుకొనుటయే తన కరతివ్యమని భ్వించుచు సిదాధ్ర్్థడు 
నిదురించను. బ్రాహ్్మ ముహూరతిమున సిదాధ్ర్్థనకు నిద్ర నుండి 
మెలకువ కలుగు సమయమున-

“అవ్యకోతివ్యకతి రూపశచు” అని తండ్రి పలిక్నట్ల వినిప్ంచను. 
ఉలిక్కుపడి సిదాధ్ర్్థడు నలుద్శలా పరిక్ంచి చూచను. తన తండ్రి 
తనకు కనిప్ంచలేదు. ఉదయమున కొంత దుఃఖము కలిగెను. 
తండ్రి వాణి వినిప్ంచినద్. కాని తండ్రి రూపము కనిప్ంచలేదు. 
రూపము కనిప్ంచినచో ఎంత బాగుండెడిద్. తనకు రూపమెట్ల 
కనిప్ంపగలదు. త్ను రూపమును నిరాకరించిన దౌరాభుగు్యడు 
కదా! అని చింతించుచు కాలకృత్యములను గావించి ప్రాణాయామ, 
ధ్్యన కార్యములందు నిమగని మయె్యను. ధ్్యనము నందునని 
సిదాధ్ర్్థనకు “దైవము అవ్యకుతిడు మరియు వ్యకుతిడు. నీవు అవ్యకతిము 
నుండి వ్యకతిమునకు వచిచుతివి. ర్ంట్ని సమనవియించుకొనుము. 
అపుడు నీవు సిదాధ్ర్్థడ వగుదువు. నా ఆశీరవిచనము నీకు తోడుగ 
నుండును.” అనుచు తండ్రి వాణి హృదయమున వినిప్ంచను. 
సిదాధ్ర్్థడు తనకు తండ్రి తోడుగ నునానిడని తెలిసి సంతసించను. 
తండ్రినే గుర్వుగ భ్వించి ప్రతినిత్యము ధ్్యనము స్గ్ంచను.
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సిదాధ్ర్్థని జీవితమున ముప్పద్ ఐదు సంవతసారములు 
నిండి 36వ సంవతసారము ప్రారంభమైనద్. ధనగుపుతిడు సిదాధ్ర్్థని 
సమర్థతను మెచిచు తన మొతతిము వా్యపారమునం దతనిక్ అరధ్ 
భ్గము కలి్పంచి తనతో సమానముగ సతకురించను. ధనగుపుతిని 
చర్య సిదాధ్ర్్థన కవగతమైనద్. అతడు క్రమముగ వా్యపారమంతయు 
తన కప్పగ్ంచి విశ్ంతిగొను దృష్టిలో నునానిడని గ్హించిన 
సిదాధ్ర్్థ డిట్లనెను: “మీర్ నాకు సరిసమానమగు భ్గమును 
వా్యపారమున కలి్పంచి సంఘమున ననొనిక ముఖ్యమగు 
సభు్యడుగ నుండుటకు ద్హదము గావించినార్. అందులకు 
నేను కృతజు్ఞడను. కాని ఒక విషయము. ఇప్పట్నుండి 7 
సంవతసారముల తర్వాత నేనీ వా్యపారమును విసరి్జంచగలను. 
సంఘ జీవనమునకై వా్యపారమున జేరితిని. తదనుభవము నాకు 
దకుకుచుననిద్. 12 వతసారములు ఈ పటటిణమున వుండుటకు 
నిశచుయించుకొని వచిచుతిని. ఐదు సంవతసారములు గడచినవి. మరి 
7 సంవతసారములే యుందును. ముందుగ మీకు తెలియచేయుట 
నా ధర్మము. ఈ నా నిర్ణయము మారదు.

ధనగుపుతిడు : అటపై నేమ చేతువు?

సిదాధ్ర్్థడు : ఏమ చేతునో ప్రసుతితమునకు తెలియదు కాని 
పటటిణము వీడిపోవుట తథ్యము.

ధనగుపుతిడు : అట్్ల కానిము్మ. నీవంట్వా రసలు వా్యపారము 
నకు దొర్కుట నా అదృషటిమని భ్వించితిని. నిజమునకు 
నీవు వా్యపారమును చకకుగ పెంచి, నీకును నాకును కూడ 
సంపద పెంచితివి. నీకు కూడ నేను కృతజు్ఞడను. నీ స్్థనమున 
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మరియొక ర్ననిచో యిపుడు నీవంద్న సి్థతిని చాల అదృషటిముగ 
భ్వించడివార్.

సిదాధ్ర్్థడు ధనగుపుతిని అనుమతితో గృహమున కేగెను. 
ఆ వారాంతమున ఆద్వారము రాగ యథాప్రకారము సౌదామని 
గృహమున కేగెను. భోజనాద్కములైన వెనుక ఇర్వురిక్ని 
సంభ్షణ యిట్ల స్గ్నద్.

సౌదామని : 7 సంవతసారముల తర్వాత వా్యపారమును, 
పటటిణమును వీడిపోవుదువని తెలిసినద్, నిజమేనా?

సిదాధ్ర్్థడు : నిజమే!

సౌదామని : సౌదామని సేనిహము నేమ చేతువు?

సిదాధ్ర్్థడు : సేనిహమును, సేనిహితురాలితో సహా కొనిపోవు 
దును. నీతో సేనిహము నాయందు ప్రేమగ పర్యవస్నము 
చంద్నద్. అనిని విషయములందు నీవు నాకో సరియైన తోడునీడ. 
నీ పరిచయము నాకు దైవమంద్ంచిన వరము. నీ సహవాసమున 
నా అనేవిషణకు సమనవియము కుద్రినద్. మనసును మంచి, 
హృదయము ప్రవరితించు ట్రంభమైనద్. సేనిహము ప్రేమగ 
పర్యవస్నము చందవచుచును. నీ సిదాధ్ంతము నా యందు సత్యమై 
నిలచినద్. నీ వంగీకరించినచో కాళీయ కృష్్ణని స్క్షిగ నినుని 
వివాహమాడి ధర్మబదధ్మగు దాంపత్య జీవితమును జీవిత్ంతము 
నెరపుదును. నేనునని చోటనే నీవును వుందువు. నీకు సమ్మతమగుచో 
ననుని నీ కృష్ణ మంద్రమునకు గొనిపము్మ.
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సిదాధ్ర్్థడు వివాహ విషయమై ప్రతిపాద్ంచి వెడలిపోయెను. 
సౌదామని దీరా్ఘలోచనలో పడినద్. తన క్పు్పడు వివాహ 
మవసరమా? వివాహ ప్రయోజనము తన క్పు డేమ యుననిద్? 
ప్రపంచపు దృష్టిలో త్ను పతితురాలు. ఇపుడు వివాహమాడినను 
ప్రపంచమున కద్ అవహేళనగనే యుండును. ప్రపంచము 
విషయము తనకు తెలియును. సగట భ్వనలతో స్గ్పోవునద్ 
ప్రపంచము. సగట మానవులు కోట్్లద్మంద్ యునానిర్. 
వార్ వచిచుపోవుచు నుందుర్. వారిని ప్రపంచము గురితించదు. 
సగట మనిష్ నెవవిరూ పట్టించుకొనర్. సంఘపు సగట 
సిదాధ్ంతములను పాట్ంపని వారిని సంఘము గురితించుచుండును. 
సంఘము గురితింపు పంద్నవార్ ర్ండు విధములు. ఒకర్ 
సంఘపు సిదాధ్ంతములను పట్టించుకొనక సంఘమునకు 
మేలు చేసినవార్. వీర్ మహాతు్మలు. మరియొకర్ కేవలము 
సిదాధ్ంతములను వ్యతిరేక్ంచినవార్. ఇందు కొందర్ అపకారము 
కూడ చేయుదుర్. వీరిని గూరిచుయే సంఘమున వారతిలుండును. 

త్ను పై ఈ ర్ండు తెగలకు చంద్నద్ కాదు. తనను 
గూరిచు సంఘము భ్వన తన దురదృషటిము. సంఘమున కొందరిక్ 
జీవితము తమ వశముకాక విపరీత ధోరణులలో నడుచుచుండును. 
సవిభ్వపరముగ తనయందు దుర్గోణము లేమయు లేవు. విధ 
వశమున త్నీ వేశ్యవృతితి యందు సి్థరపడినద్. ఆ వృతితి యందు 
తన కాసక్తి లేదు. నిజమున కా వృతితి కారణముగనే తనకు సహజ 
వైరాగ్య మబిబునద్. విధ తనయందు ఒక వైచిత్రిని చూపెను. అద్ 
ఏమన, వేశ్యవృతితి నుండి వైరాగ్యము క్రమముగ దేహభ్వము 
నశించగ, వైరాగ్యమున జీవించుచుననిద్. ప్రపంచపు పోకడలలోని 
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త్లికతనము తెలిసినద్. లోకుల ధర్మము లనినియు బీరకాయలోని 
నేతి వంట్వి. పరిసి్థతులు విషమంచినచో వార్ నమ్మన ధర్మములు 
వారే పాట్ంపర్. ఏద్ ఏమైనను తనకు కలిగ్న వైరాగ్యము 
కారణముగ త్ను దానధర్మములు మొదలిడినద్. త్ నంద్ంచు 
దానధర్మము లందుకొనుటకు లోకులు సిదధ్మే. తన నాదరించు 
వార్ లేర్. తన నాశ్రయించిన సేవకులు కూడ తన యందు 
కలిగ్యునని అనురాగము కూడ అంతంత మాత్రమే.

తన ఈ ఒంటరి జీవితమున ప్రేమమయుడు కర్ణామయు 
డైన సదుగోర్ ఒకర్ ప్రవేశించుటయే తనకు తన జీవితమున 
ఆశక్రణమై నిలచినద్. లోకమున తన అంతఃశుద్ధ్ నెరిగ్న 
మహాతు్మడాయన. ప్రవాహమున కొటటికొనుపోవు వానిక్ దొరిక్న 
ఆధ్రమువలె తనకు సదుగోర్ వాశ్రయము దకెకును. హృదయమున 
ఈ ఆతీ్మయ సంబంధమును కేంద్రముగ నేర్పరచుకొని త్ను 
జీవితమును గడుపు చుననిద్. తనక్పు డే ఆకాంక్షయు లేదు. గుర్, 
దైవ ప్రార్థనలు, దానధర్మములు, ఆశ్రయించినవారి సంరక్షణ, తన 
కరతివ్యములుగ జీవితము స్గుచుండుగ, విధవశమై సిదాధ్ర్్థడు 
తనకు త్రసపడుట జరిగ్నద్. అతని జీవితమూ విచిత్రమైనదే. 
సగట జీవితము కాదు. సిదాధ్ర్్థడు సంప్రదాయమును విసరి్జంచి, 
సత్యదరశినమునకై తపన చందుచునానిడు. తనను సంప్రదాయము 
విసరి్జంచినద్. అతడు సంప్రదాయము విసరి్జంచుట అవివేకమని 
తన కనిప్ంచు చుండును. సంప్రదాయము విసరి్జంచుట నేల 
విడిచి స్ము చేయుట వంట్ద్. అతను విసరి్జంచిన తీర్ కూడ 
అతని ఉద్రేకమును ప్రకట్ంచినదే కాని వినియోగపడలేదు. 
అద్ గమనించిన  సిదాధ్ర్్థడు వరద వంట్ ప్రవాహమును 
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వదలి శరదృతువు నందలి ప్రవాహము వలె స్గుటకు 
నిర్ణయించుకొనినాడు. ఇహలోక సౌఖ్యమును విస్మరించుట 
వలన తనయం దేర్పడిన అసమానతలను ద్దు్దకొనుటకై 
ధనార్జనము గావించుచు, దాన ధర్మములు చేయుచు యిపుడు 
వైవాహిక జీవితమునకు ఉతసాహించు చునానిడు. అతని క్పుడు 
వలసినద్ వైవాహిక జీవిత్నుభూతి. ఆ అనుభూతి కూడ అతనిక్ 
త్త్కులికమే అని తనకు తెలియును. త్రికరణశుద్ధ్ కలవాడగుటచే 
వివాహము కావించుకొనక తనను పందుట భ్వ్యము కాదని 
భ్వించి వివాహమును ప్రతిపాద్ంచినాడు. అతడు సంప్రదాయ 
మును విసరి్జంచనే కాని వ్యక్తిగత సంస్కురము లెననిడూ విసరి్జంచ 
లేదు. ధనార్జన విషయమున కూడ  సిదాధ్ర్్థడు ఎట్టి అతిక్రమణము 
చూపక వృద్ధ్ చందుట తనకు తెలియుచునే యుననిద్. అతని 
దృష్టిలో వివాహ మావశ్యకము. కాని తనకో.....?

సౌదామని యింకను యిట్ల భ్వించను. త్ను వివాహము 
నభిలష్ంచినపుడు జీవితమున అద్ సంభవింపలేదు. తన మనసున 
వివాహేచ్ తొలగ్న తర్వాత, వివాహ మపుడు తనను వరించు 
చుననిద్. ఇద్ దైవలీల! కోరన వారకి కోరనపుడు, కోరనవి లభయంపవు. 
కోరనపుడు లభయంచును. లభయంచుట, లభయంపక పోవుట కాలమును 
కర్మమును బటి్ట  జరుగును గాని, కోరుట కోరకపోవుట పైెన ఆధారపడి 
లేవు. కోరన వారకి కోరనపుడు లభయంపక, కోరనపుడు లభయంచును. 
కోరకలు తీరుట, తీరకపోవుట అన్నవి, నిజేచ్పైె కన్న కాలముపైె 
నెకుకువ నాధారపడి యున్నది. కోరన వారని కోరకలు వరయంచనటేలి , 
విసర్జయంచిన వారని, విసర్జయంపబడిన విషయములు విసర్జయంచవు. 
కోరుట, విసర్జయంచుట అయంతయూ కాలమే నిర్వర తియంచుచుయండును. 
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మహరు్ష లకు సహతము యిటి్ట  ఘటనలు తప్పలేదు. త్నెంతట్ద్. 
నిరి్లపతిత యిట్టి సమయమున వాంఛనీయము.

“విశవి గుర్వగు నారదునకు కూడ క్్లషటి పరిసి్థతులు 
తప్పలేదు.” అనుచు, నవువిచు సిదధ్పుర్ష్ ల్కర్ ప్రవేశించిరి.

“నేను స్త్రీ వా్యమోహము నుండి ఉతీతిర్్ణడనైతిని. నీవు తప్ప 
మరియొక సంగము నాక్క మనసున పడదు అని నారద మహరి్ష 
మహా విష్్ణవుతో విననివింపగ, శ్రీ మహా విష్్ణవు నవెవినట. ఆయన 
నవువినుండి విష్్ణమాయ జనించి నారదుని ఆవరించనట. నారద 
మహరి్ష ఒక అతి స్మాన్య స్త్రీ వా్యమోహమున పడెనట. తతఫులిత 
ముగ సంస్రమున పడెనట. బహుసంత్నమును కనెనట. 
ఒకట్ కాదు, ర్ండు కాదు, అర్వద్మంద్ అట. తెలిసినవార్, 
తెలియనివార్ అందరూ మాయనుబడుట దైవక్రీడ! అందుండి 
బయల్పడుట అతని కృప. నీవిక క్రమముగ ప్రసుతితమునని వాత్వర 
ణము నుండి రక్షింపబడు సమయ మాసననిమైనద్. నీ జీవితమున  
సిదాధ్ర్్థని ప్రవేశ ముండును. ప్రవేశము దైవసంకల్పము. సిదాధ్ర్్థని 
వలన నీకును ప్రయోజన ముననిద్. నీవు విచిత్రమగు మారగోమున 
వైరాగ్యము పంద్న దానవు.  సిదాధ్ర్్థనకు వైరాగ్యము సహజముగ 
నుననిద్. అతని ఐహిక రతి ఒక ప్రయోగము.  సిదాధ్ర్్థడు తన 
జీవితమును సత్యదరశినమునకు అర్పణము గావించిన స్హసి. 
జీవితమునే యొక ప్రయోగశలగ మార్చుకొని, జీవితమున 
వివిధ కోణములనుండి పరిశీలించుచునానిడు. తనను త్ను 
పరీక్షించుకొను చునానిడు. త్రికరణశుద్ధ్ అతని బలము. 
అతడు స్ఫూర తిమయంతుడు, బుదిధిమయంతుడు, బలవయంతుడు. అతని 
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మనోబలము విశిష్ట మైనది. తాను నమి్మనదానిని అనుసరయంచుచు 
సత్మునకై ఆరాటపడు చునా్నడు. పట్్ట దల కలవాడే గాని 
మూరుఖు డు కాడు. తనకు తాన్ ఉపాధా్యుడు, విదా్ర్థ. అక్షరములా 
అతను అన్్వష్. “అన్్వషకుడు” అతని సరధిక నామము.  సిదాధ్ర్్థడు 
అను నామము, అతని తండ్రి అతని యందు గురితించిన గుణ 
విశేషము. అతడు నినుని కోర్టలో, వివాహము ప్రతిపాద్ంచుటలో 
ఉభయులకు శ్రేయసుసా కలదు. అతడు సరవిమును విసరి్జంచి 
పుషకురము కాలముపైన అనేవిషణము గావింపగ విసరి్జంపబడిన 
విషయము లతనిని విసరి్జంచలేదు. బ్ద్ధ్మంతు డగుటచే 
వెంటబడుచునని భ్వములను కొంతవరకు అంగీకరించి మరియొక 
ప్రయోగము చేయుచునానిడు. ధనార్జన అందొక భ్గము. 
అద్ నీకును ధనగుపుతిని వలన తెలిసినద్. అట్్ల అతని వివాహ 
ప్రయోగము కూడ. అతడు నీవలెనే వివాహమును, దాంపత్య 
జీవితమును కోరినవాడు కాదు. భ్వమున అనివార్య మగుటచే 
దైవసంకల్పముగ అంగీకరించు చునానిడు. నినుని త్రికరణశుద్ధ్గ 
గౌరవించుచునానిడు. నీ వ్యక్తితవి మతనిక్ మొదట ఆశచుర్యము, 
అటపైన ఆనందము కలిగ్ంచినద్. మొదట సేనిహ భ్వమే కాని 
కాలక్రమమున ప్రేమ భ్వమైనద్. అందులకే త్రికరణశుద్ధ్గ నీతో 
వివాహము కోర్చునానిడు.

నీ జీవితమునకును యిద్ యొక చకకుని పరిషకురము. 
కొంత కాల మతనితో హృదయ రంజకముగ జీవించి నీవు 
కడత్రగలవు. అతడును కడత్రగలడు. ఇర్వురిక్ని వలసిన సిద్ధ్ 
లభించును. ఇర్వురి అనేవిషణము పరిసమాప్తి అగును. అతని 
మారగోమున నీవొక పనిముటటివు. అట్్ల నీ మారగోమునకు కూడ 
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అతడొక పనిముటటి. ఇద్ మీ యిర్వురి యందు దైవము చూపు 
అనుగ్హము. మగ్లిన వివరములనినియు నీకే తోచగలవు.”

సిదధ్పుర్ష్ని దరశినమున సౌదామని పరితృప్తి చంద్నద్. 
అంతయూ బ్ద్ధ్మయకోశమున గోచరించిన ద్వ్య సనినివేశము. 
మనోలోకమునకు మరల ఆమె తిరిగ్ వచుచుసరిక్ సిదధ్పుర్ష్ 
డంతరా్థన మయె్యను.

ఆద్వారము వచిచునద్.  సిదాధ్ర్్థడు ప్రాతఃకాలముననే కాల 
కృత్యములు తీర్చుకొని గంగానదీ స్నినమున కేగెను. హాయిగా 
స్నినమాచరించి నూతన వస్త్రములను ధరించి ఒక వృక్ష ఛాయ 
యందు నదీతీరమున కూర్చుండెను. గంగానదీ ప్రవాహమును 
పరిక్ంచుచుండెను. ఉతుసాకతతో ప్రవహించు గంగను చూచి కొంత 
తడవు తన్మయుడయె్యను. హిమాలయములలో పుట్టి పరవితములు, 
కొండలు దాటకొనుచు, పల్లపు ప్రాంతమున ప్రవహించుచు, 
మారగోమున ఎందర్ందరినో పవిత్రము గావించుచు స్గర 
సంగమము చేయు గంగకనని పవిత్రమగు జీవన మేముననిద్? 
అందరిని పవిత్రులను చేయుటయే గంగ పని. పాపము లంటనిద్ 
గంగ. పాపములను నశింపజేయునద్ గంగ. ఎందర్ందరో 
ఋష్లు, మహర్్షలు గంగలో స్నినము చేయక నుండజ్లర్. 
ప్రసుతితము తనకు మారగోదరిశిని గంగయే. తన జీవితమున నొక 
నూతన మలుపు ఏర్పడు సమయ మాసననిమైనద్. క్రిందట్వారము 
సౌదామనిక్ త్రికరణశుద్ధ్గ తన మనోభ్వములను ప్రకట్ంచను. 
సౌదామని సమాధ్నము తన కీనాడు లభ్యమగును. దాని 
ననుసరించి జీవితమున వలసిన మలుపులు ఏర్పడగలవు. ఇట్ల 
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భ్వించి లేచి గంగకు నమసకురించి తన నివాసమున కేగెను. నిరీ్ణత 
సమయమునకు సౌదామని గృహమున కేగెను.

సౌదామని చిర్నవువితో ఆహావినించి సముచిత్సనము 
చూప్ కుశల మడిగ్నద్. ముకతిసరిగ సంభ్షణము స్గ్నద్. 
యథావిధగ భోజనాద్కములు ముగ్ంచినార్. వివాహ 
విషయమును గూరిచు ఎట్టి ప్రస్తివన సౌదామని చేయకపోయినను  
సిదాధ్ర్్థడు సి్థరమతియై వేచియుండెను. క్రిందట్ వారము తన 
అభిప్రాయము తెలిప్నాడు. సమాధ్నము తెలుపుట సౌదామని 
వంతు. మరల కోర్ సవిభ్వము  సిదాధ్ర్్థని యందు లేదు. అతనిద్ 
అరి్థంచు సవిభ్వము కాదు. తనకు వేచియుండుట, మౌనముగ 
నుండుట తెలియును. కావున మౌనముగ వేచియుండెను.

భోజనానంతరము ఇర్వుర్ను సముచిత్సనములపై 
కూర్చుండిరి. సౌదామని గంభీరముగ నిట్లనెను: నీవు చేసిన వివాహ 
ప్రతిపాదనము ఈ వారమంతయు నా మసితిషకుము వేడెక్కుంచినద్. 
నా జీవితమునకు ఇద్యొక వూహించని మలుపు. ఎదుర్చూడని 
అదృషటిము. కాని యొక ప్రశని. సమాధ్నము అంతర్్మఖముగ 
నాకు తెలిసినదేయైనను అడుగుట భ్వ్య మనిప్ంచుచుననిద్. ఏడు 
సంవతసారముల తర్వాత ధనగుపుతిని భ్గస్విమ్యము విసరి్జంతు 
వని తెలిప్తివి. అట్్ల ఈ భ్గస్విమక్ కూడ పరిమతి కలదా?

సిదాధ్ర్్థడు : వివాహము జీవిత భ్గస్విమ్యము. 
జీవిత్ంతము బాధ్యతతో నిరవిరితించవలసినద్. విసరి్జంచుట 
కవకాశము లేదు. నా జీవితమున నాకుగ నేను ఏర్పరచుకొనని 
బాధ్యత యిద్. నేను సవిభ్వ సిదధ్ముగ సవితంత్రుడనే గాని 
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బాధ్యత్రహితుడను కాను. ధనగుపుతినితో నాకు గల సంబంధము 
పరిమతమైనద్. ధనార్జనము, సంఘసేవ కరతివ్యములుగ 
అద్ స్గుచుననిద్. నా మనసున దానికొక పరిమతి 
నిర్ణయించుకొంట్ని. అందులకే కాలపరిమతి ఏర్పరచితిని. నీ 
విషయమున నే నేర్పరచుకొను సంబంధము, ఆత్మ సంబంధమని 
భ్వించుచునానిను. నా ప్రతిపాదన ఉభయులకు నొక పరిషకురము 
చూపగలదని నా అవగాహనము.

సౌదామని  సిదాధ్ర్్థని చేయి తన చేతిలోని కందుకొని 
మునుపతడు కోరిన విధముగ తన పూజ్ మంద్రమునకు 
గొనిపోయెను. కాళీయ కృష్్ణడు స్క్షిగ దాంపత్య జీవనమునకు 
ఇర్వుర్ను మానసికముగ వాగా్దనములు గావించుకొనిరి. ఆ 
స్యంకాలము సౌదామని పరివారమును, ధనగుపుతిని పరి 
వారమును ఆహావినించి తమ నిర్ణయమును ప్రకట్ంచి అందరిక్ని 
విందు భోజన మేరా్పట గావించిరి.

సిదాధ్ర్్థడు సౌదామనిల ఆంతర్య మెరిగ్న కొందర్, 
వారిర్వుర్ గావించిన నిర్ణయమును శ్లఘించిరి. చౌకబార్ 
మనసతితవిము గలవార్ రకరకములుగ గుస గుస లాడిరి. 
ధనగుపుతిడు విసుతిబోయెను. అతనిక్ నోట మాట రాలేదు.  
సిదాధ్ర్్థని గూరిచు ఆలోచింప స్గెను. ఇంతలో ఎంత వాడయె్యను. 
త్నిచిచున అవకాశమును సమర్థతతో మలచుకొని పెరిగ్ పెద్దవాడై 
సంఘమున కీరితి ప్రతిష్ఠలు సంపాద్ంచటమే కాక త్ను వలచిన 
స్రతిని కూడ గెలుచుకొనెను. సౌదామని సరియగు గమ్యము చేరినదని 
ధనగుపుతిడు భ్వించుచు శూన్యములోనిక్ చూచుచు నుండెను.
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సౌదామని సిదాధ్ర్్థలు అనో్యనా్యనురాగాలతో జీవనము 
గడుపస్గ్నార్. ఇర్వుర్ భోగభ్గా్యలు అనుభవింప స్గ్నార్. 
ఇద్వరకు జీవితమున సంపద యుననిను సౌదామనిక్ దానిపై 
ఇచ్లేదు. భోగానురక్తి లేదు. ఆమె హృదయమునకు, మనసుసానకు, 
దేహమునకు అనవియము కుద్రి, సమనవియాత్మకమై తృప్తిని, 
ఆనందానిని ఇవవిస్గ్నద్. త్ను మెచిచున పుర్ష్డు తనకు లభించి 
నచో ఏ స్త్రీయైనను తృప్తి చందగలదు కదా! సిదాధ్ర్్థడు రూపసి, 
దృఢమైన మనోబలము, శరీరబలము కలవాడు. తన జీవితమును 
ప్రయోగశలగ నేర్పరచుకొని జీవితపు లోతులకై అనేవిష్ంచు 
మేథా సంపతితి కలవాడు. సమృద్ధ్గ ధన మారి్జంచువాడు. 
హుందాతనము కలవాడు. అనినిట్నీ మంచి అతను అనేవిషకుడు. 
అట్టివాడు తన పుర్ష్డుగ లభించుటచే ఆమె జీవితము 
చిగురించి ఫలించినట్ల భ్వించస్గ్నద్. ఉతతిమ క్షత్రియుని 
పుత్రికగ జని్మంచి కాలవశమున పతనమై మరల పవిత్ర సి్థతిని 
చేర్ట ఆమెకు అమత్శచుర్యము కలిగ్ంచినద్. అంతరంగమున 
తనకు గల తపన, తనను చీకట్ జీవితము నుండి వెలుగులోనిక్ 
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కొనివచిచునట్లగ ఆనందపడినద్. స్మాన్యమగు పదధ్తులలో గాక 
విపరీత ధోరణి తన జీవితమున కన్పటటిను. రహదార్లందు 
పయనించుట సరవిస్మాన్యము, క్షేమంకరము కూడ. దారి 
తెలియని అడవులలో నడుచుట అస్మాన్యము. అడవులలో 
దార్లుండవు. అపాయములు మెండుగ నుండును. క్షణక్షణము 
ప్రాణభీతితో మెలగవలసి యుండును. అట్టి దారి తెనుని లేని 
అపాయకరమగు మారగోమున జీవితము స్గ్, ఇపుడొక నిరి్దషటిమగు 
మారగోమున పయనించుట తనకే ఆశచుర్యము గొలిప్నద్- ఇద్ 
కలా, నిజమా అనిప్ంచుచుండినద్. నిజమనుకొను సి్థతికూడ నొక 
సవిపనిమే కదా అనికూడ అనిప్ంచును. జ్గ్దావస్థకు సవిపానివస్థకు 
కూడ శశవితతతి్వము లేదని తెలిసిన లోతైన స్త్రీ సౌదామని. ఆమె 
వివాహమున కంగీకరించుటలో సిదాధ్ర్్థని దరి చేర్చుట కూడ 
ఒక ముఖ్యకారణము. మోక్షగామయై జీవిత మారంభించి 
మధే్యమారగోమున “కామ కానివాడు మోక్షకామ కాడు.” అని 
తెలిసి అతడు మరల ప్రపంచమున ప్రవేశించినాడు. ధనకాంత, 
కీరితికాంతలను వశము చేసుకొనినాడు. వానిని అనుభవించుచునే 
యునానిడు. వాని పరిమతతతి్వములను కూడ తెలిసికొను చునానిడు. 
తవిరలోనే వానిని విసరి్జంచుదునని కూడ ప్రకట్ంచి యునానిడు. 
ఇపుడు తనతో యునానిడు. “ఆ కాంతలను విసరి్జంతును కాని 
ఈ కాంతను విసరి్జంచను” అని వాగా్దనము గావించి వివాహము 
చేసికొనినాడు. అతనిక్ కాంత్ సుఖము నంద్ంచుట, సౌదామని 
తన కరతివ్యముగ భ్వించినద్. వైవిధ్యములగు రతి క్రీడలతో అతనిని 
పరితృపుతిని గావించుచు నుననిద్. ఏ సుఖ మనుభవించుచుననిను 
సిదాధ్ర్్థడు అందు అనేవిషకుడుగా కూడ నుండుట చూచి సౌదామని 
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విసుతిపోయినద్. ప్రధానముగ సిదాధి రు్థ  డన్్వషకుడు. అతడు అని్నటి 
యయందును అన్్వషణమే ప్రధానముగ రుచి చూచువాడు. ధనము, 
కీర తి, కాయంత స్ఖముల యయందు అతడు అన్్వషకుడుగన్ యుయండి 
పోయను. వాటికి వశము కాలేదు. అతడు వైెవాహక జీవితమును 
అనుభవియంచుచు కూడ అవశుడై నిలచను. అద్ కారణముగ సౌదా 
మనిక్ సిదాధ్ర్్థనిపై ఇనుమడించిన గౌరవము కలిగ్నద్.

సిదాధ్ర్్థడు నిజమునకు జిత్ంద్రియుడే. ఇంద్రియ 
భోగములను తగుమాత్రము కూడ అనుభవింపక నిరాకరించుట 
వలన కలిగ్న విఘనిములను తొలగ్ంచుట కతడు మారగోమున 
వెనుద్రిగ్, అసంపూరా్ణనుభవమును సంపూర్ణము గావించుకొను 
చునానిడు. ఆ ప్రయతనిమున తనకు సౌదామని లభించినద్. 
అద్ దైవికము. త్ను అభిలష్ంచిన వనినియు ఆమె నుండియే 
లభించినవి. ఆమె జీవితము నతని నాకరి్షంచినద్. ఆమె మట్టిలో 
కూర్కుపోయిన మాణిక్యమని తెలిసినద్. కాకుల మధ్య 
వశించు పావురమని తెలిసినద్. మృగముల మధ్య సంచరించు 
స్ధుజీవి అని తెలిసినద్. తనవలెనే ఆమె కూడ ఐహిక జీవన 
మంతయు సవిపనిముగ భ్వించుచు కాలమచుచు పరిషకురమునకై 
వేచియుననిద్. వారిర్వురి కలయిక పరస్పర పరిషకురమునకు తెర 
యెతితినద్.

సౌదామని సిదాధ్ర్్థల జీవితము ఆనందదాయకముగ దాన 
ధర్మములతో స్గుచుండగ ఐదు సంవతసారములు గడచినవి. 
సిదాధ్ర్్థనకు నలుబద్ ర్ండవ సంవతసారమున ప్రవేశించు 
కాలమాసనని మయె్యను. అతడు సౌదామనితో ఒకనా డిట్లనెను. 
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రాబోవు కారీతిక పౌర్ణమక్ నలుబద్ యొకకు సంవతసారములు నా 
జీవితమున పూరితియై నలుబద్ ర్ండవ సంవతసారము మొదలగును. 
నీ కెట్లను భోగ భ్గ్యములయం దాసక్తి లేదు. నీ దేహాభిమానము 
కూడ అంతంత మాత్రమే. నేనొక పుషకురకాలము శమదమాదులతో 
కూడిన తపో మారగోమున వనముల యందు జీవించి ఆకలిని 
జయించితిని. వాకుకును కూడ మౌనముతో జయించితిని. నిద్రను 
జయించితిని. అటపైన యింద్రియ పరితృప్తికై మరియొక 
పుషకుర కాలము ఐహిక జీవనము గడిప్తిని. దాదాపు నీవలనే 
నాకు కూడ ఈ ప్రపంచపు ధనమందు కాని, కీరితియందు కాని 
మోహము లేదు. మమకారము కూడ లేదు. నీకును, నాకును కూడ 
ఆత్్మనేవిషణమునకు వలసిన అర్హత ఏర్పడినదని నా భ్వన. నే 
నీ సి్థతిని చేర్టకు నీవే ప్రధ్న స్ధనమై నిలచితివి. నీవు, నేను 
ఈ ప్రాంతము నుండి నిషకుమంచి ఒక ప్రశంతమగు నూతన 
జీవితమును ఏ నదీ తీరముననో ఏర్పరచుకొనినచో ఎట్లండును?

సౌదామని : చాల బాగుండును. నీ ఈ నిర్ణయము కొఱకే 
వేచియునానిను. నా జీవితమన క్ద్ తుద్ మలుపు కాగలదు.

సిదాధ్ర్్థడు : నే నెపు్పడేద్ ప్రకట్ంచినను నీవెపుడూ ఒక 
అడుగు ముందే వునానివు. నీవు నా కోసమై వేచియుననిటవంట్ 
సహాధ్్యయివి అనిప్ంచుచుండును. నిజమునకు అనిని విషయముల 
యందు నాకనని నీకే అవగాహన ఎకుకువ అనిప్ంచుచుండును. 
నీవొక తపసివినివి. బాహ్యజీవనముతో సంబంధములేక అంతరంగ 
మున నీదైన పవిత్రతను నెలకొలు్పకునానివు. నీకనినియు ముందే 
తెలియుచు నుండును అని నా కనిప్ంచుచుననిద్. నీతో ననుని 
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పోలుచుకొనుట సరికాదు. అయినను పోలిచు చూచుకొననిచో నీ 
సముఖమున నాకు నేనొక మందబ్ద్ధ్ ననిప్ంచును. నా ఆలోచన, 
వివేచన చాల స్పషటిముగ నుండునని, చుర్కుగ నుండునని నా 
క్సుమంత గరవిము లేకపోలేదు. కాని నీ స్నినిధ్యమున అద్యును 
ఇగ్రిపోవు చుననిద్.

సౌదామని : యథార్థవాద్వి. నేడేల ఈ ప్రశంస్మారగోమును 
పట్టినావు. నా వలన పందవలసిన సహకార మంకేదైనను 
యుననిదా?

సిదాధ్ర్్థడు : నే పలిక్నద్ యథార్థమే. ఆశించునద్ నీ 
స్ంగత్యమే. నీ కనని నాక్క ఆపుతి లెవర్?

సౌదామని :  అందరిక్ ఆపుతిడైనవా డొకడునానిడు. అతడే 
మన ఇర్వురిని కలిప్నాడు. అతడు కనపడడు. కాలము రూపమున 
వ్యకతిమగుచు నుండును. అతడిపుడు మనలను అనుగ్హించ 
పూనుటయే నీ నుండి సంకల్పముగ వ్యకతిమగు చుననిద్. ప్రసుతితము 
శ్వణ మాసము నడచుచుననిద్. భ్ద్రపద, ఆశవియుజ మాసము 
లలో యిచచుట్ కార్యకలాపముల ననినింట్ని ఆసితిపాసుతిలతో సహా 
పరిత్్యగము చేయుదము. సమ్మతమేనా?

సిదాధ్ర్్థడు తన సహవాసి చేసిన ప్రకటనకు అమత్ 
నందము చందెను. ధనగుపుతినకు తన నిర్ణయము తెలిప్ 
నెలరోజులలో వా్యపారము నుండి నిషకుమంతునని, తగ్న ఏరా్పట్ల 
గావించుకొనమని తెలిపెను. ధనగుపుతిడు మొదట విసుతిపోయెను. 
అమత లాభము లారి్జంచుచునని వా్యపారమునందు భ్గస్విమయై 
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యునని సిదాధ్ర్్థడు, ఎట్టి పారితోష్కములను కోరక నిషకుమంచుట 
అతని ధీరతవిము ధనగుపుతిని మనసుసాను ఆకరి్షంచినద్. సిదాధ్ర్్థని 
వలననే తన వా్యపారము పద్ర్ట్ల పెరిగ్నద్. తన వంతు 
కరతివ్యముగ అంతరాత్మ బోధ ననుసరించి ధనగుపుతిడు సిదాధ్ర్్థనకు 
విస్తిరమగు మూల్యమును చలి్లంచి, భవిష్యతుతిన ఉపయోగపడ 
గలదని తెలిపెను. ధనగుపుతి డంద్ంచిన మూల్యము సిదాధ్ర్్థనకు 
జీవిత్ంతము సరిపడునంత విస్తిరమైనద్. సిదాధ్ర్్థడు కృతజ్ఞతతో 
నందుకొని ఆ మర్నాడే ఆ ధనమును సవిగ్రామమునకు 
దానధర్మములకై తరలించను.

“ధనగుపుతినితో గల అనుబంధము పరిషకురింపబడినద్. నే 
నిపుడు ముకుతిడను.” అని నవువిచూ సిదాధ్ర్్థడు ఇంట ప్రవేశించగ 
సౌదామని నవువిచూ ‘‘ధనగుపుతినితోనే గాక ధనము నుండి కూడ 
ముకుతిడవైతివి కదా! నే నపుడే వినియుంట్ని. నాకు ఆశచుర్యము 
కలుగలేదు. నీ విశవిసము చాల దృఢమైనద్.’’

సిదాధ్ర్్థడు : నీకెవరైన గూఢచార్ లునానిరా? ఏ విషయము 
తెలిప్నను నీ కప్పట్కే తెలిసియుండును. ఇదెట్ల స్ధ్యము? 
పారితోష్కము నిననినే అందుకొంట్ని. వెంటనే దానధరా్మదులకై 
సవిగ్రామము పంప్తిని. నీకపుడే ఎట్ల తెలిసినద్?

సౌదామని : నినుని గూరిచు తెలిసిన దానను. నీవు చేయు 
పనులు తెలియుట కేమంత విద్య కావలయును. భవిష్యత్ జీవన 
మును గూరిచు, పోషణమును గూరిచు ఒక్ంచుకైనను ఆలోచించ 
కుండుట స్హసమేమో?
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సిదాధ్ర్్థడు : తలి్ల గరభుమున నునని శిశువునకు జని్మంచగనే 
క్షీరము అవసరమగును. శిశువును పుట్టించినవాడు తలి్ల 
వక్షోజముల యందు క్షీరమునుకూడ పుట్టించుచునానిడు కదా! 
ప్రకృతి సృష్టియం ద్ట్టి ఏరా్పట కలదు. ఈ మాహాత్మయామును 
గురితించిన వానిక్ భవిష్యతుతిను గూరిచున భయముండదు. “నార్ 
పోసినవాడు నీర్ పోయును” అను స్మెత యందలి సత్యమును 
పరిపూర్ణముగ విశవిసించిన వాడను నేను.

సౌదామని : ర్ండు నెలల గడువులో సరవిమును 
పరిత్యజింతు వని భ్వించితిని. నీవద్ ర్ండు రోజులలో పూరితి 
గావించినావు. ఇక నావంతు కరతివ్యము మగ్లినద్.

సిదాధ్ర్్థడు : నీకు ఆసితిపాసుతిలు, పరివారము నాకనని మననిగ 
యుననివి. వివేచనతో నిర్ణయము చేయుము. తవిరపడ నవవసరము 
లేదు.

సౌదామని తన పరివారము నంతను సమావేశపరచి తన 
నిషకుమణ నిర్ణయమును తెలిపెను. పరిచారికలు ద్గ్రాభుంతి చంద్రి. 
వారందరిక్ని సౌదామని పూజు్యరాలు. వారి యోగక్షేమములను 
పరిరక్షించుచునని యజమాని. ఆమె లేనిచో త్ము ద్కుకులేని 
వార మగుదుమని భ్వించి కంట తడిపెట్టిరి. వారితో సౌదామని 
ఇట్ల పలిక్నద్: “నా నిషకుమణము మహాప్రస్్థనము వంట్ద్. 
తిర్గులేని ప్రయాణము. నా ఈ ప్రయాణమున నా కాసితిపాసుతిలు 
అవసరము లేదు. నా ఆభరణముల అవసరము కూడ లేదు. 
అనినియును మీకే పంచుదును. సమసతి ధనమును కూడ మీకే 
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పంచుదును. మీ జీవితముల యందు, నిరధ్నతవిముండదు. మీర్ 
సేవిచ్గ జీవించ వచుచును. కాలము రూపమున దైవము నా కొక 
పరిషకురము నిచిచునాడు. మీకును సేవిచ్ నొసంగ దలచినాడు. 
కావున నిస్పృహ చందక మీమీ మారగోముల జీవించుడు.”

ముఖ్య పరిచారిక : దేవత్ మంద్రమును, కాళీయ కృష్్ణని 
కొనిపోవుదురా? లేక నిచటనే వదలివేతురా?

సౌదామని : వదలివేయుటకే నిర్ణయము.

పరిచారిక : అట్లయినచో మే మంగీకరింతుము. ఈ భవన 
మును కాళీయ కృష్్ణని దేవాలయముగ మలచుకొందుము. మీ ఈ 
విశలమగు గృహమును దేవస్్థనముగ ఏర్పరచుకొందుము. మీ 
రంద్ంచిన ధనమును, ఆసితిపాసుతిలను మీ రేర్పరచిన దానధరా్మద్ 
కృత్యములకు వినియోగ్ంచి మగ్లినద్ భుజింతుము. మము్మలను 
మా హృదయములందు పద్లపరచుకొని ధర్మకార్యములను 
నిరవిరితించుచు జీవింతుము. తలి్లవలె మము్మలను పోష్ంచితిరి. 
మే మెప్పట్క్ని మము్మలను మర్వలేము. మీ వంట్ స్త్రీమూరితి 
సమాజమున అర్దుగ గోచరించును. మేమెప్పట్క్ని మీ విధేయు 
లమే. భవిష్యతుతిన మీకంతయు శుభపరంపరలే నుండవలెనని 
ప్రతినిత్యము ప్రారి్థంతుము.

సౌదామని వారి భక్తి వినయములకు ముగధ్యైనద్. నాట్ 
నుండి తన కుననిదంతయు తన పరివారమునకు పంచి సిదాధ్ర్్థనితో 
పయనమగుటకు సంసిదధ్యైనద్. అనుకునని గడువునకు పక్షము 
రోజుల ముందే ఇర్వుర్ను గ్రామమును వీడిరి.
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సౌదామని, సిదాధ్ర్్థలు ఉతతిరద్శగ పయనమైరి. ప్రశంత 
మగు ప్రదేశమున స్మాన్యమగు జీవితము జీవించుచు, ధ్్యనము 
ప్రధ్నమైన ప్రయోజనముగ ముందు జీవితము స్గవలెనని 
వారి భ్వన. పలె్లలు, పటటిణములు చూచుచు, వాట్ని దాటచు 
ముందుకు స్గ్రి.

సిదాధ్ర్్థడు : మన మెచట సి్థర నివాస మేర్పర్చుకొనినచో 
బాగుండును.

సౌదామని : గంగానదీ తీరమైనచో బాగుండును!

సిదాధ్ర్్థడు : నా మనసులోని మాటనే నీవును పలిక్నావు. 
నీకేదైన ప్రదేశము తెలియునా?

సౌదామని : నదీ మారగోముననే ఉతతిరద్శగ స్గుదము. 
మనసుకు నచిచునచోట సి్థరపడ వచుచును.

ఇర్వుర్ను పక్షము రోజులు ప్రయాణము గావించి 
హరిదావిరమున కేగ్రి. అప్పట్క్ కారీతికమాసము ప్రవేశించినద్. 
గంగానదీ స్నినమొనరిచు దీక్షాయుతులై ఇర్వుర్ను ముందుకు 
స్గ్రి. ఋషీకేశమును చేర్టకు పూరవిము వారికొక పవిత్ర 
స్థలము గోచరించినద్. వారచట సి్థరపడుటకై నిర్ణయించుకొనిరి. 
స్్థనికుల సహాయమున నదీ తీరముననే ఒక ఎతె్తిన ప్రదేశమున 
నివాస మేర్పరచుకొనిరి. ఆ కుటీరము నుండి గంగానద్ దరశిన 
మగుచుండును. సూరో్యదయము కూడ కని్పంచుచుండును. 
చేర్వనే నొక కుగ్రామము కూడ కలదు. కారీతిక శుదధ్ ఏకాదశినాడు 
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వారిర్వుర్ను నిరి్దషటిమగు ద్నచర్య నొకట్ ఏర్పరచుకొని జీవించు 
ట్రంభించిరి. ద్నచర్యలో ఎకుకువ భ్గము ధ్్యనమునకై కేట్ 
యించబడినద్. ర్ండవ ప్రధ్న అంశము నదీప్రవాహ దరశినము. 
మూడవ అంశము త్రికాల నదీస్నినము. నాలుగవ అంశము 
నదీతీరమున తతతి్వ విచారము. ఇర్వుర్ను ఒకరికొకర్ తోడ్పడు 
చుననిను, ఒకరికొకర్గనే స్ధన స్గ్ంచిరి. ఆహార పానీయము 
లను తగుమాత్రము గొనుచు దేహ పోషణము విషయమున కూడ 
శ్రదధ్ వహించి యునానిర్. వారిర్వురి జీవితము సమీపముననే 
గల ఒక వృదుధ్ని ఆకరి్షంచినద్. అతడు ద్రము నుండియే వారిని 
గమనించుచు నుండెడివాడు.

నలుబద్ రోజులు ఒకే ద్నచర్యను పాట్ంచుట స్ధకుని 
మనోబలమునకు ఒక పరీక్ష. సి్థరమతులు కానిచో మండలదీక్షను 
నిరవిరితించలేర్. సౌదామనీ సిదాధ్ర్్థలు పదునైదు మాసములలో 
తొమ్మద్ మండలదీక్షలను నిరవిరితించిరి. ఒక మండల దీక్షకును 
మరియొక మండల దీక్షకును నడుమ పద్రోజుల విరామము 
నేర్పరచుకొనిరి. విరామము లేని దీక్ష పసగదు. సృష్టి నిరవిహణ 
ములో కూడ సూక్షష్మముగ నిట్టి విరామము లుననివి. విరామ 
మందు జీవుడు తన సహజ సి్థతిని తెలియగలడు. దీక్ష సహజ 

సి్థత్ కాదు కదా! దీక్షలను నిర్వర తియంచుట వలన తన సహజ సి్థత్ 

యయందు శుభయంకరమగు మారు్పలు గోచరయంచును. దీక్షా ఫలితము 

విరామ సి్థత్యయందే తెలియదగును. దీక్షకు ముయందున్న సి్థత్కిని, 

దీక్షా నిర్వహణము తరా్వత సి్థత్కిని జీవునికి తన సహజ సి్థత్ల్ 
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కొయంత పుర్గత్ కనిపయంచును. అట్లి కానిచో దీక్ష కేవలము శ్రమయై 
మిగులును.

దీక్షాయుత జీవితమును గడుపుచునని వారిక్ ప్రధ్నముగ 
ఈ క్రింద్ మార్్పలు సహజమగును.

1. శరీరము త్లిక పడుట. అనగా శరీర కణములందు 
తమసుసా హరింపబడి త్లిక యగుట.

2. శుచి యందు ఆసక్తి కలుగుట. శుచియగు పదార్థము 
లను భుజించుట. శుచియగు ప్రదేశములయందు 
సంచరించుట. శుచిగల మనుష్్యలతోనే కలయుట. 
శుచియగు భ్షణము చేయుట. శుచియగు భ్వములే 
యుండుట.

3. ద్నచర్య యందలి దీక్షయందు ఆసక్తి పెర్గుట.

4. కాలమును వృథాచేయక ద్వ్యతవిముతో అనుసంధ్న 
మునకై ప్రయతినించుట. 

5. మౌనము సహజసి్థతియై అవసరమునకే వాకుకును 
వినియోగ్ంచుట. 

6. వాకుకుయందు స్పషటిత. ఆలోచన యందు నిశితతతి్వము 
కలుగుట. అటపైన ఎదుట్వారి భ్షణము నందలి 
సత్్య సత్యములు ప్రసుఫుటముగ తెలియుట.

7. స్ధనకు దేహము అంతరాయము కాకుండుట.
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సౌదామని, సిదాధ్ర్్థల ద్నచర్యను పరిక్ంచుచునని వృదుధ్డు 
ఒకనాట్ స్యంకాలము వారిని సమీప్ంచి ఆపా్యయతతో యిట్ల 
పలిక్నాడు: “మీ రిర్వుర్ను ఈ ప్రదేశమునకు వచిచునద్ మొదలు 
మము్మలను నేను ఆసక్తితో గమనించు చునానిను. ప్నని వయసు 
లోనే తపోదీక్షలు స్వికరించినట్లగ కన్పటటిచుననిద్. ద్వ్య దరశినమే 
ధే్యయముగ, దీక్షాయుతముగ మీ ద్నచర్యలను నడుపుకొను 
చునానిర్. పవిత్ర గంగానదీ తీరమున చేరి ఈ విధమగు ద్నచర్యను 
చాలమంద్ ప్రయతినింతురే కాని ఫల మంతంత మాత్రమే. నేను నా 
చిననితనము నుండి హిమాలయములందే వశించుచునానిను. ఈ 
హిమాలయములందు ఎందరో సిదధ్పుర్ష్లు కలర్. ఎనినియో 
పవిత్ర ప్రదేశములు కూడ కలవు. వానిని సందరిశించుట వలన మీ 
ప్రయతనిము సుగమ మగునేమో! దీనిని గూరిచు ఎపుడైన ఆలోచించి 
తిరా?

సిదాధ్ర్్థడు : త్త్! నీ వననిద్ సత్యమే. కాని తతసాంబంధమైన 
ప్రేరణ లోన కలుగవలెను కదా?

వృదుధ్డు : త్త్! అని ప్లిచితివి. చాల సంతోషము. నీ 
విపుడు నాకు మనుమడవైనావు. నీ వననిద్ కూడ సత్యమే. లో 
ప్రేరణము ముఖ్యము. వార్ చప్్పనవి, వీర్ చప్్పనని ఆచరించుట 
వలన కాలము వృథా అయి మరణము సమీప్ంచును. నిరి్దషటి 
మారగోమున నడచుటయే శ్రేష్ఠము. అద్యే నిజమగు దీక్ష!

సిదాధ్ర్్థడు : ఎవర్ చప్్పనవి వినకపోవుట సరికాదేమో 
త్త్! అట్టివాడు మూర్్ఖడు, అహంకారి కాగలడు కదా! పెద్దలు 
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చప్్పనద్ వినవలెనని, విని వివేక్ంచ వలెనని, తవిరపడి నిరాకరించ 
రాదని తెలియుసరిక్, తెలిసిన పెద్దవార్ పరలోకమున కేగ్రి. 
వార్ననిపుడు విలువ తెలియలేదు. విలువ తెలిసినపుడు వార్ 
లేర్. ఆపా్యయముగ పలిక్తివి గనుక నా జీవితమున నే నేర్పరచు 
కొనిన ఈ లోటను వ్యకతి పరచితిని.

వృదుధ్డు : అట్లనుకొనకుము. అంతయూ ఈశవిరేచ్! 
ఈశవిర్డే అందరిక్ని గుర్వు. అతడు అందరి హృదయము 
నందును యునానిడు. మనల నందరను లోనుండి నడిప్ంచువా 
డతడే. ఏ జీవి ఎట్లి  తరయంచవలెనో ఈశ్వరునికే తెలియును. 
ఇతరులకు తెలియదు. నీ జీవిత మెట్ల స్గ్నద్ తెలుసుకొను 
యిచ్ నాకు లేదు. అంతయూ ఈశవిరేచ్ అని తెలిప్తిని 
కదా! కావున చింతింప పని లేదు. మన ఈ కలయిక కూడ 
ఈశవిరేచ్యే! నీ వననిట్ల లో ప్రేరణ ముఖ్యము. పెద్దలు చపు్ప 
వాక్మయందు సత్మున్నది. ఆ వాక్ములను పెడచవిని పెట్ట క 
వివేకియంచి వివేకముతో ప్రవర తియంచుట ముఖ్ము.

సిదాధ్ర్్థడు : పెద్దవాడివి. త్త్! చిననితనము నుండి 
పెద్దవారి యందు నాకు గౌరవ మెకుకువ. అద్ కారణముగ వారితో 
సంభ్ష్ంచుట ఎకుకువగ స్గలేదు. నా తండ్రి అనిని విషయములు 
తెలిసిన పవిత్రమూరితి. ఆయన నాకు చాల స్వితంత్ర్య మచిచునాడు. 
నా సవితంత్ర బ్ద్ధ్క్ ఎపుడునూ అడుడు తగుల లేదు. బ్ద్ధ్మంతుడవు, 
నీవే తెలుసుకొనగలవు అనుచూ ననుని నాకు వదలివేసినార్.

వృదుధ్డు : కారణమేమో తెలియునా? నీవు నీ బ్ద్ధ్క్ 
తోచినదే చేయుదువు. బ్ద్ధ్క్ తోచనిద్ చేయవు. అనినియూ తెలిసిన 
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నీ తండ్రిక్ అద్కూడ తెలిసి యుండుటచే నినుని నీకు వదలినాడే 
కాని నినుని పూరితిగ వదలలేదు సుమా!

సిదాధ్ర్్థడు : అద్ నీ కెట్ల తెలియును?

వృదుధ్డు : అని్నయూ తెలిసినవా రటేలి  యుయందురు. 
వారవర స్వతయంత్రతకు అడుడు పడరు. వారు ఈశ్వర సయంకల్పము 
తెలిసి ప్రవర తియంతురు. నీ బ్ద్ధ్క్ నినుని వదలినను, బ్ద్ధ్క్ మంచిన 
లోకముల నుండి నీయందు పుత్ర వాతసాల్యముచే నినుని రక్షించుచునే 
యుండునని నా భ్వన.

సిదాధ్ర్్థడు : నీ వననిద్ సత్యము. కనువిపు్ప కలిగ్నపుడెల్ల 
తండ్రి కనపడి ఆశీరవిద్ంచుచునే యునానిడు. కాని తదుపరి 
కరతివ్యము తెలుపుట లేదు.

వృదుధ్డు : నవువిచూ, సవితంత్రబ్ద్ధ్వి కదా! తెలిప్నచో 
పాట్ంతువని నమ్మకము యింకనూ కుదరలేదేమో!

సిదాధ్ర్్థడు : నీవననిద్ సత్యము. త్త్! నీవొక వృదుధ్డవలె 
గోచరించుచునానివు. సిదుధ్డవు కూడానా? ననుని గూరిచు నీవు 
పలుకు భ్వముల వలన నీకు చాల తెలియును అనిప్ంచుచుననిద్.

వృదుధ్డు : వృదుధ్డనే. చాలాకాలము జీవించి యుండుటచేత 
కొంత అనుభవము గడించితిని. ఇంతకునూ నీ సవితంత్రబ్ద్ధ్ 
గురించి ఏమనుకొనుచునానివు.

సిదాధ్ర్్థడు : బ్ద్ధ్బలముతో పరమును స్ధంపలేక 
పోయితిని. ఇహమును స్ధంచ గలిగ్తిని.
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వృదుధ్డు : కారణము? 

సిదాధ్ర్్థడు : బ్ద్ధ్ అహంకారమునకు లోబడియుండు 
అంతఃకరణము. దైవము అహయంకారమునకు అతీతమగు తతతి్వము. 
బుదిధితో మనో ల్కములు, ఇయంద్రియ ల్కములు, భౌత్క ల్కములు 
సధయంచుకొన వచు్చను. సధయంచు చున్నవి సిదిధియంచుచున్నపుడు, 
అహయంకారము కూడ పెరుగు చుయండును. అహయంకారము 
బుదిధికి స్వమియై యుయండగ అటి్ట  బుదిధి మరయొక స్వమి నెట్లి  
పయందగలదు?

వృదుధ్డు : నీ సవితంత్ర బ్ద్ధ్యందు అహంకార ముననిదని 
గురితించితివా?

సిదాధ్ర్్థడు : బాగుగ గురితించితిని. అహంకారము పాలెకుకువే. 
నాకు బాగుగ ఆలోచించ గలనను అహంకార ముననిద్. సమర్్థడను 
అను అహంకార ముననిద్. సంకల్పబలము కలవాడను అను 
అహంకార ముననిద్. చేపట్టిన దంతయు దీక్షతో విజయవంతము 
గావింప గలనని అహంకార ముననిద్. అట్్ల అవసరమగుచో 
దీర్ఘకాలము ఉపవసింప గలనని, నిద్రలేమని భరించ గలనని, 
మౌనమును పాట్ంప గలనని అహంకార ముననిద్. కాని ఇవి 
ఏమయు నాకు దైవమును సిద్ధ్ంపచేసుకొనుటకు వినియోగ 
పడలేదు.

వృదుధ్డు : నీ యందు ప్రజవిలమై వెలుగుచునని బ్ద్ధ్, 
నీద్ అనుకొనుట వలన నీ కీ అవరోధము కలుగుచుననిదేమో! 
నీ యయందు నిక్పతిమై యున్న బుదిధి అను వెలుగు ఈశ్వరునిది అని 
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అనుకొని చూడుము. మనస్, ఇయంద్రియములు, శర్రమువలె బుదిధి 
కూడ భగవత్ ప్రసదమే అని భ్వియంచి చూడుము. బుదిధిల్కము 
నయందు నీకు కలుగుచున్న భ్వములకు మూలమును చూడుము. 
నా బుదిధి అనుకొన్నచో అహయంకారము పనిచేయును. “నాది కాదు 
నీది” అని భగవయంతునకు సమర్పణ చేసినచో దైవము పనిచేయును. 
అందులకే మనవార్ “నమః, నమః” అనుచు నుందుర్. అట్్ల 
“శివాయ, శివాయ” అనుచు నుందుర్. ‘నేను కాదు శివుడే’ అని 
జ్ఞప్తి తెచుచుకొను మారగోమద్. నీ బ్ద్ధ్ని దైవమునకు సమరి్పంచి, 
నా బ్ద్ధ్ అను అజ్్ఞనమును వదలి చూడుము. కేవలము నాకు 
తోచినద్ తెలిప్తిని కాని నీకు ఉపదేశించు నంతట్ వాడను కాను.

సిదాధ్ర్్థడు : ప్రయతినింతును. చాల ప్రయతనిములు 
గావించిన వాడను. దీనినేల ప్రయతినింపరాదు? నీవనని దానిలో 
సత్యము లేకపోలే దనిప్ంచుచుననిద్.

ఇంతలో సౌదామని వారిర్వురిక్ని, తనకును ఉపాహారము, 
త్నీర్ గొనివచిచునద్. సిదాధ్ర్్థనితో నిట్లనినద్. “త్తతో ముచచుట్ల 
చాల తడవైనద్. త్త మాటలు నీక్ంపుగ నుననిట్లననిద్. ఇంతకును 
దేనిని గూరిచు మీ చరచు?”

వృదుధ్డు : దైవమును గూరిచు, మనగూరిచు జర్గుచునని 
చరచు యిద్.

సౌదామని : చరిచుంచనలవి గాని వాని గూరిచు ఎంత సేపైనను 
చరిచుంచవచుచును. ఇతర చరచుల కనని ఈ చరచు ర్చికరముగ 
నుననిద్. నా చేతి ఈ ఉపాహారము కూడ ర్చి చూచుచు, ర్చికర 
మైన చరచును కొనస్గ్ంపుడు.
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సిదాధ్ర్్థనితో వృదుధ్డు : దీటైన సహధర్మచారిణి దొరిక్నద్. 
ఇంతలో ఎంత సత్యము తెలిప్నద్. మాటలతో తెలుసుకొనలేని 
వాని గూరిచు మాట్డుట వృథా అని హెచచురించుచునే కాలమట్ల 
వృథా చేయుట వ్యర్థము కాదని కూడ తెలిప్నద్. ఈమె వాకుకునందు 
గల విశిషటితను గమనించితివా? నీ కనని ముందే దైవమును 
తెలియగలదేమో అనిప్ంచుచుననిద్. చాల ముచచుటగ పలిక్నద్. 
నాకు సంతోషము కలిగ్నద్.

మువువిర్నూ ఫలహారము స్వికరించిరి. అటపై వృదుధ్డు 
మరల కలయుదునని నిషకుమంచను. సౌదామనీ సిదాధ్ర్్థలు 
చీకట్లో త్రకలను చూచుచు కొంత తడవైన వెనుక కుటీరమున 
ప్రవేశించిరి. “బ్ద్ధ్ని భగవంతునిక్ సమర్పణ చేయుము.” అని 
వృదుధ్డు పలిక్న మాటలు సిదాధ్ర్్థని యందు మరల మరల 
వినబడుచుననివి. వృదుధ్డు పలిక్న మాట సత్యమే అనిప్ంచినద్.

సౌదామని : సిదాధ్ర్థస్విమ దీరా్ఘలోచనలో పడినట్లనానిర్?

సిదాధ్ర్్థడు : నీకంతయూ వేళాకోళమే. నీ వననిట్ల 
ఆలోచించుచునే యునానిను.

సౌదామని : వేళాకోళము నా ప్రవృతితిలో లేదు. కొంత 
హాస్యము మాత్రముననిద్. జీవితమున హాస్మొక వరము. హాస్ము 
జీవితమును తేలిక పరచును. హాస్ము లేనివారకి జీవితము బరువైె 
యుయండును. నా బరువైెన జీవితమును హాస్ముతోన్ తేలికగ 
గడిపత్ని. దైవమును చేరు మార్గమును కూడ హాస్ము కారణముగ 
నాకు తేలికగ నుయండునని నా విశ్వసము. నేను నమ్మనద్ మధురా 
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నాథుడగు శ్రీకృష్్ణని. అతని జీవిత మంతయూ భయంకరము. 
కాని చిర్నవువితో నిరవిరితించి ఆనందమును పంచి పెట్టినాడు. 
అతని ఆరాధనమున నాకు లోపలి ఆనందము కొంత దక్కునద్. 
తతఫులితమే ఈ హాస్యము. నీకు వెగటగ నుననిదా?

సిదాధ్ర్్థడు : నీ లోపలి ఆనందము, వెలుపలి హాస్యమే నాకు 
ఆరవ ప్రాణమై ఊప్రిని, ఉత్సాహమును యిచుచు చుననిద్. నీవు 
ఎట్ల దీనిని పంద్తివో నాకెపుడును ప్రశనిగనే యుండును. నా 
యందు ఈ హాస్యము తకుకువ.

సౌదామని : కాదు. లోన ఆనందము తకుకువ. అనేవిషణము 
ఎకుకువ. ఆలోచనల తీవ్రత ఎకుకువ. తీవ్రముగ నాలోచించుట 
నేర్చుకొంట్వి. ఆలోచనా తీవ్రత వలన ఆనందము కాలిపోయినద్. 
ఎంత ఆలోచింతువు? దైవమునకు కొంత వదలిపెట్టినచో 
అతడు ఆనంద సవిరూపుడగుట వలన కొంత ఆనందము కూడ 
యుండును. అంతయూ అతనిక్ వదలిపెట్టినచో ఆనందమే 
యుండును. జీవితమున అవశ అయిన నేను అంతయూ 
దైవమునకే వదలినాను. అతడు నాకు వరముగ ఈ ఆనందము 
నిచిచునాడు. దైవమును చేర్టకు కూడ నా ప్రయాణము ఆనందము 
ఆధ్రముగనే స్గును. ఆనందమారగోము నందు, నందనందనుడు 
నాకెపుడును తోడుగనే యుండును.

“నీవు సమరు్థ డ వగుటచే నీ వశమున నీవు జీవియంచుచుయంటివి. 

అని్నటినీ వశపరచుకొయంటివి. దైవమును కూడ వశపరచుకొనవలెనని 
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నీ ఆకాయంక్ష! దైవమునకు వశపడుట నా ఆకాయంక్ష! మనల నిరువురని 
ఒక చోట చేరు్చట దైవకాయంక్షగ గోచరయంచుచున్నది.”

సిదాధ్ర్్థడు : నీ మాటలలో ఎప్పడునూ లోతైన సత్యములను 
ప్రకట్ంతువు. నిజమునకు నీవు చూచిన లోతులను జీవితమున 
నేను చూడలేదు. జీవితమును స్విధీనమున నడిప్నవాడను నేను. 
పరాధీనమున నడిప్న దానివి నీవు.

సౌదామని : స్వధీనుడు, పరాధీను డగుటయే పరష్కురము. 
పరాధీనమనగా పరుని అధీనము. పరుడనగా దైవమే! అయంతయును 
దైవమునకు సమర్పయంచి జీవియంచుట నా కభ్్స మగుటకు దైవమే 
నాకు విచిత్ర జీవనము నొసగినాడు. ప్రతిక్షణము ననుని దైవమే 
నడిప్ంచుచునానిడు అని భ్వించుచు జీవించుచునానిను. నీవు 
స్విధీనుడవై జీవించి యిపుడు పరాధీనుడ వగుటకు ఆకాంక్షించు 
చునానివు. అభ్్యసవశమున స్విధీనుడుగనే నిలబడి యునానివు. 
స్విధీనమనగా అహంకారమునకు లోబడి యుండుటయే కదా! 
పరాధీనమనగా అట్టి అహంకారము దైవమునకు సమరి్పంచుట. 
నినుని సమరి్పంచుకొనినపు్పడే దైవము అనుగ్హించును. దైవము 
అనుగ్హించినపు్పడు అహంకారము దైవ వశమున ఉండును. 
అహంకారముతోపాట బ్ద్ధ్, చితతిము, మనసుసా, ఇంద్రియములు, 
శరీరము కూడ దైవ వశములై యుండును. ప్రసుతితమంతయూ నీ 
అహంకారవశమున నుననిద్. నీ స్విధీనతయే నీకు ప్రసుతితము 
విఘనిమై నిలచినద్.

సిదాధ్ర్్థడు : త్త పలిక్న పలుకు కూడ నిద్యే. నీవును 
అదే పలుకుచునానివు. అతడు బ్ద్ధ్ని భగవంతునిక్ సమర్పణ 
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చేయమనెను. నిజమునకు నా యందలి బ్ద్ధ్ భగవంతునిదే 
యనెను. నీవొక మెటటి ఎకుకువ పలుకుచునానివు. ననేని భగవంతునిక్ 
సమర్పణ చేసుకొన మనుచునానివు. ఇపుడు నాకు యిర్వుర్ 
గుర్వులు. ఇక భయము లేదు.

సౌదామని : కాదు ముగుగోర్. నిజమునకు ఒకరే. అద్ మీ 
తండ్రిగార్. ఒకడే మూడగునట. మూడుగ చూచినచో ముడి 
పడునట. ఒకట్గ చూచినచో ముడి విడునట.

సిదాధ్ర్్థడు : మరీ తికమక పెటటికు. ఒకట్, మూడు, ఒకట్. 
ఇట్ల రహస్్యర్థములతో భ్ష్ంచుటలో నీకు నీవే స్ట్.
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సిదాధ్ర్్థడు ఉదయముననే గంగానదీ ప్రవాహమును 
చూచుచూ వుండెను. నదీ తరంగముల వేగముతో పాట 
ఆలోచనల వేగము కూడ శ్రుతి కలిసినద్. గంగ జీవనద్. తన 
యందు జీవముననిద్. గంగ జీవమే గంగ ప్రవాహముగ వరితించు 
చుననిద్. తనకును అంత్. ప్రవాహ మాధ్రముగ తరంగములకు 
నద్లో నిరంతరతవి మేర్పడు చుననివి. తనయందు తరంగములు 
తరంగములుగ భ్వము లేర్పడుచుననివి. గంగకొక నిరి్దషటిమైన 
మారగోముననిద్. తన కట్టి మారగో మంకను దొరకలేదు. గంగ స్గర 
సంగమము చేయుచుననిద్. అనంత మగుచుననిద్. త్నట్ల దైవ 
స్ంగత్యము పందవలెనని భ్వించినాడు. తన మారగోమున 
అనినియునూ అవరోధములే. గంగకును అవరోధములు కలిగ్నవి. 
కాని గంగ అవరోధముల నధగమంచి స్గ్నద్. ఇట్ల భ్వ 
పరంపరలు స్గుచుండుగ ఒక హసతిము వెనుక నుండి చల్లగ 
స్పృశించినద్. వెనుతిరిగ్ చూడగ వృదుధ్డు నవువిచు కనిప్ంచినాడు.

వృదుధ్డు : గంగ యందు నీకేమ కన్పటటి చుననిద్.
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సిదాధ్ర్్థడు : తరంగములు, నీర్, ప్రవాహము, వేగము, 
శబ్దము గోచరించుచుననివి.

వృదుధ్డు : తరంగముల కాధ్రము నీర్. నీట్ పార్దల 
కాధ్రము ప్రవాహము, దాని వేగము. శబ్దము దాని గుణము. 
నీ యందును ప్రాణప్రవాహ ముననిద్ కదా! అద్యును శబ్దము 
చేయుచు నుండును కదా! ప్రాణ ప్రవాహమును గమనించినచో 
ఆలోచన లను తరంగముల నుండి లోని కేగగలవు. తరంగములు 
బాహ్యములు. నద్ లోపల నుననిద్ ప్రవాహమే కదా! అచట 
తరంగములు లేవు. అట్్ల నీవును నీ ప్రాణ ప్రవాహమును గురితించి 
నచో లోనిక్ మునక వేయగలవు. అట్ల మునుగుటయే ఆలోచనలు 
అను తరంగముల నుండి విముకుతిడగుట. తరంగములను 
దరిశింపక వాని కాధ్రమైన ప్రవాహమును దరిశించుము. 
తరంగములు దరిశించు చుననిచో ప్రవాహ దరశిన మంతంత 
మాత్రమే యుండును. కాల మంతయు ఆలోచనా తరంగములతో 
వృథా యగును.

సిదాధ్ర్్థడు వృదుధ్ని కనునిలలోనిక్ చూచను, అనేకానేక 
ప్రశనిలు చిగురించినవి. ఇతడెవర్? ప్లువని పేరంటముగ వచిచు 
అడుగనిదే సలహాల నిచుచుచునానిడు. క్రిందట్ ద్నము బ్ద్ధ్ని 
దైవమునకు సమర్పణము చేయమనెను. నేడు ప్రాణ ప్రవాహమును 
గమనించ మనెను. ఇట్్లల తనపై చనువుగొని పలుకుచునానిడు? 
యింతలో చటకుకున వృదుధ్ డిట్లనెను: ‘నే నెవరో’ అని 
ఆలోచించుటకనని నేను తెలిప్నద్ నీ మనసునకు నచిచునచో 
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ఆచరించి చూడుము. ఆలోచనలు చాల చేసితివి. ఆచరణ 
మారగోమునకై తపన చందుచుంట్వి. నీ తపన తపసుసాకాగా నీకు 
సహాయము చేయదలచి, సవియముగ ఉచిత సలహాల నిచిచుతిని. 
దానిని కూడ నీ ఆలోచనా ప్ండిమరలో వేయకుము. ఆచరించి 
చూడుము.

శంత గంభీరమైన ఆ వాకుకులు సిదాధ్ర్్థనిక్ హెచచురికగ 
తోచను. నదీ ప్రవాహముతో ప్రాణ ప్రవాహమును పోలిచు 
గమనించు చుండెను.

తనయందలి ప్రాణము ఉచా్్వస, నిశవిసగ ఎడతెరప్లేక 
స్గుచుననిట్లగ గోచరించను. శవిస ఆలోచనా తరంగముల 
కాధ్రమైన శక్తి ఎచచుట నుననిద్ పరిక్ంచి, అద్ హృదయము 
నందుననిట్ల గోచరించను. హృదయము నుండియే సమసతి 
ప్రాణ ప్రస్రము, రకతి ప్రస్రము జర్గుట గమనించను. 
హృదయమందు శవిస స్పందనముగ నుండుట గమనించను. 
స్పందనము వలననే శవిస జర్గుట, గుండె కొటటికొనుట, అద్ 
కారణముగ రకతిము ప్రవాహమై శరీర మంతయు సంచరించుట, 
మరల గుండెను చేర్ట గోచరించను. రకతి ప్రవాహము మరల 
గుండెను చేరి పరిశుద్ధ్యై మరల శరీర మంతయు ప్రవహించుట 
గమనించను. గంగ సముద్రమున చేరి అట నుండి ఆకాశము 
చేరి మరల పరిశుదధ్మగు నీర్గ వరి్షంచుట గోచరించను. అట్్ల 
హృదయము నందలి ప్రాణ ప్రవాహము ఊరధ్్వముగ ఆకాశము 
కూడ చేరగలదని తెలిసినద్. తెల్లని వెలుగొకట్ భ్సించను. 
సిదాధ్ర్్థడు మెల్లగ కనునిలు తెరచను.
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సిదాధ్ర్్థడు మరల కనులు మూసుకొని శ్రదధ్తో శవిసను 
గమనించను. మూడు దీర్ఘమగు శవిసలను గమనించగనే తన 
శవిస కాధ్రమగు స్పందనమును చేర్ను. స్పందన మందే మనసు 
లగనిము చేసెను. స్పందన మందు లగనిమైన మనసుసా ప్రథమముగ 
ఉపశమనము పందెను. మారగోశ్ంతుడు అయిన బాటస్రిక్ 
దొరిక్న చల్లని నీడవలె సిదాధ్ర్్థనకు, స్పందన స్పరశి ఊరట 
నిచచును. అచటనే యుండవలె ననిప్ంచను. అచట కేవలము 
స్పందన ప్రక్రియ మాత్రమే యుండెను. దానిని గమనించుచు 
ఊరట చందుచు, అచటనే యుండగ అతని శవిస సూక్షష్మమై 
నిరవిరితింపబడుచుననిద్. (అనగ పీలుచుట, వదలుట ప్రసుఫుటముగ 
గాక సునినిత మయె్యను.) హృదయ స్పందన యందు మాత్రమే 
లగనిమైన మనసును, స్పందన ప్రక్రియను పరిశీలింపస్గెను. 
ఆ ప్రక్రియ ముడుచుకొనుట, విచుచుకొనుటగ దరశినమయె్యను. 
అద్యెట్ల ఆ విధముగ నిరవిరితింపబడుచుననిద్? అనుసు్యతముగ 
నిరవిరితింపబడుచుననిదే! దానిని నిరవిరితించు ప్రజ్ఞ ఏదై యుండును? 
నిరవిరితించునద్ త్ను కాదని తనకు తెలియును. అద్ 
నిరవిరితింపబడుట వలననే త్ నునానిడని కూడ తెలిసినద్. స్పందన 
మా విధముగ అనుసు్యతముగ నిరవిరితింప బడనిచో వ్యక్తిగతమగు 
ఉనిక్యే లేదు. మనో వా్యపారమే లేదు. మనో వా్యపారమే లేనిచో 
యింద్రియ వా్యపారమును లేదు. స్పందనమే లేకుననిచో రకతి 
ప్రవాహమే లేక దేహము కూడ నుండదు. ఇట్ల దేహమునకు, 
యింద్రియములకు, మనసునకు, తనకు ఆధ్రమై, అహరినిశలు 
తన హృదయమందు నిరవిరితింపబడుచునని స్పందన క్రియకు 
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ఆధ్రమగు ప్రజ్ఞ సిదాధ్ర్్థని అమతముగ ఆకరి్షంచినద్. అద్ లేనిచో 
త్ను లేడు. తన దేహము లేదు. త్ను, తన దేహము లేక అద్ 
యుండునా? స్పందన ప్రక్రియయే త్ను. పరస్పర మొకరికొకర్ 
ఆధ్రమా? లేక తన మనసు కూడ లేక అద్ యుండునా? ఇట్ల 
ప్రశనిల పరంపర పెర్గగ సిదాధ్ర్్థడు కనునిలు తెరచను.

త్ను మరల ప్రశనిల రూపమున మనసుసాలోనిక్ ద్గజ్ర్నని, 
తత్కురణముగ స్పందనమును గమనించుట మరచనని, తతఫులిత 
ముగ కనునిలు తెర్చుకొనెనని తెలిసి నవువికొనెను. ఆలోచన 
స్పందనము నుండి ప్రశనిలలోనిక్ అభ్్యసవశమున జ్రిన 
దనిప్ంచినద్. ఇంతలో గంగను చూత మనిప్ంచినద్. గంగపై 
చాల వసుతివులు త్లుచు ప్రయాణము చేయుచుననివి. అవి 
తరంగములపై త్లియాడుచుననివి. తరంగముల కారణముగ 
ఒయా్యరముగ కదలు చుననివి. త్లుచునని వాట్క్ తరంగము 
లాధ్రము. తరంగములకు ప్రవాహ మాధ్రము. ప్రవాహమే 
లేనిచో తరంగములు లేవు. వాట్పై త్లియాడు వసుతివులును 
కదలవు. అట్్ల స్పందనమే లేనిచో ప్రవాహము లేదు. ఆలోచనలు 
లేవు, యింద్రియ వా్యపారమును లేదు. ఇట్ల గంగకును, తనకును 
స్మ్య మేర్పరచుకొని సిదాధ్ర్్థడు మౌనముగ చాల తడవట్్ల 
యుండిపోయెను. తదుపరి కుటీరమున కేగెను.

కుటీరమున సౌదామని ధ్్యనము నందుండెను. సిదాధ్ర్్థనకు 
ఆనందముతో పాట విస్మయము కూడ కలిగెను. ఎంత నిశచుల 
ధ్్యనమున నుననిద్. ముఖము ప్రశంతమై గంభీరముగ నుననిద్. 
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శరీరమున కదలికలు లేవు. ముఖమున చినని సి్మతరేఖ గోచరించు 
చుననిద్. బహుశః ఆమెకు మనసు అంతరగోతమై యుండవచుచును. 
తన కీనాట్క్, ప్రప్రథమముగ అంతరగోతమైనద్. తనకు కలిగ్న 
అనుభూతిక్ త్ను ఆనందపడి ఆమెకు తెలుపబూని లోనిక్ రాగ, 
ఆమె కూడ అదే సి్థతియందుండుట ఆనంద కారణము, విస్మయ 
కారణము ఆమెకు సిద్ధ్ంచిన విధ్నము. ఆమె కనినియు సవిల్ప 
ప్రయతనిముననే సిద్ధ్ంచును. తన కత్యంత శ్రమతోగాని ఏద్యూ 
సిద్ధ్ంచదు. మొదట్ నుండియు శ్రమపడినగాని లభించదని త్ను 
శ్రమంచినాడు. ఆమెకు సరళముగనే సరవిము సిద్ధ్ంచుచుననివి. 
ఆమె మనసు త్లిక. దురభురమగు విషయములను భరించి, 
వైరాగ్యము చంద్, ప్రాపంచిక విషయములందు ఆమె మనసు 
త్లియుండును. తన కాలోచన మెండు. ఆమెకు అనుభూతి 
మెండు.

ఇంతలో సౌదామని కనులు తెరచినద్. సిదాధ్ర్్థ డిట్ల 
పలికెను : “ప్రతిద్నము గంగాతీరమున ధ్్యనము చేయుచుంట్మ 
కదా! నీ వీ రోజున కుటీరము లోపల చేసితి వేమ?’’

సౌదామని : మనస్ ల్పలికేగు ప్రయత్నము ల్పలన్ 

చేయవలె ననిపయంచినది. తపసి్వజనులు గుహలల్ దూర హృదయ 

గుహలల్ దూరుదురట! అది సత్మే అనిపయంచుచున్నది.

సిదాధ్ర్్థడు : తపసివి జనులు బహిః ప్రదేశమున కూడ 
తపసుసాలు గావించి హృదయమును చేరిరి. 
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సౌదామని : అద్ నీకు నచిచున మారగోము. ఇద్ నాకు నచిచున 
మారగోము. ఎట్్లనను గుహను చేర్ట ముఖ్యము. నీ వీనాడు కొంత 
సంతోషముగ గోచరించుచునానివు. గుహ ప్రవేశమైనదా ఏమ?

సిదాధ్ర్్థడు : నా ముఖము. కేవలము గుహాముఖమునే 
చేరితిని. నీవు ప్రవేశించితివి.

కాలకృత్యములు గావించుకొని, సిదాధ్ర్్థడు గంగాతీరమును 
చేరి, మరల ధ్్యన మారంభించను. మనసున స్పందనమును 
గూరిచున కుతూహలము మెండుకాగ మనసును శవిసపై లగనిము 
చేసెను. స్పందనముతో మనసు అనుసంధ్నము చేసెను. స్పందన 
మున లగనిమైన మనసు, ఇతర భ్వముల ననినింట్ని విసరి్జంచను. 
స్పందన స్పరశి మనసుసానకు సునినితముగ కలిగెను. స్పందన శబ్దము 
కూడ నిశశిబ్దముగ దవియాక్షరిగ వినిప్ంచను. స్పందనమును, 
శబ్దమును వినుచు నుండగ శవిస అతి సునినిత మయె్యను. శవిస 
సునినిత మగుచుననికొద్్ద స్పందనా స్పరశి శబ్దము చేర్వగు చుండెను. 
దవియాక్షరి శబ్దము ‘సోఽహం’ అని వినిప్ంచినద్. ‘సోఽహం’ 
‘సోఽహం’, ‘సోఽహం’ అనుచూ వినిప్ంచుచునని శబ్దమును 
వినుచు, స్పందన ప్రక్రియను గమనించుట మొదలిడెను. స్పందన 
ప్రక్రియ విచుచుకోలు, ముడుచుకోలుగ గమనింపబడెను. శబ్ద 
మాధ్రముగ ప్రక్రియ జర్గుచుననిదా లేక ప్రక్రియ ఆధ్రముగ 
శబ్ద మేర్పడుచుననిదా? అను విచారణ మనసున కలిగెను. 
త్ను, ప్రక్రియ, శబ్దము అను మూడు అంశములుగ ధ్్యనమున 
మగ్లినవి. శబ్దమును వినుచు, ప్రక్రియను గమనించుచు చాల 
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తడవు సిదాధ్ర్్థ డట్్ల వుండిపోయెను. తన ప్రజ్ఞకు మగత ఏర్పడగ 
తెలియని సి్థతియం దట్్ల వుండిపోయెను. మరల మగత నుండి 
మెలకువ రాగ నిద్ వయంటి సి్థత్ కలిగినదని భ్వించను.

మరల స్పందన ప్రక్రియను, శబ్దమును వినుట 
ప్రారంభించను. ప్రక్రియకు, శబ్దమునకు చేర్వకాగ మరల 
నిద్రవంట్ సి్థతి కలిగ్నద్. అట్ల చాల తడవు వుండిపోయెను. 
మరల మెలకువ వచచును. ఇట్ల పలుమార్లు తనను మగత 
ఆవరించుట జరిగ్నద్. ఈ మగతకు కారణమేమ? అను ప్రశని 
ఉదయించినద్. ధ్్యనము చేయుట, మనసు అంతరగోత మగుట, 
మగతను చందుట మరల మగత నుండి బయల్పడుట సిదాధ్ర్్థనకు 
చాల ద్నములు స్గ్నవి. మగతకు కారణము దేహమందలి 
తమసుసా అని భ్వన కలిగ్నద్. తమసుసాను తొలగ్ంచుకొనుటకై 
అతడు ఆహారము త్లిక గావించుకొనెను. జలములు గ్రోలుట 
ఎకుకువగను, ఆహారము స్వికరించుట తకుకువగను చేసెను. 
స్పందనము చేర్లోపల శవిసను చాలమార్్ల దీర్ఘముగ పీలుచుట, 
వదలుట చేసెను. ఇట్ల ఆహారము నందు మార్్ప, శవిస పెంపు 
చేయగ నలుబద్ ద్నములలో ధ్్యనమున మగత తగెగోను.

ధ్్యనమున స్పందనమును, స్పందన శబ్దమును గమనించు 
చుండగ, మగత చేర్వగుచుండగ మగతను గమనించు తీక్షణమగు 
ప్రజ్ఞ గమనించుట ఆరంభించినద్. అపుడు మగత మొదట 
దటటిమగు మబ్బులవలె తన మీదుగ స్గ్పోవుట గమనించను. 
అటపైన పగమంచువలె స్పషటిస్పషటిమగు మబ్బులుగ 
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స్గ్పోయినవి. క్రమముగ పగమంచు వీడి తెల్లని సునినితము, 
కాంతివంతమగు చోటలో స్గుచుననిట్లగ భ్వన కలిగ్నద్. 
సిదాధ్ర్్థడు గమనించుచునే యుండెను. క్రమముగ శీత్కాలమందు 
ప్రభ్త సమయమున గోచరించడి తెల్లని పగమంచు యందు 
త్ నుననిట్ల గమనికకు వచచును. పరిసరము లంతయు తెల్లని 
పగమంచువలె నుననివి. స్పందన శబ్దము పుటటిచోట ద్రముగ 
ఒక కేంద్రముగ గోచరించినద్. ఆ చోట స్పషటిస్పషటిముగ అమత 
కాంతివంతముగ స్పందన ప్రక్రియతో గోచరించినద్. ఆ కేంద్రము 
నుండే శబ్దము వినపడు చుననిద్. ఆ కేంద్రమే స్పంద్ంచుచు 
నుననిద్. అద్ అత్యంత కాంతివంతముగ గోచరించుచుననిద్. త్ను 
ఆ కేంద్రము పరిధలో నునానిడు. త్నునని ప్రాంతమంతయు తెల్లని 
పగమంచు వలె యుననిద్. వలయాకారముగ నునని ఆ తెల్లని 
పగమంచు ఆవరణలో త్ నునానిడు. ఆ ఆవరణ కేంద్రమున 
శబ్దము, వెలుగు, స్పందన ప్రక్రియ గోచరించుచుననివి. ‘సోఽహం’, 
‘సోఽహం’, ‘సోఽహం’ అనుచూ వినిప్ంచుచునని ఆ శబ్దముపైనే 
సిదాధ్ర్్థని మనసు లగనిమైనద్.

ప్రతినిత్యము శ్రదధ్తో దీర్ఘకాలము సిదాధ్ర్్థడు ధ్్యనము 
చేయుచు నుండెను. అతని ధ్్యస అంతయూ ధ్్యనమే. సుఖస్ను 
డగుట, శవిస ఆధ్రముగ స్పందనము చేర్ట, స్పందన ప్రక్రియను 
గమనించుట, స్పందన శబ్దమును వినుట, తతఫులితముగ బాహ్యము 
లను మరచుట, అటపైన మగతలోనిక్ ప్రయాణము, మగతను 
గమనించుట, మగతను దాట్ స్పషటిస్పషటిమగు పగమంచువలె 
గోచరించు చోటను చేర్ట, ఆ చోటలో స్పందన శబ్దము, 
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స్పందన ప్రక్రియ ఒక కేంద్రముగ సుద్రముగ గోచరించుట, 
అద్ కాంతివంతముగ గోచరించుట, ఆ కేంద్రమునకు ఉను్మఖుడై 
త్ను స్గుట జర్గుచు నుండెడిద్. ఇట్ల చాలకాలము సుదీర్ఘ 
ధ్్యనములు స్గ్నవి. ధ్్యనమున జర్గుచునని కాంతి దరశినము, 
శబ్ద స్పరశినము, అతని ధ్్యనమునకు వూత మచుచుచుననివి. 
కావున ధ్్యనము సుదీర్ఘ మయె్యను. మరల మరల ధ్్యనము 
చేయు ఆసక్తి కలిగెను. వెలుగు, శబ్దము తన నాకరి్షంచు 
చుండగ అవి పుట్టిన చోటకు చేరవలెనను ఆసక్తి మెండైనద్. 
కాని త్నెంత ప్రయతినించినను తనకు, స్పందన కేంద్రమునకు 
ద్రమట్్ల యుననిద్. తనకు, కేంద్రమునకు అనుసంధ్నముగ 
శబ్దము, వెలుగు యుననివి. వాని నాధ్రముగ గొని ముందుకు 
స్గుచుననిను, కేంద్రము కూడ స్గుచు, అదే ద్రమున 
వుండిపోయినద్. త్ను ముందుకు స్గ్నకొలద్, కేంద్రము కూడ 
అంతమాత్రము వెనుకకు స్గుచుననిద్. ధ్్యనములో ఈ సి్థతిని 
చేరిన సిదాధ్ర్్థడు మనసున విచారణ చేయస్గెను.

త్ను తీవ్రమగు ధ్్యనము చేయుచునని ఈ కాలమంతయు 
సౌదామనికూడ కుటీరమున ధ్్యనము స్గ్ంచినద్. ఆమె తన 
సహాధ్్యయి. స్ధన విషయమున ఆమె సి్థతి ఎట్లననిద్ త్నీ 
మధ్యకాలమున కనుగొనలేదు. ఆమె కూడ తెలుపలేదు. ఆమె తనకు 
త్నుగ ఎపు్పడునూ ఏమయూ తెలుపలేదు. ఇతర విషయములు 
మాత్రమే సంభ్షణా రూపమున తమ నడుమ స్గుచుననివి. ఆమె 
వద్ద ఒక సౌలభ్యము వుననిద్ కదా! ఆమెకు సూక్షష్మ విషయములు 
అనుగ్హ రూపమున భ్సించుచుననివి. ఇట్ల భ్వించి సిదాధ్ర్్థడు 
సౌదామనిని ఇట్ల పలుకరించను.



222 అన్వేషకుడు

సిదాధ్ర్్థడు : నీ అంతర్్మఖ స్ధన ఎట్ల స్గుచుననిద్.

సౌదామని : నా స్ధన గూరిచు తమ కెందుకో? ఈ విషయ 
మును గూరిచు నీవు ప్రశినించి సంవతసారము దాట్నద్. ఇపుడేల 
గుర్తి వచిచునద్?

సిదాధ్ర్్థడు : సహాధ్్యయి వని అడిగ్తిని.

సౌదామని : సహాధ్్యయిని అయినచో స్ధనా కుశల 
మడుగుటకు సంవతసారము పటటినా?

సిదాధ్ర్్థడు : నీ క్షటిమైనచో చప్పవచుచును. అడుగవలె 
ననిప్ంచినద్ అడిగ్తిని.

సౌదామని : స్విభిమానమునకు తకుకువ లేదు. ఇతర్లకు 
కూడ నద్యుండునని తెలియవలెను కదా!

సిదాధ్ర్్థడు : నీ వభిమానవతివి. అద్ నాకు విద్తమే. నాద్ 
దురభిమానము. అద్ నాకును నీకును విద్తమే. దురభిమాని 
యగు ననుని నీకు సమరి్పంచుకొని ఎప్పట్కపు్పడు వీపు స్పు 
చేసుకొనుచునానిను.

సౌదామని : స్ధన విపరీత ధోరణిని చేరినద్. 

సిదాధ్ర్్థడు : నీదా? నాదా? 

సౌదామని : నాకు నా స్ధనయే తెలియును. నా స్ధన 
గూరిచుయే తెలుపుచునానిను. నేనిపుడు ఆకాశమునకు నిచచునలు 
వేయుటకు శ్రమపడుచునానిను.
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సిదాధ్ర్్థడు : ఆకాశమునకు నిచచునలు వేయుట ఏమ? 
చమత్కురములు చాలించి విషయమును తెలుపుము.

స్దామని : ధ్్యనమున గుర్స్మరణ గావించి భ్రూమధ్యమున 
గమనించుచు నుందును. క్రమముగ మన కుటీరము, గంగాతీరము, 
పరిసరములు గమనిక నుండి జ్రిపోవును. భూమపైన చోటలో 
నుననిట్లనిప్ంచును. ఆ చోట మొదట కొంత చీకట్గను, క్రమముగ 
బూడిదరంగు గను అటపైన స్పషటిస్పషటిమగు కాంతితో కూడిన 
పగమంచుగను, ఆ పగమంచు చోటలో చంద్రబింబమువలె 
గోచరించు సూర్యబింబము దరశిన మచుచుచు నుండును. నిచచునలు 
వేసుకొని ఆ బింబమును చేరవలెనని ప్రయతనిము స్గుచుననిద్. 
ఆకాశమున గల సూర్్యనిక్ భూమపైన చోటలో నునని నేను నిచచున 
నెట్ల వేయగలను, అచట్క్ నేనెట్ల చేరగలను అని భ్వించుచు 
నుందును. చాలకాలము నుండి ఇట్ల భ్వించుచుండగ నేను 
నమ్మన సిదధ్పుర్ష్ని వాకుకు లిట్ల వినబడినవి.

“సిదధ్పుర్ష్డు నాతో నిట్లనెను.” అని సౌదామని 
సిదాధ్ర్్థనితో నిట్ల తెలిప్నద్.

“పురుష ప్రయత్నమే సర్వస్వము కాదు. కాలము రూపమున 
దైవము అనుగ్రహయంచును. అటలి నుగ్రహయంచు వరకును ఎవ్వరైనను 
వేచి యుయండవలసినదే. పురుష ప్రయత్నము లేనిదే దైవానుగ్రహము 
లేదు. పలమును దునిని వితతినములు నాటట, నీర్ పోయుట 
ప్రతినిత్యము పాదులను కలయత్రిపు్పట, కలుపులను ఏరివేయుట 
హెచచురికగ వ్యవస్యదార్డు నిరవిరితించును. కాలము రూపమున 
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పలము పెర్గును. కంకెలు వేయును. పంట చేతికందుట, 
అందకపోవుట కాలము రూపముననే జర్గును. వ్యవస్య 
మనగా విశిషటిమగు కృష్. అందు నిరంతర ప్రయతనిము శ్రదధ్, 
భక్తి, జ్్ఞనములతో కూడియుండును. నిరంతరతవిము, శ్రదధ్, భక్తి, 
జ్్ఞనములు చేయు పనియందు జొప్్పంచినచో కార్యము సఫల 
మగుటకు అవకాశ మేర్పడును. అటపైన అనుగ్హము కాలము 
రూపముననే ఫలముల నిచుచును. అనితర స్ధ్యమగు తపసుసా 
చేసిన పరవితరాజ పుత్రి అపరిమతమగు సంకల్పబలముతో 
శివుని చేర్టకు ప్రయతినించినద్. ఆమె ప్రయతనిమునకు 
దేవతలు, సిదుధ్లు, స్ధు్యలు, విదా్యధర్లు అబ్బురపడిరి. ఆమె 
హిమవంతుని పుత్రిక యగుటచే అచంచలమగు సంకల్పసిద్ధ్ కలిగ్ 
తపసుసా చేసిననూ, శివుని అనుగ్హము కలుగలేదు. కేవలము 
చేత చాలదని తెలిసి వేచియుండుట నేరిచునద్. కాలక్రమమున శివు 
డనుగ్హించినాడు. పారవితి శివునిచే పందబడినద్. అట్్ల జ్నక్ 
రామునిచే పందబడినద్. ర్క్్మణి కృష్్ణనిచే పందబడినద్. 
భకుతిలు భగవంతునిచే నిట్్ల పందబడుదుర్.

“తపసుసా జీవుడు చేయు ప్రయతనిము, అందు ముందు 
తెలిప్న నాలుగు గుణము లుండవలెను. అటపై వేచియుండుట 
నేరవివలెను. సూరో్యదయ సమయమున కమలము విచుచుకొని 
సూర్యకాంతికై వేచియుండును. కాలక్రమమున సూర్యక్రణము 
కమలమును చేర్ను. క్రణముచే కమలము పందబడినద్ 
గాని కమలము క్రణమును పందగలదా? పందబడుటకు 
వేచియుండుట ముఖ్యము. ఆతురత పడరాదు. విసుగు 
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చందరాదు. నిరాశను పందరాదు. నీవు చేయుచునని స్ధనను 
అట్్ల కొనస్గ్ంచుము. కమలమువలె నీ ప్రజ్ఞను వికసింపజేసి 
నీవు చూచుచునని గమ్ముచే పయందబడవలెనని ఆకాయంక్షించుము. 
తపసుసాన నిద్యే తుద్ మెటటి. ఈ సి్థతి యందు తవిరపడుట అనగా 
పరబడుటయే. ఎంతకాలము వేచియుండవలెను అను ప్రశని నీ 
యందు ఉదభువించినచో, ఆ ప్రశని సదు్దమణుగు నంతకాలమని, 
సమాధ్నపడుము. నైమతితిక కర్మలు (నిత్యకృత్యములు) ఎట్లనూ 
కు్లపతిము కావించితివి. ఇతర సమయమంతయూ తపోనిష్ఠయందే 
యుండుము.

“విశవిమత్ర మహరి్ష ఈ విషయమున మనకు 
మారగోదరశికుడు. అతడు క్షత్రియుడగుటచే పుర్ష ప్రయతనిమున 
నెకుకువ విశవిసము కలిగ్యుండెడి వాడు. తన సంకల్పబల 
మాధ్రముగ అమత వేగముగ తపోలోకమును చేర్ను. 
బ్రహ్మతతి్వమునకై అఱ్ఱెలు జ్చను. పుర్ష ప్రయతనిముతోనే 
బ్రహ్మలోకమును చేరవలెనని భ్వించను. భంగపడెను. దానిని 
పందలేక అనేక విధములగు త్రిప్పటలకు గురి అయె్యను. చివరకు 
ఓర్్ప వహింపక తప్పలేదు. వేచియుండుట నేరవిక తప్పలేదు. 
సవియముగ తనకు త్నే ఈ విషయమును ప్రకట్ంచను. 
ప్రయత్నమయంత గొప్పదో వేచియుయండుట కూడ అయంతే గొప్పది. 
నిజమునకు ఓరు్ప గలవారే న్రు్ప గలవారు. త్వరపడువారు పర 
పడువారు. వశిష్ఠ మహరి్ష ఓర్్ప, రాముని ఓర్్ప, యుధష్్ఠర్ని 
ఓర్్ప, భీష్్మని ఓర్్ప ఉదాహరణములు. సిద్ధ్ పంద్న వారంద 
ర్ను, ఓర్్ప కారణముగనే సిద్ధ్ని పంద్రి. అట్లని ప్రయతనిము 
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చేయక వేచియుండుట అజ్్ఞనము. ప్రయతనిము వలన పారము 
చేరవచుచును. అటపై పరమును పందుటకు వేచి యుండవలెను. 
ప్రత్ కార్మును పారము వఱకు ప్రయత్్నయంపవలెను. అట్పైె 
వేచియుయండవలెను. పారము చేరన వెనుక ప్రయత్్నయంచుట రజస్స్, 
పారము చేరక వేచియుయండుట తమస్స్. నదీ తీరము చేరన వెనుక 
తీరమున నావకై వేచియుయండుట తెలివి. నదీ తీరము చేరకయే నావ 
కొఱకు వేచియుయండుట సోమరతనము.

“సౌదామనీ! నీ ప్రయతనిము ప్రతినిత్య మట్్ల కావించు 
చుండుము. అటపై వేచియుండుము. నిత్యము ప్రయతనిము, వేచి 
యుండుట స్ధనగా యుండుము. ఈ వేచియుండుటనే నిజమగు 
ధ్్యన మందుర్. ఈ వేచియుండుటయే సతతి్వమున యుండుట అని 
తెలియుము. నీ ప్రయతనిమంతయు రజసుసాగ స్గ్ అంతమున 
సతతి్వమున చేరవలెను. అసయంపూరణు ప్రయత్నము తమస్స్, విపర్త 
ప్రయత్నము రజస్స్, సయంపూరణు ప్రయతా్నయంతమున వేచియుయండుట 
సతతి్వము.” 

సిదుధ్ని బోధను సౌదామని తెలుపగా, సిదాధ్ర్్థడు నిశేచుష్టి 
డయె్యను. అతనిని గంభీరమగు మౌన మావరించినద్. సౌదామని 
యందు సిదధ్పుర్ష్ని చూపు, అనుగ్హము ఆశచుర్యము కలిగ్ంచి 
నద్. ఆమెకు అనుగ్హముననిద్. స్ధన యందు ఆసరా యుననిద్. 
తన కద్ లేదు. అందులకే తన ప్రయతనిము కషటితరము. తన 
అహంకారమే తన శ్రమకు కారణము. ఆసరా తనకును తండ్రి 
రూపమున, గౌతమబ్దుధ్ని రూపమున దరి చేరినద్. త్ నహంకా 
రియై అంద్వచిచున సహాయ సహకారములను త్రోసి పుచచును. 
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దురభిమానమే అహంకారము. పెద్దలను లెకకుచేయని వాడు, 
పెద్దలందరిక్ పెద్దయైన దైవము నెట్ల చేరగలడు. తన సంకల్ప 
బలము వజ్రము వలె పట్ష్ఠమైనను మార్దవము లేకపోవుట వలన 
దానిని మూర్ఖతవి మావరించినద్. ప్రేమానురాగ మూర్తిలైన 
తలి్లదండ్రులు ఒకకుస్రి జ్ఞప్తిక్రాగా సిదాధ్ర్్థనకు కనునిల వెంట 
నీర్ వచిచునద్. ఆపుకొన ప్రయతనిము చేసినను హృదయము 
పంగ్ తెరలు తెరలుగ దుఃఖము మంచుకు వచిచునద్. ఏడుచుట 
అసభ్యమని తెలిసియు కూడ అవశుడై, వెక్కు వెక్కు ఏడెచును.

ఈ అవస్థను గమనించిన సౌదామని భయపడెను. 
ఆమె సిదాధ్ర్్థ నెపు్పడూ ఇట్ల చూడలేదు. నిజమునకు సిదాధ్ర్్థ 
డెపు్పడునూ దుఃఖపడినవాడు కాదు. శ్రమ, దీక్ష జీవితముగ 
స్గ్ంచిన సిదాధ్ర్్థనకు దుఃఖ మావరించుట సౌదామనిని కలవర 
పరచినద్. అతని దరిచేరి అతనిని చాల తడవు ఓదారిచునద్. 
అటపైన దుఃఖమునకు కారణమేమని ప్రశినించినద్. సిదాధ్ర్్థడు 
సవిసు్థడై యిట్ల పలికెను : ‘‘సౌదామనీ! నే నదృషటిహ్నుడను. కలసి 
వచిచున అదృషటిమును నిర్లక్షయాము చేసితిని. మూర్ఖతవిము, పటటిదల 
ననుని తపు్పదారి పట్టించినద్. సయంకల్పబలము వేరు, మూరఖుపు 
పట్్ట దల వేరు. తండ్రినే గుర్వుగ, దైవము నా కీ జీవితమున 
ప్రస్ద్ంచినాడు. నేను మూర్్ఖడ నగుటచే తండ్రి తెలిప్న 
మారగోము విసరి్జంచి, తండ్రి యంత కావలెనని ప్రయతినించితిని. 
సులభమగు మారగోము పెద్దలిచిచునద్ గనుక, దానిని నా తండ్రి 
యనుసరించి స్క్షాతుతి దైవమే అయె్యను. అప్రయత్నముగ నాకు 
లభయంచిన సర్్వతకృష్ట మగు మార్గమును వదలి, చిలలిర దారులల్ 
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ప్రవేశియంచుట ఎయంత దౌరాభాగ్ము? నాకన్న దౌరాభాగు్డుయండునా? నే 
నీ జీవితమున కోలో్పయిన తలి్లదండ్రుల ఆశీరవిచనము నాకు 
దైవము కూడ నియ్యలేడు. గుర్వును ధకకురించిన ధూర్తిడను. 
కనుక అదృషటి విహ్నుడను. అనుగ్హమునకు అపాత్రుడను. 
నేను తలి్లదండ్రులకు గావించిన దుఃఖము ననుని నీడవలె 
వెంట్డుచుననిద్. సవిచ్ందముగ ననుని ఆశీరవిద్ంచి పంప్న 
తలి్లదండ్రు లెంతట్ గంభీర్లో వారిక్ నాయందు గల ప్రేమే 
నాకు స్వితంత్ర్య మచిచునద్. నేను సవితంత్రముగ ఎనిని చేసిననూ, 
వారిచిచున మారగోపు విలువ నే పంద్నవా టనినిట్కనాని అత్యధకము 
మరియు శ్రేష్ఠము. వారి ఋణము తీర్చుకొనుటకు వారి పేర్న 
ధర్మకార్యములు చేయుట ననుని నేను సమాధ్న పరచుకొనుటయే. 

“నీవు నావలె ఉతతిమమగు జన్మమును పందలేదు. 
కాని నీ యందు సహజముగ వినయము, విధేయత యుండుట 
వలన క్రమముగ ఒక ద్వ్యమగు అదృశ్యహసతిము నినుని 
నడిప్ంచుచుననిద్. నేను జన్మతః అదృషటివంతుడనే. యోగము, 
వైభవముగల కుటంబమున పుట్టితిని. వాని విలువ తెలియక 
విసరి్జంచి శ్రమ పడుచునానిను. న్ను శ్రమతో సగుచునా్నను. నీవు 
అనుగ్రహముతో సగుచునా్నవు. నీ ప్రయాణము నదిల్ నావ నెకికు 
చేయు ప్రయాణము. నా ప్రయాణము కూడ నదీ ప్రయాణమే కాని 
నాకు నావ లేదు. న్న్ ఈదవలసి వచు్చచున్నది. నావ సౌలభ్యము 
నిరాకరించిన వాడను. నావ రూపమున నీకు సిదధ్పుర్ష్డు 
నండగ నునానిడు. నేను దురహంకారముతో నావను విసరి్జంచి 
ఈదుట ప్రారంభించినాను. సదు్గ రువు సని్నధ్ము విలువ నీ 
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సయంగత్మున నాకు విశద మగుచు నున్నది. అత్యంత క్్లషటిమగు 
జీవిత ఘటటిముల నుండి నీ వెప్పట్ కపు్పడు రక్షింపబడుచూ 
స్గుచు నునానివు. విధ వక్యంచిననూ గురు వనుగ్రహయంచుటచే నీవు 

ఉతీతిరుణు రాల వగుచునా్నవు. విధ అనుగ్రహయంచిననూ, వక్రబుదిధితో 

న్ను కష్ట ములను సృష్్ట యంచుకొని కష్ట పడుటను గొప్పగ భ్వియంచుచూ, 

మూరుఖు డనైె ఎప్పటి కపు్పడు ఎదురుదబ్లు త్నుచూ సగుచునా్నను. 

నాకు నిషకృత్ లేదనిపయంచు చున్నది.

“ధ్్యనమున నీవు పంద్న అనుభూతినే నేనునూ పందు 
చునానిను. నాకునూ నీవలె బింబ దరశినమైనద్. ఆ త్జో బింబమును 
చేర్టకు ప్రయతినించు చునానిను. కాని అద్ చేర్వగుట లేదు. 
నేనునూ నీవలె ఆకాశమునకు నిచచునలు వేయుచునానిను. నీవు 
పలిక్న పలుకులు నాకు చాల వూరట కలిగ్ంచినవి. సిదుధ్లు, 
మహాతు్మలు ఉపాయము నెరిగ్ననార్. నిజమే. సూర్్యడే 
క్రణముల రూపమున వచిచు, సిదధ్ముగ నునని కమలములను 
స్పృశించును కాని కమలములు సూర్్యని చేరగలవా? ఉమ, స్త, 
ర్క్్మణి ఇత్్యద్ ఉదాహరణల యందు చరమ రహస్య ముననిదని 
మా తండ్రిగార్ తెలుపుచుననిపు్పడు నా కవగాహన కాలేదు. 
పెడచవిని పెడితిని. సదు్గ రువులు ఉపాయము లెరగినవారు. వారు 

మార్గమును స్గమము చేయుదురు. తెలిసినది కనుక ఇపుడు 

తపస్స్న వేచియుయందును. మరయొక మాట, సిదధిపురుష్ని నను్న 

గూర్చ ఎపుడైన ప్రశి్నయంచి వివరము లడిగిత్వా? వారు నా గూర్చ ఏదైన 

భ్వన చేసిరా?’’
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సౌదామని : అడిగ్తిని, సేనిహితుడవు, సహాధ్్యయివి. ధర్మ 
మారగోమున నా చేతి నందుకొనిన వాడవు. అడుగక ఎట్లండగలను?

సౌదామని యిట్ల పలిక్నద్ : “సిదుధ్డు నినుని గూరిచు 
నీవనుకొను చుననిదే తెలిప్నాడు. నీ జీవితము వడిడుంచిన విసతిరి 
కాగా, దాని విలువ తెలియక పరిపరి విధముల అనేవిష్ంచుచు 
దైవమును చేర్టకు త్రిప్పలు పడుచునానివట. చంకలో పాపను 
పెటటికొని ఊరంత వెద్క్న చందముగ నీ జీవితము స్గ్నదని, 
దానిక్ కారణము నీ సవితంత్రబ్ద్ధ్ యని తెలిప్నాడు. కాని నీ 
త్రికరణశుద్ధ్ విషయమున నినుని చాలా ప్రశంసించినార్. నీవు 
నమ్మన దారిని నీవు త్రికరణశుద్ధ్గ ఆచరించుట వలన నీవు పాట్ల 
పడుచుననిను పతనము చందవని, క్రమముగ అనినియు విశదమగు 
నని తెలిప్నాడు. మన వద్ద వుననిదానికై ఇతర ప్రదేశములలో 
అనేవిష్ంచిన దొరకదని, అనేవిషణ అంతరగోతము గనుక దానిని 
వుననిచోటనే వుండి తెలియవలెనని, పరిసి్థతులు మార్చుకొనుట 
వలనను, పరదేశము లేగుటవలనను అద్ లభించు వసుతివు కాదని 
తెలిప్నార్. ఈ విషయమున ఒక చినని కథను కూడ తెలిప్నార్.

“గొల్ల ప్ల్లవా డొకడు ఊరి పలిమేరలలో గొఱ్ఱెలను 
కాయుచు పలములలో వాట్ని సంచరింపజేయుచు నుండెడివాడు. 
మధ్్యహని సమయమున ఒక నిరా్మనుష్యమగు శివాలయమున 
భుజించి విశ్ంతి గొనెడివాడు. ఆ శివాలయముననే నిద్రించడి 
వాడు కూడ. అతనిక్ అడపా దడపా ఒక కల వచుచుచుండెడిద్. 
ఆ కల యందొక నిధ గోచరించు చుండెడిద్. మొదట అతడద్ 
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లెకకుచేయ లేదు. కాని నొకే కల మరల మరల వచుచుచుండుటచే 
నిధని కనుగొనవలెనని సంకలి్పంచను. దానితో తన దారిద్ర్యము 
కూడ తీర్నని, సరవిసౌభ్గ్యములు కలుగునని భ్వించను. కలలో 
తనకు కనుప్ంచిన నిధ నొక అత్యంత ప్రాచీనమగు శివాలయము 
క్రింద నిక్షిపతిము చేయబడినట్లగ తెలియుచుండెడిద్. అత్యంత 
ప్రాచీనమగు శివాలయ మెకకుడ ఉననిద్ అను ప్రశని పుటటిను. 
పెద్దలను విచారింపగ భూగోళముపై అత్యంత ప్రాచీనమగు 
శివాలయము హిమాలయముల కుతతిరమున నుననిదని తెలిప్రి. 
గొల్ల ప్ల్లవాడు హుట్హుట్ని వునని ఊర్ వదలి, ఉతతిరమునకు 
ప్రయాణము స్గ్ంచను. అతడుననిద్ దక్షిణ భ్రతమున. అతడేగ 
వలసినద్ భ్రత సరిహదు్దలకు వెలుపల ఉతతిరముగా నునని 
ప్రదేశము. ధైర్యము, సె్్థర్యము వహించి ప్రయాణము స్గ్ంచను. 
ఆ ప్రదేశమునకై అతను అనేవిషణ త్రిసపతిములుగ ఇర్వద్యొకకు 
సంవతసారములు స్గ్నదట.”

సిదాధ్ర్్థడు వులిక్కుపడి ఇట్లనెను : “అతడు ప్రయాణము 
ప్రారంభించినపుడు అతని వయసెంత? పదునెనిమద్ సంవతసార 
ములా?

సౌదామని : నీ కెట్ల తెలుసును? నిజమే. అపుడతనిక్ 
పదునెనిమద్ సంవతసారములట.

సిదాధ్ర్్థడు : తెలియుట కేముననిద్. ఆ వెఱ్ఱెగొల్లను నేనే అయి 
వుండవలెను. సిదుధ్డు నా కథయే నీకు తెలిప్యుండ వచుచును. 
కానిచో ఆ గొల్లవాడు నా పూరవి అవత్రమైనను కావచుచును. 
ఇంతకును ఆ తర్వాత ఏమైనద్.
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సౌదామని : ఏమైనద్? అనేవిషణ స్గ్ంచు చుండగ 
ఒక దేవాలయము హిమాలయపు ఉతతిర ప్రాంతములో 
గోచరించినదట. అచచుట ఒక వృదుధ్డు కూడ గోచరించనట. ఆ 
వృదుధ్నితో పరిచయము గావించుకొని అచట సి్థరపడినాడట. 
పరిచయము సనినిహితము కాగా ఒకనాడు గొల్లవాడు తన 
సవిపని వృత్తింతమును వృదుధ్నిక్ వివరించినాడు. వృదుధ్డు నవివి 
వూరకుండెను. గొల్లవాడు తరచి తరచి అడుగగా వృదుధ్ డిట్ల 
పలికెను : “నిధని గూరిచు నేనును సవిపనిములు గాంచితిని. నీకును 
నిధక్ని గల ద్రము మునుపెట్లననిద్, ఇపుడునూ అట్్ల యుననిద్.” 
నిధ ఎకకుడ నుననిద్ తెలుపమని గొల్లవాడు బలవంతము చేయగా 
గొల్లవాని సవిగ్రామము పేర్ చప్్ప, వూరి వెలుపల శివాలయమును 
గూరిచు వివరించి, నవువిచూ యిట్లనెనట. “నీ వుననిచోట్ నిధ 
యుననిద్” అని పలికెను. గొల్లవానిక్ మొదట గుండె బర్వైనద్. 
అటపైన తిర్గు  ప్రయాణము చేసెను. “నీ వుననిచోట్ నిధ 
యుననిద్!” అను మాట మంత్రమై నిలచినద్. సవిగ్రామము 
చేర్సరిక్ మంత్రరహస్యము తెలిసినద్. శివాలయమును చేరి, 
ధ్్యనమున అంతరంగమును చేరి తనలోని వెలుగును గాంచనట. 
అద్ మణిమయ కాంతివలె గోచరించినద్. చిత్ర విచిత్ర కాయంతులతో 
గూడిన “ల్నిధ కనబడినది’’, సయంతృపుతి  డయ్ను.

సౌదామని యింకను యిట్ల పలిక్నద్ : “సిదుధ్డు నినుని 
గూరిచు తెలిప్న విషయములలో చివరిమాట నీకంతయు శుభమే 
కాగలదని, నీకు నీవే గుర్వని, నినుని నీవే ఉదధ్రించుకొందువని 
కూడ తెలిప్నాడు. పెద్దల మాటలు పెడచవిన పెటటిట వలన 
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కొనితెచుచుకొనిన కషటినషటిములకు నీ జీవిత మొక త్రాకుణమని, 
గతించిన దానిని విస్మరించి ముందుకు స్గమని కూడ తెలిపెను.”

సిదాధ్ర్్థడు, స్యంకాలపు ఉపాహారము సేవించి 
విశ్రమంచుటకు పడక చేర్ను. ఆలోచనా పరంపర యథాతథంగా 
అతనిని ఆవరించినద్. అతడు సహజముగ ఆలోచనాపర్డు. 
ఆత్్మవలోకనము అతని ఆసితి- పునరావలోకనము అతని 
అభ్్యసము. వస్రాలో వెల్లక్లా పడుకొని గంగానదీ ప్రవాహ 
ప్రణవముతో శ్రుతి గలిప్ ఆకాశములోని నక్షత్రములను 
చూచుచూ కనునిలు మూసెను. ఆనాట్ తన ధ్్యనానుభూతి, 
సౌదామనితో సంభ్షణము, ఆమె పందుచునని అనుభూతి, 
తనలో రగుల్కునుచునని పశచుత్తిపము, సిదుధ్ని హిత వాక్యము, 
పునరావృతమైనవి. “ఉననిచోట్ నిధ వుననిద్.” అను సత్యము 
సిదుధ్డు పలిక్నపుడు సిదాధ్ర్్థనిక్ తన తండ్రి గుర్తి వచిచునాడు. 
భ్ష వేరైనా, తండ్రి తెలిప్న భ్వన కూడ అద్యే. త్నిప్పట్క్ 
నిధ దరశినము చేసినాడు. నిధని చేర్ట మగ్లియుననిద్. సిదుధ్డు 
వేచివుండటము, గమ్యము నాహావినించటము అను సుళ్వు 
సౌదామనిక్ తెలిప్నాడు. అద్ తనకునూ సత్యమనిప్ంచింద్. త్ను 
పుర్ష ప్రయతనిము వలన చేరవలసిన ప్రదేశము చేరినాడు. అచట 
నుండి గమ్యము దరశినమైనద్. దానిని చేర్టకు ప్రయతినించగ 
ద్రమట్్ల నిలచినద్. కనుక వేచియుండి ఆహావినించటమే. 
కరతివ్యము అనుగ్హము రూపమున అందవలసినపు డందును. 
గమ్యమును పందుట కాక గమ్యముచే పందబడుట అను 
సత్యము అదుభుతమగు రహస్యము. ‘తనకు త్నే గుర్వు’ అని 
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సిదుధ్డు తెలిప్న మాట తనకు నిజమునకు ర్చింపలేదు. త్ 
నిద్వర కంతయూ అట్్ల భ్వించినాడు. గౌతమబ్దుధ్డు ఆ 
విషయమున నాకు హెచచురిక కూడ గావించినాడు. తనకు త్నే 
గుర్వు అనునద్ సత్యమైనను, ఆ సి్థతిక్ చేర్టకు సదుగోర్వు 
ఆవశ్యకత తన క్పుడిపుడే విశదమగుచుననిద్. సౌదామని తన కీ 
విషయమున ఉదాహరణమై నిలచినద్. ఇట్ల భ్వించు చుండగ 
మర్నాడు కారీతిక పౌర్ణమ అనియు, తన నలుబద్ తొమ్మదవ 
జన్మద్న మనియు జ్ఞప్తిక్ వచచును. అతనిక్ ఆ విషయమై ఒక 
భ్వము ప్రకట్తమై ముఖమున మందసి్మత మేర్పడెను. పుట్టిన 
ద్నము కారీతిక పౌర్ణమ అని గరివించినచో ఫల మేముననిద్. 
దేహమునకు చ్వు పుట్్ట కలు వచు్చచు పోవుచు నుయండును. జీవున 
కవి లేవు. కావున మరునా డుదయము ప్రత్దినము వలెన్ దినచర్ 
సగియంతును. ప్రత్్యక భ్వము వలన ఉపయోగ మేమయు లేదు. 
తనయందలి నిధ సరసన చేరియుండుట కరతివ్యమని భ్వించి, 
విధుల కుపక్రమంచను.

నిదుర యందు స్పషటిస్పషటిముగ సవిపనిమొకట్ 
గాంచను. అందు స్పషటిముగ తలి్లదండ్రులు త్జోమయమూర్తిలై 
దరశినమచిచురి. మందసి్మతముతో ఆశీరవిద్ంచుచు జన్మద్న 
శుభ్కాంక్షలు తెలిప్రి. తండ్రి పలిక్న పలుకులిట్ల వినిప్ంచినవి. 
‘‘కాదనుకున్నను జన్మదినము జన్మదినమే. దాని విలువ దానికున్నది. 
నిరాకరయంచుట మార్గము కాదు. సర్వమును సమన్వయియంచుకొనుట 
మార్గము. అయందివచి్చనది నిరాకరయంచుట వలనన్ నీ జీవితము 
అష్ట వయంకరలుగ సగినది. గత్యంచిన దానికి వగచుట వివేకము కాదు. 



 అన్వేషకుడు 235

నిరాకరయంచుటయు మార్గము కాదు. కాయంకి్షయంచుట ఎయంత అజ్ఞా నమో 
నిరాకరయంచుట కూడ అయంతే అజ్ఞా నము. రయంటినీ సమన్వయియంచి 
తదతీతమగు సయంయమమును చయందుము. నీవు సిదాధి రు్థ డవని 
గురుతి యంచుకొనుము. సయంకల్పబలము, త్రికరణశుదిధి గల ప్రత్ జీవుడు 
సిదాధి రు్థ డే! నీవిపుడు ధ్్యనము చేయుచుననిద్ బింబ దరశినము. 
దానిని చేర్టకు వలను కాదని తెలిసినద్ కదా! కాని అద్ నినుని 
చేర్టకు పెద్దలు మంత్ర మచిచురి. దానిని హంస మంత్ర మనిరి. 
‘సోఽహం’ అనునద్ హంసమంత్రము. ‘సోఽహం’ అనగా 
‘‘అద్ నేనే.’’ ఆ బింబము నేనే అని భ్వింపుము. భ్రమర కీటక 
నా్యయమున బింబమే నీవుగ అనుభూతి చందగలవు. స్రూప్య 
భ్వమున బింబమే నీవుగ అనుభూతి చందగలవు. స్రూప్య 
భ్వమున బింబమే నీవుగ సిద్ధ్ంచగలవు. దీనినే వేదములందు  
‘‘అస్వాద్తో్య బ్రహ్మ’’ అనిరి. ఆ కనపడుచునని సూర్యబింబము, 
నేను ఒకట్ అని అర్థము. భ్వశుద్ధ్గల నీవు ఈ భ్వసిద్ధ్ని 
పందుము. శుదిధి గలవానికి సిదిధి తథ్ము’’ అని పలుకుచు 
తలి్లదండ్రులు అదృశ్యమగుచుండగ సవిపనిముననే సిదాధ్ర్్థడు 
తలి్లదండ్రులకు స్షటింగ నమస్కురము గావించి మాతృదేవోభవ! 
ప్తృదేవోభవ! ఆచార్యదేవోభవ! అనుచు గదగోదముగ పలిక్నాడు. 
ఆ పలుకులతో అతనిక్ మెలకువ వచిచునద్. అవి సవిపనిమున 
పలిక్న పలుకులు కావు. వైఖరీ వాకుకుగ వెలువడినవి. కనునిల 
వెంట అశ్రువులు జ్లువారినవి. బ్రాహ్్మ ముహూరతిమున వచిచున 
సవిపనిము సిదాధ్ర్్థనిక్ ఆనందము కలిగ్ంచినద్. తన నలుబద్ 
తొమ్మదవ జన్మద్నము స్ర్థకమైనదని భ్వించి వెను వెంటనే 
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నిత్యకృత్యము లాచరించి అందు అభ్యంగన స్నినము, నూతన 
వస్త్రధ్రణము గావించినాడు. ధ్్యనమున కుపక్రమంచు నపుడు 
మరల మాతృదేవోభవ! ప్తృదేవోభవ! ఆచార్యదేవోభవ! 
అని పలుకుచూ కనునిలు మూసెను. అర్థనారీశవిర రూపమున 
తలి్లదండ్రులను దరిశించి గుర్శో్లకమును పఠంచను. తన 
తలి్లదండ్రులే తన గుర్వులని తెలిసి వినమ్రుడై హృదయమున 
పాదాభివందనము గావించి ధ్్యన నిమగునిడయె్యను. 

తదేక దీక్షతో సిదాధ్ర్్థడు ఫాలభ్గమున బింబ దరశినము 
చేయుచు మానసికముగ “సో౽హయం” మయంత్రము నుచ్్చరణ చేయుట 
ఆరయంభయంచను. ఆ బ్యంబమే తా నను భ్వము అతనికి గురుకృప 
వలన క్రమశః సిదిధియంచసగినది. తపోకాలము కూడ క్రమముగ 
పెరుగుతూ వచి్చనది. ధ్్యనమున క్రమముగ పరిసరములనినియు 
అదృశ్య మగుచుండెడివి. మొతతిమంతయు వెలుగై నిండగ అందు 
త్ను స్పందనాత్మక ప్రజ్ఞగ నిలచియుండెడి వాడు. “సోహ’’ మను 
మంత్రము గానమువలె స్గుచుండగ సిదాధ్ర్్థడు ఉపశమనము 
పందుచు నుండెడివాడు. క్రమముగ ప్రశంతత పెర్గుచుండగ 
అతని రూపురేఖల యందు మార్్పలు కలిగ్ శుభలక్షణములు 
సి్థరపడినవి. శరీరమునందు రకరకముల మార్్పలు జర్గుట 
గమనించను. శరీరముకూడ త్లికగుచుననిట్ల తన కనిప్ంచు 
చుండెను. అంతకు ముందు కూడ ఆహారము, దప్్పక సవిల్పమే 
అయినను శరీరము త్లుచుననిట్ల అనిప్ంచడిద్ కాదు. నడచు 
చుననిపు్పడు శరీరము త్లిపోవుచునని ట్లండెడిద్. అపుడపుడు 
పరిసరము లదృశ్యమై వెలుగు నిండుచు నుండెడిద్. క్రమముగ ఈ 
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విధమగు స్ధన మూడు సంవతసారములు జరిగ్నద్. సిదాధ్ర్్థనకు 
అంతరంగమున సి్థరము చిక్కునద్. ధా్నమున ఆనయంద 
మధకమైనది. తాను వెలుగు తప్ప ఇతరములు లేని సి్థత్ ఏర్పడుచు 
నుయండడిది. “అది తాన్ (సో౽హయం) అను మయంత్రము గురుకృప 
వలన భ్సియంచుచున్ యుయండడిది. స్లోక్య, స్మీప్యములు చేరిన 
సిదాధ్ర్్థనకు స్యుజ్య, స్రూప్య సి్థతులను గూరిచున ప్రయతనిమే 
స్గుచు నుండెడిద్. అద్ త్నగుట యింకను జర్గలేదు. అట్ల 
జరిగ్నచో స్యుజ్య మగును. అపుడు త్ను కూడ ఆ వెలుగున 
యిమడిపోయినచో స్రూప్యసి్థతి లభించును. 

కృష్యందు వేచియుండుట కెట్టి అభ్యంతరము లేని 
సి్థతి అతని మనసున కేర్పడినద్. నిత్యకృత్యములు మనహా 
యితర సమయములందు ధ్్యస అంతయూ ధ్్యనముగనే 
యుండెడిద్. అతని యందు జర్గుచునని మార్్ప లనినియూ 
సౌదామని గమనించు చుండెడిద్. ఆమె కూడా సిదుధ్ని కృప 
వలన వేచియుండుట నేరిచునద్. వికసించిన తెల్లని కమలమును 
తన భ్రూమధ్యమున భ్వించుచూ కాంతి స్పరశికై వేచియుండుట 
నేరిచునద్. ఆమెకు అనేకానేక కాంతి దరశినము లయె్యడివి. 
తత్కురణముగ స్లోక్యము లభించినద్. క్రమముగ రకరకముల 
కాంతి దరశినములు నిశచులమగు కాంతిగ మగ్లినద్. ఆమె కూడ 
సిదాధ్ర్్థనివలె కాంతి యందు సి్థరపడినద్. ఇర్వుర్ను వారమున 
కొకమార్ వారి వారి అనుభూతులను గూరిచు సంభ్ష్ంచుకొను 
చుండెడివార్. ఇనుమడించిన ఉత్సాహముతో ఇర్వుర్నూ ధ్్యన 
యోగమున కాలమును గడుపస్గ్రి.
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ఒకనా డుదయమున చాల కాలము తర్వాత వారిని 
కలియుటకు వార్రిగ్న త్త వచిచునాడు. గంగాతీరమున వార్ 
కుటీర మేర్పరచుకొనినపుడు కనపడిన వృదుధ్డు మరల ఉదయము 
ననే నాలుగు సంవతసారముల తర్వాత దరశిన మచుచుట వారిక్ 
ఆనందము కలిగ్ంచినద్. “త్త్! ఇనానిళ్ళుమైతివి? ఎటనుంట్వి? 
మమొ్మద్లి ఎట పోయితివి?” అని సౌదామని ప్రశినించుచూ 
ఉపాహారమును, త్నీట్ని అంద్ంచను. త్త నవువిచూ “ఇచటనే 
యునానిను. ఎచట్కీ పోలేదు. ద్రమున నుండి మము్మలను 
గమనించుచునానిను. మీ తపసుసాన కంతరాయము కలిగ్ంచరాదని 
మననికుంట్ని. మొతతిమునకు మీ రిద్దర్నూ సి్థరమతులే. స్ధన 
బాగుగా స్గుచునని దనుకొందును. అంతయూ గంగమ్మ తలి్ల 
అనుగ్హము. గంగ, గీత, గోవిందుడు, గౌరి మమ్మనుగ్హించ 
వలెనని నా దైనంద్న ప్రార్థనలలో దైవమును ప్రారి్థంచుచునానిను.’’

సిదాధ్ర్్థడు నవువితూ ఇట్ల ప్రశినించను. ‘‘త్త్! నాదొక 
ప్రశని. గంగ, గీత అనుచూ నాలుగు పదములు తెలిప్నావు. 
నాలుగుననివా ఒకట్యే యుననిదా?”
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త్త : వుననిద్ యొకకుట్ నాలుగుగ, నలుబద్ కోట్లగ, 
కోట్నుకోట్లగ ప్రకట్ంచబడి యుననిద్.

సిదాధ్ర్్థడు : మరి నాలుగు పలుకనేల? ఒకట్యే పలుక 
వచుచును కదా!

త్త : ఒకట్ పలిక్నచో మగ్లిన మూడు విస్మరించుట, 
నిరాకరించుట జర్గును కదా! ఒకట్యే యుననినూ, ఆ ఒకట్ని 
అనినిట్యందు చూచుటకు మనవార్ రాయి, రప్ప, చటటి, చేమ, 
జంతువు, మనిష్, దేవతల రూపములలో దానిని చూపుట నేరి్పరి. 
ఇద్ సమనవియమని తెలియక సతమత మగుట జర్గుచుండును.

సిదాధ్ర్్థడు : ఏక మనేకమైనద్ అను సత్యము నాకు 
విద్తమే. అనేకమునం దేకము గాంచుట స్ధన అనునద్ కూడ 
సత్యమే. కాని అనేక విధములగు ఆరాధనలు చేయుచుననివార్ 
ఏకతవిమును కోలో్పవుట కూడ సహజముగ జర్గుచుననిద్. 
మా తండ్రిగార్ అనేకానేకములగు ఆరాధనములు, క్రతువులు, 
యజ్ఞములు నిరవిరితించుచు అనేక విధముల దేవతల నారాధంచుచు 
అనినిట్ యందునూ ఒకట్గ నునని దానిని దరిశించడి వార్. 
కాని వారి పరివారమున మరియొక రట్ల నాకు గోచరింపలేదు. 
వివిధములగు ఆరాధనలు చేయునపుడు, వివిధములగు దేవతలను 
సేవించు చుననిపు్పడు వివిధతవిము సంభవించుటకు అవకాశ 
మొకుకువుననిద్. వివిధములగు విగ్హములను, చిత్రపటములను 
ఏర్పరచుకొని యినినిట్ యందునని ఒకే అంతరా్యమని దరిశించుట 
సులభము కాదు. ఇంతకనని ఒక రూపము, ఒక నామము 
ఆశ్రయించుట మేలనిప్ంచును.
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త్త : ఒక రూపము, ఒక నామమునకు దైవమును 
పరమితము చేసి ఆరాధన చేయువారు అభ్్సవశమున ఆ నామ 
రూపమునకే దైవమును పరమితము చేసి యితరములను నిరాక 
రయంచును. మతములు, సిదాధి యంతము లటేలి  పుటి్ట నవి. వాని పేరున 
కలహములు కూడ పుటి్ట నవి.

సిదాధ్ర్్థడు : అట్లయినచో నామమునకు, రూపమునకు 
అతీతమైన తతతి్వము నారాధంచుట ఉచితము కదా!

త్త : ముమా్మట్కీ కాదు. అట్ల చేయువార్ కనపడుచునని 
ప్రపంచమును, జీవులను నిరాకరించుట జర్గును. ప్రపంచము 
తుచ్మని, జీవులు పాపులని భ్వించుచు, సమగ్ దైవ 
సవిరూపమును తెలియక, కనపడని దానిని గూరిచు అఱ్ఱెలు 
చాతుర్. కనపడుచునని దైవమును చూడక కనపడని దైవమును 
చూచుట స్ధ్యమా? నీ వట్్ల చేసితివి కదా! నిరాకరించినద్ మరల 
ఆదరించవలసి వచిచునద్ కదా! ఎట చూచిననూ నిరాకరణ 
మారగోము కాదు. “అనిరాకరణమసుతి, అనిరాకరణమసుతి” అని 
వేదములు ఘోష్ంచుచుననివి. బ్రహ్మము అనినిట, అంతట 
యునానిడు గనుక తన యందు, అఖల భూతముల యందు దానినే 
దరిశించుట, కాలమును దేశమును బట్టి కరతివ్యము నాచరించుట 
యొకకుట్ మారగోము. ఏద్ చూచిననూ “అదే యిద్గ నుననిద్” అని 
తెలియవలెను. “ఇద్ అద్యే” అని గురితించు చుండవలెను.

‘ఓం ఇతి ఏతత్’ అని ఉపనిషతుతిలు తెలుపుచుననివి. 
“ఇద్ అద్’’ యే అయినపుడు ‘ఇద్’ని దైవముగా చూడలేనివాడు 
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‘అద్’ని గ్హింపలేడు. భగవత్ తతతి్వము విశవిమంతయూ వా్యప్తి 
చంద్ యుండగ కొనినిట్ని ఆదరించుట, కొనినిట్ని నిరాదరించుట 
ఎందులకు? అద్ అసమగ్ము కదా!

సౌదామని : త్త్! విగ్హముల దావిరా దైవము 
నారాధంచు వార్ ఎట్టి భ్వన కలిగ్ యుండవలెను?

త్త : నీవు కాళీయ కృష్్ణని ఆరాధంచు చుంట్వి కదా! 
విగ్హమునకు మరియొక పేర్ ప్రతిమ. ప్రతిమ అనగా ప్రతీక. 
అనిని రూపములు ప్రతిమలే. ఒక ప్రత్మ యయందు అయంతరా్మి 
నాహా్వనియంచి ఆరాధయంచుట సయంప్రదాయము. అయంతటా వా్పయంచిన 
వానిని పూజయంచుటకు, ఆరాధయంచుటకు ప్రత్మ ఒక సౌకర్ము. 
ఏర్పరచుకొన్న సౌకర్మునుయండి అయంతటా వా్పయంచిన వానితో 
అనుసయంధానము కూరు్చకొన్నచో అయంతరా్మి ఆరాధనము 
కాగలదు. అటలి కాక కేవలము ప్రత్మకే పరమితము చేసినచో యితర 
మయంతయూ నిరాకరయంచి నటలి గును. శ్రీకృష్ణు డు అయంతరా్మికి 
ప్రతీక. కాళీయ కృష్్ణనిగ నీ వేర్పరచుకొనినపుడు, తదావిరా 
ఆరాధంచునపుడు, ఆ అంతరా్యమ తతతి్వము ఆ ప్రతిమ దావిరా 
నిననినుగ్హించ కలదు. మొతతిము వెలుగు ఒక దీపము కాంతితో 
మనకు వెలుగు నిచుచుచుననిద్ కదా! దీపము ప్రతీక, మొతతిము 
వెలుగునకు ప్రతీక. నీకు శ్రీకృష్్ణడు అంతట్ నిండియుననివాడని 
తెలియుటచేతనే కాళీయ కృష్ణ విగ్హము నందు మోహపడక 
దానిని పరిచారికలకు బాధ్యతతో నప్పగ్ంచి వచిచుతివి. రూపమొక 
సౌలభ్యము. కాని భ్రమతో ఆరాధంచిన వారిక్, తతతి్వమును 
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రూపమునకు పరమితము చేయు అపాయము కలుగును. 
రూపములను తతతి్వమునకు వాహకలుగ దర్శయంచుట సమన్వయ 
మగును. రూపము నయందు కాయంక్షగాని, నిరాదరణగాని అసమగ్రము.

గుర్వులను, దైవములను నడిప్ంచు నొకే తతతి్వము వారి 
వారి నుండి ఆయా క్రియలను నిరవిరితించుచుండును. ఇందర్నాని 
రనుకొనుట ఒక సత్యము. ఇందర్గ ఒకడే వరితించు చునానిడని, 
నరితించు చునానిడని తెలియుట పరమ సత్యము. అందులకే గంగ, 
గౌరి, గీత, గోవింద ఒకట్యైన నాలుగు. నాలుగుయైన ఒకట్.

అంద్ంచిన ఉపాహారమును అందుకొని త్త నిషకుమంచ 
బోగా సౌదామని త్త నిట్లడిగ్నద్. మీ అవగాహన ప్రకారము ఈ 
కనబడుతున్న ప్రపయంచము, దానిని నడిపయంచుచూ కనబడని శకి తి, శకి తి 
కాధారమైన ప్రజఞా, అని్నటికీ ఆధారమైన తతతి్వము, ఇవని్నయూ వేరు 
వేరు సి్థతులల్ నున్న ఒకే దైవమని, ఇయందేదియు విస్మరయంపరాదని, 
విస్మరయంచినయంత మేర అపరపూరణుత యుయండునని తెలియవచు్చ 
చున్నది.

త్త : అద్యే సమగ్మగు అవగాహన. గడిడుపరకతో 
సహితము అనినిట్ యందు దైవమును దరిశించుట్ మారగోము. 
తన లోపల, వెలుపల నుననిద్ దైవమే. త్నుగ లోపల నునానిడు. 
లోపల నునని త్నును చూచు ప్రయతనిములో మీర్నానిర్. 
ఆ ప్రయతనిములో బయలును విస్మరింపరాదు. లోపల దేనిని 
చూడగోర్ చునానిరో అద్ బైట కూడ నుననిద్. లోపల, బైట అనునవి 
కూడ నిజమునకు లేవు. అందువలన అఖండమైన తతతి్వమును 
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కనునిలు మూసినపు్పడు కనునిలు తెరచి చూచుచుననిపు్పడు కూడ 
దరిశించుటకు ప్రయతినింపవలెను.

పూరవిము ఇంద్రదు్యమునిడను రాజు మీవలెనే అంతర్్మఖుడై, 
దీర్ఘకాలము ధ్్యనము గావించనట. మీకు గోచరించు చుననిట్్ల 
అతనిక్ని అంతరంగమున వెలుగు గోచరించినదట. ఆ వెలుగు 
దరశినమున కాకరి్షతుడై దానిని పందు ప్రయతనిము చేయుచు 
సంవతసారములపాట ధ్్యనమును చేసెనట. అంతరంగ దరశినము 
నకు ప్రాధ్న్యత నిచిచు బహిరంగమును విస్మరించను. ఆ సమయ 
మన అగసతియా మహరి్ష అచచుట్క్ వచచును. అగసుతియాడు స్క్షాతుతి 
భగవంతుడే. మహతతిరమగు త్జోమూరితి. అట్టివాడు సమీప్ంచి 
నను, లో వెలుగు దరశినమున కంతరాయము కలుగునని 
ఇంద్రదు్యమునిడు ఎదుర్గా నునని అగసుతియాని విస్మరించను. 
పరిసి్థతిని గమనించిన అగసుతియాడు, ఇంద్రదు్యమునిడు ఏనుగువలె 
పుటటివలెనని సంకలి్పంచను. అద్ శపము కాదు వరమే! 
మూఢుడై, లుబుధి డై బహరయంతరములను వా్పయంచియున్న 
భగవయంతుని, అయంతరయంగమునన్ చూచుచు బహరయంగమును 
విస్మరయంచుట అపరపక్వత. అట్టి అపరిపకవితతో సతమత 
మవుతునని ఇంద్రదు్యమునిని ఉదధ్రించుటకు అతనిక్ ఏనుగు జన్మ 
సంకలి్పంచి అగసతియా మహరి్ష అతనిని ఉదధ్రించినాడు. ఏనుగు 
రూపమున నునని ఇంద్రదు్యమునిడు లోపలిక్ చూచుటకు వలను 
పడదు. ఏనుగు పశువు కదా! పశు వనగా బైట్క్ చూచుటయే 
తెలిసిన జంతువు. మానవుడు కూడ పశువే. అతడు కూడ 
స్మాన్యముగ బైటకే చూచును. కాని భకి తి జ్ఞా న యోగముల దా్వరా 
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ల్పల చూచుట న్రు్చను. ల్పల చూచుటల్ నిమగ్నమై బైట 

చూచుట మానును. ఇట్లి కటి ఆదరయంచుట, ఒకటి విస్మరయంచుట ఏదో 

ఒక కను్న పడుచుకొనుట వయంటిదే. ల్పల బైట కూడ చూచువారు 

ఋష్లు, వారే సిదుధి లు.

ఏనుగు జన్మ ఎతుతిట వలన గజేంద్రుడు అయిన ఇంద్రదు్య 
మునిడు ఆరాధన అంతయు బయలునకే చేసెను. బయలునే 
చూచుచు చేసెను. బయలు ఆలక్ంచుటకే ప్రయతినించను. అపుడు 
కూడ విష్్ణ దరశినము చేసెను. పూరవిజన్మమున లోన చూచిన 
వానినే ఈ జన్మమున బైటకూడ చూచను. పరిపూర్ణడయె్యను. 
భ్గవత మూరితిగ శశవితుడయె్యను.

మీరిర్వుర్ను చాలకాలము నుండి లో దరశినమునకు 
ప్రయతినించు చునానిర్. బహిర్దరశినమును విస్మరింపకుడు. ఇద్ 
తెలుపుటకే నేను ఉదయముననే పనిగటటికొని వచిచుతిని. మీ 
రిర్వురకును శుభము కలుగవలెనని నా ఆకాంక్ష!

సౌదామని : త్త్! నీ అభిమానము, ఆదరణ, 
అనుసరణీయమగు, సునినితమగు ఉపదేశము మాకు ఆనందము 
కలిగ్ంచుచుననిద్. నీ వననిట్్ల సమగ్ స్ధన చేయుదుము. 
ఇంతకును నీవీ గ్రామమున నుందువా? లేక వచిచు పోవుచుందువా? 
నినుని త్త్! అని ప్లుచు చునానిము. నీ పేరేమ? ఎచటనుందువు? 
ఏమ చేయుచు నుందువు? మా యందు నీ కెందులకు ఇంత 
అభిమానము.
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త్త : మనుమరాలవు. చాల ప్రశని లడిగ్నావు. నేనొక 
ప్రదేశమునకు కటటిబడిన వాడను కాను. నా నివాసము హృదయమే. 
మనందరి నామములు నిజమున కొకట్. అందువలన ప్రత్్యకముగ 
నామధ్రణ లేదు. కాలమును, దేశమును బట్టి చరించుచునానిను. 
తలిదండ్రులు పెట్టిన పేర్ గోపనని.

సంభ్షణానంతరము గోపనని వెడలిపోగా సౌదామని 
సిదాధ్ర్్థలు ఆ ద్నము త్త చప్్పన విషయములను నెమర్ 
వేసుకొనుచు అందలి స్రాంశమును బ్ద్ధ్తో గ్హించిరి. 
ఒకటిగ నున్నను, బహుళముగ నున్నను, వున్నదొకకుటే! ల్పల, 
బైటగ కనిపయంచుచున్నది కూడ నొకకుటే. ఒకకుటే యిని్న రకములగు 
సి్థత్ మారు్పలు చయందుచున్నది. ఆవరణలు ఏర్పడుట వలన లో, 
బయలు ఏర్పడు చుననివి. ఆ ఒకకుట్ని అనినిట, అంతట దరిశించుట 
సమగ్ స్ధన. అద్ కనునిలు మూసియు చేయవచుచును. కనునిలు 
తెరచియు చేయవచుచును.

పై విషయములను గ్హించిన సౌదామని, సిదాధ్ర్్థలకు 
ధ్్యనము అను వా్యమోహము క్రమముగ ఆవిరివలె యిగ్రి 
పోయినద్. ద్నచర్య అంతయూ దైవ చింతనతోనే స్గ్నద్. 
చింతన, స్మరణ మనసునకు సంబంధంచినదని, దానికొక 
నామము అవసరము లేదని కూడ తెలిసినద్. దానిని గూరిచున 
భ్వన మెళకువ వుననింతకాలము నిలచుట ఆరంభించినద్.

పై విధమగు భ్వము వలన మారగోమే గమ్యమైనద్. 
పూరవిము వారిక్ గమ్యము సుద్రముగ గోచరించినద్. దానిని 
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చేర్టకు చేయు ప్రయతనిమున ఇర్వురిక్ని సదుగోర్ రూపమున 
ఉపదేశమైనద్. సౌదామని అంతరంగమున సిదుధ్ డుపదేశింపగ 
సిదాధ్ర్్థనకు అరధ్నారీ రూపమున తలి్లదండ్రు లుపదేశించిరి. 
ఇర్వురిక్ని కలిప్ త్త యగు గోపనని చరమోపదేశము చేసినాడు. 
దాని కారణముగ కనునిలు మూసినపుడు, తెరచినపుడు దైవమును 
చూచుట నేరవి నారంభించినార్. ఇట్ల నేర్చువారిక్ గమ్యము 
ఎటటి నెదుటయే యుండును. గమ్మును చేరుట యను మాయ 
తొలగును. గమ్మును చేరుట అను భ్వము కూడ ఒక మాయా 
వరణుమే. తన యయందున్న దానిని చేరుట యేమున్నది. తానదియే 
అని తెలియుటయే గాని, చేరుట అని ప్రతే్కముగ న్మియు లేదు. 
దేనిని గూర్చ తాము వెదకుచుయండిర్ అది తమ యయందు, అఖిల 
భూతములయయందు యున్నదని తెలిసినపుడు చేయవలసినది 
అనుసయంధానమేగాని మరయొకటి కాదు. సధన అయంతయూ 
యున్న దానిని వెదకికొనుటగ కొయంతకాలము సగును. తానుగ నున్న 
దానిని వెదకుట వలన దొరకదని తెలియును. తానుగ నున్నదని 
తెలియుటయే తెలివి. అది అని్నటియయందు కూడ నున్నదని 
తెలియుట సయంపూరణుమగు తెలివి. ఇట్లి  తెలియు మార్గమున 
నిలచిన వారకి యిక వెదకులాట లేదు. అన్్వషణ లేదు. వుయండుటయే 
యుయండును. ఇట్లి యండుట న్ర్చనవారు సతతి్వమున నిలచినవారు. 
అన్్వష్యంచువారు రజస్స్న నిలచినవారు.

సతతి్వమున నిలచిన సౌదామని, సిదాధ్ర్్థలు నిత్యతృప్తితో, 
దైవమును నిత్యజీవితమున గమనించుచు, ఆనందముగ నుండుట 
నేరిచురి. అనినిట్ దైవమును చూచుట వలన, అపుడపుడు ద్వ్యమగు 
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వెలుగే గోచరించడిద్. రూపములు గోచరించడివి కావు. రూపము 
లదృశ్యము లైనపుడు వాని నామములు కూడ జ్ఞప్తి నుండి 
జ్ర్డివి. ఒక గోవును చూచినపుడు భౌతికమగు గో రూపము 
మాయమై అద్ ద్వ్యమగు వెలుగుగ గోచరించినపుడు ‘‘అద్ 
గోవు అను జ్ఞప్తి కూడ జ్రిపోయినద్.’’ రూపము జ్రిన వెనుక, 
నామము జ్ర్ట తరచు జర్గు చుండెడిద్. అట్్ల ఒక వృక్షమును 
చూచినపుడు వృక్షాకారమున వెలుగే కనిప్ంచడిద్. ఇట్టి చిత్ర 
విచిత్రానుభూతులతో నామము, రూపముతో కూడిన జగతుతిను, 
నామరూపాతీత జగతుతిను దరిశించుచూ చిత్రమగు అనుభూతియం 
దుండెడివార్. 

“విష్్ణుఁ డింతియ కాని, వేఱండు లేదని, యొతితిలి 
నగుచుండు నొకకుచోట.” అను ప్రహా్లదుని అనుభూతి వారియందు 
సత్యమై నిలచినద్. ఆహా్లదముగ కాలము గడుపు చుండిరి. 
ద్నచర్య అంతయూ యాంత్రికముగ జర్గుచుండగ వారి 
ప్రజ్ఞలు ద్వ్యతవిము నిమడి యుండెడివి. వారిక్క సంశయములు 
లేవు. అనేవిషణలు లేవు. వుండుటయే వుననిద్. ఆ వుండుట కూడ 
వైభవముగ స్గుచు నుననిద్.

అద్ మాఘపౌర్ణమ.  సౌదామని, సిదాధ్ర్్థడు ఇర్వుర్ను ప్రాతః 
కాలముననే గంగానదీ స్నిన మాచరించి కుటీరమున సౌదామని, 
గంగానదీ తీరమున సిదాధ్ర్్థడు ధ్్యనమున కుపక్రమంచిరి. 
పౌర్ణమ ప్రభ్వమున గంగానద్ పరవళ్ళు త్రొకుకుచూ స్గుచు 
నుననిద్. ఎందర్ందరో సిదుధ్లు, మహాతు్మలు బ్రాహ్్మముహూరతిము 
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నుండి గంగానద్లో స్నినము చేయుచు నునానిర్. ద్గంబర్లు, 
జట్ధర్లు, విభూతిధ్ర్లు, లింగధ్ర్లు, కపాల మాలికా 
ధ్ర్లు వేలకు వేలుగ తండోపతండములుగ నదీ స్నినము 
చేయుచూ ఉలా్లసముగ తీరము చేర్చునానిర్. తీరమును కొందర్ 
చేర్చుండగ మరికొందర్ నదీ ప్రవేశము చేయుచునానిర్. మహా 
జ్్ఞనుల నుండి స్మాను్యల వరకును అందర్ను విశేషముగ 
స్నినములు గావించుట చూచిన సిదాధ్ర్్థనకు ఆ ద్నము ‘కుంభ 
మేళా’ యని తోచినద్. యావద్ భ్రతమందలి పుణ్యమూర్తిలు, 
హిమాలయము లందలి పుణ్యమూర్తిలు ఆ పరవిద్నమున గంగా 
స్నిన మొనరిచురి. మాఘ పౌరి్ణమయే యొక విశిషటిమగు పౌర్ణమ. 
కుంభరాశి యందు బృహస్పతి సంచరించు చుండగ వచుచునద్ 
కుంభమేళ. కుంభమేళా యందు మాఘ పౌర్ణమ అత్యంత 
ప్రభ్వితమై యుండును.

త్ నెరిగ్న సమసతి ఋష్ పరంపరను, గుర్ పరంపరను 
సిదాధ్ర్్థ డొకమార్ స్మరించినాడు. కనునిలు మూసుకొని శవిస 
మారగోమున స్పందనము చేరి, స్పందనాత్మకుడై దహరాకాశమున 
చరించుచు సూక్షష్మ స్పందనము చేరినాడు. పరిసరమందలి నామ 
రూపము లనినియూ నీలి వెనెనిల కాంతిలో కరగ్పోయినవి. 
తనకునూ తన దేహముననిట్ల అనిప్ంచలేదు. త్ నునానినని జ్ఞప్తి 
మాత్ర ముననిద్. దేహము గోచరించుట లేదు. త్ను కేంద్రముగ 
తన చుటటిను అపరిమతమగు నీలకాంతి గోచరించుచు నుననిద్. 
ఎట చూచిననూ నీలమే. ఆకాశమున సూర్్యడెట్్ల త్నుకూడ 
నట్్ల కేంద్రమై అంచులేని పరిధ. తనకును ఆ పరిధక్ని నడుమ 
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దశద్శల మర్మట్ల కొలుపు నీలకాంతి. ఆ కాంతి కూడ ఆకాశ 
జలములవలె తరంగములతో కూడియుననివి. తనను త్ను 
పరిశీలింపగ స్పందన మొకకుట్యే తెలియుచుననిద్. త్నునానినను 
ప్రజ్ఞ యుననిద్ కాని తనకు త్ను గోచరింపలేదు. తనకు తన 
రూపము గోచరింపలేదు. అట్లంత తడవుండెనో సిదాధ్ర్్థనకు 
తెలియదు. త్ను, అనంతమగు నీలాకాశమే మగ్లియునని సి్థతి 
యద్.

కొంత తడవునకు సిదాధ్ర్్థనకు గంగానద్ గోచరించను. 
తీరమున ధ్్యనమున నిలిచియునని తన శరీరము గోచరించినద్. 
క్షణకాలము వులిక్పడెను. త్ నెచట్ చోటలో నునానిడు. 
ద్రమున తన దేహము పదా్మస్నయై యుననిద్. తదేక దృష్టితో 
దేహమును చూచిన సిదాధ్ర్్థని యందు త్నా దేహము కాదని, 
అద్ తన నివాసమని సుఫురించినద్. వెనువెంటనే అతడు దేహమున 
మేలాకుంచినాడు. కనునిలు తెరచి పరిసరములను పరిక్ంచినాడు. 
అప్పట్క్ స్యం సంధ్య కూడ దాట్పోయినద్. పూర్ణచంద్రుని 
క్రణములు గంగానదీ తరంగములపై ప్రతిబింబించుచు నుననివి. 
వాయువు శీతలమై అతని మేను పులక్ంపగ కొంత తడవు అచటనే 
యుండి, నెమ్మద్గ లేచి కుటీరము వైపునకు స్గ్నాడు.

కుటీరము సమీప్ంచు చుండగ మనసున సౌదామని 
మెదలినద్. త్ను పంద్న అనుభూతి ఆమెకు తెలియ 
చప్పవలెనని మనసున ఉతకుంఠ కలిగ్నద్. వడివడిగ కుటీరము 
చేరినాడు. సౌదామనీ! అని ప్లుచుచూ లోని కేగ్నాడు. అతడు 
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చూచిన దృశ్యము అతని కాశచుర్యము కలిగ్ంచినద్. సౌదామని 
యింకను నిశచులమగు ధ్్యనమునందే యుననిద్. ఆమె ముఖము 
తోజోమయమై యుండెను. ఆమె ధ్్యనమున కంతరాయము 
కలిగ్ంప నిచచుగ్ంపక సిదాధ్ర్్థడు స్నినాద్కములు గావించి 
ఉపాహారము త్నే వండి ర్ండు పళ్ళుములలో అమరిచు మరల 
సౌదామని వద్ద కేగెను. సౌదామని యింకను అట్్ల నిశచులముగ 
నుననిద్. ఆమెయందెట్టి కదలిక లేదు. మరికొంత సమయము 
వేచియుండి అటపైన ఆమె నాస్పుటముల వద్ద వ్రేలిడి 
చూడగ ఆమె యందు శవిస లేదు. ఆమె వక్షస్థలమున అరచేతి 
నుంచి పరిశీలించినాడు. స్పందనము తెలియుటలేదు. చవితో 
వినుటకు ప్రయతినించిన వినిక్డి అందలేదు. హసతిముతో ఆమె 
భుజమును పట్టి కుద్ప్నాడు. సౌదామని అతని హసతిములలోనిక్ 
వాలిపోయినద్. సిదాధ్ర్్థడు ముహూరతికాలము నిశేచుష్టిడైనాడు. 
తన సహవాసి పౌర్ణమ గడియలలో దేహము విడచినద్. దేహము 
విడచుట కంతకనని పుణ్యద్నము లేదు. ఆమె తనకు బహిః 
ప్రాణము. గంభీరమూరితి. ఆమె లోతులు తెలియుటకు తనకే 
స్ధ్యము కాలేదు. కషటినషటిములను మ్ంగ్ నవువిచూ, తనను 
నవివించుచూ నుండెడిద్. స్ధన విషయమున కూడ తనకనని 
యొక్ంత ముందుగ స్గుచుండెడిద్. ఆమె ఎంత కషటినషటిముల 
కోరిచునద్ అంత అనుగ్హము పంద్న ధన్యజీవి!

సిదాధ్ర్్థడు సౌదామని ముఖము నొకకుమార్ పరిశీలించి 
కనునిలార చూచను. నుద్ట్పై నుండి శిరోజములను తన 
దక్షిణ హసతిముతో నిమర్ను. అటపైన ఆమె శరీరమును తన 
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హసతిములలో కెతుతికొని గంగానదీ ప్రవాహములోని కేగెను. గంగకు 
నమసకురించి ఆ దేహమును నదీ ప్రవాహమున చేరిచు నమసకురించి 
వెనుతిరిగెను. అతడిక కుటీరమునకు పోలేదు. తదేక దృష్టితో 
ఉతతిర ముఖముగ స్గెను. హిమాలయములలో ప్రవేశించను.

సిదాధ్ర్్థనకు అనేవిషణ పూరితియైనద్. అంతట్, అనినిట్ 
దైవమే నిలచిన సి్థతి ఏర్పడినద్. సౌదామని నిషకుమంచుట చేత, 
అతడిక శేషజీవితము ఒంటరి. దైవముననే నుండుట నేరిచునవానిక్ 
వుండుట యందే ఆనందముండును. అట్లండుటకు దేహము 
ఆవశ్యకము కాదు. దేహముననినూ అద్ బంధము కాదు. 
అతనిక్క గమ్య మేమయు లేదు కనుక కాలమును దేశమును 
బట్టి తిర్గాడు చుండెను. నీర్ లభించినచో గ్రోలును. ఆహారము 
కూడ లభించినచో భుజించును. ఇట్ల సంచరించుచునని సిదాధ్ర్్థ 
డొకనాడు ఒక పెద్ద రావిచటటి క్రింద విశ్ంతిగ కూర్చుండెను. 
శరీరము అలసియుండుటచే సననిని నిద్ర ఆవేశించినద్. నిదుర 
లేచుసరిక్, రావివృక్షము క్రింద తన ప్రకకున ఒక బౌదధ్ భిక్షువు 
గోచరించను. అతడునూ విశ్ంతి గొనుచునానిడు. అటపైన 
అతడునూ మేలాకుంచను. ప్రకకుననే నునని సిదాధ్ర్్థని చూచిన భిక్షువు 
మందసి్మతము చేసెను. ‘‘శ్రమ వలన కొంత నిదుర కలిగ్నద్. 
శ్రమ తీరినద్. దేహధ్ర్లము కదా! దేహధర్మములు పాట్ంపక 
నుండుట అస్ధ్యము. చాలకాలము తర్వాత సననిని నిదుర 
వచిచునద్.’’ అని మృదుమధురముగ పలుకుచు, భిక్షువు ముందుకు 
స్గబోగా సిదాధ్ర్్థడు ‘‘మత్రమా! గోవిందా! ననుని గురితింపలేదా? 
నినుని నేను గురితించితిని’’ అనుచూ భిక్షువు హసతిమును, తన 
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హసతిముతో పటటిను. గోవిందుని కాశచుర్యము కలిగ్నద్. ఎదుట నునని 
వ్యక్తిని త్రిపార చూచినాడు. ‘‘ఆశచుర్యము. నీవు నా సిదాధ్ర్్థడవా? 
రూపురేఖ లెంత మారినవి! కంఠము మాత్రమట్్ల యుననిద్. సిద్ధ్! 
నినుని గూరిచు తలవని ద్నము లేదు. ఇనిని సంవతసారములకు 
దైవము మనలను కలిపెను. నాకు చాల సంతోషముగ నుననిద్. 
ఇంతకను నీ అనేవిషణ ఫలించినదా! నీవు కోరిన దైవము నినుని 
అనుగ్హించినాడా? ముందీ విషయము తెలుపుము.’’

సిదాధ్ర్్థడు : అనుగ్రహయంపబడినాను. తలిలి దయండ్రుల 
రూపమునన్ అనుగ్రహము లభయంచినది. మలుపులు చ్ల 
త్రగిననూ జీవితము ఫలియంచినది. మనము బాల్ము నుయండి వెదకిన 
విషయము వెదకినచో దొరుకునది కాదు. అది తెలియవలసినదియే. 
తెలియుటకు వెదుక నవసరములేదు. తలిలి దయండ్రులను విసర్జయంచ 
నకకురలేదు. అడవులల్ త్రుగనకకురలేదు. మనమున్నచోటన్ అది 
యున్నది. అది తెలియుటకు అయంతరాయము నా యయందలి రజసేస్ 
అని కూడ తెలిసినది. రజస్స్ కాలము రూపమున హరయంపబడగ 
సతతి్వమున నిలచిత్ని. సతతి్వము నిత్ సత్మైనది. అనుగ్రహము 
వర్షయంచినది. అందే జీవించు చునానిను. తిర్గు చునానిను. నే 
నుండుట యనగా అద్ యుండుటయే. నిజమున క్పుడు సిదాధ్ర్్థడు 
లేడు. నామ మాత్రమే యునానిడు. ఉనని దద్యే. నీ యందు కూడ 
నాకు గోచరించున దద్యే.

గోవిందుడు ఆనందభరితుడై సిదాధ్ర్్థని కౌగలించుకొని 
“నీవు నిజముగ సిదాధ్ర్్థడవు. నేనును సిదాధ్ర్్థడనే. మన 
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తలి్లదండ్రు లే లోకము లందుననిను మన ఈ సిద్ధ్ వారిక్ తృప్తిని 
కలిగ్ంచగలదు. ఇంతకునూ ఇపుడు నీ పయనమెట?”

సిదాధ్ర్్థడు : నాకు గమ్యము లేదు. గతియు లేదు. కాలమును 
దేశమును బట్టి దైవముననే తిర్గాడు చునానిను. దేహము 
రాలిపోవు నంతవరకు పంచభూతము లందలి ద్వ్యతవిమును 
అనుభూతి చందుచు నుండెదను. లోన సుఫురించిన విధముగ 
సంచరించుటయే. నాక్క ఏ ఉనిక్ లేదు. లో ఉనిక్యే నా ఉనిక్. 
లోపల బైట వా్యప్ంచియునని దైవమునం దుండుటయే పని.

గోవిందుడు : నీకు సంచారము మాత్రమే యుననిద్. 
నాకు బ్దుధ్డు ప్రచారమును కూడ కరతివ్యముగ నంద్ంచినాడు. 
ధర్మ ప్రచారము చేయుచు సంచారము చేయుచు నుందును. 
సయంచ్రము నయందున్నను, ప్రచ్రము నయందున్ననూ అయంతయూ 
దైవము నయందుయండియే నిర్వర తియంచు చుయందును. దైవమే నిర్వర తియంచు 
చున్నట్లి  కూడ భ్వన కలుగుచు నుయందును. గోవిందుడు లేని 
సి్థతిని తరచూ అనుభూతి చందుదును. సిదాధ్ర్్థనివలె గోవిందుడు 
కూడ నిరావిణము చంద్నాడు. ఇక మగ్లినద్ దైవమే!

- సంపూర్ణము -
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WRITINGS OF MASTER PARVATHIKUMAR
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12. Ashram Regulation for Entry E/G/S
13. An insight into the WTT E
14. Atmasadhana Sutramulu T
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16. Ayurvedic Principles of Daily Life E/G/S
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18. Book of Prayers E
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20. Devapi Maharshi Bodhalu 1 & 2 T/E/K/Hi
21. Dharmavigrahudu – Sri Ramudu  T
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24. Gayatri Mantra Avagahana T
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25. Geetopanishad - Gnana Yogamu T
26. Geetopanishad - Dhyana Yogamu T
27. Geetopanishad - Karma Yogamu T
28. Geetopanishad - Sankya Yogamu T
29. Geetopanishad - Karma Sanyasa Yogamu T
30. Geetopanishad - Vijnana Yogamu T
31. Good Friday E/S
32. Healers Handbook E
33. Health & Harmony E/G
34. Hercules - The Man and the Symbol E/G/S
35. Himalaya Guruparampara  T/Hi/K
36. Jupiter - The Path of Expansion E/G/S
37. Just Adjust E
38. Jyotirlinga Yatra T
39. Kapila and Kardama E/G/S
40. Katha Deepika T
41. Lectures on Secret Doctrine - I S/E
42. Lectures on Secret Doctrine - II E
43. Lectures on Secret Doctrine - III E
44. Listening to the Invisible Master E/S/K
45. Lord Maitreya – The World Teacher E/S
46. Life and Teachings of Master Jupiter E
47. Maitreya Maharshi Bodhalu 1 & 2 T/K/E/Hi
48. Mana Master garu T
49. MANTRAMS - Their Significance and Practice E/G/S
50. Mars - The Kumara E/G/S
51. Mercury - The Alchemist E/G/S
52. Maria Magdalena  E/S
53. Marriage - A Sublime Sacrament E/G/S
54. Maruvu Maharshi Bodhalu 1 & 2 T/K/Hi/E
55. MASTER C.V.V. (Birthday Message) T/K/E
56. MASTER C.V.V - Nuthana Yogamu T/K
57. MASTER C.V.V.  - Yogamu T
58. MASTER C.V.V.  - Yogamu (Karma Rahityamu) T/k
59. Master K. Parvathi Kumar - Short Biography E
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60. Master CVV - Saturn Regulations  E/G/S
61. MASTER CVV The Initiator -  

 MASTER E.K. The Inspirer E
62. Master M.N. - A Fiery Flame E/G/S
63. MASTER E.K. - The New Age Teacher E/S
64. Marana Rahasyam (Markandeya) T
65. Marana Rahasyam (Savitridevi) T
66. Master CSG E
67. MITHILA - A New Age Syllabus E/G/S
68.  Moon - The Key E
69. New Age Hospital Management E
70. Nutrients For Discipleship E
71. OM T/K/E
72. Occult Meditations E/G/S
73. Om Namo Narayanaya E/G/S
74. On Change E/S
75. On Healing E
76. On Love E/G/S
77. On Service E/G/S
78. On Silence E/G/S
79. PARIKSHIT-The World Disciple E
80. Pranayamam T
81. Prayers E/G/S
82. RUDRA E
83. Rukmini Kalyanam T
84. Sai Sukthulu T/K
85. Sai Ki Amruthavani Hi
86. Sanghaneethi T
87. Saraswathi-The Word   E/G/S
88. SANKHYA - The Sacred Doctrine E/S
89. Saturn - The Path of Systematised Growth E/G/S
90. Shodosopachara Pooja - Avagahana T

Please visit our website (www.dhanishta.org  /   
info@dhanishta.org) for prices
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